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IZPRAVAK 


Ministarstvo nastave Nezavisne Države Hrvatske dopustilo je odlu¬ 
kom br. 84.765/41. od 21. prosinca 1941. upotrebu Florschiitzove Hrvat¬ 
ske slovnice u srednjim školama u školskoj godini 1941./42. už uvjet, 

da učenici prije upotrebe u knjizi crnilom provedu ove izpravke: 

1. na I. stranici u 7. redku precrtati rečenicu: »Srbi pišu ekavski, a 
'ikavski se ne piše.« 

2. Na XVI. stranici u 11. i u 12. redku precrtati rečenicu: »To je 
Šarac Kraljevića Marka.« 

3. Na XVI. stranici u 24. redku precrtati rečenicu: »Pobratime Kra¬ 
ljeviću Marko.« 

4. Na XXI. stranici u 13 redku precrtati rečenicu: »Žali Šarac tebe 
gospodara.« 

5. Na XXVIII. stranici u 27, redku izpred rieči »piše« napisati »ne«. 

6. Na 6. stranici u 34. redku mjesto »zapadnome« napisati »jednom«. 

U 36. redku precrtati rieči »ili zapadni«. 

7. Na 7. stranici u 1. redku mjesto rieči »U istočnome dijelu naroda 
govori se« napisati: »Drugi opet dio naroda govori...« 

8. Na 10. stranici u 26. redku mjesto k, g, k napisati K, g, h. 

9. Na 23. stranici u 5 redku mjesto »... obično se mijenjaju 1 i o« 

napisati »... obično ne mijenjaju 1 i o«. 

10. Na 23. stranici u 26. redku mjesto »drugo — ar« napisati »dugo-ar«. 

11. Na 28. stranici pri dnu precrtati imena: Radoje, Danilo, Manojlo, 
Blagoje, Miloje, Đorđe, Radule. 

12. Na 31. stranici u 25. redku precrtati ime Aleksa. 

13. Na 31. stranici u 1. redku ozdo precrtati rieči »tašta« (punica) 
»tašta«. 

14. Na 75. stranici u 10. redku ozdo mjesto »mol-lim« napisati »mol-im«. 

15. Na 87. stranici u 20. redku precrtati rečenicu: »Bolje je pisati ni- 
jesam, nego nisam.« 

16. Na 88. stranici u 14. redku precrtati rečenicu: »Mjesto bit ću... 
pišu gdjekoji biću, bićeš ...« 

17. Na 90. stranici u 12. i 13. redku precrtati cielu bilješku 2. 

18. Na 118. stranici u 1. redku precrtati »...rvati se (ne valja hrvati 
se) rvem se«. 

19. Na 122. stranici u 18. redku precrtati oblik »jeste«. 

20. Na 129. stranici u 5. i 6. redku mjesto primjera: »Knjigu piše 

Kraljeviću Marko, napisati primjer :»Knjigu piše Zrinoviću bane«. 

21. Na 129. stranici u 26. i 27. redku mjesto imena »Ranko« odnosno 
»Miloš« napisati »Mirko« odnosno »Stanko.« 

22. Na 132. stranici u 5. redku ozdo precrtati rečenicu: »Uranila Ko¬ 
sovka (kosovska) djevojka.« f , 

23. Na 132. stranici u 3. redku ozdo precrtati primjer »Crni Đorđe«. 

24. Na 133. stranici u 19. redku precrtati rečenicu: »Žali Šarac tebe 

gospodara«. 

25. Na 133. stranici u 3. redku ozdo precrtati rečenicu: »Kuj mi sablju, 
Novače, kovaču.« 

26. Na 134. stranici u 25. redku mjesto »sudijom« napisati »sucem«. 

27. Na 137. stranici u 1. redku valja precrtati rečenicu: »Vojvode se 

zakunu Kara-Đorđiju, da će mu biti vjerni.« 























IV 


’ sasžsfofsssšssi 

29. »"ffikS'S^o »*«• Vukašine« napisati .Zri- 

30 Na'"l65 ba s“»ici « 29, 30. i 31. redku mjesto reOenice: gaimja 
' je Marko Kraljević živio u vrijeme kneza L azar VJ ra « napisati: 

»Kažu, V *da sfArvt UPS B VHnr.teUu, 

'ii Na Ts^stranic^'u^a r ^ 3 30 ke ređku mjesto rečenice: »Kad Vukašm 
3 ize-ubi život, onda stupi na prijestol srpski knez Lazare napisati. 

»Kad krali Zvonimir umre, nastupe u Hrvatskoj teški dani.« 
o 9 Na str 159 U 34. redku mjesto rečenice: »Čim ga vidje Musiću 
Stevane, čim ga vidje, tim ga i poznade«, napisati. »Čim om d - 

33 Nsf'"i6r* st ranici°u 32. redku mjesto rečenice: »Po selima su Srbi 
ne samo za "nale krivice, nego i (već i) za glavu sudili,• napisati: 
»Po selima su Hrvati ne samo ratari, nego (vec) se bave i sto 

M a / S ifi 3 m ’«tranici u 13 i 14 redku u rečenici: »Budući da je bila 
zima, zato Miloš odloži početak.« mjesto »Miloš odloži« napisati 

35 Na dg 164 1S Ttra‘n'ici u 29. redku precrtati rečenicu: »Bojao se, da ga 

36 riK-- 1 HS" arssr-i- 

*■ “2? te# 

Momčilova) T mjesto nje’staviti: »Nađite mi čovjeka, dobroga vo- 

3S N? a i70 (k rtran1d d u ba i r 9. V ? < 20?' redku valja precrtati rečenicu: »Idem, 
38 ‘ ^re u Kosovo ravno za krst časni krvcu prolijevati (da prolije- 

vi n i72 stranici u 17. i 18. redku precrtati rečenicu: »Namjesti se 
u onoj’istoj kući, gdje je srpski senat bio.« Osim toga valja pre- 

M Na 3 189 ‘itranlef u *3. redku mjesto »Morava« napisati »Una«. 

4 l‘ Na 192. stranid u 18 . redku precrtati rečenicu: »Ture. poruče 
Crnome Đorđu, da pošalje nekolika čovjeka u Carigrad.« 

42 Na 202 stranici u 29. redku precrtati rečenicu: »Rječnik hrvatskog 
iU srpskog jezika« i mjesto nje napisati: »Kupi čitanku .1. računicu« 

43 Na 203 stranici u 19. redku precrtati rečenicu: »Niti ima kake 

stoke ni mirije (poreze) ni druge zemlje.« Cl . 

44 Na 204 stranici u 17. i 18. redku mjesto: »A da vidiš Jaksića Stje¬ 
pana« napisati: »A da vidiš Zrinovica bana.« . 

45 Na 209 stranici u 14. redku mjesto »Vukasin« napisati »Tomislav«. 

46 Na 209 stranici u 35. i 36. redku mjesto rečenice: »Jedno bješe 
Vukašine kralju« i »Vino pije Kraljeviću Marko« napisati. »A1 

47. Na* 210.^rani^*redk^recrtati rečenicu: »Oranje Kraljevića 

48. Na r 2 n. ( stran?ci K u a i 6 . V1 redku precrtati rečenicu: »Zidanje Ravanice 

49 . Na Ill^stranici u \š. redku precrtati rečenicu: »Udaja sestre Du- 

50. Na°2 V 12. ( stra’nici t, u S 2. redku mjesto »Veljko« napisati »Mirko«. 

51. Na 213. stranici u 39. redku precrtati rečenicu. »Vi Grujice ni 
djeli nijeste.« 


V 


52. Na 214. stranici u 8 redk^mjeslto »ikona« napisati » kl Pf- d 

53. Na 217. stranici u 28. redku rnje re ćenice: »Jedno bješe od 

54. Na 218. stranici u 8 1 h ?l*I R e Ua od Pazara« napisati: »Jedan od 

55 S k ° ga 

od poreze može samo knez« tj re£en i cu: »Bježi Marko oko 

56 Na 218. stranici u 36. redKU pr 

bijele crkve.« _ 16 dku precrtati rečenicu: »Boga tebi, 

57 ‘ Sko^Uubol Oj cika ludoga 

58 Na 226. stranici u 32. rednu p , 

59. r«« nici. u .3 

60. Na 228. stranici u 11. ^ redku i napisa ti rečenicu. »Hrvati 

‘‘.Ks.0 - 

61 Na 229. stranici u 3. redku precna 

prozor pogleda.« precrtati rečenicu: »Car Lazare sjede 

62. Na 232. stranici u 7. reaKu p 

la 

umrijeti.« - redku precrtati rečenicu: »Na Dunavu prema 

64 Na 233. stranici u 8. rednu yi 

Beogradu.« redku pr ecrtati rečenicu: »Platno bijeli 

: H Sfe« - se - - 

6, “a"M'smnici « H. redku precrtati reieuicu: »Mlloi oataue e.ro- 
68 Na 235 °stranici u 15. redku precrtati reieuieu: »Jovan n» se 
6, SrartSSS u 29. redku mjesto rije« »Mat.au nap.saU 

»Srijem.« .. .. m iesto riječi »platom« napisati »plaćom«. 

™ NJ “■ ^^reertati reCeuicu: »Vukasm poslau. 

,2 S'SVrauici u «. II '=«“ P"" tati a ""' 

73 N P a S 23°9 P S°rauid u°”. redku precrtati redeuicu: »S Pomodu njegova 

74 . t Na a 239 Ze strauk? i u ,e i3 aC 'i* 14. redku precrtati reieuic«: -Sa »rum 
Turci iziđu iz Loznice.« redku precrtati rečenicu: »Uze ruku 

76 - ? a go 2 v^ S HK VffePSrprSffi'reieuic.: .Poslije Pre- 

76 „ fe „ ko; .Milod 

77 "opkoli 1 ! , atliU, 1 da"f”i»«adan predad« . poi.ee 

H S!đ u lit redku'rnjesto^velika ^""“'napisati »veliki 
porez«. . . 17 . i q r edku precrtati rečenicu: »Govorahu 

Sko! da vjere« veliko uuu«»o tefenlcu: ,Ako li nam 

82. Na 246. stranici u 34. redKU riec »yid 

















VI 


83. Na 247. stranici u 18.. redku precrtati rečenicu: »Miloš je Turke 
tako opkolio (opkoli) i stijesnio (stijesni), da su se sutradan pre¬ 
dali (= predadoše ili predadu) i položili (= položiše ili polože) 
oružje.« 

84. Na 248. stranici u 26. redku precrtati rečenicu: »Došao Miloš«. 

85. Na 248. stranici u 35. i 36. redku precrtati rečenicu: »Miloš se ne 
htjede predati, premda su mu Turci mater bili zarobili.« 

86 . Na 249. stranici u 20. i 21. redku precrtati rečenicu: »Mjesto infi- 
nitiva uzima se u futuru i prezent sa da. Sjutra ćemo da vam 
javimo sve, što će to da bude. Samo ću nešto da Vam kažem.« 

87. Na 250. stranici u 29. i 30. redku precrtati rečenicu: »Čekat ćemo, 
dok se Miloš vrati (ne: će se vratiti).« 

88 . Na 251. stranici u 20. i 21. redku precrtati rečenicu: »Ako bude 
Miloš prešao Drinu, Miloša ću na mejdan zazvati.« 

89. Na 253. stranici u. 2., 3. i 4. redku precrtati rečenicu: »Koji bo¬ 
lesnici ne bi došli u crkvu, njimr bi đakoni raznosili pričešće po 
kućama.« 

90. Na 255. stranici u 6. i 7. redku precrtati rečenicu: »Zdrav da si mi, 
vojvoda Milošu.« 

91. Na 257. stranici u 15.—17. redka precrtati rečenicu: »To može biti 
i u futuru sa nemoj. Sutra ćemo da Vam kažemo.« 

92. Na 259. stranici u 36. i 37. redku precrtati rečenicu: »Pišući ovako 
narodnim jezikom ostat ćeš dovijeka samo prostonarodni spisatelj.« 






Pripomene 


1. Zvjezdica * pred riječima znači, da se te riječi u tome 
obliku ne upotrebljavaju, već se samo uzimaju za objašnjivanje. 

2. Sto je u ovoj knjizi sitnim slovima štampano, ne treba 
uzimati u nižim razredima. — Bilješke u ovoj knjizi određene 
su za učiteljske pripravnike i pripravnice. 

















Gdje je što? 

Pristup 

Strana. 


Rečenica. 

Podmet i prirok. 

Slogovi i glasovi. 

Naglasak. 

Glagoli ili verbi. 

Glagol biti .'. 

Glavni oblici samostalnih glagola. 

Imenice ili supstantivi. 

Proste rečenice.. 

Dodaci ili atributi.. • 

Apozicija. 

Predmeti ili objekti. 

Priložne ili adverbne oznake. 

Proste rečenice s jednakim rečeničnim dijelovima 

Zamjenice ili pronomeni. 

Pridjevi ili adjektivi. 

Stepeni pridjeva. 

Složena rečenica. 

Veznici. 

Odnosne rečenice. 

Upravni govor. 

Pravopis . .. 

Velika početna slova. 

Razgoci. 


I 

II 

III 

IV 

V 

VI 
XV 

XX 

XXI 
XXI 
XXI 

XXI 

XXII 
XXII 
XXV 

XXVII 

XXVII 

XXVIII 

XXIX 

XXIX 

XXX 
XXXII 
XXXII 


Gramatika 

Glasovi 

Pismo . • . . . . • • • • • • ■ • • • 

Dioba glagola. 

Naglasak ili akcent. 

Samoglasnici je, ije . 

Nepostojano a . 

Samoglasnik o prelazi u . . 








































I 

X. 

6 

Stran* 

Suglasnik l prelazi uo... 10 

Palatalizacija i sibilarizacija. 10 

Združivanje suglasnika sa j ili jotovanje suglasnika. 11 

Sljubljivanje suglasnika ili asimilacija. 13 

Ispadanje suglasnika. 15 

Oblici 

Vrste riječi.. 16 

Dijelovi riječi. 18 

Sklanjanje ili deklinacija. 19 

Padeži. 19 

Imenice muškoga roda . *20 

Napomena padežima .. 22 

Dvojina. 27 

Dodatak.. 27 

Muška vlastita lična imena o i e .. .. 28 

Imeniceženskogaroda . 29 

Imenice s nominativom na -a. 29 

Imenice s nominativom na suglasnih . . . . 82 

Imenice s nominativom na -o mjesto -1 . 84 

Imenice mati i kći . 34 

Imenice srednjega roda .. . . 35 

Imenice na -o. 35 

Imenice na -e iza nepčanoga suglasnika. 35 

Imenice na - e iza nenepčanoga suglasnika. 37 

Zamjenice ili pronomeni . 40 

Bazdioba zamjenica. 40 

Deklinacija imeničnih zamjenica . 41 

Lične zamjenice. .. 4L 

Povratna zamjenica. 43 

Napomene ličnim i povratnim zamjenicama. 43 

Upitne zamjenice. 44 

Deklinacija pridjevnih zamjenica . 45 

Zamjenice s osnovom na n e p č a n suglasnik. 45 

Posvojna zamjenica moj . 45 

Posvojna zamjenica naš . 46 

Odnosna zamjenica koji . 47 

Odnosna zamjenica čiji . 48 

Zamjenice s osnovom na nenepčan suglasnik. 48 

Pokazna zamjenica taj . 48 

Pridjev sam . 49 

Napomene deklinaciji pridjevnih zamjenica. 50 

Pridjevi ili adjektivi . 51 

Deklinacija određenih pridjeva.. . . . 53 

Deklinacija neodređenih pridjeva. 55 


— 




Tvorba stepena h pridjeva ili komparacija . 

Drugi stepen ili komparativ. 

Nepravilni komparativi. 

Superlativ. 

Brojevi ili numeri .. ► 

Glavni brojevi. 

Brojne imenice na -ica . 

Brojne imenice dvoje, troje, eetvmo - 
Brojni pridjevi dvoji, troji, četvori 
Redni, dijelni, priložni brojevi .... 

Množni brojevi.* 

Glagoli ili verbi . ..■ - 

Glagolski oblici. 

Tvorba glagolskih oblika. 

Prosti glagolski oblici ...•►►• 

Neodređeni oblik ili infinitiv. 

Sadašnje vrijeme ili prezent. 

Razdioba glagola. 

I. Vrsta.- 

II. vrsta.. 

III. , IV. i V. vrsta. 

VI. vrsta.. 

Zapovjedni način ili imperativ . . . - 

Pređašnje trajno vrijeme ili imperfekt . - 
Pređašnje svršeno vrijeme ili aorist . • - 

Glagolski prilozi ili adverbi. 

Glagolski pridjevi ili participi. 

Pomoćni glagol hotjeti . 

Pomoćni glagol biti . . . 

Složeni glagolski oblici 

Složeni oblici u aktivu 

Složeni oblici u pasivu ...►*• 
Glagolski oblici po vrstama. . • ■ • ■ • » ■ 

I. vrsta 1. razred. Osnove na s, z - ► 

2. razred. Osnove na t 9 d . • 

3. razred. Osnove na p, b, v . 

4. razred. Osnove na k, g, 

5. razred. Osnove na n, m>. . 

6. razred. Osnove na r, l . . 

7. razred. Osnove na u, i, je, a 

II. vrsta.. 

III. vrsta.. 

1. razred: vidjeti . 

2. razred: bje&ati .- - - - - 


trana 

’ 58 
59 


61 

61 

62 




62 


65 

66 
68 
69 


70 

70 

73 

74 


74 

74 

75 

76 
76 

78 

79 

80 


80 

81 

82 

83 

84 
86 

87 

88 
89 
9L 
94 


94 

96 

98 

99 
101 
103 
106 






109 

110 
111 

112 
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IV. vrsta. Strana 

V. vrsta. ^ 

1 . razred: Impati . * 

2 . razred: brati . ’ ^7 

8 . razred: vezati . * ^ 

4. razred: brijati .... * ion 

vi- vrsta. ™ 

Nepravilni glagoli. ' J22 

Sintaksa 

Sintaksa rečenice .... 

subjekt .. . 

Predikat .... .. 

Prosta rečenica. .... 

Prosta rečenica sa jednakim rečeničnim dijelovima .. iqi 

Atribut ili dodatak. 

Apozicija. . 

Objekt ili predmet .. «... _ 

Adverbne ili priložne oznake. *185 

Sroćno.-t subjekta i predikata. .... 

Sročnost s jednim subjektom. * 

Sročnost sa dva subjekta i više njih.. 140 

Složena rečenica 

Nezavisno složena rečenica . .7 

Sastavne ili kopulativne rečenice. ’ ^ 

Ra^avne ili disjunktivne rečenice. . ^ 

Suprotne ili adverzativne rečenice. .... ^ 

Zaključne ili konkluzivne rečenice. .... 

Izuzetne ili ekskluzivne rečenice.. 

Nezavisno složena rečenica sa zajedničkim rečeničnim dijelovima . 147 

Skraćivanje nezavisno složenih rečenica. * 147 

Dodatak o zarezu. .. 

Zavisno složena rečenica. # ’ 

O odnosnim ili relativnim rečenicama . * 249 

0 upitnim ili interogativnim rečenicama.* 250 

O vezničkim ili konjunkcijskim rečenicama. * 151 

O službi zavisnih rečenica. .^ 

Subjektne rečenice. 252 

Atributne rečenice.. 

Objektne rečenice. 154 

Upravni i neupravni govor. 256 

Adverbne rečenice. * 257 

Mjesne ili lokalne rečenice . 258 

Vremenske ili temporalne rečenice . .... 159 

Poredne ili komparativne rečenice. 260 
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Strana. 

Posljedične ili konsekutivne rečenice.162 

Uzročne ili kauzalne rečenice.I 63 

Namjerne ili finalne rečenice ..163 

Pogodbene ili kondicionalne rečenice.164 

Dopusne ili koncesivne rečenice.166 

Rečenični sklop.267 

Skraćivanje zavisno složenih rečenica..167 

Skraćivanje odnosnih rečenica. 168 

Skraćivanje adverbnih rečenica. 168 

Period...270 

Red riječi.. 271 

Namještaj subjekta i predikata. 171 

Namještaj objekta.. 

Namještaj apozicije i atiibuta .. 173 

Namještaj odnosne zamjenice. 174 

Namještaj adverbnih oznaka. 175 

Namještaj enklitika.. 

Namještaj proklitika. 177 

Namještaj rečenica. 177 

Sintaksa vrsta riječi . 278 

Imenice. 278 

Značenje imenica prema tvorbi njihovoj. 179 * 

Pridjevi.. . 

Određeni pridjevi. 133 

Neodređeni pridjevi.. 

Značenje pridjeva prema tvorbi njihovoj.184 

Komparativ i superlativ.. 

Povratne zamjenice.. 

Pokazne zamjenice. 188 

Odnose zamjenice.. 

Neodređene zamjenice. 191 

Pridjev sam .291 

Brojevi.291 

Glagoli . ..• 292 

Glagoli u aktivnome liku. 193 , 

Glagoli u pasivnome liku. 194 

Perfektivni i imperfektivni glagoli. 195 , 

Prosti glagoli.. 

Tvorba glagola.. 

Složeni glagoli . •.. 

Pril °zi. 200 

Veznici .. 202 

Uzvici .205 

Prijedlozi.205 

Sintaksa padeža . 2 09 f 

Nominativ. 299 
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Strana, 

.. i .... 209 

Vokatlv . om 

Genitiv. om 

Genitiv uz imenice, zamjenice, brojeve i priloge količine . 210 

Genitiv uz glagole i pridjeve.212 

Genitiv uz priloge, veznike i uzvike .. 215 

Genitiv uz infinitiv. 2 j|j 

Nezavisni genitiv. 

Genitiv s prijedlozima. 2 

_ „ .221 

Dativ. 

Dativ uz glagole. 

Dativ uz imenice. 

OOS 

Dativ uz pridjeve. 

Dativ uz priloge i uzvike. 224 

• 904. 

Osobita poraba dativa. 

904 

Dativ s prijedlozima . . ..* 

Akuzativ..2 

Dva akuzativa.. 

Akuzativ s prijedlozima. 229 

T 1 , • 2B3 

Lokativ.. 

Lokativ s prijedlozima. 

_ . v 235 

Instrumental. 

Instrumental s prijedlozima. 

Sintaksa glagolskih oblika. ^ 

Prezent ili sadašnje vrijeme. 

Prezent za radnje sadašnje i svagdašnje.239 

Prezent za pređašnje radnje. 244 

Prezent za buduću radnju. 24< ^ 

Prezent za želju.^ 4 ^ 

Prezent za pogodbu.. 

Prezent za zapovijed. 244 

Imperfekt ili pređašnje trajno vrijeme. 244 

Aorist ili pređašnje svršeno vrijeme.* * * ^ 44 

Perfekt ili prošlo vrijeme.^ 

Pluskvamperfekt ili prošlo svršeno vrijeme. 248 

Kondicional ili pogodbeni način. 2 j^ 2 

Imperativ ili zapovjedni način.* • • * * 254 

Infinitiv ili neodređeni oblik. 2 ^ 

Glagolski prilozi ili verbalni adverbi. 258 

Glagolski pridjevi ili verbalni adjektivi. 261 

Tvorni ili aktivni glagolski pridjev. 261 

frpni ili pasivni glagolski pridjev. 262 

Pasiv ili trpni lik. 2 ^ 2 



Pristup 

1. Hrvati govore koji štokavski, koji kajkavski, koji čakavski. 

Književni nam je jezik štokavsko narječje ili dijalekat. U 

njemu razlikujemo tri govora: 1. ijekavski, 2. ekavski, 3, ikavski. 
U ijekavskome govoru govori se: dijčte, djeca, u ekavskome: 
dčte, dčca, a u ikavskome dite, đica. Hrvati danas pišu ijekav¬ 
ski, Srbi pišu ekavski, a ikavski se ne piše. 

Rečenica 

2. Naš je govor složen od rečenica. Potok sabori. Ptice pje¬ 
vaju. Cvijeće cvjeta. Livade se selene. Planine su visoke. Dan je 
vedar. Bog je svemogućan. 

Rečenica je misao iskazana govorom ili pismom. 

Podmet i prirolt 

3. Glavni dijelovi rečenice jesu podmet (subjekt) i 
p r i r o k (predikat). 

Bog je blag. Knjige su moje. Ja sam prvi. Zagreb je 
grad. Učenici uče. Subjekt ili podmet je ona riječ, o kojoj 
se što kazuje. 

Ovdje su subjekti riječi: Bog, knjiga, ja, Zagreb, učenik , 
jer se o njima nešto kazuje. 

Subjekt dobivamo pitajući tko? ili što? On stoji u 1. pa¬ 
dežu (nominativu) jednine ili množine. 

Predikat ili prirok je ona riječ, koja o subjektu kazuje: 
1. kakav je, ili: 2. čiji je, ili: 3. tko ili koji je, ili: 4, što 
je, ili: 5. što radi. Kakav je Bog? Bog je blag. čije su knjige 9 
Knjige su moje. Tko ili koji je prvi? Ja sam prvi. Što 
Zagreb? Zagreb je grad. Što rade učenici? Učenici uče. * ili 

l)r. Joe. FloraehUtt , Hrvatsko gramatika. 


i, da 





















































u 


Ovdje su predikati riječi: je blag , ^ moje, sam prvi, je 
grad, uce. - r J 

Predikat se slaže sa svojim subjektom u licu, broju i rodu. 

4. Subjekt je obično imenica ili imenička zamjenica. 

Imenice su riječi, koje znače 1. živa bića i stvari: pastir 

radi, pseto laje, vinograd je rodan. 2. radnju, stanje i svojstvo: 
pjevanje godi, san je sladak, radost je velika. 

Imeničke zamjenice su riječi, koje zamjenjuju imenice: 
ja, ti, on, mi, vi, oni, tko, što netko, nitko. 

Često zamjenica kao subjekt nije izrečena, već se ona na¬ 
lazi u glagolu: čitam t. j. ja, pjevamo t. j. mi, govore t. j. oni. 
Tu su subjekti ja, mi, oni samo pomišljaju. 

5. Predikat je obično glagol sam ili imenica, pridjev, 
pndjevna zamjenica i broj s kojim nesamostalnim glagolom. 

Glagoli su riječi, koje znače, da tko što radi, da što biva 
ili da je što u kojemu stanju: orem, kopam, nosim, ruža 
cvate, drvo raste, sunce svijetli, čovjek spava. 

Pridjevi su riječi, koje kazuju, kakav, čiji ili oda šta 
je koji predmet: lijep, nov, bratov, sestrin, drven, zlatan. 

Priđjevne zamjenice su riječi, koje zamjenjuju pridjeve: 
moj, tvoj, svoj, naš, vaš, njegov, njihov. 

Brojevi su riječi, koje pokazuju, koliko je čega na 
broj ili koji je tko po redu: dva, tri, pet, prvi, šesti, deseti. 


Slogovi i glasovi 

6. Riječi su složene od slogova, a slogovi od glasova 

Glasovi su ili samoglasnici (vokali) ili suglasnici 
(konsonanti). 

Samoglasnici su: a e i o u. I r je samoglasnik, kad se 
nahodi između dva suglasnika: vrt, brk, ili na početku riieči 
ispred suglasnika: rt, rđa. J 

Suglasnici su 

1. nenepčani: Te, g, h — grleni (guturalni) 
đ — zubni (dentalni) 

p, h, m, v,f — usneni (labijalni) 

l, r, n — jezični (likvidni) 

s, #, c — piskavi (sibilantni). 



2. nepčani: 1j, nj, š, S, 6, ć, đ, di. 

Slog je samoglasnik s&m ili samoglasnik s kojim suglasnikom. 
Prema tome riječ ima toliko slogova, koliko ima samoglasnika: 
a, pa, brat, zub, krv riječi su jednosložne; tama, sloga, staza , 
brdo riječi su đvosložne; marama, večera, trčanje riječi su tro- 
složne i t. d. 

Slogovi se ponajviše svršavaju samoglasnikom. 

Kad se riječi dijele u slogove, a među samoglasnicima je 
samo jedan suglasnik, on se pridijeva uvijek drugome slogu; 
iu-ga, Iju-ba, o-ra-ti, tr-ea-ti. 

Ako između dva samoglasnika stoje dva ili više suglasnika, 
onda se drugome slogu pridaje onoliko suglasnika, koliko ih 
može biti na početku koje riječi: kla-sje, pa-kle-ni, pjesma, 
ko-plje, do-bro, bi-tka, pu-ška, sestra, je-zgra , ali: maj-ka, tkal-ci, 
do-volj-no, la-kom-ci, car-ski, bo žanstven, zam-ka, prav-da, svad-ba, 
gradski, rot-kva, 

Drugome slogu pridijevaju se i onaki suglasnički skupovi, 
koji su laki za izgovor, iako ne dolaze na početku riječi: sli-čno, 
to-čka, sr-diba, sva-gda, dr-htar-ti, sira-šno, ta-knu-ti , staslja-ii. 

Složene riječi rastavljaju se u dijelove, od kojih su složene: 
izs-ra-ti, bez-u-man, od-re-za-ti, is-pi-ti, ras-tvo-ri-ti. Ali: ra-ši 
ri-ti , i-su-ši-ti, rasta-viti. 

Kad se dijelovi složenice ni u govoru ni na pismu ne raz- 
biraju, složenice se rastavljaju kao nesložene riječi. 

Znak za rastavljanje slogova je crtica -. 


IV aglasak 

7. U svakoj se riječi jedan samoglasnik osobitom jačinom 
glasa izgovara. Ta jačina glasa zove se akcenat ili naglasak. 
Ima četiri naglaska. 

Dva su kratka: 1. visoki " 2. duboki ' 
i dva su duga: 1. silazni " 2. uzlazni 
Primjeri: sldva, sila, mđtica — m&gla, silo, vbdica: 

prdvda ',bUje, sunce — glđva, Uja, diiša. 

Ako koja riječ ima na prvome slogu naglasak visoki ” ili 
silazni ", a pred njome je koji prijedlog ili veznik i, a, te, da 

















ili ne, onda u štokavskome govoru prijedlog, veznik i ne 
uzima na se naglasak " ili 
Kajkavski i čakavski: 

Dobar lovac ne Idć iz šilmi u grad po zeca. 
Štokavski: Dobar lovac ne ide iz šume u gr&d pd zeca. 
Bilješka. Imanenaglašenih slogova, koji se dugo izgo¬ 
varaju ; na njima je u mnogim knjigama znak U ovoj se knjizi 
bilježe te nenaglašene dužine znakom * za razliku od sila- 
znoga naglaska ". 


Glagoli ili verbi 

8. Vjetar duše. Trava raste. Kiša pada. Glagoli, koji 
sami mogu biti predikati, zovu se samostalni. 

Hrvati su junaci. Učenice su marljive. Kuća je njezina. Ti 
si peti. Marko postade gospodin. Janja osta udovica. Mirko 
osta gladan. Vi se zovete mudri. 

Kad su predikati imenice, pridjevi, zamjenice ili brojevi, uz 
njib stoje nesamostalni glagoli. A 

Nesamostalni glagoli zovu se kopule ili spone, jer spa¬ 
jaju predikat sa subjektom. Najobičnija spona je glagol biti u 
svim oblicima. Spone su dijelovi predikata. 

9. čitam knjigu. Štujemo učitelje. Ljubimo domovinu. 
Gledajte nas. Doznaš li njega? 

Prelažni su glagoli, koji imaju uza se imenicu ili zamje¬ 
nicu u 4. padežu ili akuzativu na pitanje koga? ili što? 

Takve se imenice ili zamjenice u akuzativu uz prelazne 
glagole zovu predmeti ili objekti. 

Spavam. Idem. Bijelca teče. Busa cvate. 

Neprelazni su glagoli, koji nemaju uza se predmeta ili 
objekta u akuzativu. 

Stidim se. Nadamo se. Čuditi se. 

Glagoli, koji imaju uza se riječcu se, zovu se povratni. 

10. Po trajanju glagoli jesu: 

i. trajni ili durativni, u kojih radnja ili stanje traje 
bez prekida: sjedim, pjevam, čUdm, molim, Ihmim, jedem ginem . 


1 


2. svršeni ili perfektivni, kojima se radnja u trenutku 
svršuje: sjesti, plisti, sl&ti, riči, doći, dati, platiti. 

3. učestali ili iterativni, kojima se radnja ponavlja: 
sjedati, padati, dizati, micati, polamati, razbacivati. 

11. Glagoli imaju različne oblike: čitam, čUdj, čitao sam f 
čitat ću. Promjena glagolskih oblika zove se sp rezan je ili 
konjugacija. 


Glagolski oblici 
A. Glagol biti 


1. Sadašnje vrijeme ili prezent 


Jednina. 1. lice: jesam 

ili sam 

1. budem 

2. , jesi 

, si 

2. bUdeš 

3. „ jčst 

» ie 

3. 'tilde 

Množina. 1. , jesmo 

„ smo 

1 . budemo 

2. » jeste 

» ste 

2. budete 

3. , jesu 

, su 

3. budit 

2. Pređašaje trajno vrijeme ili 

3. Pređašnje svršeno 

imperfekt 


vrijeme ili aorist 

Jednina. 1. bijhh ili 

bjćh 

1. bih 

2. bijaše 

bješe 

2. M 

3. bijaše * 

bješe 

3. bi 

Množina. 1. bijasmo , 

bjesmo 

1. bismo 

2. bijaste 

bjeste 

2. biste 

3. bijahu „ 

bješe 

3. biše 


4. Prošlo vrijeme ili perfekt 


Jednina. 


Množina. 


1. lice: 


2 . 

3. 


1 . 

2 . 


» 

» 

n 


» 


bio (bila, bilo) sam 
bio „ „ si 


bio „ „ je 

bili (bile, bila) smo 

bih „ , ste 

bili „ , su 


5. Buduće vrijeme 
ili futur 

1. bit ću 

2. bit ćeš 

3. bit će 

1. bit ćemo 

2. bit ćete 

3. bit će 


3. 


» 











* ■ 


6. Zapovjedni način ili 
imperativ 


Jednina. 

1 . 

lice: 

—_ 


2. 

» 

Midi 


3. 

» 

neka bride 

Množina. 

1 . 

» 

bddimo 


2. 

» 

budite 


3. 

9 

neka budit 


7. Pogodbeni način ili 
kondicional 

1. bio (bila, bilo) bih 

2. Mo „ , bi 

3 bio , , bi 

1. bili (bile, bila) bUr.io 

2. bili „ , biste 

3. bili „ , bi 


8. Neodređeni oblik ili inflnitiv 


MU 

Bilješka. Mjesto prošloga svršenog vremena (pluskvamper- 
fekta) uzima se u nas prošlo vrijeme (perfekt): bio sam; mjesto 
budućega svršenog vremena (futura eksaktnoga) uzima se u nas 
prezent: budem, a mjesto kondicionala prošloga uzima se u nas 
kondicional sadašnji: bit bih. 


B. Glavni oblici samostalnih glagola 

1. Neodređeni oblik ili inflnitiv 

I. clta-ti II. hvđli-ti III. tres-ti IV. kupbva-ti. 

Dio riječi ispred nastavka -ti zove se infinitivna osnova: 
čita-, hvali-, tres-, kupova-. 

Bilješka 1. Neki glagoli imaju inflnitiv na -ći: pb-ći iz 
*pek-ti, Se-ći iz *žeg-ti. 

Bilješka 2. Ispred -ti suglasnici d, t prelaze u s: kras-ti 
iz *krad- ti, pUs-ti iz *plet- ti. 


Jednina. 


Množina. 


2. Sadašnje vrijeme ili prezent 


I. 

1. lice: 


3. 

1 . 


čit-dm 
čit-dš 
čit-d 

člt-dtno ili ćit-dmo 
člt-ate ili čit-dte 
čU-aJii 


II. 

1. hval-im 

2. hvđl-iš 

3. hval-t 

1. hvđl-imo 

2. Jival-ite 

3. hval-S 





3. 


i 


Vff 



III. 


IV. 

Jednina. 

1. lice: 

tres-em 

1. kupu jem 


2. „ 

trbs-ćš 

2. kupu-ješ 


3. , 

trćs-e 

3. kupu-je 

Množina. 

1. , 

trćs-emo 

1. kupu-jemo 


2. . 

trbs-ete 

2. ktipu-jete 


3. „ 

tres-ii 

3. kupu-jii 

Bilješka 

obrascu 

III. Ispred e 

prelazi k u č, a g 


pbč-em . . . pbk-u, gb-ićm . . . žbg-d. 

Bilješka obrascu IV. Kad se ispred nastavaka -jćm . . . 
-jU nađu suglasnici, onda se mijenja 

d-j u đ: glođbm iz *glođ-jem 

t-j , ć: lireććm , *kret-jem 

k-j , 6 i skačem „ *skak-jem 

c-j „ č: mičem „ *mic-jem i t. d. 


3. Pređašpje trajno vrijeme ili imperfekt 



I. 


II. 

Jednina. 1. 

lice: čU-dh 

1. 

hvđl-jah 

2. 

, čU-dše 

2. 

hval-ja$e 

3. 

„ čU-dše 

3. 

hval-jaše 

Množina. 1. 

„ đit-dsmo 

1. 

hval-jacmo 

2. 

„ cU-dste 

2. 

hvdl-jaste 

3. 

, ćit-ahu 

3. 

hval-jtihu 

III. 


IV. 

Jednina. 1. 

lice: trčs-ijdh 

1. 

Jcupov-đh 

2. 

, trćs-ijdše 

2. 

kiipov-đše 

3. 

, trćs-ijdše 

3. 

kupov-aše 

Množina. 1. 

, trbsi-jdsmo 

1. 

kupov-asmo 

2. 

, trbs-ijdste 

2. 

kupov-đste 

3. 

„ trćs-ijđhu 

3. 

kupov-ahu 


Bilješka obrascu II, Kad se ispred nastavaka -jdh ... -jdhu 
nađu suglasnici, onda se mijenja 














d-j 

U 

đ: 

vdđđh 

iz 

vod~jah 

tj 

w 

ć: 

mućđh 

9 

mut-jah 

z-j 

n 

i: 

vošđh 

n 

voz-jah 

s-j 

n 

š: 

n'dšđh 

n 

ms-jah 

b-j 

n 

bij: 

Ijubljđh 


Ijub-jah 

P-j 

n 

plj: 

Mpljđh 


hip-jah 

v-j 

n 

vlj: 

slavljah 


slav-jah 

m-j 

n 

mlj: 

Ibmljah 

* 

lom-jah 


Bilješka obrascu IV. Ispred nastavaka -ijah .... -ijahu 
prelazi Te u o: pčc-ijđh iz *pe1e-ijah 
g u *; žex-ijđh iz *ieg-ijah 


4. Predašpje svršeno vrijeme ili aorist 




I 


II. 

Jednina. 

i. 

lice: čita-h 

1. 

hvali-h 


2. 

, čita 

2. 

hvali 


3. 

„ ma 

3. 

hvali 

Množina. 

1. 

, čitasmo 

1. 

hvdli-smo 


2. 

„ čitaste 

2. 

hvdli-ste 


3. 

, čita-še 

3. 

hvali-še 


III. 


IV. 

Jednina. 

1. 

lice: trčs-oh 

1. 

kupbva-h 


2. 

„ tres-e 

2. 

hilpovđ 


3. 

„ tres-e 

3. 

Jcupova 

Množina 

1. 

, trčs-osmo 

1. 

Jcupbvasmo 


2. 

„ tres-ost 4 } 

2. 

Tcupbva-ste 


3. 

„ tres-oše 

3. 

kupdva-še 

Bilješka obrascu III. Ispred nastavka e prelazi 


kud: pčk-oh, pčde ... iz *pek-e . . . 
g u &: žeg-oh, ž'eH-e ... iz *še-ge . . . 

5. Prošlo vrijeme ili perfekt v 


I. II. 


Jednina. 

1. 

lice: čitao sam 

i. 

hvalio sam 


2. 

„ čitao si 

2. 

hvalio si 


3. 

„ čitao je 

3. 

hvalio je 

Množina. 

1. 

„ čitali smo 

1. 

hvalili smo 


2. 

„ Čitali ste 

2. 

hvalili ste 


3. 

a čitali su 

3. 

hvalili su 


III. 


IV. 


Jednina. 1. lice: tresao sam 

2. „ tresao si 

3. , tresao je 

Množina. 1. „ tresli smo 

2. , tresli ste 

3. , trčsli su 

U ženskom je rodu jednina: 

množina: 

U srednjem je rodu jednina: 


1. kupovao sam 

2. kUpovao si 

3. kUpovao je 

1. kUpovđli smo 

2. kUpovđli ste 

3. kUpovđli su 
čitala, hvđlila, trćsla, kupo¬ 
vala sam . . . 

čitale, hvdlile, trčsle, kupo¬ 
vale smo . . . 

čitalo, hvalilo, trčslo, kupo¬ 
valo sam . . . 


množina: čitala , hvđlila, trčsla, kUpo- 
vđla sam . . . 

Bilješka. Ispred nastavka -o u muškome rodu prelazi -je- 
u -i-: vidi-o sam mjesto *viđje-o sam, ali vidje la sam, vidje-li 
smo i t. d. 


6. Prošlo svršeno vrijeme ili pluskvamperfekt 


I. II. 


Jednina. 

1. 

lice: 

bijah čitao 

1. 

bijah hvđlio 


2 . 

9 

blj&še ćUao 

2 . 

bljđše hvđlio 


3. 

9 

bijaše čitao 

3. 

bijaše hvalio 

Množina. 

1. 

9 

bijasmo čitali 

1. 

bijasmo hvalili 


2 . 

9 

bijaste čitali 

2 . 

bljđste hvđlili 


3. 

9 

III. 

bijahu čitali 

3. 

Vljcthu hvalili 

IV. 

Jednina. 

1 . 

lice: 

bijah tresao 

1 . 

bijah kUpovao 


2 . 

9 

bijaše tresao 

2. 

bijaše kUpovao 


3. 


bijaše tresao 

3. 

bijaše kUpovao 

Množina. 

1. 

» 

bijasmo trčsli 

i. 

bijasmo kUpovđli 


2 . 

9 

bijaste trčsli 

2 . 

bijaste kUpovđli 


3. 

» 

bijahu trčsli 

3. 

bijahu kUpovđli 









U ženskome je rodu jednina: bljđh čitala, hvalila, trčsla, 

kilpovđla . . . 

množina: bljđsmo čitale, hvđlile, tresle, 
kRpovale . . . 

U srednjemu je rodu jednina: bijđh čitalo , hvđlilo, trčslo, 

kUpovdlo . . . 

množina: bijđsmo čitala, hvđlila, trčsla, 
kupovđla . . . 

Bilješka. Mjesto bijah čitao . . . govori se i piše također: 
bJĆh, bjSše, bjdše čitao, bjesmo, bjćste, bjehu čitali i bio 
sam čitao . . . 

7. Buduće vrijeme ili futur 



I. 

/ 


II. 

Jednina. 

1 . 

lice: čitat ću 

1. 

hvalit ću 


2. 

„ čitat ćeš 

2. 

hvđlit ćeš 


3. 

„ čitat će 

3. 

hvalit će 

Množina. 

1 . 

„ čitat ćemo 

1 . 

hvđlit ćemo 


2. 

, čitat ćete 

2. 

hvđlit ćete 


3. 

„ čitat će 

3. 

hvalit ćć 


III. 



IV. 

Jednina. 

1 . 

lice: tresi ću 

1 . 

kupbvat ću 


2. 

, trčst će? 

2. 

kupbvat ćeš 


3. 

„ trest će 

3. 

kupovat će 

Množina. 

1 . 

, trčst ćemo 

1 . 

kupbvat ćemo 


2. 

„ trčst ćete 

2. 

kupbvat ćete 


3. 

, trčst će 

3. 

kupbvat ćć 

Bilješka. 

Kad 

je infinitiv iza ću, 

ćeš . 

. ne odbacuje se 


i od nastavka -ti: ja ću čitati, ja ću hvaliti i t. d. Od infinitiva 
na -ći nikad se ne odbacuje i: doći ću i ja ću doći. 




8. Buduće svršeno vrijeme ili futur eksaktni 


I. II. 


Jednina. 1. 

lice: 

budem čitao 

1. 

biidćm hvalio 

2. 

X 

bUdeš Čitao 

2. 

budćš hvdlio 

3. 

X 

bude čitao 

3. 

budć hvalio 

Množina. 1. 

x 

budemo čitali 

1. 

bUdćmo hvđUli 

2. 

99 

bUdete čitali 

2. 

budćte hvđlili 

3. 

X 

bUdU čitali 

3. 

budu hvđlili 


III. 


IV. 

Jednina. 1. 

lice: 

bUdćm tresao 

1. 

budem kupovao 

2. 

X 

budeš tresao 

2. 

budćš Mpovao 

3. 

X 

bude tresao 

3. 

Mule kupovao 

Množina. 1. 

X 

Midemo trčsli 

1. 

budemo Mpovdli 

2. 

X 

bUdete trčsli 

2. 

budete kUpovdli 

3. 

X 

budu trčsli 

3. 

budit kUpovdU 


U ženskome je rodu jednina: bšldeni čitala, hvalila , trčsla, 

povdla . . . 

množina : budemo čitale, hvalile , trćsle, kft- 
povđle . . . 

U srednjemu je rodu jednina: budem čitalo, hvalilo , treslo, ku- 

povđlo . . . 

množina : bMćmo čitala , hvalila, trčsla, 
povdla . . . 


Jednina. 1. 


3. 

Množina. 1. 

2 . 


9. Zapovjedni način ili imperativ 
I. II. 


lice: — 

9 čita-j 

„ neka čltđ 

^ čitđ-jmo 

„ čita-jte 

3 neka čitaju 


1. — 

2. hval-i 

3. neka hvali 

1. hval-imo 

2. hvđl-tte 

3. nčka hvale 


3. 










IV. 


Jednina. 1. 


III. 

lice: 


Množina. 


3. 

1. 

2 . 

3. 


trčs-i 
neka trčse 
tres-imo 
trčs-ite 
neka tresu 


1. 

2 . 

3. 

1 . 

2 . 

3. 


kupu-j 
neka kiipujč 
kupu-fmo 
khpu-jte 
n'ika kupujvt 


Bilješka obrascu III. Ispred nastavaka -i, -imo, -ite prelazi: 
k u c; pčc-i mjesto *pek-i 
g u z; iiz-i mjesto *eeg-i. 

Po III. obrascu imaju i glagoli gldđšm, kreččm, skočim, miččm 
imperative: glbđi, kriči, skači, miči i t. d. 


10. Pogodbeni način ili kondicional sadašnji V 




I. 



II. 

Jednina. 

1. 

lice: 

čitao bih 

i. 

hvdlio bih 


2. 

» 

čitao bi 

2. 

hvdlio bi 


3. 

n 

čitao bi 

3. 

hvalio bi 

Množina. 

1. 

n 

čitali bismo 

1. 

hvalili bismo 


2. 

9 

čitali biste 

2. 

hvalili biste 


3. 

9 

čitali bi 

3. 

hvalili bi 



III. 


IV. 

Jednina. 

1. 

lice: 

tresao bih 

1. 

kupovao bih 


2. 

n 

tresao bi 

2. 

kupovao bi 


3. 

9 

tresao bi 

3. 

kUpovao bi 

Množina. 

1. 

V 

tresli bismo 

1. 

Mpovdli bismo 


2. 

1) 

trčsli biste 

2. 

kupovali biste 


3. 

n 

trčsli bi 

3. 

kupovali bi 

U ženskome 

je rodu jednina: čitala, 

hvdlila, tresla Mpovđla 


bih ... 

množina: čitale, hvđlile, trčsle, kupovale 
bismo . . . 

U srednjemu je rodu jednina: Čitalo, hvđlilo, tristo, kupovalo 

bih . . . 

množina: čitala, hvalila , trista, kupovđla 
bismo . . . 


i 


$Hr 

11. Pogodbeni način ili kondicional prošli j/ 


I. II. 


Jednina. 1. lice: 

Uto bih čitao 

1 . 

Mo bih hvalio 

2. * 

bio bi čitao 

2. 

Mo bi hvdlio 

3. „ 

bio bi čitao 

3. 

Mo bi hvalio 

Množina. 1. „ 

bili bismo čitali 

1 . 

bili bismo hvđlUi 

2. , 

bili biste čitali 

2. 

MH biste hvdlili 

3 - n 

bili bi čitali 

3. 

bili bi hvdlili 

III. 


IV. 

Jednina. I. lice: 

bio bih tresao 

1. 

Mo bih kupovao 

2. , 

bio bi trisao 

2. 

bio bi Mpovao 

3. . 

Mo bi tresao 

3. 

bio bi kupovao 

Množina. 1. * 

bili bismo tresli 

1. 

bili bismo Mpovdli 

2. . 

bili biste trčsli 

2. 

Mli biste Mpovdli 

3. . 

bili bi trčsli 

3. 

bili bi Mpovdli 


U ženskome je rodu jednina: bila bih čitala, hvalila , trista, 

kupovala . . . 

množina : bile bismo čitale, hvalile, trisle , 
kupovale ... 

U srednjemu je rodu jednina: bilo bih čitalo, hvalilo, tristo, 

kupovalo . . . 

množina: bila bismo čitala, hvalila, trista, 
kupovđla . . . 

/ 

12. Prilog trajni ili adverb prezentni 

I. čitajđ-H II. hvale-ći III. trisu-ći IV. kupuju ći 

Bilješka. Nastavak -ii dodaje se 3. licu množine prezenta. 

fZ!* . y 

13. Prilog svršeni ili adverb perfektni • 

I. čltd-vši II. hvđU-rM III . tris-avši IV. kupbvđ-vši. 

Bilješka. Osnove na samoglasnik dobivaju nastavak 
~vH, a osnove na suglasnik dobivaju nastavak -avši. 









14. Glagolski pridjev trpni ili particip pasivni 



1. čUđ-n II. hvalj-en III. trćs-en IV. k&povđ-n 
čitđ-na hvaij-ena trSs-ena Mpovđ-na 

čUđ-no hvalj-eno trčs-eno k&povđ-no 


Bilješka obrascu II. Kao hvaljen ima particip pasivni i 
vdđen iz *vodjen, mučen iz *mutjcn, vožen iz *vo%jen, nošen iz 
*noqjen, ljubljen, iz *ljubjen, kđpljen iz *kupjen, Ihvljen iz 
*hvjen, lomljen, iz *lomjen. 

Bilješka obrascu III. Ispred -en prelazi Je u $: pčč-en iz 
*pek-en, a g u S: *žšž-en iz Heg-en. 

12. Glagolski oblici, kojima se kazuje, da subjekt vrši 
koju radnju, zovu se tvorni ili aktivni: Učenik čita (aktivni 
ili tvorni lik); a glagolski oblici, kojima se kazuje, da se na 
subjektu vrši koja radnja, zovu se trpni ili pasivni: Učenik 
biva pohvaljen (pasivni ili trpni lik). 

Trpni ili pasivni lik 

13. Pasivni ili trpni lik imaju samo glagoli prelazni. 



Jednina. Bivam hvaljen -a -o ili pdhvaljen -a -o i t. d. 
Množina. Bivđmc hvaljeni -c -a ili phhvđljeni -e -a i t. d. 

Imperfekt 

Bivah phhvđljen -a -o ili 

bUjah (bjćh, bio sam) hvaljen -a -o i t. d. 

'Ifcorist 


Jednina. 

Množina. 


Bih, bi , bi pdhvaljen -a -o. 

Bismo, Mate, biše phhvđljeni -e -a. 

C_Perfekt 


Ja sam pdhvaljen -a -o i t. d. 

. ' 4 % _ 

Pluskvamperfekt 


Bijah (bjdh, bio sam) phhvđljen -a -o i t. d. 


Futur — 

Bit ću hvaljen -a -o ili phhvđljen -a -o i t. d. 


Futur eksatni 

Budem hvaljen -a-o ii fpdhvćljen ~a -o i t. d. 

Kondicional sadašnji 
Bio (bila, bilo) bih pdhvaljen -a -o i t. đ. 


Kondicional prošli ^ 


Bio (bila, bilo) bih pdhvđljen -a -o bio (bila, 
bilo) i t. d. 


Imperativ ’ 

■ Jednina* 2. lice: Budi hvaljen -a -o ili phhvđljen -a ~o. 
Množina. 2. lice: Budite hvaljeni -e -a ili phhvđljeni -e -a. 

Napomena. Mjesto ovih pasivnih oblika uzimaju se često 
aktivni oblici sa zamjenicom se: Marko se hvali mjesto: 
Marko bivn hvaljen* 



14. Imenice su muškoga, ženskoga i srednjega roda. 


Muškoga su roda imenice, uz koje možemo reći taj, a 
svršuju se na suglasnik ili o, koje na kraju riječi postaje 
od l : tđj cđr, grad, prćsor, pijetao od *pijetal, pepeo od *pepel. 

Ženskoga su roda imenice, koje se svršavaju na a, a uz 
njih možemo reći ta: tđ riba, kUa, knjiga, soba, šuma. 

Ženskoga su roda još imenice, uz koje možemo reći tđ, 
a svršuju se na suglasnik ili na o, koje na kraju riječi po¬ 
staje od l: tđ stvar, krv, kap, krephst, misao, od *misal. 

Srednjega su roda imenice, koje se svršuju na o ili e, 
a uz njih možemo reći tć: to selo, polje, sunce, ime, tdne. 

Imenice, zamjenice, pridjevi i brojevi imaju različite oblike. 
Promjena oblika u imenica, zamjenica, pridjeva i brojeva zove 
se sklanjanje ili deklinacija. 

U deklinaciji su dva broja: jednina i množina, i u 
svakome broju sedam padeža: 1. nominativ, 2. genitiv, 
3. dativ, 4. akuzativ, 5. vokativ, 6. lokativ, 7. instru¬ 
mental. 

























Padeži se traže pitanjima. 

1. Nominativ se traži, kad se s predikatom rečenice složi 
upitna zamjenica tko? što? Zamjenicom tko? pitamo za živa 
bića, a zamjenicom što? za stvari. Marko pjeva. Tko pjeva? — 
Marko. Polje r odi. — Što rodi? — Polje. Guska gaće. Magla 
pad,a. Brijeg se ruši. Ljudi govore. Ruže cvjetaju. Svijet je 
velik. Zvijezde su sjajne. 

2. Genitiv se traži, kad se s predikatom rečenice složi pi¬ 
tanje koga? čega? čiji? kod koga ili kod čega? odakle? 
Čuvaj se rđava druga. ■— čuvaj se koga? — Rđava druga. 
Siromah nema novaca. Sjećamo se starih vremena. To je 
Šarac Kraljevića Marka. Što je od Boga, slađe je od meda. 
Kod kuće je najbolje. Glad i kurjdka iz šumS istjera. 

3. Dativ se traži, kad se s predikatom rečenice složi pi¬ 
tanje kome? čemu? Služimo narodu. — Kome i 6emu 
služimo? — Narodu. Zapovjedio sam slugama. Ruka ruci 
sudi. Vojska se primiče gradu. 

4. Akuzativ se traži, kad se s predikatom rečenice složi 
pitanje koga? što? na koga ili na što? kamo? Vidjeli smo 
kralja. — Koga smo vidjeli? — Kralja. Ljubimo domovinu. 
Marko će kupiti livadu. Djevojke pletu vijence. Kiša pada na 
zemlju. Mrsim na lašca. Idem u šumu. Gledam brata. 

5. Vokativ se traži dozivanjem. Mili Bože, na svem/u ti 
hvala! Pobratime Kraljeviću Marko! Da si zdravo, dragi 
druže! 

6. Lokativ se traži pitanjem gdje? u kome? u čemu? 
na kome? na čemu? o kome? o čemu? U svakoj kući ima 
dima. — Gdje? — U svakoj kući. Bog je na nebu, a car 
na zemlji. Govorimo o kralju Tomislavu. Ribe žive u vo¬ 
dama. 

7. Instrumental se traži pitanjem kime? čime? s kime? 
pred kime? za kim, za čim? Zaklinjem te Bogom. Kime? 
Bogom. — Umij me studenom vodicom. Idem s ocem. Pastir 
šeće pred ovcama kao mjesec pred svjezdama. Nezvanu gostu 
mjesto za vratima. 


15. Deklinacija imenica'zove se imenička đeklinacija, 


Imenice muškoga rodo 


I. 



Jednina 

Množina 

N. 

jelen 

jelenji 

G. 

jelen-a 

jelen-a 

D. 

jelen-u 

jelen-ima 

A. 

jdlen-a 

jelen-e 

V. 

jšlen-e 

jelen-i 

L. 

jelen-u 

jelen-ima 

I. 

jplen-om 

jčlen-ima 


II. 

* 

Jednina 

Množina 

jpjevač 

pjevđč-i 

pjevač-a 

pjevdč-a 

pjevač-u 

pjevdč-ima 

pjevdč-a 

pjevač-e 

pjevač-u 

pjevđč-i 

pjevač-u 

• pjevdč-ima 

pjevač-em, 

pjevdč-ima 


Napomene 


1. Kad bi se imenice u nominativu jednine morale svrša¬ 
vati na dva suglasnika, umeće se između njih samoglasnik a, 
koji u drugim padežima ispada, samo se u genitivu množine 
povraća: N. starac G. starca G. množine: staraca, nibmak momka 
momaka , vjetar vjetra vjetđrđ. 


Takvo se a zove nepostojano a. 

Nepostojano je a i u nekih imenica na -o: brao , pijetao , 
iz *oral, *pijetal, gen. drla, pijetla. Takvo je a i u imenica na 
lac: pratilac , vladalac gen. prdtio-ca, vlđdao-ca iz *pratil-ca, 
*vladal-ca. 

Bilješka . Konsonan t l_ na kraju rjfeči i na kraju sloga u 
riječi postaje o. 

2. Koje imenice znače što živo, imaju akuzativ jednine 
jednak genitivu, a koje znače što neživo, imaju akuzativ 
jednak nominativu. N. vuk, ćbvjek, kralj, brdč imaju A. vuka, 
čovjeka, kralja, orača, ali N. A. grad, potok, mtič , kbtđč. 

3. Ispred nastavka -e u vokativu jednine mijenja se k i c 
u g u S, h u §: vuk vuče, stric striče, drug druže, duh duše. 

4. Imenice na nepčan suglasnik: j Ij nj 6 ć ž š đ i na 
št i %d imaju u vokativu jednine nastavak u, a u instrumentalu 
nastavak -em: kraj kraju krajem, kralj, kralju krđljem, pdnj 
panju panjem, mač maču mačem, pl'čmić plemiću pUmićem, nož 
nosu nožem., koš košu košem, smuđ smuđu smuđem. 

Dr. Jos. l'lorschiitz, Hrvatska gramatika. 



















Nepčani suglasnici imaju na sebi nekakav znak: točku, crtu ili kvaku. 

I imenice na c primaju u instrumentalu jednine nastavak 
-em: stric stricem, starac starcem. 

5. l|^red nastavaka -i i ima u množini prelazi k u c, 
g u z, h u s: vuk viici vucima, drug druzi druzima, duh 
dilsi dusima. 

6. Mnoge jednosložne i dvosložne imenice dobivaju u no¬ 
minativu množine nastavak -ovi iza nenepčanih suglasnika, 
a -evl iz nepčanih: grad gradovi, golub golubovi — muž mu¬ 
ževi, slučaj sliićajevi. 

Prema takvome nominativu množine je i gen. gradovd dat. 
gradivima i t. d. w 

Imenice ženskoga roci a 


I. II. 



Jednina 

Množina 

Jednina 

Množina 

N. 

rib-a 

rib-e 

stvar 

stvar-i 

G. 

rib-e 

rib-d 

stvdr-i 

stvdr-i 

C. 

rib-i 

rib-ama 

stvdr-i 

stvdr-ima 

A. 

rib-u 

r'ib-e 

stvar 

stvdr-i 

V. 

rtb-o 

rib-e 

stvar-i 

stvdr-i 

L. 

rib-i 

rib-ama 

stvar-i 

stvdr-ima 

I. 

fib-dm 

r'ib-ama 

stvđr-ju 

stvdr-ima 


Napomene 

1. Imenice na -ka -ga -ha mijenjaju u dativu i lokativu 
jednine ispred nastavka -i suglasnik k u c, g u #, /tu s: muka 
muci, briga brizi, snaha snasi. 

2. Mnoge imenice sa dva suglasnika ispred -a umeću u 
genitivu množine između ta dva suglasnika nepostojano -a.' guska 
gusaka, djčvćjka djevojaka. 

3. Imenice bdjđzan , misao iz *misal imaju nepostojano -a > 
zato je gen. bojazni , misli, i t. d. 

4. Imenice smrt , zlipovfjed , kap, zob, krv imaju instr. jedn. 
smiču, zapovijeda, kaplju, sobi ju, krvlju, jer se tj, dj,pj,bj, 
vj mijenjaju u ć, đ, plj, bij, vlj. — Noć, moć imaju instr. noću, 
moću. 


Imenice srednjega roda 


i. 


TI. 


Jednina 

Množina 

Jednina 

Množina 

N. sčl-o 

• 

sel-a 

polj-e 

pllj-a 

G. sel-a 

sel-a 

polj-a 

pćlj-ćt 

D. sčl-u 

s£l-ima 

polj-u 

pdlj-ima 

A. sel-o 

sel-a 

polj-e. 

pllj-a 

V. sil-o 

sel-a 

p'dlj-e 

pllj-a 

L. sčl-u 

sel-ima 

polj-u 

pblj-ima 

1. sčl-om 

sel-ima 

polj-em 

pllj-ima 


Napomene 


1. Kao selo 

sklanjaju se imenice s nenepčanim su- 

glasnikom ispred nastavka -o: ddt-o , 

, bM-o, a kao polje sklanjaju 

se imenice s nepčanim suglasnikom ili sa c 

ijpred e: ulj-e. 

voć-e, lic-e i m'čr-e 

iz *morj-e. 



2. Imenice sa 

dva suglasnika ispred -o i -e 

redovno umeću 

u genitivu množine 

između ta dva suglasnika nepostojano -a-i 

rčbro rebdrđ , koplje kopaljđ , svćnce zvonacđ . 


3. Ima imenica srednjega roda 

na -e, pred kojim ne stoji 

nepčan suglasnik: j 

ol'eme, tane. Te i 

se imenice sklanjaju ovako: 

I. 


II. 


Jednina 

Množina 

Jednina 

Množina 

N. pleme 

plemčn-a 

tane 

tanet-a 

G. pUmen-a 

plemen-a 

tanet-cf% 

tanćt-d 

D. plemen-ai 

plemen-ima 

tđnet-u 

tanet-ima 

A. pUme 

plemen-a 

tane 

tanet-a 

V. pleme 

plemen-a 

tđne 

tanet-a 

L. pl'čmen-u 

plemčn-ima 

tanet-u 

tanet-ima 

I. plemm-om 

plemen-'ima 

tđnet-otn 

tanet-ima 






* 

Napomene 

1. Kao pUme sklanjaju se imenice na -me: breme , Ime, 
vr'^bme gen. vremena i t. đ., a kao tane sklanjaju se i neke 
imenice sa nepčanim suglasnikom ijpred -e: jđgnje, imude. 

2. Kao tane sklanjaju se u jednini i imenice pile, jđre i 
druge, ali u množini imaju oblik p'ilić-i, jarić-i ili mjesto mno¬ 
žine zbirni oblik p'il-dd, jar-ad, koji se sklanja kao stvar. 


Proste rečenice 

16. Čovjek radi. 

Rečenica, u kojoj ima samo jedan subjekt i jedan predikat, 
zove se prosta osnovna rečenica. 

. Osim subjekta i predikata može biti u rečenici i drugih 
riječi, koje se dodaju subjektu ili predikatu. 

Vrtjedan čovjek radi. 

Vrijedan čovjek radi zemlja. • 

Vrijedim čovjek marljivo radi zemlju. 

Rečenica, koja osim subjekta i predikata ima još drugih 
riječi, zove se pros ta raširena rečenica. 

R.|ječ, koja se dodaje subjektu, zove se dodatak ili atribut 

U rečenici: Vrijedan čovjek radi rjječ vrjjedan je atribut 
subjektu čovjek. 

Rjječi, koje se dodaju predikatu, jesu dvojake. 

Jedne pokazuju lice ili stvar, na koju prelazi glagolska 
radnja, i zovu se predmeti ili objekti. 

Druge označuju, gdje, kako, kada i zašto se vrši koja 
radnja, i zovu se priložne ili adverbne oznake mjesta, 
načina, vremena i uzroka. 

U rečenici: Vrijedan čovjek radi zemlju riječ zemlju je 
objekt glagolu radi . 

U rečenici: Vrijeđan čovjek radi marljivo zemlju riječ mar¬ 
ljivo je adverbna oznaka načina na pitanje kako? 

Drugi primjeri: U vodi se riba ne pogađa. Vatra se slamom 
ne gasi. JBog ne plaća svake subote. Zbog nerada veliki umovi pro- 
padoše. 




DodLaei ili fvtx*ibixti 

17. Blago smiče grije našu zemlju. Idu dva junaka. Svi 
će ljudi umrijjeti. Oblak se vije po vedrome nebu . I me'tie jadnoga 
ogrijat će sunce . 

Atributi su obično pridjevi, zamjenice i brojevi, a ne dodaju 
se samo subjektu već svakoj imenici i imeničkoj zamjenici u 
rečenici. 

Atributi se slažu sa svojom imenicom u rodu, broju i padežu 
i stoje na pitanje kakav? koji? čiji? oda šta? koliko? 

Apozicija ^ 

18. Sava , glavna rijeka hrvatska\, utječe u Dunav . Ruža , 
kraljica cvijeća , veoma se cijeni. Car Dioklecijan rodio se u 
Dalmaciji. Žali Šarac tebe gospodara . 

Imenica, koja se dodaje u istome padežu drugoj imenici ili 
imeničkoj zamjenici kao atribut, zove se apozicija. 

Kad apozicija sa svojim dodacima stoji iza imenice, odje¬ 
ljuje se zarezima. 

Apozicija osobita je vrsta atributa. 

Predmeti ili objekti 

19. Otvorit ću dvore javorove . Oro gnijezdo vrh timora vije. 

’Prelazne glagole dopunjuju objekti u akuzativu. 

Idem. Bojim se. Neka Osman zlobom diše. Djeca se čude 
sva četnu, ljudi ničemu . Ruka r uci sudi. 

Neprelazne i povratne glagole ne dopunjuju uopće nikakvi 
objekti ili stoji uz njih objekt u kojemu drugome padežu, a ne 

u akuzativu. 

■ * 

A’i'iložne ili adverbne oznake 

20. Adverbne oznake mogu biti prilozi ili padeži š pri|ed- 

lozima. 

Prilozi su riječi, koje nemaju promjene, te označuju 
mjestjj, vrijeme i način. Ovdje sjedim. Idem natrag. 
Danas učimo. Lijepo govoriš, a ružno radiš. 

Prilozi objašnjuju redovno glagolsku radnju, a mogu sta¬ 
jati i uz pridjeve: veoma oštar, dovoljno pažljiv. 
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Prijedlozi su riječi, koje se slažu s pojedinim padežima. 
Knjiga je 1 na stolu. Vodu vučemo iz bunara. Zbog nepažnje 
pao je u vodu. Prije Božića je post. Na boj ide svak pod 
silu. Padeži s pri|edlozima kao adverbne oznake ne označuju 
samo mjesto, vrijeme i način, već i uzrok. 

JPi'oste rečenice s jednakim rečeničnim 

dijelovima 

Brat i sestra plaču. Narod se prepadne i uzbuni. 
Otac i mati jednako ljube i odgajaju djecu. Ptice, cvijeće, 
sunce drugamo te sovu. 

U prostoj rečenici mogu biti po dva subjekta i više njih, 
a samo jedan predikat, ili mogu biti po dva predikata i više 
njih, a samo jedan subjekt, ili može biti i više subjekata i više 
predikata. Ako je u rečenici više subjekata s jednakim predi¬ 
katom, predikat obično stoji u množini. 

Zamjenice 

21. Zamjenice jesu: 

1. lične: ja, ti, 6n, bna, bno, mi, vi, bni, dne, bna. 

2. povratna: sčbe. 

3. posvojne: moj, tvdj, svoj, njegov, njčzin, naš, vaš, njihov. 

4. pokazne: bv&j, bnaj, taj. K tome pridjevi sam i Isti. 

5. upitne: tko? što? koji, čiji. 

6. odnosne: koji, tk'd, što, čiji. 

7. neodređene: netko, nešto, nitko, ništa, svatko, svašta i t. d. 

K tome pridjev sav. 

Deklinacija zamjenica zove se zamjenička ili prono- 
minalna. 


I. Zamjenice ja, ti 


Jednina 


Množina 


N. 

i« 

ti 

mi 

vi 

G. 

mene ? me 

tebe, te 

nas 

vas 

D. 

meni, mi 

tebi, ti 

nama , nam 

vama, vam 

A. 

mine, me 

tebe, te 

nas 

vas 

V. 

— 

ti 

— 

vi 

L. 

meni 

tebi 

nama 

vama 

I. 

mnom 

tobom 

nama 

vđma 
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II. Zamjenica sčtoe 
Jednina i množina 


N. 

— 

G. 

sebe 

D. 

sebi 

A. 

sebe, se 

V. 

— 

L. 

sšbi 

I. 

sobđm. 


III. Zamjenica on 




Jednina 



Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

on 

bna 

bno 

G. 

njčga, ga 

nje, je 

njega, ga 

D. 

njčmu, mu 

njoj, joj 

njčmu, mu 

A. 

njega, ga 

nju, je 

njega, ga 

V. 


— 


— 

L. 

njemu 

njoj 

njemu 

I. 

njim, njime 

njom, njome 

njim, njime 



Množina 



Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

bni 

bne 

bna 

G. 


njih, ih 


<ri 

D. 


njima, im 


a 

u 

A. 


njih, ih 

1 

i "C 
) 

V. 


— 

1 

a 

L. 


njima 


ei 

I. 


njima 


IS2 
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IV. Sam 


Muški rod 

Jednina 

Ženski rod 

Sre dnji rod 

N. sam 

sam-a 

sdm-o 

G. sdm-oga 

sdm-e 

sdm-oga 

D. sdm-ome 

samoj 

sdm-ome 

A. sdm-oga 

sdm-u 

sdm-o 

V. — 

— 

— 

L. sdm-ome 

sdm-oj 

sdm-ome 

I. sdm-im 

sam-dm 

sdm-im 

Muški rod 

Množina 

Ženski rod 

§rednj i rod 

N. sdtn-i 

sdm-e 

sdm-a 

G. 

sdm-iJi \ ti 

* 

D. 

sdm-im 1 


A. sdm-e 

sdm-e 

sdm-a 

V. — 

— 

— 

L. 

sdm-im \ £f 

l GC g 


I. 

sdm-im \ 



Kao sam sklanjaju se zamjenice ov-aj, bn-đj, t-aj odbacivši 
skrajnje -aj. . 

Zamjenice s nepčanim suglasnikom mijenjaju nastavke 
-oga -ome u -ega -emu: * 



moj mbj-ega 

moj-emu i t. 

d. 


naš ndš-ega 

ndš-emu i t. 

d. 


kbj-t kbj-ega 

k'oj-emu i t. 

d. 


ćlj-i čij-ega 

čij-emu i t. 

d. 


V. Zamjenice tko, što 


Jednina 

Jednina 

N. 

tko 

N. 

što 

G. 

kbga 

G. 

čega 

D. 

kome, komu 

D. 

ćčmu 

A. 

koga 

A. 

što 

V. 

— 

V. 

— 

L. 

kome, kom 

L. 

čemu ) čem 

I. 

Mm, kime 

I. 

čim, čime 


XXV 


Množine nema. 

Tako se sklanjaju zamjenice: netko, riUko, svatko — nSšto, 
mšto (ništa), svdšto. 


Pridjevi ili adj eliti vi 

22. Pridjevi imaju određenu i neodređenu deklinaciju. 
Pridjevi u određenoj deklinaciji svršavaju se u nominativu 
jednine muškoga roda na -i: dobri, a u neodređenoj deklinaciji 
na suglasnik: dobar. 

1. Određena delilinacija 


Muški rod 



Jednina 

Množina 

N. 

dobr-i junak 

dobr-i junaci 

G. 

dbbr-oga junaka 

dobr-ih junaka 

D. 

dčbr-ome \ 
dobr-omu J 3 un ^^ u 

ddbr-im junacima 

A. 

dobr-oga junaka 

ddbr-e junake 

V. 

dobr-i jiinače 

dobr-i junaci 

L. 

dobr-ome ] 
ddbr-dm \ i undku 

d'dbr-im junacima 

I. 

dobr-im junakom 

d'dbr-im junacima 



_ ' 


Ženski 

rod 


Jednina 

Množina 

N. 

dobr-il žena 

ddbr-S žene 

G. 

ddbr-e žene 

dobr-ih žena 

D. 

dobr-oj ž6ni 

d'dbr-im ženama 

A. 

dobr-u ženu 

ddbr-e žene 

V. 

dobr-a ženo 

dobr-e žene 

L. 

dobr-oj ženi 

dobr-im ženama 

I. 

dobr-6m ženom 

dobr-Un ženama 






Srednji rod 



Jednina 

Množina 

N. 

d'dbr-6 djelo 

d'dbr-đ djela 

G. 

d'dbr-oga đjišla 

dobr-ih djela 

D. 

dbbr-ome 1 
ddbr-6mu | djelu 

dobr-im djelima 

A. 

đdbr-6 djelo 

d'obr-a djela 

V. 

d'dbr-6 djelo 

d'obr-a djela 

L. 

dobr-6me 1 
d'dbr-6m J djelu 

dobr-im djelima 

I. 

dobr-im djelom 

dobr-im djelima 


Ako se pridjevi ispred nastavka u nominativu svršavaju 
na nepčan suglasnik, milenjaju se u muškome i srednjemu 


rodu nastavci -6 

U 

* -e 

-6ga 

/ 

1) 

-ega 

-ome 

li 

-emu 

-om 

* 

-em 


Na pr. vruć-e, vrđć-ega , vruć-emu , vnić-em i t. d. 
Određena je deklinacija u glavnome jednaka zamjeničkoj 
po obrascu sam izuzevši nom. jed. muškoga roda. 

Kao dobri sklanjaju i zamjenice nški i svfiki. 


2 . Neodređena deklinacija^ 


Neodređena se deklinacija razlikuje od određene samo u 
nominativu, genitivu, dativu i lokativu j ejM pe muškoga i sred¬ 
njega roda, u kojim se padežimapri'dj e vf^skl a nj a j u po imeničkoj 
deklinaciji. 


N. dobar čovjek 
G. dbbra čovjeka 
D. dbbrn čovjeku 
L. dbbru čovjeku 


lijepo selo 
lijepa sela 
lijepu selu 
lijepu selu 


Ostali su padeži jednaki određenoj deklinaciji. 

Pridjevi određeni pokazuju nešto poznato, a neodređeni to 
ne pokazuju. Donesi mi žuti šešir (poznat). Donesi mi žut 
šešir (bilo koji). 
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Stepeni pridjeva. 


Tri su stepena u pridjeva. 

Prvi je stepen pozitiv: Marko je marljiv. 

Drugi je stepen komparativ: Marko je marljiviji 


od 


Ivana. 

Treći je stepen superlativ: Marko je najmarljiviji 
među svima. 


Za komparativ su trojaki nastavci: -ji -iji -Si. 

Nastavak -ji dobivaju redovno jednosložni pridjevi sa sila¬ 
znim " naglaskom: mlad mlađi iz *mlad-ji , blijed bljeđi iz 
*bljeđ-ji (ekav. bled bMi), ljut IjMi iz *ljut-ji, drag drači iz 
*drag-jt, jak jači iz *jaJe-ji, gluh glUSi iz *gluh-ji, grub grilblji 
iz *grubji, živ življi iz *živ-ji i t. d. 

Tako imaju i pridjevi sl&d-ak slađi, krat-ak kraći , niz-ak 
niži, vis-ok viši, šlr-ok, širi odbacivši od pozitiva -alc -ok. 

Nastavak -iji dobivaju jednosložni pridjevi sa visokim " na¬ 
glaskom, zatim pridjevi dvosložni i višesložni: nov nov-iji, čist 
ćlst-iji, rad rdd-iji, bbgat bogdt-iji, tđman tđmn-iji, eđdovoljan 
zadov'oljn-iji. 

S nastavkom -ši imaju komparativ: lak lak-Si, mek mek-ši, 
lijep Ijcp-ši. 

Nepravilne komparative imaju: dobar bolji, zdo g'dri, malen 
manji, velik veći. 

Superlativ postaje, ako se ispred komparativa stavi noj: 
naj-mlađi, naj-bogbtiji. 

Komparativ i superlativ sklanjaju se kao određeni pridjev 
vrući vruća vrućć. 


Složena, rečenica 

ijj 23. Brat piše, a sestra vćze. San je laža, a Bog je istina. 
Ban osvanU, i sunce ograni. Nije to sestra rekla, nego je brat čuo. 

Kad dvije proste rečenice ili više prostih rečenica složimo 
u jednu cjelinu, onda postaje složena rečenica. 

Te su rečenice složene od samih samostalnih ili nezavisnih 
prostih rečenica. Svaka sama za se ima potpun smisao. Jedna 
je rečenica glavna, a druga usporedna. Ovako složene re¬ 
čenice zovu se nezavisno složene rečenice. 












:*r 


> ^['0- 


XXVIII 


Ima složenih rečenica, u kojima je jedna rečenica zavisna 
od druge. Svijet ide u crkvu, da se moli Bogu. Ti ćeš kod mene 
ostati , dok sam živ . Uđemo u grad, u kojem bijaše veliko slavlje. 

Tu jedna rečenica dopunjuje smisao druge. Ovako složena 
rečenica zove se zavisno složena rečenica. 

Rečenica, koja se dopunjuje, zove se glavna, a rečenica, 
kojom se dopunjuje glavna, zove se zavisna. 

Glavna je rečenica: Svijet ide u crkvu , 
zavisna „ „ : da s$ moli Bogu. 

Glavna „ „ : Ti ćeš kod mene ostati, 

zavisna „ „ : dok sam živ. 

Glavna „ „ : Uđemo u grad, 

zavisna „ „ : u kojem bijaše veliko slavlje. 

U složenim rečenicama sastavljaju se pojedine rečenice ve¬ 
znicima ili odnosnom zamjenicom. 


_ .. 


24. Veznici su riječi, koje proste rečenice vežu u složenoj 
rečenici. 

Nezavisno složene rečenice vežu nezavisni veznici: 
i 9 a, ali; pa, nego, već, ni, niti, te; ili, zato, dakle. 

Dan osvanu, i sunce ogranu. Ja ga nagovaram , a on ne će. 
Dat ću ti novaca, ali ih moraš vratiti. Dimnjaka nema po selima, 
zato se puši po kućama. 

Itpred nezavisnih veznika stoji zarez, kad vežu potpune 
rečenice. Kad veznici i, ni, te, pa ili vežu samo pojedine ri= 
ječi ili rečenice sa zajedničkim subjektom ili predikatom, pred 
njima se piše zarez. Otac i sin dođoše . Dođi te vidi , Niti je 
ona vila niti će za vilu poći. Ili kupi alat ili ostavi zanat. Po¬ 
božna je p a cesto ide u crkvu. đM 

Zavisno složene rečenice vežu zavisni veznici: 

1« izrični: (kažu, misle) da'Kažu, da će biti suše. Mislim, 
da će biti bolje. 

2. vremenski: kad, pošto, dok, čim: Kad se jede 
i pije, onda je dosta prijatelja . Pošto se umiju, zapale svatovi 
lule. Možeš jesti grožđa po volji, dok se nasitiš. Ćim dođoh , pre¬ 
stadoše govoriti, i 
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3. poredni: kako, kao što , nego: Kako posiješ, onako 
ćeš i požeti. Učite, kao što i drugi uče. Više um zamisli, nego 
more ponese . 

4. p o slj edični : (tako), da, te: Čitav sam dan pisao (tako), 
da me ruke bole. Što sam zgriješio, te me pohoditi ne ćeš? 

5. uzročni: budući da, što, jer: Budući da ga ni- 
jesam poznavao , sve sam mu vjerovao. Bog nije kriv , što ljudi zlo 
čine. Ne zna , jer nije učio. 

6. namjerni: (zato), da: Učenik ide u školu (zato), da 
što nauči. 

7. pogodbeni: ako, kad, da: Ako budeš radio, imat 
ćeš svega. Kad biste znali mene, znali biste i oca mojega. Da 
imam novaca , kupio bih kuću. 

8. dopusni: premda, ako i, makar: Premda mi 
nije ugodno, kazat ću vam sve. Ako je i najgore dijete , roditeljima 

^^j&milo. Borit ću se, makar glavu izgubio. 

Po sporednim veznicima zovu se i rečenice: izrične, 
vremenske, poredne, posij edične, uzročne, namjerne, 
pogodbene i dopusne. 

Iza rečenice ispred zavisnih veznika stoji zarez. 


Odnosne 

25. Koji mnogo prijeti, slabo se osvećuje, čovjeka, k oj i je 
pravedan i pošten, svi cijene . Blago zemlji, k oj a se ponosi svojim 
sinovima. Svu zemlju, što vidiš, tebi ću dati. Tko rano rani, dvije 
sreće grabi. 

Odnosne se rečenice počinju ponajviše odnosnom zamje¬ 
nicom koji, tko i što « 

Iza rečenice ili rečeničnoga dijela, što stoji ispred koji, 
tko i što, bilježi se zarez. 



Upravni govor 







26. Solomun reče: „Strah je Božji početak mudrosti 
Upravni govor je rečenica, kojom se nečije riječi upravo 
pnako ponavljaju, kako ih je tko izrekao. 

Ispred upravnoga govora stoji dvotočje a riječi upravnoga 
govpra stoje između navodnika „ “ . 
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Prva se riječ u upravnome govoru piše velikim početnim 
slovom. 

Solomun reče, da je strah Božji početak mudrosti . Kad se 
upravni govor pretvori u izričnu rečenicu, zove se neupravni 
govor. 


Pravopis 

27. 1. U hrvatskome pravopisu valja dobro razlikovati 
zvučne i bezvučne suglasnike. 

Zvučnisu: g 

B ezvučni su: k 

Pred zvučnim suglasnikom smije stajati samo zvučni, 
a pred bezvučnim samo bezvučni. Od toga se pravila izu- 


d 

b 

Z 

& 

đ 

dS 

— 

— 

t 

P 

s 

š 

ć 

č 

c 

h 


v 

f 


zima samo 

v. Treba dakle pisati: 


svadba 

pored svoti 

glatkost pored gladak 

izgaziti 

„ s ("u s-kuhati) gipkost „ 

gibak 

zadu&bina 

„ duša 

nisko „ 

nizak 

svjedodžba 

„ svjedočiti 

teško „ 

težak 

tobdšija 

t°P 

sepsti „ 

zebem 



ispuniti „ 

iz 



lofcci „ 

bogat 

2. Samo d ostaje ispred 

s nepromijenjeno: gradski , <?o- 


spodski, odseliti. 

3 . d t gube se ispred c, 6: 

sudac suca suci suče sučev 
otac oca oci oče očev 

4. d t između dva suglasnika ispadaju: 

korisno mjesto koristno 

usmeno „ ustmeno 

gozba , gostba 

nu&no „ nu&dno 

da&njak „ da&dnjak 

To biva, kad se riječ može bez d, t govoriti, da ne bude besmislena. 

5. Nastavak -čtvo postaje - štvo: 

junaštvo mjesto junačtvo 
pjesništvo „ pjesničtvo 
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6. Ne pišu se dva jednaka suglasnika jedan do drugoga: 

odati mjesto oddati 

r osuditi * razsuditi —* *r as suditi 

devedeset „ devetdeset — *deoedde$et 

besmrtan „ bezsmrtan — *bessmrtan 


7. s z ispred č ć š & preiaze u Si: 

raščupati mjesto razčupati — *raščupati 

beščutan , bezćutan — *besćuian 

raširiti * razširiti — *rasširiti — *rašširiti 

i&imati * iz&imati — HSSimati. 

8. č se piše, kad postaje od k ili c, ac se piše, kad po¬ 
staje od t: vuk vuče, jak jači, tuku tučem, skakati skačem, — 
stric striče, micati mičem , ptica ptičica, — smrt smrću, žut žuči, 
kretati krećem . 


Pamti, ć se piše: 

a) u infinitivu na -đi.* reći, rtidf, sjeći i t. d., ali« 

rečem, tučem, vučem , stječem i t. d. 

b) u glagolskome prilogu na -či.° pletući 9 pišući, hvaleći, 
gledajući , kupujući . 

c) u imenica i vlastitih imena na -<ć đječfć, mtođić, 
lončić, Božić, Marić, Vuković. 

d) u imenica na -oća* mirnoća, samoća s skupoća- 

e) u pridjeva na - aći , - eći * jahaći , pisaći, šivaći, teleći, 
pileći, magareći . 


f) još u ovih riječi: 


daća, dudati, hoću, jednoć, 
leća , ©ode, deder, mod, 
obećati, pJede, nekoć, 
sinoć, opći, svijeća, noć . 
©edi, ©yede i većina, 
mećava i odjeća, 
zadaća, već, peć, vrućina, 
pomoć, odred i sreda, 


čredi, ćemer, nećak, plaća, 
feuda, pluća, obuća, 
domaći i moguć, ćaća , 
kći , maćeha , tisuća, 
čilim, ćuk i ćud i ćelav, 
ćudorednost, ćuliti , 
dodafe, ćurak, ćoso, ćorav, 
ćula, ćuŠka, ćutjeti. 


9. -O'e se piše, kad se u ekavskome govoru govori đw- 
gc §, a u ikavskome l. 

Je se piše, kad se u ekavskome govoru govori kratko 
e, a u ikavskome kratko i: 
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mlijeko ekavski 

mleko 

ikavski 

mllko 

lijek 

lek 

» 

lik 

dijete „ 

dete 


dlte 

dijeliti „ 

deliti 

V 

dlliti 

Ali 




vjera ekavski 

vera 

ii:;. . ski 

vira 

svjedok „ 

svedok 

» 

svidok 

vjetar „ 

vetar 

U 

vitar 

mjesto „ 

mesto 

7) 

misto 

Bilješka 1. Ispred 

naglašenoga sloga piše se 

uvijek je , 


zamijeniti. 

Bilješka 2« Iza r piše se obično e mjesto je: bregovit vredniji, pre¬ 
laziti, sredina , vremena prema brijeg, vrijedan, prijelaz , srijeda , vrijeme, 

10. se piše, gdje ekavci govore rite, a ikavci 


vidjeti ekavski 
đjevćjka „ 

djeca „ 

gdjs 
ćvdje 


videti 

devojka 

deca 

gde 

ovde 


ikavski 


viditi 
đivojka 
dica 
gdi 
ovdi . 


se piše, gdje i ekavci i ikavci govore đ : metfa, rođen, slađi. 
Bilješka. U kajkavskom i čakavskom je obično j prema štokavskom đ. 


Velika početna slova 

28. Velikim početnim slovom piše se: 

1. prva riječ na početku članka i iza točke. Slatke riječi 
ne mijese kolača . — Djed i unuk. Spjevao Petar Preradović. 

% natpis pjesme ili knjige. Preradovićev Putnik je lijepa 
pjesma. 

3. vlastita imena. Hrvat , Zagreb , Hrvatska , Zvonimir. 

> 

Razgoci 

29. 1. Točka se bilježi na svršetku rečenice. Krv nije voda. 

2. Upitnik? stoji na svršetku upitne rečenice, koja nije 
zavisna od koje rečenice. Kome pišeš? Ali: Kaši mi, kome pišeš. 

Iza upitnika dolazi obično veliko početno slovo: Tko je 
došao? Brat? A gdje je? 


XXXIII 


3. Uzvičnik / stoji iza vokativa i iza uzvičnih rečenica. 
Ljudi Atenjani! Po svemu vas vidim , da ste vrlo pobožni 0 Tako 
mi očinjega vida! Bog te pozivio! 

Iza uzvičnika piše se veliko početno slovo. Na noge se! 
Puške u ruke! 

4. Dvotočje .• stoji pred upravnim govorom i kad se 
štogod izbraja. Narod veli: v Ralo i motika svijet hrani 9, . Glavne 
rijeke Hrvatske jesu: Sava , Drava, Dunav . 

5. Zarez , se bilježi ispred nezavisnih i zavisnih 
veznika i ispred odnosnih zamjenica koji, tko , Sto . Gradi 
razanj , a zec u šumi. Poštujte sina, da se ne razgnjevi, a vi da 
ne izginete. Blago majci , koja ga rodi. 

Bilješka. Ispred veznika i y te, pa, ni, niti , ili obično 
se ne piše zarez. Uzme buzdovan pa razmakne njime i udari 
zmaja u glavu . Ili kupi alat ili ostavi zanat. Nijesi junak niti te 
rodio . 

Zarezom odvajaju se pojedine rečenice, i kad nema pred 
njima veznika. Nesta blaga , nesta prijatelja . Tko brzo sudi, brzo 
se kaje. Ako je crn, nije đavao. Što visoko leti, na nisko pada. 

Zarezom se rastavljaju pojedine riječi, kad se one izbra- 
jaju bez veznika. Gundulić, Palmotič , Đorđić i Kaćić noj znatniji 
su pjesnici dalmatinski. Svijet hini , laie, vara i izdaje. 


Đr. Jos. Florschutz. Hrvatska gramatika. 
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GLASOVI I OBLICI 







Prvi dio 


Glasovi 

Pismo 

§ 1. Govorni glasovi označuju se slovima ili pismom. 
Hrvatski jezik piše se latinskim pismom. 

Pregled hrvatske abecede: 

A a, B b, C c, Č 6 , Ć ć, D d, Dž dž, Đ đ, 

E e, F f, G g, H h, I i, J j, K k, L 1, 

Lj lj, M m, N n, Nj nj, Oo,Pp,Er, 

S s, Š š, T t, U u, V v, Z z, Ž ž. 

Dioba glasova * v • •*“ 

§ 2. Glasovi su ili samoglasnici (vcjkaji) ili suglasnici 
(konsonanti). 

1. Samoglasnici su glasovi, koji se mogu sami za se govoriti 
i sami za se-mogu biti slogovi. To su glasovi: a, e, i, o, u. 

Slog je samoglasnik sam ili samoglasnik s jednim sugla¬ 
snikom"^! s više njih. Prema tome ima riječ toliko slogova, ko¬ 
liko ima samoglasnika: čuj, ču-ti, sa-ču-ti i t. d. 

I glas r katkad je samoglasnik: W, pfst, hfa, mrtav, krv, 
brvno, on W (tfti). 

Bilješka 1. U svim tim riječima stoji samoglasnik r ili na početku ri¬ 
ječi pred suglasnikom ili na svržetku iza suglasnika ili između dva suglasnika. 
Stoji li samoglasnik r između jednoga suglasnika i jednoga samoglasnika ili 
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obrnuto, onda se meće znak 9 između samoglasnika r i onoga samoglasnika. 
Od zarir-ti ima oblik za-tr’-o od tri sloga, kao što ima od za-čn-ti za-Ču-o , a u 
za-r-đa-ti za-r-đa-o ima četiri sloga kao i u za-i-ska-ti za-i-ska-o. 

Akademski riječnik piše r. 

Bilješka 2« Kad se na samoglasnik r metne naglasak, ne treba mu 
drugoga znaka: g'ioce zarđati . 

2. Suglasnici su glasovi, koji se govore samo uz samo¬ 
glasnike i ne mogu biti sami za se slogovi. 

Suglasnici mogu se prema zajedničkim glasovnim promje¬ 
nama podijeliti u ovih šest redova: 

1. g r 1 e n i ili guturalni: k, g, h; 

2. z u b n i ili dentalni: t 9 đ; 

3. usne ni ili labijalni: p , b 9 m, v , f; 

4. jezični ili likvidni: l , r 9 n; 

5. p i s k a v i ili sibilantni: s 9 z 9 c; 

6. nepčani ili palatalni: j 9 lj 9 nj; š 9 & 9 6; ć 9 đ 9 div 

Bilješka 1. Akademički rječnik piše mjesto lf, nj 9 di slova n 9 g . 
A mjesto d upotrebljavaju gdjekoji gj . Mjesto đ ne valja pisati dj « 

Bilješka 2. Suglasnici m 9 n zovu se nosni ili nazalni, jer se govore 
kroz nos, a suglasnici c 9 r pripadaju po nekim jezičnim pojavama i među 
nepčane. 

3. Suglasnici se dijele i u zvučne i bezvučne, tako da go¬ 
tovo prema svakome zvučnom stoji po jedan bezvučni. 


Z v u č n 
Be?vučni: 


d 

b 

% 

i 

d 

d£ 

— 

— 

t 

P 

8 

S 

ć 

č 

c 

h 


Prema c, h u^vatskome jeziku nema zvučnih. 


v 

f 


U tu razdiobu ne dadu se svrstati suglasnici: j, l, Ij, n, 
nj, m, r, jer pred njima stoje sad zvučni sad bezvučni: sjati, 
sjali, zloća sloga, srdi sresti. Jednako ostaje i v: dvoje tvoje, 
zvati svoti i t. d. 


Samoglasnici 
Naglasak ili akcenat 

§ 3. Ljepota hrvatskoga jezika stoji navlastito do ispravnoga 
i čistog izgovora i valjanoga naglašivanja slogova, t. j. samo¬ 
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glasnika. Samoglasnici mogu biti naglašeni i nenaglašeni, a jedni 
i drugi mogu biti ili kratki ili dugi. 

Naglasak je jačina glasa, kojom se jedan samoglasnik ili slog 
u riječi ističe iznad drugih slogova. 

Nenaglašeni samoglasnici, ako su kratki, ne označuju se ni= 
kako; ako su dugi, imaju na sebi znak \ Naglašeni samoglasnici 
i kratki i dugi bilježe se posebnim znacima. 

U hrvatskome jeziku razlikujemo četiri akcenta: dva kratka 
i dva duga. 

Kratki su akcenti: 


1. visoki " : slava, sila, štima, mdiica, vilica, mrvica , 
Bilješka. U svim tim su riječima naglašeni slogovi jači od nena- 
glašenih, ali su i viši. 


2. duboki m&gla, igla, silo, stdzica, vbdica, krtica. 
Bilješka. I u tim su riječima naglašeni slogovi jači od nenaglašenih, 
ali oni su nešto niži ili dublji od ovih. 


Dugi su akcenti: 

1. silazni *: pravda, bilje, sunce, groblje , crkva . 

Bilješka. U naglašenim slogovima jačina glasa silazi s visine na niže, 
kao da a T ti izgovaramo u dva sloga bez prekida: prđavda, biilje, siiunce 


2. uzlazni ': glava, lija, duša , roda , sfna. 

Bilješka. U naglašenim slogovima jačina glasa uzlazi iz nizine na više, 
kao da d i ii izgovaramo u dva sloga bez prekida: glaava , liija, duuša, 

Svaka rij[eč ima redovno samo jedan akcenat. 

Na kojemu slogu može stajati akcenat, o tome valja pamtiti 
ova pravila: 

1. Visoki i s i 1 a z n i akcenat može biti samo na prvome 
slogu rijječi: brdt y ĆU do, gUdati, opomena — kralj , sunce , crkvica , 
plandovanja. 

2. Riječi od jednoga sloga imaju samo visoki ili si¬ 
lazni akcenat: brdt , rdb , smH , — kralj , kob , grm , 

Bilješka« Razlikuj: grđd i grad , s&d i sa d, rad i r&d , p&s i pds } Ud 

i Ud. 


3. Duboki i uzlazni akcenat može biti na svim slogovima 
gsim na posljednjemu: sthea 9 planina, progovbriti — zakon, 
prosuditi , zahvaljivati. 
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4. Pred naglašenim slogom svi su slogovi kratki, a iza na¬ 
glašenoga sloga mogu biti svi kratki, svi dugi ili jedni kratki, a 
drugi dugi: govoriti, progovbriti , izgraditi , izgrađivati — rđdćst , 
saćuvđj pjbsđmđ — prdsimo, djevojđkđ. 

5. Ako pred riječima, koje imaju visoki ili silazni 
akcenatna prvome slogu, stoje prijedlozi ili veznici a, i, da f 
te, ni ili ne, onda one riječi svoj akcenat gube, a dobivaju ga 
prijedlozi, veznici i ne, i to sad visoki " sad duboki : bez brata, 
zđ kućom, dđ vidim, ni prosim, n\ ćn, ft Dunav , zđ Boga mjesto: 
bez brđta, za kućđm i t. d. 

Bilješka. Imenice i pridjevi sa više od tri sloga mogu zadržati svoj 
naglasak: po stepenicama, u Karlovcima, kod Rakovice . 

U glagola složenih s prijedlogom nema te slobode: pbbratimiti: brati - 
miti , ulogoriti: logoriti. 

Slog, na kojemu je stajao silazni akcenat % ostaje dug : 
zđ daću, ft glavu, zđ cđrstvo, nđ grćblje, dd čuvđm, ni ljubim 
mjesto: za dušu, u glavu i t. d. 

Inače prijedlozi i pomenuti veznici nijesu naglašeni, već se 
prislanjaju o riječ, što slijedi, i zovu se prišlo nj enice ili 
pr oklitike: na potok, u vodi, sa krdlja, u duši, u planini, po 
dogovbru. 

Bilješka. Pred zamjenicama me, te, se, nas, vas imaju prijedlozi uzlazni 
akcent, a ispred zamjenice vj (= ga) silazni: za me, nđ te, u se, a. prema 
ovima i p6 nas, p6 vas pored pd nas, po vas — po nj, zđ nj. Tako i ne' ću• 

6. Ima r^eči, ponajviše od jednoga sloga, koje u rečenici 
nemaju akcenta, već se naslanjaju na naglašenu riječ, što je 
pred njima, i zato se zovu naslonjenice ili enklitike. 
Takve su riječi zamjenični oblici: me, te, se — mi, ti, si — nas, 
vas, nam, vam — ga, je, mu, joj, ih, im i glagolski oblici: sam, 
si, je, smo, ‘ste, su — ću, ćeš, će, ćemo, ćete, će — bih, bi, bismo, 
biste. Na pr. čuj me, vidim ga, pbznđjćm ih,. Enklitika može biti 
više jedna do druge: Vidjeli smo ih. Predat ćemo ti ga. 


Samoglasnici je ije 

§ 4. U nekih se riječi govori u zapadnome dijelu našega 
naroda i: đtd, mlsto, svidok — vik, šino, rika. Taj se govo/ 
zove ikavski ili zapadni; njime govore u glavnom i čakavci. 
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U istočnome dijelu naroda govori se u tih istih riječi e: ddd, 
mZsto, svidok, — vek, sSno, reka. To je govor ekavski ili 
istočni; i kajkavski govor u glavnom je ekavski. U južnim se 
krajevima govori u tim riječima je ili ije: djed, mjesto, svjedok, 
— vijek, sijeno, rij&ka. Prema kratkome i u ikavskome go¬ 
voru i prema kratkome e u ekavskome govori se na jugu 
je, a prema dugome i u ikavskome i prema dugome ču 
ekavskom govori se na jugu ije . Taj se govor zove ijekavski 
ili južni. Ijekavski govor danas je književni jezik 
hrvatski. 

Bilješka. U davnini govorilo se u svim tim riječima dugo e ded, 
mlsto, svedok, - vlk, slno, rika. To se e pisalo u staroj ćirilovici znakom i, 
kojemu je ime ,,jat‘: 6i6, Mbcmo, CtrbdOK, — sbK, cbHO, piša. S vre- 
menom postao je samoglosnik i u jednim riječima kratak, dok je u dru- 
gim ostao dug. U hrvatskome jeziku stoje prema starome kratkom jatu 
kratki samoglasmnici e, i, je: ded, dtd, d/id - mesto, misto, mjesto - svedok, 
svidok, svjedok, a prema dugome jatu dugi samoglasnici e t ije: vek, m, 
vijek — šino, šino, sijeno — reku, rika, rijeka. 

0 izgovoru samoglasnika je valja znati: 

1. Samoglasnik je redovno kratak pa dobiva visoki ili 
duboki akcent: pjevati, pjesma, vjera, sjenčati, zvjezdica, vjesnik. 
Izuzimlju se riječi: djćva, vjćštac, pjćmost, zamjćrati sjenka , u 
kojima se govori je s dugim č, i to je ili je. Silazno jć govori 
se osobito u genitivu množine: djild, ljeta, mjerđ, mjestd pjegđ, 
prema nominativu: djelo, ljeto, mjera, mjesto , pjćga. 

2. Ispred naglašenog sloga stoji po pravilu uvijek kratko 
je: bjelina, bjesnoća, zamjenjivati, podjeljivati prema: bijel, bijesan, 
zamijeniti, podijeliti. 

Iza naglašenoga sloga može biti kratko je i dugo je: pro¬ 
mjena, pbbjeći — iribvjSrka, poletjevši i u genitivu množine: bć- 
sjedđ, koljenđ prema nominativu: besjeda, kbljeno. 

3. Iza đ, t treba uvijek govoriti kratko je, dakle dje, tje, 
ako prema tim slogovima stoji u ekavskome (i kajkavskom) go¬ 
voru kratko de, te, a u ikavskome (i čakavskom) kratko di, ti: 
gdje, ovdje, nigdje djever, djelo, djivčjka, djeca, djelovati, djevenica, 
podjela, vidjeti, tjerati, tješiti, tjesnac, tjeskoba, letjeti, Utjeha prema: 
gđe-gđi, dvde-dvdi, nlgde-nlgdi, diver-dlver, deh-đilo . . . terati — 
tlrati, tešiti — tlšiti i t. d. 
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Ne valja govoriti ni pisati: gđe, đelo, viđeti — derati, deakdba .. . 

4. Iza v govori se i piše mjesto je obično e: brSgovi, sre¬ 
dina, vredniji, prelaziti prema: brijeg, srijeda, vrijedan, prijelaz. 

Samo u nekih riječi dolazi rje: rječica, rječit, rječnik, starješina, gbrjeti, 

5. Ispred j i o mjesto je dolazi i. Govori se smijem, itmijćm, 
dbspijem mjesto: *smje-jem, *umje-jem, *dospje-jem prema smje-ti, 
dospje-ti, umje-ti. Tako je isto htio mjesto *htjeo prema htjela, 
vidio mjesto *vidjeo prema vidjela, ddnio mjesto *donjeo (ekavski 
doneo), koje je postalo od *donijel prema donijela, cio mjesto *cjeo 
(ekavski čilo) od *cijel prema cijela, dio mjesto *djeo (ekavski đ£o) 
od *dijel prema genitivu dijela. 

Govori se a i piše protiv pravila: sjeo, jeo mjesto sio, io. 

0 izgovoru samoglasnika ije treba znati ovo: 

Kao što se naglašuju riječi pravda, zdkon, gdje pomišljamo, 
da se govori: pr&avda zadkon, tako se u ikavskome govori smo, 
vrime kao s'iino, vrilme, a u ekavskome sSno, vreme kao sleno, 
vreime. U ijekavskome govoru stoji prema Ii, ee ije : sijeno, a 
prema ii, ee ije: vrijeme. 

Mjesto sijeno, vrijeme ne valja govoriti sjeno, vrjeme; u ije 
mora se i razgovijetno izgovarati, a e treba uvijek da je kratko, 

U pjesmama uzima se ije često za dva sloga: rii -jek, ti-jek, ti-je-lo, 
di-je-te. Gdje je pak ije jednosložno, tu ne valja i izbacivati označujući to 
znakom v'jek, d’jete, već treba i tu pisati: vijek, dijete. 

Neki pišu te mjesto ije: vrieme, mlieko. 


Nepostojano a 

§ 5. 1. Ako bi koja riječ imala da se svršava sa dva su¬ 
glasnika, a ti nijesu st, št, zd, šd, onda se među njih umeće 
a, da bi se riječ lakše izgovorila. Govori se: pas, mbmak, starac 
mjesto: *ps, *momk *starc prema genitivu: ps-đ, mdmk-a, st&rc-a 
— vitak, kratak, slavan mjesto: *vitk, *kratk, *slavn prema 
ženskome rodu: vUk-a, krđtk-a, slavn-a, — sSdam, osam mjesto 
*sedm, *osm prema: sedm-i osm-i — rlkao, migao , koje je po¬ 
stalo od *rekal, *mogal , mjesto: *rekl, *mogl prema množini: 
rikl-i, mbgl-i. 


\ 
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Kad takva dva suglasnika nijesu na kraju riječi, vidi se iz 
primjera, da među njima nema samoglasnika a. 

Budući da to a u jednim oblicima iste riječi stoji, a u 
drugima ga nema, zato se ono zove nepostojano a. 

2. Nepostojano a dolazi i u nekih prijedloga. Mjesto s govori 
se sa ispred riječi, koje se počinju suglasnicima 8, z,š, S, č, ć, 
št, idf s« sinom, sa ženim, sa štđpom; tako je i u složenicama; 
8(i-sipati, sa-zidati, sd-šiti, sd-žaliti. Sa se uzima i inače, navla¬ 
stito ako se riječ za njim počinje sa dva suglasnika: sci mnćm 
i ispred glavnih brojeva i brojnih imenica; dvoje... petoro, dvo¬ 
jica ... petorica, sa dva, sa pet, sa dvojicom i t, đ. 

Tako dolazi sa i ispred neđekliniranih riječi: sa ,da\ sa 
Jeoji’, sa ,i\ sa .neka’, sa .ne’ i t. d. Tako se govori mjesto iz, 
uz — iza, uza: iza sna, uza sve. 

Mjesto Te dolazi ka ispred riječi s početnim k, g: kd 
kući, kd grđdu. 

Ispred enklitičkih oblika ličnih zamjenica i povratne zamje¬ 
nice se to je a čak dugo uzd me, nlidd te, plda nj, prćdd se. 

Samoglasnik o prelazi u e 

§ 6. Iza nepčanih suglasnika i iza c samoglasnik o prelazi 
u e. Govori se: bratom, junakom, ali: krajem, kraljem, mužem, 
lovcem, i: krdjevi, krdljevi, muževi pored drugovi, gradovi — 
polje, lice pored selo, bfdo — vojevati, kraljevati pored milo¬ 
vati, kupovati. 

Biješka. Izuzimlje se o u oblicima riječi ženskoga roda na -a: ružo, 
ružćm, našdj , tuđdj i t. d. 

Ta se promjena samoglasnika o u e zove prijeglas. I 
iza suglasnika v Često o prelazi u e{ c&rewi> gospodarevu, mbre. 
To biva zato, šterse negda govorilo: *carjem y *gospodarjem, *morje. 
Pošto je j iza r otpalo, ostalo je e iza r. 

Gdje iza v nije bilo j, tamo je ostalo os zbovom, davotn* 
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Suglasnici 
Suglasnik l prelazi u o 

§ 7. Suglasnik l na svršetku riječi prelazi u o . Govorimo: 
dđo, pjćvao, mblio — pSpeo, brao, posao mjesto: *dal, pjeva«, 
*molil, *pepel, *oral, *posal. 

I na svršetku sloga u riječi prelazi l ponajviše u o, ako 
je riječ od tri sloga ili od više slogova: pratioci, vlddaoci, dobi- 
vaoci mjesto: *pra-ti$-ci, *vla-da1rd, *do-U-val-ci; samo u nekih 
riječi od dva sloga prelazi l u o na kraju sloga u samoj riječi: 
teoci, tdoci, mjesto: Hel-ci, *tal-ci. 

Riječi: sbkd, vo, sd, bo postale su od *sokoo prema *sokol, 
*voo prema *vol, *soo prema sol, *loo prema bol (od bosti), 
a tako postaju i oblici: stćca, k6ca od *stooca prema stol-ca , 
*koo-ca prema kol-ca. 

Od toga pravila ima dosta izuzetaka: bol, gldgol, vat — 
mblba, načelnik, žhlba i dr. 

Govorimo bio, cio, dio, rdzdio mjesto bijel, cijel, dijel, razdjel. 


Palatalizacija i sibilarizacija 

§ 8. Prelaženje suglasnika k-c, g-%, h-s u 6, š, š zove se 
palatalizacija, a prelaženje suglasnika k, g, h u c, », 8 zove se 
sibilarizacija. 

1. Suglasnici k, g, h ispred samoglasnika e prelaze u 
6, S, S. Vokativi: j'Undće, druže, duše stoje prema nominativima: 
junak, drug, duh; — oblici sadašnjega vremena: peććm, strižSm, 
višem postaju od *pekem, *strigem, *vrhem prema 3. licu 
množine: peku, strigu, vrhu. 

2. Suglasnici k, g, k ispred samoglasnika i u pađežnim 
nastavcima imenica i u ličnim nastavcima u glagola prelaze u 

Cf #•_ 

Nominativ množine: junaci 9 drilzif dilsi * dativ, lokativ 
i instrumental množine: jmdcima, druzima, dasima — dativ 
i lokativ jednine: majci, knjizi, snasi, stoje prema nominativima 
jednine: jimđk, drug, duh, majka, knjiga, snaha . Zapovjedni 
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način; peci, strizi, vrsi stoji prema 3. licu množine sadašnjega 
vremena: peka, strigh, vrhu. 

Samo su oblici oči, ući, prema oko, uho izuzeti od rečenoga pravila. 

Bilješka. Ispred samoglasnika i, što dolazi u nastavcima za tvorbu 
riječi, k, g, h prelaze u d, i, 9. Taki su nastavci 4 ca -ić -ina: rui-tca 
mjesto »ruk-ica, noi-ca mjesto *nog-ica, muS-ica mjesto *muh-ica -junač-ić. 
krui-ić, mješ-ić, prema junak, krug, mijeh — velić-im, mnoi-ma, prašina, 
prema velik, mndgi, prah. 

Tako biva i pred nastavcima za tvorbu glagola: na pr. pred mfinitivnom 
tvorbom na 4 ti: skočiti prema skok, bld£-iii prema blag, sušiti prema s0.fi. 

3. Suglasnik c ispred e u vokativu jednine muških imenica 
i ispred e i i u nastavcima za tvorbu riječi prelazi u 6. Vokativi 
sirile, stdr-če, i adjektivi: strič-ev, starć-ev stoje prema no¬ 
minativu stric, starac; tako je i ptič-ica prema ptica, mjtsed-ina 
prema mjesec, grdni ć~i ti prema grdnica. 

I suglasnik * u riječi knez i vitez prelazi u istim tvorbama 
u &: knež-e, vitež-e — kniž-ev, knžž-ina. 


Združivanje suglasnika sa j ili jotovanje suglasnika 

S 9. 1. / ej, gj, hj prelazi u ć, &, š: jači postalo je od 
*jakji, drMi od Hragjl, tiši od *tihji - vidim od vikjem, 
Vašim od *lagjem, jtišem od jahjem. 

2. tj, dj prelazi u i, đ: IjUi postalo je od Hjutji, IMi 
od *luđji — smrću od * smrt ju, zapovijeđu od^ yapovijedju 
krećem od *kre1jem, glođem od *glodjem plaćen od *platjen, 
rođen od *rodjen. 

Amo pripadaju i infinitivi: naći, poći, doći i t. đ., koji su 
postali od *natji *najti *naUi, *potji *pojti *poiti, *dotji *dojii 'doiti 
i t d. Tako su nastali i oblici sadašnjega vremena: nađem, 
pođem , dođem i t. d. od *nadjem *najdem *naidem, *podjem 
*pojdem *poidem, dodjem *dojđem *doidem. 

Od toga se pravila izuzimaju složene riječi: nadjačati, odjuriti i dr. 
Tako isto vidjeti, letjeti. 

Bilješka. Mjesto 96 govori se u nekim riječima St: kfšten, namješten, 
krštdvati/ndnještati, ispuštati mjesto: ktščen od Hrstjen, namočen od no- 
mjestjm, kršćđvati od *krstjavati i t. d. 

Ali pored toga ima: gošća od *gostja, lišće od Histje i t. d. 
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3. pjy bj , mj ) vj prelazi u plf, bfj y mlj t vlj : skuplji od 
*$kupji 9 grublji od *grubji, življi od *živji — kaplju od */ca- 
pju, zabiju od *zobju, ljubavlju od *ljubavju — kapljem od 
*kapjem , zdbljem od *zobjem, hramljem od *hramjem — 
bstavljati od *ostavjaii i t. d. 

Bilješka. Gdje skupovi pje, lje , mje, vje stoje prema ekavskome 
pe, be, me, ve i ikavskome pi, bi, mi, vi, tamo te promjene nema: ifpjeti. 
svfbjeti, zanijemjeli , Uvjeti prema: Upeti, svfbeti, zanemeti, iiveti i t d. 

4*. ej, prelazi (u komparativu i konjugaciji) u š, ž, 

viši od *visji, važi od *nizji — pišem od *pisjem, vežem 
od *vc%jem, mičem od *micjem — nošen od *nosjen, vožen 
od *vozjen } bačen od *bacjen — nošah od * no sjah, voždh od 
*vozjah. 

Bilješka. Takoga prelaženja nema: a) u skupovima sje, zje, cje y kad 
stoje prema ekavskome se, ze, ce i ikavskome si, zi, ci: sjenica , zj&nica 9 
cjelina , visjeti prema senica, ženica , celina , t Uzeti; b) u deklinaciji imenica; 
instrumental jednine rdsopasju, siuzju; c) u tvorbi riječi 2 klđfje, Idzje , pdfji 9 
kZzji; d) u složenicama: 8-jđriti, raz-jariti . 

5. rj u komparativa i konjugaciji gubi j: siri mjesto 

gSri mjesto *gorjl — drem mjesto *orjem, stvdren mjesto 
*stvorjen, gdrah mjesto *gotjah. 

Bilješka, rj ostaje bez promjene ondje, gdje i skupovi sj, zj, cj (§ 9. 
4. Bilj.): gdrjeti stvarju — zagorje, puiji. 

6. Od skupova ćj, <%}, ljj, njj krajnje j otpada: ndću 
mjesto *noćju, vrtići mjesto vrulji, brbćah mjesto *broćjah 
(— bojadisah crvenilom) — čađu, mjesto *čađju, riđi mjesto 
*riđji — uJjen mjesto *uljjen, stdnjen mjesto *stanjjen. 

7. Skupovi Ij, nj ostaju na pismu bez promjene hvaljen, 
solju, hranjen, zeUnju. 

Izgovaraj Jj, nj kao jedinstvene nepčane suglasnike; ne valja govoriti • 
hvđl-jen, hr&n-jm« 

8. U skupova šj, ij, (j ostaje suglanik j: instrumental 
jednine rđshofju, laiju, žulju, a tako i: mišji, Bd%ji, miliji. 
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Sljubljivanje suglasnika ili asimilacija 

§ 10. Pred bezvučnim suglasnikom može biti samo be¬ 
zvučni, a pred zvučnim samo zvučni. 

Koji su suglasnici bezvučni, a koji zvučni, o tome vidi § % 3. 

Kad bi u kojoj riječi po postanju njezinu trebalo da stoji 
bezvučni suglasnik pred zvučnim, onda se bezvučni pro¬ 
mijeni u zvučni svoga reda, a kad bi trebalo da stoji zvučni 
pred bezvučnim, onda zvučni prelazi u bezvučni. 

1. Zvučni pred bezvučnima postaju bezvučni. 

Govori se i piše: 


glatkost mjesto 

gladkost 

prema 

gladak 

gipkost 

» 

gibkost 

7) 

gibak 

nisko 

» 

nizko 

9 

nizak 

teško 

» 

težko 

9 

težak 

droptina 

u 

drobtina 

n 

droban 

gristi 

n 

grizti 

rt 

grizem 

društvo 

rt 

družtvo 

» 

družiti se 

otpasti 

n 

odpasti 

V 

prijedlogu od 

ispuniti 

* 

izpuniti 

• 

prijedlogu iz 

zepsti 

rt 

zebsti 

n 

zebem 

općina 

9 

občina 

9 

prijedlogu ob 

bolzćarija 

r> 

bogčarija 

9 

bogac 

rasfrkati 

V 

razfrkati 

n 

prijedlogu raz 

bokci 

9 

bogci 

9 

bogac 

vrapci 

9 

vrabci 

9 

vrabac 

laš ci 

9 

lažci 

9 

lažac 

othititi 

9 

odhititi 

9 

prijedlogu od 

ophoditi 

n 

obhoditi 

n 

prijedlogu ob 

rashladiti 

9 

razhladiti 

rt 

prijedlogu raz. 


Bilješka. Suglasnik d ispred », S ostaje na pismu bez promjene. Piše 
se: gradski, gospodstvo, ddsjeći — kadšto, odšetati, iako se upravo govori: 
*gratski, *gospotstvo, *ottjeći, — *katšto, *otšetati. 

Ne valja pisati gracki, gospoctvo, ocječi, kao što ne valja ni brački, hr¬ 
vački, bogactvo. gdje treba pisati: bratski, hrvatski, bogatstvo prema brat, Hrvat, 
bogat. 
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2. Bezvučni pred zvučnima postaju zvučni. 
Govori se i piše: 


zgaziti mjesto 

sgaztii prema 

prijedlogu s 

svagda „ 

svakda 

V 

svaki 

združiti „ 

sdružiti 

n 

prijedlogu s 

svadba , 

svatba 

i 

svati 

zbor „ 

sbor 

n 

prijedlogu 8 

zadužbina , 

zadušbina 

9 

duša 

svjedodžba „ 

svjedošba 

9 

svjedočiti 

tobdžija , 

topdžija 

V 

top. 


3. s, z ispred nepčanih suglasnika — osim ispred,/ — 
prelaze u š, ž. Tako je postalo: 


mišljah 

od 

misljah 

prema 

Ijubežljiv 

9 

Ijubežljiv 

9 

prošnja 

n 

prošnja 

n 

vožnja 

9 

vožnja 

9 

pašče 

9 

pašče 

9 

raščešljati 

9 

raščešljati , razčešljati 

» 

lišće 

9 

Usce , listje 

9 

išćušJcati 

n 

isćuškati 

9 

grožđe 

9 

grožđe, grozdje 

9 

prhoždžija 

9 

prkozdzija, prkosdžija 

n 


misliti 

Ijubezan 

prositi 

voziti 

pas 

prijedlogu raz 
list 

prijedlogu iz 

grozd 

prkos. 


Bilješka. Suglasnici a, z ostaju bez promjene: a) ispred lje, nje, što 
stoji prema ekavskome le, ne i ikavskome U, ni: posljednji, snježan, ozljeda, 
cpraznjeti; b) u složenicama: s-ljubiti, raz-ljubiti, iz-njthati, raz-njthati. 


4. Skup -štvo na kraju imenica srednjega roda mijenja se u 
-štvo: junđštvo mjesto *junđštvo, pjesništvo mjesto *pjesntštvo. 

Pored -ćtvo u imenica srednjega roda piše se i govori 
- ćstvo : pbkućtvo, mogućtvo ili: pbkućstvo, mogućstvo. 

5. Skup -šce na kraju imenica srednjega roda postaje 
-šce: sfddšce mjesto * srdašce, sitndšce mjesto *sunašce. 

Inače ostaje -šce-: rijčšca, Otbšca genit. od Otočac. 

6. h ispred 6 mijenja se u Š: dahććm mjesto *dahčem 
prema dahtati, dfšćem mjeslo *drhćem prema drhtati — genitiv 
Bišća mjesto *Bihća prema Bihać. 

7. n ispred b, p prelazi u m: himba mjesto *hinba prema 
hiniti, siramputica mjesto *stranputica prema strana. 
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Ispadanje suglasnika 

§ 11. 1. Od dva suglasnika, koji su jednaki ili su postali 
jednaki sljubljivanjem, jedan ispada: odijeliti mjesto *oddijeliii, 
bezakonje mjesto bezzakonje, btjerati mjesto *ottjerati od *odtje- 
rati, rasipati mjesto *rassipati od razsipati, iseliti se mjesto 
*isseliti se od *izseliti se, pedeset mjesto *peddeset od petdeset, 
šezdeset mjesto *šezddeset od *šestdeset, raširiti mjesto *rašši- 
riti od *rasširiti, *razširiti, ižbniti mjesto *ižženiti od *izženiti. 

Ostaje samo jj u superlativu: najjači, najjužniji. 

2. t, d ispred c, š ispadaju: stici mjesto *sudci prema 
sudac, sušev mjesto *sudčev, zadaci mjesto *zadatci prema za¬ 
datak, oše mjesto *otće prema otac. 

3. t, d ispadaju između suglasnika s, š, z, i i suglasnika 
n, nj, Jj, l, ni, b, k: bolesna mjesto *bolestna prema bolest, 
pozortšni mjesto *pozorištni prema pozorište, grozna (na pr. 
loza) mjesto *grozdna prema grozd, nužna mjesto *nuždna 
prema nužda, usmeno mjesto *ustmeno prema usta, gozba mjesto 
*gozdba od *gostba prema gost, genitiv groska mjesto *grostka 
od *grozdka prema grdzdak, genitiv liska mjesto *listka prema 
listak. 

Na sljubljivanju i ispadanju suglasnika osniva se fonetički 
pravopis. 


Dr Jos. Florchutz, Hrvatska gramatika. 
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Drugi dio 


Oblici 
Vrste riječi 

§ 12. Sve se riječi mogu podijeliti u devet vrsta. U jednih 
se riječi svršeci mijenjaju, to su promjenljive riječi, a u 
drugih na kraju nema promjene, to su nepromjenljive riječi. 
Promjene na kraju riječi zovu se gramatički oblici: ple-tem, 
pttt-H, pleli. Riječi bez promjene imaju samo jedan postojani 
oblik: veoma, nigdje. Oblike imaju: 

a) imenice ili supstantivi, zamjenice ili pronomeni, 
pridjevi ili adjektivi i brojevi ili numeri. Njihovo mijenjanje 
zove se sklanjanje ili deklinacija; 

b) glagoli ili verbi. Njihovo se mijenjanje zove spre- 
zanje ili konjugacija. 

Samo jedan oblik imaju: prilozi ili adverbi, prijedlozi 
ili prepozicije, veznici ili konjunkcije i uzvici ili interjekcije. 

§ 13. 1. Imenice naznačuju: 

a) živa bića i stvari, koje zamjećujemo sjetilima: čovjek , 
lav, Mća, vrt, pero. Te se imenice zovu stvarne ili konkretne; 

b) radnje, svojstva i stanja ljudi, životinja i stvari, 
koja tek pomišljamo kao predmete: dobrbta, jakost, starost, ljepota , 
zadovoljstvo. Te se imenice zovu pomislene ili apstraktne. 

Koje stvarne imenice naznačuju mnoge predmete jednoga 
roda ili jedne vrste, one se zovu imenice općene ili apela¬ 
ti vne: Učitelj, riba, kamen; a koje imenice pokazuju samo po¬ 
jedine predmete, one se zovu vlastitairaena (nomina propria): 
Marko, Zagreb, Sdva, Hf-vaiskđ. Koje imenice kazuju mnoge 
predmete jednoga roda ili jedne vrste kao jednu cjelinu, one 
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se zovu zbirne ili kolektivne imenice: djčca, brava, grožđe, 
zvjerad. 

Imenicama odgovaramo na pitanja: Tko je to? Što je to? 

Odgovor: To je čovjek, to je riba, to je Zagreb, to »a djeca i t d. 

2. Pridjevi pokazuju: 

a) kakav je koji predmet: ddbar (otac), st&r (grad), lijepa 
(kuća); 

b) od čega je što načinjeno: drven (sto), gvdzden (ključ); 

c) čije je što: ticev (vft), gradski (straž&r). 

Pridjevima odgovaramo na pitanja: kakav? od čega? čiji? 

3. Zamjenice zamjenjuju ili imenice na pitanje tko? ili 
pridjeve na pitanje koji? čiji? Na pr. Tko je? Odgovor: Ja , 
ti, Koja je učenica najbolja? Odgovor: Ova (učenica), čiji je 
to vrt? Odgovor: Naš. 

4. Brojevi pokazuju, koliko je od kojega predmeta ili 
koji je koji predmet po redu među drugima. Koliko je učenicđ 
u razredu? Odgovor: Trideset Koja je po redu Milica? Od¬ 
govor: Dvadeseta, 

5. Glagoli naznačuju radnju, što tko radi, ili stanje, 
u kojem se što nalazi. Pitamo: Što radiš? što radimo? Odgovor: 
Plivam , pjevamo . — Što biva na kojemu predmetu? Odgovor: 
Drvo raste, trava vene, 

6. Prilozi pridijevaju se kao oznake pridjevima, prilo¬ 
zima i glagolima na pitanja: kako? gdje? kada? Vrlo 
dobra zadaća. Učenik radi veoma marljivo, Ivka uči izvrsno. 
Bili smo vani. To je bilo lani. 

7. Prijedlozi stoje redovno pred imenicama, zamjeni- 
cama, pridjevima i brojevima, da se ovime odredi snošaj prema 
drugim riječima u rečenici. Ide od kuće do kuće. Baca se iz 
jednoga kraja u drugi. 

8. Veznici su riječi, kojima se vežu pojedine riječi ili 
pojedine rečenice. Otac i majka su umrli. Dođi , ako možeš. 

9. Uzvici pokazuju ugodna i neugodna čuvstva: 
ak&, uh, čuđenje: oho } đh, bol: jao, radost: ijuju, doziv: oj! 
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Dijelovi rijeoi 

§ 14. 1 . U riječima obično razlikujemo troje: 1 . korijen, 
2. osnovu, 3. gramatički oblik. Korijen je onaj dio riječi, 
u kojemu se drži bitno značenje koje riječi. Od korijena se doda¬ 
vanjem osobitih nastavaka tvore različne osnove; ti se nastavci 
zovu osnovni nastavci. Pridijevanjem određenih nastavaka 
na osnovu postaju gramatički oblici; ti se nastavci zovu 
oblični nastavci ili sufiksi. Na pr. riječi pro-sac pros-c-a, 
pros-ilac pros-ioc-u pros-ioc-i, pros-jak pros-jak-a pros-jac-i, pros-i-ti 
pros-i-mo pros-jaći-ti od *pros-jak-i-ti pokazuju jedan zajednički 
korijen pros - , a od slogova, što za njim dolaze, prvi su osnovni 
nastavci, a drugi su oblični nastavci. 

2. Vrlo rijetko je korijen sam jedan samoglasnik: i u i-ti 
(i-ći); u u iz-u-ti. Obično se sastoji korijen od jednoga samo¬ 
glasnika s kojim suglasnikom: da-ti, pi-ti, nes-ti, vld-je-ti, 
pađ-a-ti. 

3. Kadšto su korijen i osnova jednaki, t. j. korijenje ujedno 
i osnova bez osnovnih nastavaka. Na pr. u infinitivima čii-ti , 
da-ti je dw-, da- korijen i osnova. 

4 Kadšto je u našemu jeziku korijen bez ikakva na¬ 
stavka već gotova riječ: rod , vid, mlad, drag , aor. da, pi. 

5. U mnogih se korijena samoglasnik mijenja: Na pr. raz- 
der-a-ti, raz-đir-a-ti, raz-dor — nes-ti , nos-i-ti, pri-naš-a-ti 
od *pri-nas-jati — duh, dih-a-ii đah-nu-ti — pi-ti, poj-i-ti, 
na-paj-arti. 

Ta se promjena samoglasnika zove prijevoj. 

6. Već u davnini počesto je nestao samoglasnik u kori¬ 
jenu, što samoglasnik nije bio naglašen, i otuda dolazi, da ima 
riječi s korijenom bez samoglasnika: nd-sp-em, prd-str-em , 
il-tnr-em, br-đti, Uz-sm-ćm, pro-pn- em. Ali pored takovih riječi 
ima drugih srodnih, u kojih je isti korijen sa samoglasnikom: 
nd-sip-đm, pro-stir-Sm, u-mir-em, bSr-em, i/z-im-đm, prb- 
pin-jSm. 

7. Prema osnovnim nastavcima razlikujemo: 

1. osnove glagolske (verbalne); 

2. osnove imenske (nominalne). 

Glagolske su osnove ili korijen sam: djvti, pi-ti. d&-ti, tres-ti ili 
korijen s neposrednim osnovnim nastavkom: čez-nu-ti, muč-a-ti, čdt-i-ti, tfp- 
je-ti , or-a-ti, kov-a-ti. 
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Imenske su osnove ili korijen sam: Bog , dom , tih, drag ili korijen ili 
glagolska osnova s neposrednim osnovnim nastavcima: dje-lo, pivo, dar,tres-dč, 
čei-nja , tfp-ež, bčd-ac , plijev-or, plje-tva , dra-lo , kovač, gib-(a)k , vid-(a)n, uz-an, 
krad-ljiv, pisa-ći. 

Na pomenute glagolske i imenske osnove mogu se navezivati drugi 
osnovni nastavci: dd-va-ti: da ti, pros-jač-i-ti, greb-en-a-ti, da-r-ova-ti, kralj-eva-ti, 
ber-dČ-ica , Idi ljiv-ac, pivarski, m'il-ost-iv-(a)n . Take se riječi zovu izvedene. 

Riječi mogu biti i složene: bogo-rodica, visi-baba, samd-uk, vrto-glav — 
pro-rok , nesreća, k-redan , nvvjest, iz-govoriti , pot-pisati. Ako je prvi dio slo- 
ženice prijedlog ili ne, on se zove prefiks ili predmetak. 

Bilješka. Nauk, po kojemu se riječi raščinjaju u dijelove i traže kori¬ 
jeni u riječima, zove se etimologija. ' Grčka riječ ,etymon‘ znači ,bitni dio 
riječi', t. j. korijen. Riječi su etimologijski srodne, ako se mogu izvoditi iz 
istoga korijena. 


Sklanjanje ili deklinacija 

§ 15. Imenice, zamjenice, pridjevi i brojevi zovu se za¬ 
jedno imena ili nomeni. Oblici gotovo svih imena mogu se 
razlikovati po rodu, po broju i po padežima. 

Deklinacija imena je dvovrsna: 

a) imenička ili supstantivna; 

b) zamjenička ili pronomenska. 

Po imeničkoj deklinaciji sklanjaju se imenice, po za- 
mjeničkoj zamjenice, a pridjevi i brojevi sklanjaju se koje 
po imeničkoj koje po zamjeničkoj. 

Padeži 

§ 16. Mijenjanje imenica, pridjeva, zamjenica i brojeva po 
padežima zove se sklanjanje ili deklinacija. 

Padeži postaju, kad se na osnovu dodaju padežni nastavci. 
Osnova se dobiva iz genitiva jednine, ako se od njega odbije 
padežni nastavak. Na pr. starac ima genitiv starca: stare* je 
osnova, a je nastavak; riba ima genitiv rib-e: osnova je r/&-, 
nastavak je e; ime ima genitiv imen-a: osnova je itnen-, na¬ 
stavak je a. 
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Imenice muškoga roda. 

§ 17. Za deklinaciju imenica muškoga roda ima šest 
obrazaca ili paradigama. 

I. Osnove na nepčan suglasnik. 

Jednina Množina 


N. jčlen 
G. jčlen-a 
D. jelen-u 
A. jelen-a 
V. jelen-e 
L. jelen-u 
I. j&en-om 


jelen-i 

jčlen-đ 

jden-ima 

jelen^ e 

jelen-i 

jćlen-ima 

jelen-ima 


II. Osnove na 

Jednina 

N. pjčvđč 
G. pjevdć-a 
D. pjevač-u 
A. pjevač-a 
V. pjevđć-u 
L. pjevdć-u 
I. pjevač-em 

III. Osnove na grlene 

Jednina 

N. junak 
G. jundk-a 
D. jundk-u 
A. jundk-a 
V. junđč-e 
L. jundk-u 
I. jundk-om 


nepčan suglasnik 

Množina 

pjevđč-i 
pjevač a 
pjevđć-ima 
pjevač-e 
pj'evdč-i 
pjevać-ima 
pjevdć-ima 

suglasnike g, k, h 

Množina 

jundc-i 
jundk-a 
junačkima 
jundk-e 
junđc-i 
junđc-ima 
junđc-ima 


I. Osnovne s nepostojanim a 


Jednina 

Množina 

N. mhmak 

momc-i 

G. m'omk-a 

momak-& 

D. momk-u 

mbmc-ima 

A. mbmk-a 

mbmk-e 

V. mbmč-e 

mbtnc-i 

L. mbmk~u 

mbmc-ima 

I. mbmk-om 

mbmc-ima 

V. Osnove na ©, 

koje postaje od l 

Jednina 

Množina 

• 

N. dnđe-o 

anđel-i 

G, dnđel-a 

dnđa-a 

D. đnđel~u 

dnđel-ima 

A. dnđel-a 

dnđtl-e 

V. dnđel-e 

anđel-i 

L. dnđel-u 

dnđel-ima 

I. dnđe\-om 

dnđel-ima 


VI. Imenice na -lac 


Jednina 

Množina 

N. zcte-lac 

zeteoc-i 

G. žUeoc-a 

zetel&c-a 

D. žUeoc-u 

zUeoc-ima 

A. žeteoc-a 

žeteoc-e 

V. žeteoč-e 

zeteoc-i 

L. žliteoc-u 

žčteoc-ima 

I. žeteoc-em 

žčteoc-ima 















Napomene padežima 
Jednina 

§ 18. Nominativ. I. U imenica muškoga roda jednak je 
nominativ osnovi, koja se dobiva od genitiva jednine odbivši 
nastavak a: jčlen-a, pjevač-a, jundk-a. 

Ako se osnova s vršu je na dva suglasnika, koji nijesu st, 
*d, M, M, umeće se između njih u nominativu nepostojano a. 
Od genitiva mbmk-a postaje nominativ momak, od lovc~a lova-c , 
od vjetr-a vjetar, od ps-ii pi'ts. 

Nepostojano a u nominativu jednine uvijek je kratko, u 
genitivu množine uvijek je dugo a: momaka , lovaca, vjetara, 
pasa. 

Kad je u posljednjemu slogu u nominativu jedn. između 
dva suglasnika dugo d ono ostaje u svim drugim padežima i 
zove se postojano a; kbpać, čuvđr, Hrvat. 

Samo u nekih je imenica i kratko a postojano: lav gen. 
l<lv-a, čas časa , sirbmdh sirbmaha, mrtvac mrtvđca, mudrac mudraca. 

2. Nepostojano a primaju i gdjekoje strane riječi, ako se 
svršavaju na dva suglasnika : koncerat, tdlenat, tesihmenat, ali one 
mogu biti i bez a: kbncert , talent, testament, 

3. Nominativi anđeo, pepeo postali su od osnove *anđel-, 
*pepel jer se l na kraju riječi mijenja u o. 

Tako su nastali nominativi imenica sto, do, vd, soko, od 
*stoo, *doo, *voo, *sokoo, prema osnovama *stol-, *dol*vol-, 
*sokol-. 

Imenica kotao, pdsao, brao, ugao, pakao, imaju osnova na -l, 
koje se vide u genitivima kbtl-a, pbsl-a, orl-a, Ugl-a, pdkl-a. Iz 
osnova koti-, posl-, ori-, ugl-, pakl- razvili su se oblici k oto!, 
posal, orai, ugal, pokal primivši nepostojano «; a od tih oblika 
nastali su nominativi kotao, posao, orao, ugao, phkao, pošto se 
skrajnje l pretvorilo u o. 

Nominativ dio postao je od *djeo, a ovo je od dijel genitiv 
dijela. Ispred o dolazi i mjesto je. Dio, dijel gen. dijela stoji 
prema ekavskome: deo, del, dela. 

Bilješke. Neke imenice ostavljaju u nominativu l: apostol, spol, val. 


4. Od vladalac genitiv je upravo *vladal-ca, a od toga po¬ 
staje vladao ca, jer se l na kraju sloga mijenja u o. Prema ge¬ 
nitivu vladalc-a osnova * vladale-, od koje nastaje nominativ 
vladalac, pošto se umetnulo nepostojano a. 

Bilješka. Imenice od dva sloga obično se mijenjaju l i o, iako je na 
kraju sloga: žalac ima genitiv žal-ca, tkalac tkalca, svilca svilac, palac palca (na 
ruci), ali palac p'doca (u točku). 

Tako pridržavaju l i neke trosložne imenice i vlastita imena: 
anđelak anđčlka, bijčlac bijelca, Uzelac Uzčlca, Kurčlac Kurelca. 

5. Protiv pravila pišu se nominativi mozak, drozak, gen. 
mozga, drozga. 

§ 19. Akuzativ. Koje imenice naznačuju ljude i životinje, 
imaju akuzativ jednak s genitivom: jčlen ima akuzativ jelena; a 
koje imenice znače što neživo, imaju akuzativ jednak s nomi¬ 
nativom: kamen ima akuzativ kamčn. 

Bilješka. Akuzativ jednak je s genitivom i u onih imenica, koje doduše 
znače što neživo, ali su negda značile nešto živo, ili ih mi uzimamo kao da 
znače što živo. Na pr. Oplakujemo pokojnika. Čitam Osmana (pjesmu). 
Kupio sam drvena konja. 

§ 20. Vokativ. 1. Koje se imenice svršuju nenepčanim su¬ 
glasnikom, imaju u vokativu nastavak -e: golube, sine, brate, 
narode, bbraze, dobrotvore; a koje se imenice svršuju nepčanim su¬ 
glasnikom, imaju nastavak -u: maču, kralju, zmaju, mužu, mladiću . 

Bilješka. Nepčani su suglasnici: i, i, S, ć, đ, id, j, Ij, nj, svi 
s nekim znakom. 

2. Imenice na drugo -ar mogu imati vokativ na -u i na 
-e: glavaru i glavare, čizmaru i čizmare, pisaru i pisare. 

Gospodar ima samo g'dspodđru, a car i Lazar samo care, 
Lazare. 

Bilješka. Što imenice na -Ar imaju u vokativu -u, to dolazi otuda, 
što je iza ~v negda bdo j • gldvavu postalo je od *glavarju , pošto je iza r 
otpalo j. 

I pastir i djever imaju jednaki vokativ: pastire djevere i p&stiru djeveru. 

3. Imenice na -đak, -tak, -čak, -ćak, -sak, zak, i -čac 
s nepostojanim a imaju vokativ ponajviše na -u: hlđdak Mdtku, 
petak petku, mačak mačku, oplećak bplećku, čđsak časku, mozak 
mozgu, stardćac staračcu. 

Bilješka. Tetak ima vokativ teče, a imenice strah, konjic, Francuz imaju 
strS.hu, kSnjieu, Francuzu. 
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4. Suglasnici k, g, h ispred vokativnoga nastavka -e pre¬ 
laze u č 9 i, š: čhvjek čovječe. Bog Bože, duh dilše. 

I suglasnik c mijenja se ispred vokativnog nastavka -e u 
6: stric striče, Mac dče mjesto *otče, vladalac vladaoče, lažac 
lašče mjesto *lažče. 

Imenice knez i vitez imaju vokativ kne£e i viteže, a u drugih 
imenica ostaje z: mrdze , bbraze, kalduze (vodič na putu). 

5. U vokativu sa imenice vrlo često naglašene na prvome slogu vi¬ 
sokim ili silaznim ~ naglaskom, iako je nominativ drukčije naglašen: junđJc 
junače, bjegunac bjegunče 3 tetak teče, gospčdđr gospodaru, mačak mačku. 

§ 21. Lokativ. Oblikom jednak je lokativ s dativom, ali u 
mnogih riječi razlikuje se od dativa naglaskom. 

Imenice, koje zm»če nešto neživo, imaju u lokativu obično du¬ 
boki ' ili uzlazni ' naglasak na pretposljednjemu slogu. Na pr. boj 
ima dativ boju, a lokativ u boju,, događaj ima dativ događaju, a lokativ u 
događaju. Tako se govori samo u lokativu: u govdru, u gradu , na ka - 
mšnu, u mjesecu , po običaju, u oblaku , po obliku, u slučćju i t. đ. prema 
dativu: gbvoru, gradu , khmenu, mjesecu, bbičaju , bblaku, bbliku, slučaju, 
i t. d. 

U imenica za živa bića između dativa i lokativa te razlike u naglasku 
nema. Na pr. drug ima dativ drtigu i lokativ d drugu mjesto’ o drugu. Tako 
su jednaki dativi i lokativi: djeveru, g&vranu , ribaru, vitku, gčstu i t. d. 

§ 22. Instrumental. 1. Imenice na nenepčan suglasnik 
imaju u instrumentalu nastavak -om, a imenice na nepčan 
suglasnik nastavak -em: jdlen-om, grad~om, junak-om, mbmk-om 9 
ali: orač-em, mladić-em, nćz-em, plašt-em, krdj-em, i t. d, 

I imenice na -c imaju u instrumentalu nastavak -em: 
trgovc-em 9 stric-em, starc-em. 

2. Imenice jež i zec glase u instrumentalu samo jež-om,, 
zecom . 

Bilješka. Neke imenice tvore instrumental na •om i - em: BćČ-om 
i Beč-etn, lupež-om i lupež-em 9 padež-om i pddež-em , mjesec-om i mjesec-em „ 

3. Imenice na dugo -ar grade instrumental na - om i -em: 
glavar-om i glavar-em , pisar-om i pisđr-em } gospodar-om i go¬ 
spodar-em i t. d. 

Te imenice imaju obično i dvojaki vokativ. (§ 20. 2) 

Riječ car ima samo car-em, a oltar i djever samo oltarom 
i djever-om . 
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4. Od imenice ^instrumental je pitt-em, kad nema pred 
njime prijedloga, a pvi-em, kad ima pred njime prijedlog. Na 
pr. Idem svojim putem, ali: Livada je »a putom. 


Množina 

§ 23. Nominativ. 1. U nominativu množine dobivaju ime¬ 
nice muškoga roda ili nastavak -i ili Dastavke -ovi, -evi,: jelen-i, 
orđč-i, glavdr-i, učitelj-i, ali tbp-ovi, rbb-ovi, krdlj-evi, mdč-evi. 

Množina s nastavkom -i, zove se kratka, a množina s na¬ 
stavkom -ovi, -evi zove se duga. 

2. Suglasnici k, g, h u imenica s kratkom množinom pre¬ 
laze ispred nastavaka -i u c, «, s: jimđk jrnđc-i, bubreg biibrcz-i, 
siromah sirbmas-i. 

3. Dugu množinu na -ovi, evi imaju ponajviše imenice 
od jednoga sloga. Imenice na nenepčan suglasnik primaju 
-ovi, a imenice na nepčan suglasnik -evi: bor bor-ovi, put 
put-ovi (ne put-evi), sdn sdn-ovi i sn-dvi, vo vol vbl-ovi i t. d., ali: 
muž muž-evi, kraj krdj-evi, hrušt hrušl-evi i t. d. Gdr ima edr-evi 
poradi negdašnjega * carj-evi. 

Ima samo nekoliko jednosložnih imenica s kratkom 
množinom: pas ps-i, Unj kbnj-i, rdk rd-ci , mrav mravi, cfv cfv-i, 
prst prst-i vlas vlas-i, zub zub-i — Rus Rus-i, Grk Grc-i, Ceh 
Čes-i, Vldh Vlds-i, Sds Sds-i , Prus Prus-i. 

4. Imenice od dva sloga obično imaju kratku množinu. 
Tu razlikujemo: 

a) imenice s nepostojanim ft $ kosac, kbsc-i, sudac suc-i\ 

b) imenice bez nepostojanoga a: narod nđrod-i, kbpać 
kopač-i. \ 

Ali u mnogih dvosložnih imenica običnija je duga mno¬ 
žina. I među ovima jesu: 

a) imenice s nepostojanim a: čvorak čvork-ovi, l'akt-ovi , 
ovn-ovi, vepr-ovi, vjetr-ovi, tdćk-ovi, ručk-ovi, sdjm-ovi, ndjm-ovi , 
ćošk-ovi , svekr-ovi — sušanj sužnj-evi, žfvnj-evi, ćčšlj*evi, bubnj-evi, 
gležnj-evi, ognj-evi, rđžnj-evi, tdrnj-evi. 

Ovako imaju množinu i Ugao od *ugal ugl-ovi, kotl-ovi, orl-ovi, 
kdbl-ovi, p'osl~ovi. 










b) imenice bez nepostojanoga a: djever djever-ovi, 
kolut~ovi, jdblan-ovi, kdmen-ovi, plbmen-ovi, k'esten-ovi (stabla), a 
kesten-i (plod), vltez-ovi, nerast-ovi , golub-ovi , gavran-ovi, labud-ovi, 
jastrijeb jastreb-ovi, gftleb-ovi , sokć iz sokol sokbl-ovi , tetrijeb t'etreb- 
ovi. paunovi, slUćaj-evi, lišaj-evi, tečaj-evi. 

Imenice od tri sloga i više njih imaju redovno kratku 
množinu: trgovac irgov-ci, siromah siromas-i , domorodac dom'o- 
roc-i i t. đ. 

5. Imenice na -c imaju nastavak -evi: stric stričevi , otac 
oč evi, zec zec-evi, palac pi'dc-evi (u točku). 

Ispred -evi prelazi c često u <5: strič-evi, bdevi, zeč-evi, 
jarac jard-evi, šanac š&nd-evi. 

Imenica zec ima i zec-ovi. 

6. Imenice na -2 dobivaju nastavak -ovi: mraz mraz-ovi, 
vitez vitez-ovi. 

Samo knez ima množinu kn'ez-ovi i knez-evi. 

7. Prema nominativu množine govore se i drugi padeži ili 
s kratkom množinom ili s dugom: narodi gen. ndrodđ d&t. naro¬ 
dima i t. d , ali golubovi gen. golubova dat. golubovima i t. d. 

8. Imenice na -in, koje znače, kojega je tko staleža, kojega 
je naroda, koje je vjere, iz kojega je tko mjesta, odbacuju u 
množini nastavak -in i primaju nastavak -i: grdđan-in ima 
množinu grdđđn-i, dvbran-in dvoran-i 9 čbban-in čbban-i 9 Bugar-in 
Bugar-i, Srb-in S?b-i 9 kršćan-in kršćan-i , Turč-in od *Turh-in 
Turc-i od *Turk-i . 

Bilješka« 1. Općene imenice: domaćin , tuđin, perčin i dr. ne odbacuju 
in pa imaju množinu: domdćin-i , tuđin-i, i t. d. 

2 . Gospodin i vlastelin imaju mjesto prave množine zbirne oblike: 
gospoda i vlastela , koji se sklanjaju kao obrazac žena. 

Ali vlastelin može imati i pravilnu množinu odbacivši •in: vlasteli gen. 
vlastela i t. d. 

§ 24. Genitiv. 1. U genitivu množine je nastavak dngo -Ci 9 
koje se prema nominativu množine navezuje ili na kratku ili na 
dugu množinu: jelenja, nbžić-ii, pjevđć-đ, jundk-a, — stv'or-6v-Ci t 
zmdj-iv-a, grad-dv-a, muž-ev-a. 

Bilješka. Kako se vidi iz navedenih primjera, u genitivu množine 
nije samo nastavak *6 dug, već je dug i samoglasnik u p r e t p o- 
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sljednjemu slogu, bio on naglašen ili nenaglašen. Tako je svim đekli- 
nacijama, koje imaju gen. množ. na đ. 

2. Ako imenica u nominativu jednine ima nepostojano a, 
pridržava ga i u genitivu u kratkoj množini, samo je tu uvijek 
dugo u: stđrđc-đ, vrđbd-cđ, otđc-đ, lovdc-a, vlđdaldc-đ, potomđk-đ. 

3. Često stoji genitiv u dugoj množini prema običnijoj 
kratkoj množini u nominativu: nom. vuci rjeđe vukovi, ali gen. 
samo vukova, znaci rjeđe znakovi gen. znakova, zvuci rjeđe zvukovi 
gen. zvukovd. Govori se: druzi i drugovi, ali obično drugova , rozi 
i rogovi gen. rogova, bozi i bogovi gen. bbgdvđ i dr. 

4. Neke imenice, koje označuju koju mjeru, primaju u ge¬ 
nitivu množine nastavak -i mjesto a: dinar gen. dinari, par 
pari, hvat hvati, sat sati, mjesSc mjeseci. 

Takav genitiv imaju još imenice: crv crvi, mrav mravi, 
gost gbsti, prst prsti, nokat nbkti. 

Bilješka. Pored toga govore se i genitivi: prstiju, noktij-d, gostij-d, 
a i pfstđ, nokdta i dinara. 

§ 25. Dativ, lokativ i instrumental oblikom su posve 
jednaki padeži i grade se prema nominativu množine. Ispred 
nastavka -ima mijenja se k 9 g 9 h u c, z 9 s: junak junaci ju- 
nac-ima, bubreg bubrezi bubrezima , sirbmah sirbmas-itna . 

§. 26. Vokativ. Imenice u kratkoj množini imaju obično naglasak prema 
vokativu jednine: junđče junaci, braću drači, gospodaru gospodari i t, d. A 
imenice s dugom množinom naglašene su prema nominativu množine: šUnovi, 
miševi, valovi. 



§ 27. S brojem dva 9 oba 3 tri 9 četiri stoji dvojina ili 
dual, i to u nominativu, akuzativu i vokativu. Dvo¬ 
jina muškoga roda jednaka je i oblikom i naglaskom geni¬ 
tivu jednine: dva sina , oba gospodina, tri bjegunca , četiri vla¬ 
daoca. 



§ 28. 1. Imenica briti ima mjesto množine zbirni oblik 
brdća 1 koji se sklanja po obrascu žbna. 
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2. Imenica čovjek ima u množini: 

N. V. ljudi 
G. ljudi 

D. L. I. ljudima ili Ijudma 
A. ljude 

3. Imenica dan sklanja se pravilno s kratkom množinom: 
dani. Ali genitiv jednine ima i dne (u datumu), a množina može 
biti i dnevi. 

N. V. dnevi 

G. dnevi ili dnćvđ 
D. L. I. dnevima 

A. dnevi ili dne've 

4. Mjesio večćr govori se u N. A. V, veće bez r, ali G. ve¬ 
čera, D. L. večeru, I. večerom. U obliku veće ta je imenica muškoga 
i srednjega roda: dobdr veći i krasno veće, a množine nema. 

Večer sa r na kraju ženskoga je roda i sklanja se kao 
stvar u jednini i množini: lijepa večćr u množini lijčpe v'ččeri. 


Muška vlastita lična imena na o i e 


§ 29. 1. Lična vlastita imena muška sklanjaju se po ovim 
obrascima: 


I. Imena na -o 
N. Jank-o 
G. Jank-a 
D. Jank-u 
A. Jank-a 
V. Jank-o 
L. Jank-u 
I. Jank-om 


II. Imena na -e 
N. R&doj-s 
G. Radoj a 
D. Radoj-u 
A. RMoj-a 
V. Rddoj-e 
L. Rddoj-u 
I. Radoj-em 


Kao Jdnko sklanjaju se lična imena na -o: Živka, Marko, 
Ranilo, Mdnćjlo — Sbfoklo, Patroklo, Kadmo, a i vlastita imena 
Lemno, L'ezbo i dr. Tako i brajko, zšlenko. 

Kao Radojc sklanjaju se lična imena na -e, ispred kojega 
stoji nepčan suglasnik: Blagoje, Miloje, ĐSrđe, Livije, Ovidije, 
a i lična imena s nenepčanim suglasnikom ispred -e, kao što 
su Pdvle, R&dule, samo što je instrumental Pavl-om, R&dul-om. 
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2. Lična vlastita imena od dva sloga na -© i na -e s uzlaznim 
naglaskom ’ sklanjaju se po obrascu žena osim u nominativu. 


N. 

Pav-O 

ili 

N. 

Rad-e 

G. 

Pđv-e 


G. 

Rdd-e 

D. 

Pav-i 


D. 

Rdd-i 

A. 

Pav-u 


A. 

Rdd-u 

V. 

Pav-O 


V. 

Rdd-e 

L. 

Pav-i 


L. 

Rdd-i 

I. 

Pdv-6m 


I 

Rđd-dm 


Vokativ ima silazni naglasak \ 

Kao Pdvo sklanjaju se imena: Đuro, Mdto, Pero, Vdso, Bozo, 
Franjo, Griijo, Mićo, Miso i dr., kao da je nominativ Đura, Pćra, 
Vdsa i t. d. A tako se u istočnim krajevima neka od ovih imena i 
govore. 

Bilješka. U nekim se krajevima čuju nominativi: Đura. Mata, Mtfa i 
prema tome se i sklanjaju kao žena, samo je vokativ jednak nominativu. 

Imena Mirko, Žarko i još neka sa dva suglasnika ispred o sklanjaju 
se kao Janko. 

Kao Pđvo sklanjaju se i slične dvosložne imenice na 
koje se ponajviše govore od mila: babo, pdbro, striko, ujo , 
riđo, zloćo, proto. 

Kao Rdde mogu se sklanjati i imena: Mile, Vide, Vule, ali 
imenice: kale (kaluđer), tale (otac), brale (brat) dobivaju običnije 
nastavke muške deklinacije: N. brale, G. brala, D. brodu, A. 
brala, V. brale, L. brodu, I. bradom. A tako se mogu sklanjati 
i imena Rade, Mile, Vide, Vule i t. d. 

Imenice ženskoga roda 

§ 30. Za deklinaciju imenica ženskoga roda četiri su obrasca. 


i. 

Imenice 

s nominativom na -a 

Jednina 

Množina 

N. 

rlb-a 

rib-e 

G. 

rib-e 

rib-đ 

D. 

rib-i 

rib-ama 

A. 

rlb-u 

rib-e 

V. 

rib-o 

rib-e 

L. 

rib-i 

rib-ama 

I. 

jJr. Jos. ti 

rlb-6m 

rib-ama 
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U toj se deklinaciji ne mijenjaju suglasnici 
ispred e u 6, S, š: na pr. N. A. V. množ. rake, noge, muhe. 
Tako isto se nastavci -6, -om, ne mijenjaju iza nepčanih su¬ 
glasnika; dušo dušom, željo željćtn. 

Amo pripadaju i one imenice na -a, koje znače muška lica: 
kalfa, mladbženja, papa, poglavica, poturica, sluga, starješina, vla¬ 
dika, vojvoda. 

Nadalje idu ovamo zbirne imenice: gospoda, vlastela braća, 

djeca. 

Napomene padežima 
Jednina 

( 

§ 31. Nominativ. Neka vlastita lična imena ženska i općene 
imenice imaju u južnim krajevima nominativ s nastavkom -e 
pored nastavka -a: Kate i Kata, Mare i Mara, sele i sela 
(sestra). One se sklanjaju kao riba, samo u vokativu imaju Kdt-e 
pored Kdt-o, Mđr-e pored Mđr-o , sel-e pored sel-o. 

§ 32. Dativ i Jokativ. t. Imenice na -ka, -ga,-ha mije¬ 
njaju k, g, h ispred -i u c, », s: jabuk-a jabuc-i, muk-a milc-i 
— brlg-a br'ix-i, sldg-a slSx-i, — sndh-a snas-i, svfh-a sv?si i t. d. 

Bilješka 1. Suglasnici k, g, h mijenjaju se u c, z, s ponajviše kad 
stoje bez drugoga suglasnika između dva samoglasnika. 

Bilješka 2. Imenice baka, kolca, selca, Boga, aga imaju dativ i lokativ: 
baki, koki, selci, Bogi, agi. A tako imaju, obično i vlastita imena: Lika Liki, 
Luka Laki. Požega Požegi. 

2. U mnogih, navlastito dvosložnih imenica, ne mijenjaju 
se suglasnici k, g, h, ako pred njima stoji c, x, ć, 6, t — a 
kadšto je pred njima i v, s, š: mhxg-a mazg-i, kock-a kock-i, 
voek-a vdćk-i, toBk-a toSk-i, patk-a pdtk-i, tetk-a tetk-i, psovk-a 
psovk-i, kavg-a kdvg-i, gUsk-a gusk-i, ćuSk-a ćušk-i, j vlastita 
imena: Zldtk-a Zlatk-i, Olga Olg-i, Perk-a Perk-i. 

3. Suglasnici k, g, h mogu se mijenjati i ne mijenjati, ako 
pred njima stoji koji drugi suglasnik osim navedenih, a kadšto 
je pred njima i s, š, t (u trosložnim riječima): djćoćjka djevojci 
i djšvćjki, majka majci i majki, puška pašti i puški, diska 
ddsci i đ&ski, vojska vojsci i vojski, zagbnetka tagbneti i zago¬ 
netki, pripovijetka prip'ovijeci i pripovijetki, kolijevka kolijevci i 
kolijevki, Grhdiška Gradiški rjeđe Gradišci i t. d. . - 


/ 
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4. U nekih dvosložnih imenica razlikuje se dativ i lokativ po na¬ 
glasku: u dativu su naglašene silaznim * ili visokim ", a u lokativu uz¬ 
laznim ' ili dubokim Imenice duša, glava, ruka, međa , voda , zemlja glase 
u dativu: duši, glavi , ruci , međi , vodi, zemlji , a u lokativu: u duši, u 
gl&vi, u ruci, na mdđi, po vodi , na zemlji. 

§ 22. Vokativ. Imenice na -ica, koje imaju tri sloga ili 
više njih, dobivaju u vokativu nastavak -e mjesto -o: bitnica 
banice, ctirice, danice, kraljice — djevbjčica djevbjčice, druga¬ 
rice, golubice, gospođice, bogbrodice i dr. 

Vlastita lična imena ženska na -ica mogu imati vokativ 
na -ice i na -ica Milice i Milica, Eilžice i RMica. 

Vlastita lična imena muška na -ica imaju vokativ uvijek 
jednak nominativu na -ica: dragi Novica ! mili N'ikolica ! 

Neke imenice na -ica ponajviše od četiri sloga, koje ne 
naznačuju upravo žensku glavu, imaju obično vokativ na -ico: 
besposlica besposlico, kukavico, poglavico, pbturico, ali i: mišico . 
Govori se i krvnica, zaručnico pored kovnice, zhručnice. 

Ženska lična imena od dva sloga na -a s uzlaznim na¬ 
glaskom ' imaju vokativ uvijek na -o: Kata Kđto, Stana Stđno, 
Mara Moro, Cvijeta Cv'ijeto ekav. Cveta Cveto. 

Uzlazni naglasak ' prelazi u silazni 

Ženska lična imena s kojim drugim naglaskom imaju obično 
vokativ jednak s nominativom: dragđ Olga, Marta, Milka, Marija • 

Muška lična imena na u vokativu uvijek su jednaka 
nominativu: dragi Luka , Košta, Nikola , Aleksa . 

I neke općene imenice na -a imaju obično vokativ kao no¬ 
minativ : aga, tetka, ujna, dčlija, mladbženja, starješina, vlddika, 
hdrambaša, čiča . 


Množina 

§ 33. Genitiv. 1. Koje imenice imaju ispred - a u nomina¬ 
tivu jednine dva suglasnika ili tri, one umeću u genitivu množine 
nepostojano dugo a: crkva gen, wkavd , daska dasdkd , djšvojdkđ, 
gOsdkd , krUšdkd, pjesama, molitava, pripbvijeddkđ , pušaka , se- 
stdra, žHdvd . 

2, Nepostojano a ne umeće se, ako su ispred a u nomina¬ 
tivu jednine suglasnički skupovi st, št , &d, zd, šč, šć : krasta gen. 
krdstd , tašta (punica) tašta, zvijezda , brazda , nuždd, b&šća , gošćđ. 


Đr. Jos. Florschutz, Hrvatska gramatika . 


5 









\ 
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3. Imenice na -ba i -nja s kojim suglasnikom pred tim 
slogovima dobivaju u genitivu množine nastavak -i mjesto -a 
bez nepostojanoga a: bhr-ba gen. bbrb-i, mblb-i, tužb-i, služb-i, 
ženidb-i, svjčdodžb-i - rđd-nja gen. radnj-i, smutnj-i, grbžnj-i, 

vbžnj-i, prbšnj-i, ščtnj-i. . 

Ipak ima gen. mn. naredaba, trešanja, višanja od naredba, trešnja, višnja. 

4. Genitiv na -i gradi se još od nekih drugih imenica sa d v a 
suglasnika ispred -a u nominativu, između kojih bi bilo vrlo 
neobično nepostojano a: majka gen. mdjk-i ne *majdka, mdzga 

mazg-i, vćjska vojsk-i, nepravda nšprdvd-i. 

Imenice, koje ispred nominativnoga nastavka -a imaju suglasnik ili 
skupove st, It, zd, Stl, šv, šć, tvore obično genitiv množine na -a: Idđa gen. 
Uđđ, vrsta vfsta, brazda brazda. 

5. Imenice tjera, mjera, nbdjelja glase u genitivu množine: 
vjSrd, mjerd, nedjeljd, a ne *vijerđ, *mljerđ, *neđijdjd. (§ 4. 1.) 

6. Riječi nbga, ruka, sluga imaju u gen. množ. i oblike 
nbgu, ruka, slugu, a to su oblici stare dvojine. 

II. Imenice s nominativom na suglasni 



Jednina 

Množina 

N. 

stvdr 

stvar-i 

G. 

stvar-i^ 

stvdr-i 

D. 

stvdr-i 

stvdr-ima 

A. 

stvdr 

stvar-i 

V. 

stvar-i 

stvdr-i 

L. 

stvdr-i 

stvdr-ima 

I. 

stvdr-j u, stvdr-i 

stvdr-ima 


Napomene nekim padežima 
Jednina 

§ 35. Nominativ i akuzativ. Imenice na -an imaju u Sfir 
minativu i akuzativu jednine nepostojano a: Ujđz-an genitiv 
bojazni, pl'ijesan pljesni, rav-an ravni, sablđz-an sdblđzni. 

§ 86. Dativ i lokativ. U mnogih je imenica razlika između dativa i 
lokativa u naglasku: u dativu su naglašene silaznim « ili visokim ", a u 
lokativu uzlaznim ' ili dubokim stvdr ima dat. stvari lok. u etvdri, 
ledst kosti na kosti, laž laži u laži, riječ riječi u rijbči, čast časti po 
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časti, mast masti na m&sti, zapovijest zapovijesti po zapovijesti, bolest bolesti 
u bolbsti, ludost ludosti u hiddsti. i tako imaju sve ženske imenice na -tat. 

§ 37. Instrumental. Združivanjem skrajnjega suglasnika 
s nastavkom -ju nastaju ove promjene suglasnika: 

1. Skupovi -dju, -tju prelaze u -đu -ću: zapovijed ima 
zdpovijeđu mjesto * zapovijed-ju, smU srneću mjesto *smrt-ju, bo¬ 
lest bolešću mjesto *bolest-ju. 

2. Skupovi -bju, joj u, -vju, -mju prelaze u -biju, piju, 
-viju, miju: zćb ima zoblju mjesto *zobju, kap kaplju mjesto 
*kap-ju, krv krvlju mjesto *krv-ju, ozim (zimski usjev) bzimlju 
mjesto *ozim-ju. 

3. Iz skupova -ćju, đju ispada j i postaje -ću, -đu: 
noć ima noću mjesto *noćju, čađ čađu mjesto *čađ-ju. 

U svim drugim slučajevima ostaje ju bez promjene: riječ 
ima riječju, laž lažju, kbkćš kdkošju, rosopds (biljka) rbsopdsju, 
sluz sluzju. 

Plijesan ima instr. pliješuju mjesto *plijesnju, b'djđzan bdjđ- 
žnju mjesto *bojaznju. 

4. Mjesto oblika stvdr-ju može se uzeti instrumental stvar-i 
ako pred njim stoji kakav prijedlog ili pridjevni atribut. Prizna¬ 
jem sa žalosti. Ljubim vas hrvatskom ljubavi. Stoji li instru¬ 
mental bez prijedloga ili pridjevnoga atributa, onda se uzima 
samo oblik na -ju. Mažem ga mašću, ne masti. Ugojio konja 
zoblju, ne zobi. Odlikuje se ljubavlju (ne ljubavi) prema narodu. 


Množina 

§ 38. Genitiv. Imenice kokćš, kost, uš imaju gen. množine 
s nastavkom - ijd: kokbš-iju, kbst-iju, uš-iju pored pravilnih 
oblika na -i: kokbš-i, kdst-i, uš-i. I piši (samo u množini) ima 
gen. prsi i prsiju. 

§ 39. Dativ, lokativ i instrumental. Imenice stvar, riječ 
imaju u tim padežima pored pravilnih oblika stvdr-ima rijeć-ima 
i oblike bez i: stvdr-ma, rijč-čma. 

A zbirne imenice na - đd, koje se sklanjaju po obrascu 
stvdr, imaju samo telad-ma, zvjerad-ma i t. d. Ne valjaju 
oblici: Helađima, *momčddima, *zvjerddima. 
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III. Imenice s nominativom na -o mjesto -l 



Jednina 

Množina 

N. 

mis-a-o 

misli 

G. 

misl-i 

misl-i 

D. 

misl-i 

misi ima 

A. 

mis-a-o 

misl-i 

V. 

misl-i 

misl-i 

L. 

misl-i 

misl-ima 

I. 

mišl-ju 9 misl-i 

mislima 


Napomene nekim padežima 

§ 41. 1. Nominativ i akuzativ. Od osnove misi-, koja se 
vidi u genitivu, postao je nominativ, da se između dva skrajnja 
suglasnika umetnulo nepostojano a: mis-a-l, a l se na kraju 

riječi pretvorilo u o: mis-a-o. 

Nepostojano a dolazi samo u nominativu i akuzativu jednine, 

u svim drugim padežima ispada ispred l. 

Amo pripadaju imenice: pbgibao gen. pogibli, smfsao, smrsl-i, 
izrdstao izrdsl-i mjesto *izrastl-i i sd od *soo mjesto *sol gen. sdl-i. 

2. Instrumental. Oblici mišlju, smrzlju, izrašlju postali su 
od *mislju, smrzl-ju, Hzraslju mjesto Hzrastl-ju 


IV. Imenice mati i kći 



Jednina 

Množina 

N. 

mat-i 

mater-e 

G. 

mater- S 

mater-a 

D. 

mater-i 

mater-ama 

A. 

mat-er 

mater-e 

V. 

mat-i 

mater-e 

L. 

mater-i 

mater-ama 

I. 

mater-om 

mater-ama 


Jednina 

Množina 

N. 

kći 

kčer-i 

G. 

kćer-i 

kččr-i 

D. 

ji 

kćer-ima, 

A. 

kćSr 

kćer-i 

V. 

kćer-i 

kćer-i 

L. 

kćer-i 

kććr-ima 

I. 

kčer-ju, kćer-i 

kćer-ima 
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TV apomene 

§ 43. 1. Imenica mati sklanja se po obrascu riba, kao da 
je nominativ jednine * mater a, samo ima osobite oblike u jednini 
za nominativ i vokativ: mati i za akuzativ: mater. 

2. Imenica kći sklanja se po obrascu stvar, kao da je no¬ 
minativ jednine kćer. 

Dvojina 

§ 44. U ženskih imenica je dvojina, koja dolazi uz brojeve 
dvije, obje, tri, četiri, jednaka nominativu množine i 
oblikom i naglaskom: dvije ruke, dvije djevćjke, obje misli, tri 
stvari, četiri matere. 


Imenice srednjega, roda 
§ 45. Za imenice srednjega roda imamo tri obrasca. 


I. Imenice na -o 


Jednina 

Množina 

N. sd-o 

sel-a 

G. sel-a 

sel-a 

D. selu 

sel-ima 

A. selo 

sel-a 

V. sćlo 

sel-a 

L. sel-u 

selima 

I. selom 

sćl-ima. . 

II. Imenice na -e iza 

nepčanoga suglasnika; 

Jednina 

Množina 

N. polj-e 

polj-a 

G. pblj-a 

polj-đ 

D. pdlj-u 

pblj-ima 

A. polj-e 

polj-a 

V. polj-e 

pblj-a 

L. polj-u 

pblj-ima 

I. pdlj-em 

polj-ima 
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Napomene nekim padežima 
Jednina 

§ 46. Nominativ, akuzativ i vokativ. Osnove na ne- 
nepčan suglasnik imaju u nominativu, akuzativu i vokativu 
nastavak o: sil-o gen. sel-a, per-o per-a, a osnove na nepčan 
suglasnik i na c imaju u tim padežima nastavak -e: pdlj-e gen. 
polj-a, ptć-e pić-a, lic-e lic-a 

Instrumental. Imenice s nenepčanom osnovom dobi¬ 
vaju u instrumentalu nastavak om: sel-om, per-om, a imenice 
s nepčanom osnovom i s osnovom na c dobivaju nastavak 
-em: pdlj-em, pić-em, lic-em. 

Množina 

§ 47. Genitiv. 1. Ako se osnove svršuju na dva sugla¬ 
snika, umeće se u genitivu množine između njih nepostojano 
dugo a: brvn-o ima genitiv b^vdn-đ, klupk-o mjesto *klub-ko 
Mubak-d, rlbčur-d, pišam-đ, seddl-d, zvondc-d. 

2. I imenice krioce od *krilce, gfoce od *grl-ce, sebee od 
*sel-ce, sice od *srd-ce, kojima su osnove krile-, grle-, sele-, srdc-y 
imaju gen. množ. s nepostojanim a: krilded, gildeđ, selaed, 
sfddcđ pored sred. 

3. Kojim se imenicama svršava osnova na st, «d, št, 
one nemaju u gen. množine nepostojanoga a: mjesto ima ge¬ 
nitiv mjest-đ, bgnjišt-đ, gnijbzd-d, gvožđ-đ. 

4. Imenice na -stvo, -štvo, imaju gen. množ. sa nepostojanim a i bez 
njega: čuvstvo ima čuvstava i čuvstva,., društvo društava i društvđ. 

5. Imenice djelo, ljeto, mjesto imaju genitiv djeld, ljeta, 
mjesta , a ne: * dijela, *Ujetd, *mijestđ. (§ 4. 1.) 

§ 48. Imenice oko i vho sklanjaju se u jednini kao 
sčlo, a u množini su ženskoga roda i sklanjaju se po množini 
obrasca stvar, samo što je običniji genitiv s nastavkom -iju 
nego sa -i. 


N. 

dč-i 

tiš-i 

G. 

oč-ijii, oč i 

uš-iju, uš-i 

D. 

bč-ima 

tiš-ima 

A. 

dč-i 

tiš-i 

V. 

dč-i 

tiš-i 

L. 

bč-ima 

uš-ima 

I. 

bč-ima 

tiš-ima. 
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Tako se oko sklanja u množini, kad se misle oči u ljudi i 
životinja, a kad se misli ,oko‘ na mostu, u žitnici, u jezeru, na 
jusi, onda je pravilna množina po obrascu selo: 


N. 

A. 

V. 

dk-a 



G. 

6k-d 

D. 

L. 

I. 

bč-ima 


Uho ima uvijek u množini Sš-i, bile to uši u čovjeka i 
životinja ili u lonca, čabra i t. d. 

Uz brojeve dva , oba, tri, četiri stoji dvojina, koja je 
uvijek jednaka genitivu jednine. Treba dakle brojiti: dva dka, 
dba dka, tri dka, četiri dka — dva tiha, dba uha, tri tiha, četiri tiha. 

U pjesmi dolazi i: dvije oči, dbje uši, tri oči, četiri Uši. 

§ 49. Imenice nebo, čudo, tijelo imaju u množini: nebesa 
nebes-đ nebčs-ima, ćudčs-a čudčs-d čudes-ima, tjeles-a tjeUsd 
tjeles-ima prema osnovama nebesčudes-, tjeles -. Taku množinu 
ima i kdlo: koles-a, kolćs-đ kolčs-ima, kad se misle točkovi, i 
uho: ušes-a uščs-d ušes-ima. 

Rjeđe se govori u množini čtid-a čtid-d čtid-ima, tijel-a 
tijel-d tijel-ima. 

0 imenici drvo govori se u § 51, 11. 

III. Imenice na -e iza nenepčanoga suglasnika 

§ 50. U tome obrascu razlikujemo: 

1. osnove na n — 2. osnove na t. 


1, Osnove na n 


Jednina 

Množina 

N. ime 

imbn-a 

G. imen-a 

imen-a 

D. imen-u 

imen-ima 

A. ime 

imbn-a 

V. ime 

imen-a 

L. imen-u 

imen-ima 

I. imen-om 

imbn-ima 
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2. Osnove na t: 



Jednina 

Množina 

N. 

tdne 

tanet-a 

G. 

tđnet-a 

tanSt-d 

D. 

tanet-u 

tančt-ima 

A. 

tdne 

tanet-a 

V. 

tdne 

tanet-a 

L. 

tanet-u 

tanet-ima 

I. 

tanet-om 

tanet-ima 


1« --- - 

IV apomene 

§ 51. 1. Kad se odbije od genitiva jednine nastavak -a, 
ostaju osnove: imen-, tanet-, od kojih je postao nominativ 
jednine ime, tane, pošto je otpalo krajnje n i t. 

Bilješka. Nominativ tane uistinu, nije postao od tanet, jer je to turska 
riječ, koja nigda nije imala na kraju t. Ali ona se povela za hrvatskim rije¬ 
čima pile pile-ta, tele tele-ta, u kojih je zaista bilo na kraju t pa je otpalo, 

2. Kao Ime sklanjaju se imenice, koje se u nominativu 
jednine svršuju na -me: breme, pleme, rame, sjeme, sljeme, tjeme, 
vime, vrijeme gen. vremena. Sve te imenice dobivaju u nomina¬ 
tivu množine duboki naglasak' na pretposljednjem slogu, koji 
se u genitivu množ. mijenja u uzlazni breme, gen. bremena 
množina bremena gen. bremend, plćme pldmena plemena plemena 
i t. d. kao ime. U ostalim padežima je naglasak prema nomi¬ 
nativu. 

Samo prčzime ima u množini prezimena. 

3. Kao tane sklanjaju se: 

a) imenice, koje znače mlado od ljudi i životinja: dijčte gen. 
djeteta. Ture, imuče, mbmče, rbpče, siroče, pastirče — ždrijebe gen. 
ždrebeta, tele, jdgnje, fare, pile, prase, june, mače, Uojče, kljuse i t. d. 

b) mnoge stvarne riječi, navlastito turske, koje znače raz- 
lične stvari: dugme, čehe (ponjava), đubre, bure, pdrće, tekne (ko¬ 
rito), sirce, japimdže (kabanica) i dr. 

Bilješka. Iz primjera se vidi, da se po obrascu tane sklanjaju i mnoge 
menice sa nepčanim suglasnikom ispred e: jagnje, momče i t. d. 


V 
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4. Imenice, koje znače nešto živo mlado, mjesto množine 
upotrebljavaju zbirne imenice na -dd, koje postaju tako, da se 
od nominativa tih imenica odbije skrajnje -e i doda nastavak 
-dd: tbl-e ima tel-dd, ždrijeb-e ždreb-đđ, jar-dd, p'il-dd, pras-dd, 
jiln-ad, fdgnj-dd — Tur-e T&r-dd, imuč-dd, momč-dd, pd- 
stird-dd i t. d. 

5. Imenice turske za različite stvari imaju obično pravilnu 
množinu prema obrascu tđne množ. taneta : dugme dugmčta, č'ibe 
čebčta, tekne tekneta, i t. d., ali i od njih gdjekoje imenice mjesto 
prave množine mogu imati zbirne imeničke oblike na - dd : bur-e 
bitr-dđ, pdrč-e parč dd i t. d. 

Bilješka. Imenice na t u pravoj množini imaju u nominativu duboki 
naglasak ' na pretposljednjemu slogu, koji se u genitivu mijenja u uzlazni: 
dugme množ. nom. dugmčta gen. dugmčta. U ostalim padežima je naglasak 
prema nominativu, . 

5. Zbirne imenice na -dd ženskoga su roda i sklanjaju se 
po jednini obrasca stvar : 

N. A. t'čldd 
G. D. V. L. telđd-i 
I. t'elđđu 

Dativ, lokativ i instrumental imaju često oblik množine: 
telddma bez i, ne telađima: (§ 39.) 

7. Imenice, koje znače mlado živinče, mogu imati i pravu 
množinu u muškome rodu: tele ima množinu t'eoc-i od *tel-ci 
gen. telacd, jagnje jdganje~i i janje-t, june junc-i, prase prasc-i 

j'đrc jarić-i, pile pilići i t. d. Ali ti su oblici građeni od 
osnova imenica na ac, -ić: iel-ac, jđnj-ac, jun-ctc, prds-ac 
*jar-ić, *pil-ić i t. d., od kolih se imenice na -ić u jednini i ne 
govore. 

8. Kao tdne sklanjaju se i imenice u&e i puce od *putce, 
gen. užeta, puceta, množina: užeta, puceta, gen. užetđ, puceta i t. d. 

Rjeđe se te imenice sklanjaju kao pMje: uže gen. uža množ. uža . . 
puce gen. puca množ. puca gen. ptica i putaca. 

9. Tako se sklanjaju u jednini i imenic ejđje, zvćnce gen. 
jhjeta, evbnceta i t. d., ali u množini imaju samo: jaja, zvonca 
gen. jaja, zvondeđ i t. d. kao polja , polja . . . 

Jaje i zvćnce mogu se i u jednini sklanjati kao polje : gen. jaja , zvonca 

i\d. 
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10. Pseto ima gen. psčta, rjeđe pseteta, a množina je psi. 
12. Imenica drvo ima u jednini: gen. dHeta i drva, dat. 
dfvetu i dfvu i t. d. bez razlike u značenju. U množini se govori: 
drva, drva ,, drvima . . ., kad se misli drvo isječeno za oganj 
ili građu; a kad se misli drvo, što iz zemlje raste sa stablom i 
granama, onda se kaže: drvčta, drvetđ, drvetima i t. d. 

12. Riječ dijete gen. djeteta ima mjesto množine zbirnu 
imenicu djčca, koja se sklanja kao žena: gen. djece, dat. djeci, 
akuz. djecu, vok. djčco. 

§ 52. Uz brojeve dva, oba , tri, četiri stoje imenice 
srednjega roda u dvojini, koja je u svemu jednaka genitivu 
jednine: dva teleta, dba bureta, tri plemena, ččtiri pisma. 

Dodatak 

§ 53. Imenica doba srednjega je roda i ne sklanja se: 
doba je gluho, u to doba, od to doba i od toga doba, u svako doba. 

Kadšto je neprilično, da se doba ne smije sklanjati, onda 
valja upotrijebiti riječ vrijeme: u tome vremenu, s tim vremenom. 

Pored doba govori se i dob gen. ddbi , kad se misli mladost 
ili starost ljudska; jedne smo dobi znači: istih smo godina . 

Zamjenice ili pronomeni 

§ 54. Zamjenice su riječi, koje zamjenjuju imenice ili 
pridjeve. 

Zamjenice, koje stoje mjesto imenica, zovu se imeničke, 
a koje stoje mjesto pridjeva, zovu se pridjevne. Imeničkim 
zamjenicama odgovaramo na pitanje tlzo? što?, a pridjevima 
na pitanje čiji? koji? kakav? Tko je bio ovdje? Odgovor: 
Ja. Nitko. — Kakav je to posao? Odgovor: Nikakav. 

Razdioba zamjenica 

§ 55. Zamjenice možemo podijeliti u ovih sedam redova: 

1. lične ili personalne: ja, ii, on, mi, vi, bni; 

2. povratna ili refleksivna: sebe; 

3. posvojne ili posesivne: moj, tvoj njšgov, njezin (njen); 

naš, vaš, njihov , 
svoj. 
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4. pokazne ili demonstrativne: bvđj, taj onđj; 

ovdki, takt onaki; 
ovoliki, toliki, onoliki; 

Amo se mogu brojiti još pridjevi Isti i sam. 

5c upitne ili interogativne: 

a) imeničke: tkd? što? 

b) pridjevne: kbji? kakav? kblik? čiji? 

6. odnosne ili relativne: koji, khkav, kblik, čiji, tkd, štd m 

7. neodređene ili indefinitne: 

a) imeničke: b) pridjevne: 


netko 

nešto 

▼ 

neki 

(mj- 

*ričkoji) 

nekakav 

ničiji 

nUko 

ništa 

nikoji 


nikakav 

ničiji 

Itko 

Išto 

Ikoji 


Ikakav 

Ičiji 

svćUko (svak) 

svdšto 

svaki 

(mj. 

*svakoji) 

svakakav 

svačiji 

gdj'itko 

kojetkd 

gdjčšto 

kojlšta 

gdjškoji 


kojekakav 

— 

štbtko 

štbšta 

štbkoji 


štbkakav 

štbčiji 

tkdgod 

štdgod 

k'ojigdd 


kdkavgdd 

čijigod 


Među neodređene zamjenice može se st av i ti još pridjev sav . 


Sklanjanje i deklinacija zamjenica 

§ 56. Zamjenice se sklanjaju po zamjeničkoj ili pro- 
nominalnoj deklinaciji. Razlikujemo: 

1. deklinaciju imeničkih zamjenica, 

2. deklinaciju pridjevnih zamjenica. 


Deklinacija imeničkih, zamjenica 
Lične zamjenice 

§ 57. JA, ti imaju samo po jedan oblik za sva tri roda, 
a 6n f ona 9 ono ima za svaki rod osobite oblike. 











Q <1 > J 


42 



Zamjenica ja 

Jednina 

Množina 

N, 

ja 

mi 

G. 

mene, me 

nas, nas 

D. 

meni , mi 

nama, nam 

A. 

mbne , me 

nas, nas 

V. 

— 

— 

L. 

mini 

nama 

I. 

mnom, mnome 

nama 


Zamj enica ti 

Jednina 

Množina 

N. 

ti 

vi 

G. 

tebe, te 

vas, vas 

D. 

tebi, ti 

vama, vam 

A. 

tebe, te 

vas, vas 

V. 

ti 

vi 

L. 

tebi 

vama 

I. 

tdbom 

vama 


Zamjenica on, dna, ono 
Jednina 

Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

, on 

dna 

dno 

. njega, ga 

nje , je 

njega , ga 

■, njemu, mu 

njoj , joj 

njemu, mu 

. njšga, ga, nj 

nju, ju, je 

njega, ga, nj 

, -— 

— 

— 

. njemu 

njoj 

njhmu 

njim, njime 

njom, njćme 

Množina 

njim, njime 

. bni 

dne 

dna 


G. 

njih, ih 

a 

nd 

D. 

njima, im 

c 

*-« 

A. 

njih , ih 

Ut 

> -*-» 

V. 

— 

a 

L. 

njima 

CG 

1. 

njima 

a 

N 
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Povratna zamjenica 

Jednina i množina 

N. — 

G. sebe , 

D. sć&i, 

A. sčfo, 56 
V. — 

L. šibi 
I. sdbćm 


Povratnom se zamjenicom naznačuje, da radnja neka ne 
prelazi na drugoga, već se povraća na rečenični subjekt u kojem 
mu drago licu. Na pr. 


ja branim sebe 
ti braniš sebe 
on brani sebe 
Ili: ja kupujem sebi 
ti kupuješ sebi 
on kupuje sebi 


mi branimo sebe 
vi branite sebe 
oni brane sebe 
mi kupujemo sebi 
vi kupujete sebi 
oni kupuju sebi 


Napomene ličnim i povratnim zamje- 

nicama 

§. 58 1. U genitivu, dativu i akuzativu jednine I množine 
ima pored drugih oblika i kratkih: me mi, te ti, ga mu, je 
joj, nas nam , vas vam, ih im, se rijetko si, koji u reče¬ 
nici nemaju svoga naglaska, već se naslanjaju na naglašenu riječ, 
što je pred njima, i zovu se enklitike. 

2. Drugi su oblici naglašeni i upotrebljavaju se: 

a) kad se koje lice osobito ističe« Tko tebe poznaje , ne 
će to vjerovati. 

b) kad jedno lice stoji u protivštini prema drugome« 
Tebi sam zapovjedio, a ne njemu . 

c) iza prijedloga, Bez njega nema ništa . 

3« U akuzativu jednine mogu iza prijedloga stajati i kratki 
oblici: po me } za te, ti se , preda me, pddd se. 
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Kratki oblik nj u akuzativu jednine muškoga i srednjega 
roda od zamjenica on stoji samo iza prijedloga: na nj, po nj, 
predđ nj, pddđ nj. 

Kratki akuzativi ženskoga roda i množine: ju, je, ih ne 
dolaze iza prijedloga. 

Bilješka. Kako se vidi iz primjera, skrajnji su samoglasnici u pri¬ 
jedloga, ispred enklitičkih zamjeničkih oblika uvijek dugi, bili oni naglašeni 
ili nenaglašeni. 

4. Akuzativ svih ličnih zamjenica u jednini i množini jednak 
je genitivu. Samo on, ona, ono ima u akuzativu jednine ženskoga 
roda pored kratkoga oblika je i obliku nju, ju. Enklitički akuzativ 
ju stoji samo, ako je za njim pomoćni glagol je. On ju je 
vidio, ali: on je vidi. Tako isto može ju stajati iza glagolskih 
oblika na -je: čuje ju, miluje ju. 

5. Mjesto dativa njemu i akuzativa njega ne valja go¬ 
voriti ni pisati vjem, njeg. I u lokativu je običnije njdmu 
nego njem. 

Oblici njeg, njem upotrebljevaju se samo u pjesmama. 

6. U instrumentalu govori se i piše mnom, kad stoji s pri¬ 
jedlogom, a mnome, kad je bez prijedloga. Pođi sa mnom, 
stdjiš predđ mnom, ali: Udri mnćme d zemlju. 

Tako se i mjesto instrumentala njim, njdm upotrebljava 
obično njime, njome, kad ti oblici stoje bez prijedloga. Zado¬ 
voljan. sam njime, oženio se njome. A s prijedlogom stoje i 
jedni i drugi oblici. 

Običajniji je dativ sebi nego si. Kupi sebi lanen pojas. Često 
je si uopće suvišno. Uzmi (si) tu knjigu. Pomislimo (si) jednu 
točku. Zapamtite (si) to. 


Upitne zamjenice tko? što? 


N. 

tu 

št'6 

G. 

k-oga 

č-ega, štd 

D. 

k-ome, k-dmu 

č-emu 

A. 

k-oga 

štd 

V. 

— 

— 

L. 

k-ome, k-dm 

č-emu, č-em 

I. 

k-im, k-ime 

č-im, č-lme 


Bilješka. Nominativ tko postao je premetanjem od Jc-to, a što od 
i-to. Osnova je dakle tim zamjenicama k- č-, kako se vidi u gen. k-oga, i-šga. 
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Napomene 

§ 60. 1. Upitne zamjenice tko? što? pripadaju među ime¬ 
ničke zamjenice, koje imaju samo oblik jednine, a njime se pita 
i za jedninu i za množinu. 

Pored što govore i šta, a to je nastalo prema ništa, štošta, koješta, gdje 
je redovno zamjenica šta. 

2. Mjesto genitiva i akuzativa koga ččga i dativa kome 
čemu ne valja govoriti ni pisati kog teg — kom čem. 

3. Ne valja u lokativu komu mjesto kome. Nije dobro: 
Na komu je red? već treba kazati: Na kome je red? 

4. 0 instrumentalima kim kime, čim čime vrijedi ono, 
što je kazano o oblicima njim njime, njdm njome. (§58. 6.). 

Mjesto kim, Čim govori se dijalektički i kijem, čijem. 

§ 61. 1. Kao tko? što? sklanjaju se sve neodređene ime¬ 
ničke zamjenice, koje su složene sa tko i što (šta: netko nešto, 
nitko ništa, štotko štbšta, tkogod štogod i dr. (§ 55. 7.) 

Sklanjaju se samo zamjenice tko, što, a njihovi drugi sastavni 
dijelovi ne-, ni-, i-, -god i t. d. ostaju nepromijenjeni: n'e-tko 
rič-koga, ni-šta ni-čemu, štd-tko štb-kome, tko-god koga-god, 
štd-god čim-god i. t. d. 

2. Kad zamjenice složene na ni- stoje s kojim prijedlogom, 
prijedlog se meće među sastavne dijelove njihove: nitko, ni od 
koga, ni s kim mjesto od nikoga, s nikim; ništa, ni od čega, 
ni na čemu mjesto od ničega, na ničemu i t. d. 

Deklinaci ja pridjevnili zamjenica 
A. Zamjenice g osnovom na nepčan suglasnik 
1. Posvojne zamjenice 
a) Obrazac moj, moja, moje 
Jednina 


§ 62. 

Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N, 

moj 

mbj-a 

m'oj-e 

G. 

moj-ega, moga 

mbj-š 

m'oj-ega, moga 

Đ. i 

\ moj-emu, 

mbj-oj 

j moj-emu. 

i 

l mome , moma 


mome, momu 

A. 

m'oj-ega, moga , moj 

moj-u 

mbj-e 

V. 

moj 

mbj-a 

m'oj-e 

L. l 

[ moj-emu , mome, 

m'oj-ćj 

f moj-emu, mome, 

1 

[ mbj-em, mom 


| mbj-em, mom 

I. 

rnbj-im 

moj-om 

moj-im 


i 
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Množina 


Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

mbj-i 

mbj-e 

moj-a 

G. 


moj-ih 

1 za sva tri 

D. 


moj-ima, mbj-im 

roda 

A. 

mbj-e 

mbj-e 

mbj-a 

V. 

mbj-i 

mbj-e 

m'oj-a 

L. 


mbj-ima, mbj-im 

1 za sva tri 

I. 


moj ima, mbj-im 

roda 


Kao moj sklanjaju se zamjenice tvoj i svoj. 


b) Obrazac naš, 

naša, naše . 




Jednina 


§ 63. Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

naš 

naš-a 

naš-e 

G. 

naš-ega 

naš-e 

naš-ega 

D. 

naš-emu 

naš-oj 

naš-emu 

A. 

nciš-ega ili naš 

naš-u 

naš-e 

V. 

naš 

nas-a 

naš-e 

L. 

našemu, naš-em 

naš-ćjj 

naš-emu, miš-em 

I. 

naš-im 

naš-om 

naš-im 


Muški rod 

N. ndš-i 

Množina 

Ženski rod 

naš-e 

Srednji rod 
naš-a 

G. 


naš-ih 1 

za sva tri 

D. 


naš-ima, naš-im j 

roda 

A. 

naš-e 

naš-e 

naš-a 

V. 

n'đš-i 

naš-e 

naš-a 

L. 


naš-ima, naš-im 1 

za sva tri 

I. 


naš-ima, naš-im j 

roda 


Kao nUŠ sklanja se zamjenica vaš i pridjev sav sva svd. 
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Sđv je postalo premetanjem od vđs, koje se još danas 
govori u nom. jedn. muškoga roda. Za sve druge padeže osnova 
je 8V- prema gen. sv-ega, pošto je ispalo nepostojano a. U 
gen. množine ima svija, a u dat., lok. i instr. svjema pored 
pravilnih oblika: svih, svima. 

* 

Odnosne zamjenice 
a) Obrazac koji, kojđ, koje 


Jednina 


§ 64. Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

kbj-i 

kbj-đ 

kbj-e 

G. 

kbj-ega, koga 

kbj-e 

kbj-ega, koga 

D. 

kdj-emu, kdme, komu, kbj-dj 

kbj-emu, kome, komu 

A. 

v 

kbj-ega, koga, kbj-i 

k'oj-u 

kbj-e 

L 1 

[ kbj-emu, kome. 

kbj-oj 1 

kbj-emu, kome, 


| kbj-em, kom 

i 

kbj-em, kom 

I. 

kbj-im Aa 

kbj-dm 

kbj-im 



Množina 



Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 


N. kbj-i 

kbj-e 

kbj-a 


G, 

koj-ih 

za sva tri 


D. 

kbj-ima, kbj-im f roda 


A. kbj-S 

v. _ 

kbj-e 

koj-đ 


L. 

kbj-ima, koj-im ^ 2 a sva tri 


I. 

kbj-ima, kbj-im j roda 


Tako se sklanja pridjevna upitna zamjenica kdji? kojaV 
koje ? i sve neodređene zamjenice, koje su složene sa koji: 
nikoji, Ikoji, gdjbkoji, kbjigbd i t. d. Sklanja se samo kbji, a sa¬ 
stavni dijelovi ni- i- gdje- -god ostaju nepromijenjeni. 


Dr. Jos. FlorsčhiiU, Hrvatska gramatika 


6 
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b) Obrazac čiji, čija, čije 



Jednina 


§ 65. Muški rod Ženski rod Srednji rod 

N. čij-i 

čij-d 

čij-e 

G. čij-ega 

čij-e 

čij-ega 

D. člj-emu 

čij-ćj 

čij-emu 

A. čij-ega ili čij-i čij-ii 

čij-e 

V. — 

— 

— 

L. čij-emu, 

člj-em čij-ćj 

čij-emu, čij-em 

I. čij-im 

čij-om čij-im 


Množina 


Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. čij-i 

čij-e 

čij-d 

G. ' 

čij-ih 1 

za sva tri 

D. 

čij-ima, čij-im j 

roda 

A. čij-e 

ČlJ-Ć 

čij-ci 

V. — 

— 

— 

L. 

čij-ima , čij-im 1 

za sva tri 

I.' 

čij-ima , čij-im | 

roda. 


Nominativ jedn. govori se i čij pored čiji. 

Tako se sklanja pridjevna upitna zamjenica čiji? čija? 
čijč? i sve neodređene zamjenice složene sa čiji: nččiji, ničiji, 
svačiji, št'očiji, čijigod. Sklanja se samo čiji, a ne- ni- sva- što- 
-god ostaje nepromijenjeno. 

B. Zamjenice s osnovom na nenepčan suglasnik 


i. 

Obrazac taj, tđ, 

to 




Jednina 


§ 66. Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

tđj 

t-đ 

t-d 

G. 

toga 

t-e 

t-ogd 

D. 

t-ome, tomu 

t-Ćj 

t-dme, t-dmu 

A. 

t-ogd ili t-aj 

t-d 

t-d 

V. 

— 

— 

— 

L. 

t-ome, t-om 

t-dj 

t-ome, t-dm 

I. 

t-im, t-ime 

t-om 

t-im, t-ime. 
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Muški rod 
N. U 


Množina 

Ženski rod 
t-e 


Srednji rod 
t-d 


G. 

D. 

A. 

V. 

L. 

I. 


t-e 


t’ih I za SV a tri 


t ima, t-im 
t-e 

t-ima, t-im 
t-ima, t-im 


roda 


t-đ 


za sva tri 
roda 


Tako se sklanjaju zamjenice ov-aj, on-dj. 
2. Obrazac sam, sama, sdmo 

Jednina 


§ 67. 

Muški rod Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

sam 

sam-a 

sđm-o 

G. 

sdm-oga 

sdm-e 

sdm-oga 

D. 

sdm-ome , sam-omu 

sdm-dj 

sdm-ome, sdm-omu 

A. 

sdm-oga ili sam 

sdm-u 

sđm-o 

V. 

sam 

sđm-a 

sđm-o 

L. 

sdm-ome, sdm-om 

sdm-oj 

sdm-ome, sdm-om 

I. 

sdm-im 

sdm-om 

sdm-im. 



Muški rod 
N. V. sdm-i 

Množina 

Ženski rod 

same 

Srednji rod 
sdm-a 

G. 


sam-ih 

1 za sva tri 

D. L. I. 


sdm-ima, sdm-im \ roda 

A. 

sam-e 

sdm-e 

sama . 


Tako se sklanja sam , kad znači ,s&m glavom*, a ne 
idrugi mjesto njega', a kad znači ,bez ikoga drugog', 
sklanja se kao neodređeni pridjevi. (§ 77. 8. b). 

* 
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Napomene cleklinaeiji priđjevrđli za¬ 
mjenica 

§ 68. 1. Što zamjenice kbji kbjđ kbjč, čiji čija čije, taj tđ to 
imaju u nominativu i akuzativu jednine i množine duge skrajnje 
samoglasnike, to se one povode za deklinacijom određenih pri¬ 
djeva. (§ 72. § 73.) 

Pored oblika mbjega kbjega, mbjemu kbjemu , mbjem kbjem 
govori se i piše moga koga, mome kome i momu komu, mom 
kom. U tim padežima postalo je od oje jednačenjem oo, a saži¬ 
manjem 6. 

3. Kratke oblike genitiva, dativa i akuzativa jednine mbjeg 
mog, našeg, kbjeg kog, čijeg, (dg, — mbjem mom, našem, kbjem, kom, 
čijem, tom ne treba upotrebljavati, kad su sami uz imenicu ili 
bez imenice. Podaj to svojemu (svome) sinu, ne: svojem 
(svom) sinu. Sjećam se vašega oca, ne: vašeg oca. Svoj svo¬ 
jemu (svome), ne: svojem (svom). 

Bilješka. Kad su ti oblici u društvu drugih priđjevnih genitiva, dativa 
i akuzativa, onda se i oni kadšto uzimaju. (§ 74. 6.) 

4. Akuzativ priđjevnih zamjenica u jednini muškoga roda 
jednak je genitivu jednine, ako se odnosi na živo biće; odnosi 
li se na neživo biće, jednak je nominativu jednine. Na pr. 
Vidiš li mojega brata? Ali: Vidiš li moj nož? To je učenik, 
kojega svi hvale. Rim je grad, koji zovemo vječnim. 

5. U lokativu jednine ne valja uzimali dativne oblike: 
momu, komu, fdmu. 

6. Instrumental Ume obično se upotrebljava kao i njime, 
njome, kad je bez prijedloga i bez imenice. Time potvrđujem, 
da je sve plaćeno. Ali: S tim čovjekom ne valja drugovati. 

Mjesto mbjim, našim, kbjim, tim govori se dijalektički u 
instrumentalu i: m'ojijem, n&šijem, kbjijem, tijem. — Zamjenica 
čiji nema čljijem. 

7. U dativu, lokativu i instrumentalu množine govore se 
kratki oblici: mojim, nUširn, kojim, čijim, tim, kad stoje 
kao atributi pred imenicama. Tim se junacima divimo. A 
drugi oblici: mojima .... tima uzimaju se, kad stoje bez 
imenice, a i iza imenice. Ovima ne vjeruj. Zadovoljni smo 
učenicima svojima. 


51 


8. U množini se mjesto genitiva: mojih, ndših, kojih, tih i 
mjesto dativa, lokativa i instrumentala: mbjim , našim, kbjim, tim 
govori i dilalektički; mbjijeh, n'đšijeh, kbjijeh, tljeh — mbjijem, 
ndšijem, kbjijem, tijem. — Zamjenica čiji nema oblika čljijeh, 
čljijem. 

Mu Kao neodređeni pridjevi sklanjaju se: 

a) posvojne zamjenice: njčgov, njćzin (njen), njihov; 

b) upitne i odnosne zamjenice: kdkav, kblik; 

c) neodređene zamjenice s neodređenim oblikom: nekakav, 
nikakav, Tcojekdkav, kakavg'ćd i t. d. i pridjev sam, kad znači 
„bez ikoga drugog." 

Bilješka. Kad nikakav stoji s prijedlogom, prijedlog se meće među 
ni i kakav. Toga nema ni u kakvu gradu mjesto: u nikakvu gradu. Ne 
mislim ni na kakvu slavu mjesto: na nikakvu slavu. 

10. Kao određeni pridjevi sklanjaju se: 

a) pokazne zamjenice: ovdki, tčki, onaki, ovoliki, toliki, 
onoliki. 

b) neodređene zamjenice s određenim oblikom: neki, svaki, 
nikoji svačiji i t. d. (§ 72. i §. 73.) 


JPriđjevi ili adjektivi 
Značenje pridjeva 

§ 69. Po značenju razlikujemo tri vrste pridjeva. 

1. Pridjevi, koji naznačuju, kakvo je koje lice ili stvar, 
zovu se opisni pridjevi: dobar učenik, lijepa ruža, zeleno 
polje, vruće gvožđe. 

2. Pridjevi, koji kazuju, od čega je što načinjeno, zovu 
se gradivni pridjevi: zlatan pas, kamenita zemlja, drveno 
oruđe. 

3. Pridjevi, koji naznačuju, čija je koja stvar ili lice, zovu 
se posvojni ili posesivni pridjevi: bratov kaput, očev novac, 
majčino dijete. 

Posvojni pridjevi postaju redovno od imenica, što znače 
čovjeka ili životinju, nastavcima -ov -ev i in, ako se kazuje, 
da što pripada jednome vlasniku; ako se ipak misli više vla¬ 
snika, grade se od tih imenica pridjevi nastavima -ski i -ji: 
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susjed-ovo polje, kralj-ev dvor , sestr-ina zadaća — carska 
riječ, čovječ-ji dar. 

Često se nastavci -ski i -ji dodaju posvojnim pridjevima 
na -ov -ev -in: kraljevski, materinski, sinov-lji. 

Rod pridjeva 

§ 70. Pridjevi imaju za svaki rod osobit oblik. 

Muški rod: d'dbar, d'ćbri — Čovjek. 

Ženski rod: dbbra, d'dbrđ — žena. 

Srednji rod: ddbro, dobro — dijčte. 

Određeni i neodređeni pridjevi 

§ 71. Pridjevi mogu se dodati poznatu ili određenu licu ili 
stvari i nepoznatu ili neodređenu. Prema tome imaju oni dvo¬ 
jake oblike: određene i neodređene. 

1. Određeni se oblik pridjeva svršava u nominativu 
jednine: 

u muškome rodu na -i: đdbr-i čovjek, 

u ženskome rodu na -a: lijep-d ruža, 

u srednjemu rodu na -6 ili -e\ zelen-o p'dlje, vruć-e gvožđe. 

Određenim se oblikom ne naznačuje samo, kakvo je koje 
lice ili stvar, već se ujedno i kazuje, koje je. 

2. Neodređeni se oblik pridjeva svršava u nominativu 
jednine: 

u muškome rodu na suglasnik ili na -o (od -l); dobar 

učenik , mio brat, 

u ženskome rodu na -a: lijep-a rdža, 

u srednjemu rodu na -o ili -e: zelen-o pdlje, vruć-e gvožđe. 

Neodređenim se oblikom naznačuje samo, kakvo je koje 
lice ili stvar, a ne kazuje se, koje je. 
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Deklinacija. određenih pridjeva 


1. Osnove na nenepčan suglasnik 
Jednina 


§ 72 . 

Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

, { 

G. 

zelen-i gaj 

. zčlen-d šuma 

zelen-6 polje 

zdlen-i vuk 
zčlen-6ga gaja 

zelen-e šume 

zćlen-oga polja 

D. 

zčlen-dme gaju 

z&en-vj šumi 

zelen-ome polju 

A. 

( zelen-i gaj 

zhlen-ti šumu 

zelen-6 polje 

i 

V. 

( zelen- oga vuka 
zčlen-i gaju 

zelen-ćt šumo 

zelen-6 polje 

L. 1 

[ zžlen-dme gaju 

zelen-6j šumi 

| zden-ome polju 

\ 

I. 

^ zelen-dm gaju 
zelen-im gajem 

zelen-dm šum6m 

| zćlen-om, polju 
zćlen-im poljem 


Muški rod 

Množina 
Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

zžlen-i gajevi 

zžlen-ć šume 

zelen-d polja 

G. 

zelen-ih gajeva 

zelen-ih šuma 

z&en-ih polja 

D. 

zčlen-im g&jevima 

zćlen-im šumama 

z'elen-im pčljima 

A. 

zčlen-e gajeve 

zćlen-e šume 

zelen-d polja 

V. 

zelen-i gajevi 

zelen-ć šume 

zčlen-d polja 

L. 

zćlen-im gajevima 

zden-im šumama 

zelen-im poljima 

I. 

zžlen-im gajevima 

zelen-im šumama 

zčlen-im poljima 


2. Osnove na nepčan suglasnik 


§ 73. 

Muški rod 

J ednina 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 1 

tuđ-i zakon 

tuđ-d zčmlja 

tuđ-e selo 

1 

G. 

tuđ-i momak 
tuđ-šga zakona 

tuđ-e zčmlje 

tuđ-ega sela 

D. 

tđđ-emu zakonu 

tuđ-dj zemlji 

tuđ-emu selu 

A. ) 

( tuđ-i zakon 

tuđ-d zemlju 

tuđ-e selo 

1 

V. 

j tM-ega momka 
tuđ-i zakone 

tuđ-d z'emljo 

tuđ-e selo 

L. i 

j tuđ-emu zakonu 

tuđ-oj zemlji 

( tuđ-emu selu 

1 

I. 

| tilđ-etn zakonu 
tuđ-im zakonom 

tuđ6-m zemljom 

i titđ-em selu 
tuđ-im selom 
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Muški rod 
N. tuđ-i zakoni 
G. tuđ-ih zakona 
D. tuđ-im zakonima 
A. tuđ-e zakone 
V. tuđ-i zakoni 
L. tuđ-im zakonima 
I. tuđ-im zakonima 


Množina 

Ženski rod 
tuđ-e zemlje 
tuđ-ih zemalja 
tuđ-im zemljama 
tuđ-e zemlje 
tuđ-e zemlje 
tuđ-im zemljama 
tuđ-im zemljama 


Srednji rod 
tuđ-a sela 
tuđ-ih sela 
tuđ-im selima 
tuđ-d sSla 
tuđ-đ s§la — 
tuđ-im selima 
tuđ-im selima 


Napomene 

§ 74. 1. Oblici određenih pridjeva podudaraju se u 
glavnome s oblicima pridjevnih zamjenica taj ta to i kdji 
kbjđ kbjS. 

2. Razlika je između nenepčanih i nepčanih osnova, 
što se u muškomu i srednjemu rodu iza nepčanih suglasnika 
svako o mijenja u e: zelen-dga, ali: tuđ-čga. 

3. U lokativu muškoga i srednjega roda ne smije se govo¬ 
riti : u zilen-6mu gđju. 

4. Akuzativ jednine muškoga roda jednak je nominativu, 
kad se pridjev odnosi na imenicu stvari, a kad se odnosi na 
imenicu ljudi ili životinja, onda je akuzativ jednak genitivu: 
zelen-i gaj, ali: zilen-oga vuka. 

5. Dugi oblici genitiva, akuzativa, dativa i lokativa jednine 
uzimaju se redovno, kad stoji samo jedan pridjev ili jedna 
pridjevna zamjenica uz imenicu: zelen-6ga vuka, tuđ-emu mbtnku, 
o bv-ome ćbvjeku. Stoje li dva, tri ili više pridjeva ili pridjevnih 
zamjenica pred imenicom, onda obično samo prvi pridjev ili 
prva zamjenica ima dugi oblik, a svi drugi upotrebljavaju 
se u kratkim oblicima: zilen-dg, zilen-6m, tdđ-šg, idđ-em. Na 
pr. Sjećam se zelenoga gaja. Divim se tuđemu selu. Bili smo na 
širokome polju. Ali: Sjećam se onoga zelenog polja. Divim se 
onome krasnom vrtu. Bili smo na onome zelenom polju. Prav¬ 
damo se zbog nečijega tuđeg lonca. 

Kad su na okupu pridjevi i zamjenice s nepčanim i ne- 
nepčanim osnovama, onda se uzimaju obično dugi oblici. 
Svađe se zbog onoga tuđega lonca. 0 svemu tome danas se 
više ne govori. 


J 
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6. U dat., lok. i instr. množine imaju i pridjevi kao i za¬ 
mjenice duge oblike na -ima i kratke na -im. 

Kratki obli&i na -im upotrebljavaju se, kad pridjevi i za¬ 
mjenice stoje pred imenicom. Bili smo u onim zelenim gaje¬ 
vima. Stoje li pridjevi i pridjevne zamjenice bez imenice, uzimaju 
se oblici na -ima* Blago gladnima i žednima pravde. To su 
zemlje, u kojima rodi dobro vino. Pridjevi i pridjevne zamjenice 
iza imenice dobivaju i drugi i kratki nastavak. Pogazit ću ga 
nogama svojima i svojim. 

7. U instrumentalu jednine muškoga i srednjega roda i u 
dat., lok. i instr. množine govore se dijalektički i oblici na -{jem: 
u zelenfjem gajevima, pred tuđijem ljudima. Tako i gen. množ. 
-ijeh pored -ih. Sjećamo se onijeh zelenijeh gajevd 1 tuđijeh 
poljd. 


Deklinacija neodređenih pridjeva 
1. Osnove na nenepčan suglasnik 


§ 75. 

Muški rod 
N. zele-n gaj 
G. zelin-a gaja 

D. zelen-u gaju 

A. ( zele-n gaj 
X zelen-a vuka 
V. zele-n gaju 
L. zelen-u gaju 


Jednina 
Ženski rod 
zelin-a šuma 
zelen-i šume 
zelin-dj šumi 
zelbn-u šumu 

zdin-a šumo 


Srednji rod 
zelin-o polje 
zdin-a polja 
zelen-u polju 
zelin-o polje 

zden-o polje 
zelin-u polju 
zelin-im poljem 


zelin-dj šumi 
I. zelžn-im gajem zeUn-dm šumom 


Množina 


N. 

G. 

D. 

A. 

V. 

L. 

i 


Muški rod Ženski rod 

zdin-i gajevi zelen-e šume 

zelčn-ih gajeva zelen-ih šuma 
zelin-im gajevima zelen-im šumama 
zelen-e gajeve zelšn-e šume 

zelin-i gajevi zelen-e šume 

zelin-im gajevima zelin-im šumama 
zelin-im ^vjevima zelin-im šumama 


zdin-a polja 
zelen-ih polja 
zelin-im poljima 
zelen-a polja 
zelen-a polja 
zelin-im poljima 
zelen-im poljima 
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2. Osnove na nepčan suglasnik 



§ 76. 

Jednina 

t 


Muški rod Ženski rod 

Srednji rod 

Kl 

tuđ zakon 

Mđ-a šuma 

tuđ-e polje 

1 

tuđ momak 



G. 

tuđ-a zakona 

tiiit-S šume 

tuđ-a polja 

D. 

ttiđ-u zakonu 

tuđ-6j šumi 

tuđ-u polju 

A.f 

tuđ zakon 

tuđ-u šumu 

tuđ-e p61je 

i 

tuđ-a momka 



V. 

tuđ zakone 

Mđ-a šumo 

tuđ-e polje 

L. 

tuđ-u zakonu 

ttiđ-oj šumi 

tuđ-u p&lju 

I. 

tuđ-im zakonom 

tuđ-om šumom 

tuđ-im poljem 



Množina 



Muški rod 

Ženski rod 

Srednji rod 

N. 

tuđ-i zakoni 

tuđ-e šume 

tuđ-a polja 

G. 

tuđ-ih zdkona 

tuđ-ih šuma 

tuđ-ih polja 

Đ. 

tuđ-im zakonima 

tuđ-im šumama 

tuđ-im poljima 

A. 

tuđ-e zakone 

tuđ-e šume 

ttiđ-a polja 

V. 

tuđ-i zakoni 

tuđ-e šume 

tuđ-a p61ja 

L. 

tdđ-i/m zakonima 

tdđ-im šumama 

tuđ-im poljima 

I. 

tuđ-im, zakonima 

tdđ-im šumama 

tdđ-im poljima 


Bilješka. Vokativi neodređenih pridjeva dolaze samo u pjesmi. 


Napomene 

§ 77. 1. Razlika između deklinacije određenih i neodređenih 
pridjeva stoji u tome, što su u neodređenoj deklinaciji mnogi 
padeži jednaki padežima imeničke deklinacije, i to: 

a) nominativ, vokativ i akuzativ jednine i mno¬ 
žine; 

b) genitiv, dativ i lokativ u jednini muškoga i 

srednjega roda. ' 
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Svi ostali padeži jednaki su padežima određenih pridjeva. 

2. U mnogih pridjeva drugi je naglasak u određenoj dekli- 
naciji, a drugi u neodređenoj. Evo nekoliko primjera: 


Određeni pridjevi. 

Neodređeni pri 

djevi. 

lijepi 

lijepđ 

lijepo 

lijep 

lijepa 

lijepo 

d'dbri 

đdbrđ 

ddbro 

d'ćbar 

dbbra 

dbbro 

bijeli 

bijela 

bijelo 

bio 

bijela 

bijUo 

nagli 

nagla 

nagib 

nagao 

nagla 

naglo 

gSli 

g'old 

golo 

go 

gbla 

gblo. 


Ali u mnogih pridjeva te razlike nema. Tako se jednako 
naglašuje određeni pridjev mili mttđ milo i neodređeni mio 
mila milo. 

3. Kad bi se nominativ jednine muškoga roda u neodre¬ 
đenoj deklinaciji imao da svršava na dva suglasnika, koja 
nijesu st št kao u čist vjMt, onda se između njih umetne nepo¬ 
stojano a: 


đfibar 

dbbra 

dobro 

dštar 

dštra 

dštro 

ravan 

rđvna 

rdvno 

krepah 

krepka 

krepko. 


4. I u pridjeva prelazi l na kraju riječi u o kao u imenica. 
Govori se mio mjesto mil, veseo mjesto vesel, zr'eo mjesto zreU 
cio mjesto cijel, lio mjesto bijel, svijetao mjesto svijetal, go 
mjesto gol i t. d. 

Ali ipak se govori bhol , ne *ohć. 

Na kraju sloga usred riječi l se obično ne mijenja u o: obilan dbil-na 
obil-no, zahvalan zahval-na zlihval-no, bolan bđl-na bol-no. 

5. Grleni suglasnici k, g , h ne prelaze ni u jednoj dekli¬ 
naciji pridjeva u c, s ispred nastavaka -i, -ih, •im, -ima, 
kao u imenica: jak blag tih imaju u množini jdki blagi tihi, 
jakim blagim tihima. 

6. Mjesto oblika na -im u instr. jedn., u dat., lok. i instr. 
množ. i mjesto oblika na -ih u gen. množ. govore se dijalektički 
i u neodređenoj deklinaciji pridjeva oblici na -ijem -yeh • zele- 
nijem tuđfjem, eeUnijeh tuđijeh. 






7. Opisni i gradivni pridjevi imaju određene i neodre¬ 
đene oblike: dobri i dobar, dragi i drag, zlatni i zlatan, gvozdeni 
i gvozden , zemljani i zemljan i t. d. 

8. Posvojni pridjevi imaju samo po jednu deklinaciju: 

a) pridjevi na -ski -ji imaju samo određene oblike: bratski, 
carski, Božji, sinbvlji. 

Tako se sklanjaju još pridjevi: dcinašnji, višnji, zadnji, pb- 
sljednji, divlji —■ dišni, lijevi , pbkojni — opći i dr. 

Ako su pridjevi na -ski postali vlastita imena, moraju se 
sklanjati kao određeni pridjevi, a ne valja ih sklanjati kao 
imenice. Na pr. Zrinski ima gen. Zrinskćga, Lisinski Lisinskoga, 
Bački Bđčkćga, ne: Zrinskija, Lisinskija, Bačkija. 

To pravilo valja i za slična vlastita imena drugih slavenskih 
jezika: Falacki gen. Palaćkoga, Slovački Slovačkoga, Žukbvski 
Žukbvskdga. 

Kao određeni pridjevi sklanjaju se i pokazne zamjenice: 
ovđki, ta/d, ondki, ovoliki , onoliki, i neodređene zamjenice: neki, 
svaki, nikoji i t. d. (§ 68. 10.). 

b) pridjevi na -ov -en •in imaju samo neodređene 
oblike: bratov, cđrev, majčin. 

Tako se sklanjaju i posvojne zamjenice na -ov-in: njegov, 
njihov, njezin (njen), zatim upitne i odnosne zamjenice: kctkav, 
kblik i neodređene zamjenice: nikakav, kakavg'dd i dr. 

I pridjev sam sama samo sklanja se po neodređenoj dekli- 
naciji, kad znači »bez ikoga drugog*. (§ 68. 9.). 


Tvorba stepena a pridjeva ili komparacija 

§ 78. Opisni pridjevi imaju tri stepena. 

1. Kad pridjev izriče svojstvo kojega lica ili koje stvari bez 
obzira na drugo lice ili stvar, ili kad kazuje, da koje lice ili stvar 
ima neko svojstvo u istoj mjeri kao i drugo koje lice ili stvar, 
onda pridjev stoji u prvome stepenu ili pozitivu. Na pr. 
Marko je marljiv. Milica je smjerna kao ljubica. 

Ta se svojstva mogu i poricati. Marko nije marljiv. Mi¬ 
lica nije dmjerna kao ljubica. 

2. Kad se dva lica ili dvije stvari upoređuju, pa se 
kazuje, da koje svojstvo jednome pripada u većoj mjeri nego 
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drugome, pridjev stoji u drugome stepenu ili kompara¬ 
tivu. Na pr. Marko je marljiv ij i nego Ivan. Milica je smjer¬ 
ni ja od Ljubice. 

Kojoj se imenici ili zamjenici pridodaje svojstvo u manjoj 
mjeri, pred njome stoji ili veznik nego ili prijedlog od. 

3. Kad se između tri lica ili stvari, a i više njih, pri¬ 
dodaje jednome koje svojstvo u najvećoj mjeri, onda stoji pridjev 
u trećemu stepenu ili superlativu. Na pr. Od svih učenika 
Marko je najmarljiviji. Milica je najsmjernija između 
svih djevojčica. Pavao je najmlađi među apostolima. 

Imenica ili zamjenica uza superlativ stoji u genitivu s pri¬ 
jedlozima od, između ili u instrumentalu s prijedlogom među. 


I>r«igi stepe«. ili komparativ 

§ 79. Komparativ postaje, kad se osnovi pridjeva, koja se 
dobiva iz gen. jedn. muškoga roda, dodaju ovi nastavci: 

1. -ji ja -je, 

2. -iji -ijd -lje, 

3. -si -M -šć. 

1. Nastavak -ji -ja -je primaju pridjevi od jednoga sloga 
sa silaznim naglaskom mlad ima komparativ mlađi iz 
*mlad-ji, ljut ima ljući iz *ljut-ji. 

U komparativu s nastavkom -ji promeće se silazni na¬ 
glasak ~ pozitiva u visoki ”. 

Skrajnji suglasnici osnove združuju se s nastavkom -ji -ja 
-je ovako (§ 9.): 

-đji -tji prelazi u đi-ći: blijed bljeđi ekavski: bledbUđi, 
tvrd MiU, — žut ž'dći, čest češći mjesto * češći. 

-gji -kji -hji prelazi u: -ži -ći -ši: drag draži — jak jači, 
prijek (ekav. prekj preči mjesto *preči — suh silši. 

-bji -pji -vji prolazi u -blji -plji -vlji: grub grublji, 
skup skuplji , živ življi. 

-zji -sji prelazi u -ži -ši: brz blži. 


v 

I 
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-lji -ivi ostaje (na pismu) lji -nji bijel (bio) bjelji 
ekavski: bel (beo) belji, crn crnji. 

-ćji -đji •njji -rji -šji postaje 

-ći -đi -nji -rt -Si, pošto je ispalo j: vrtić vrtići od 
vrtić-ji, riđ riđi od riđ-ji , Jcrnj kinji od *krnj-ji, sur suri 
od *sur-ji. 

Bilješka. Od toga pravila izuzimlju se neki jeđnosložni pridjevi sa sila¬ 
znim naglaskom «: lijen (ekavski lenj, puni, gd mjes'o gol, slan, svet, nijem 
ekav. nčm, koji dobivaju u komparativu nastavak -iji: lj'enijt ekav. Uniji, 
pustiji, golijt, sldniji, svetiji, njemiji ekav. nemiji 

2. Nastavak -ji -ja -je dobivaju u komparativu i đvo- 
složni pridjevi na -ah -uh -eJe odbivši te nastavke. Time nji¬ 
hove osnove postaju jednosložne, kojima se skrajnji suglasnici 
združuju s nastavkom -ji kao u pravih jednosložnih pridjeva: 
glad-ak ima komparativ gladi od *glađji, rijšd-ak ekav. red-ak 
rjeđi od *rjeđ-ji — plit-ak pll-ći od plit-ji — nlz-ak niši od 
*nizji, uz-ak tiši od us-ji, tee-ak tiši od *teš-ji, tan ak tanji 
od Harnji — žest-ok žešći od *žestji, diib-ok dub-lji od *dub-ji, 
vis-ok viši od *vis-ji, šlr-ok širi od *šir-ji — dai-ek dalji od 
*dal-ji. 

Ovamo pripada' i jedan pridjev s osnovom na el: deb-el 
nominativ dčbeo ima komparativ deblji od *debji. 

Gdjekoji dvosložni pridjevi na -ah -an tvore komparativ 
nastavkom -ji -ja -je od pridjevne osnove ne odbijajući -ah 
-an: gđr-ah ima gorči od gork-ji, krip-ak krep-či od *krepJc-ji, 
las-an lašnji od *la$n-ji, bijes-an bjlšnji od *bjesnji, tijes-an 
tješnji od *tjesn-ji. 

Ali ti isti pridjevi imaju komparativ i s nastavkom -iji: 
gbrč-iji, krepč-iji, Ihsn-iji, bjšsn-lji , tjem-iji, 

3. Nastavak -iji -ija -lje primaju osnove dvosložnih 
pridjeva: slavan slđvn-iji mudar mtidr-iji i pridjevne 
osnove od dva sloga i od više slogova: bogat bog&t-iji, 
koristan kor\sn-iji, čudnovat čudnovat-iji. 

Bilješka. Nastavkom -iji tvore komparativ i neki pridjevi na -ak 
mijenjajući ispred -iji skrajnje k u č: gibak g'ipč-iji od *gibk-iji, Ijubak 
Ijtipč-iji od “Ijutk-iji. A neki pridjevi i ne mijenjaju k u č: krotak krotk-iji, 
vitak vitk-iji, klizak khsk-iji. 
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4. Nastavak -iji - ij& -ijć dobivaju u komparativu i jedno- 
složni pridjevi s visokim naglaskom nov ima nbv-iji, 
hrom hrbm-iji, sit s\t-iji, strm strm-iji, vješt vjčšt-iji, rad rhd-iji, 
Čist čist-iji. 

Bilješka. Izuzimlju se pridjevi: dug, mrk, Uh, koji primaju u kompara¬ 
tivu -j : duži od *dug-ji, miči od mrkji, tiši od tih-ji. 

Komparativi s nastavkom -iji -ijd -ijć imaju uvijek na trećemu 
slogu s kraja duboki naglasak kako se vidi iz sviju navedenih primjera. 

5. Nastavak -ši -šd -ŠS primaju u komparativu pridjevi: 
Idk, mek, lijep, komparativ: lak-ši, meJc-ši, ljćp-ši, 

Pozitiva nema prema kompar. voliji i superl. najvbliji. A kom¬ 
parativa nema prema: gornji — ndjgornji 

donji — ndjdonji 

prvi — najpfvi 

pbsljednji — najpbsljednji 

sadnji — najsadnji 


Nepravilni komparativi 

§ 80. Nepravilne komparative imaja pridjevi: 

. dbbar komparativ bolji 

zao „ 9' 6 ri 

velik „ veći 

malen „ manji 

Prilog mnogo ima kompar. viši. 

Bilješka. Pridjevi dug, lak, mek imaju dulji, Ihglji, rneklji pored duH, 
Ihkši, mekši. <- 


Superlativ 

§81. Superlativ postaje, kad se ispred komparativa 
metne riječca noj -: naj mlađi, ndj-ljepši, naj-zdraviji , naj- 
boghtiji. 

Bilješka. Riječ naj- uvijek je naglašena silaznim naglaskom Iza 
naj ■ gubi se visoki naglasak u komparativu na ■ji i -ši: najbrži, najteži, 
najlakši, a u komparativu na -iji ostaje duboki naglasak na trećemu slogu 
s kraja: nđjndviji, najsvetiji, ndjplemenitiji. 

\ 








Komparativ i superlativ sklanjaju se kao određeni pridjevi 
s osnovom na nepčan suglasnik po obrascu tuđi tuđđ tuđe. 

Pridjevi posvojni, a i gradivni redovno nemaju ni 
komparativa ni superlativa. 

Brojevi ili numeri 

§ 82. Brojevi su riječi, koje kazuju, koliko je od kojega 
predmeta ili koji je koji predmet po redu među drugima. 

Brojevi su 1. glavni ili kardinalni: jčdan, tri , pet i t. d. 

2. redni iliordinalni: prvi, trdći, peti i t. đ. 

3. dijelni ili distributivni: po jčdan, pd tri, pd 

pet . . . 

4. priložni ili adverbni: jedđmput, triput , pet - 

put . . . 

5. umnožni ili multiplikativni: jednbstruJc, trb- 

struk , peterbstruk . . . 


Grla vni brojevi 

§ 83. Glavni su brojevi, kojima odgovaramo na pitanje 
koliko je čega? 


Evo glavnih brojeva: 


jčdan jedna jedno 

jedanaest 

dva dvije dva 

dvđ-naest 

tri 

tri-naest 

četiri 

čttr-naest 

pet 

pčt-naest 

šest 

ščs-naest 

sedam 

sedđm-naest 

osam 

osam-naest 

devit 

devćt-naest 

desit 

dvadesSt 


dvadeset i jedan jedna jedno 
dvadeset i dva dvije dva 
dvddesšt i tri 


u 

i četiri 

u 

i pet 

ii 

i šist 

» 

i sedam 

ii 

i osam 

ii 

tri-deset 

i devet 
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trideset i jedan 
trideset i dvđ 
trideset i tri 
„ i četiri 
„ i pet 
„ i šest 
„ i sedam 
„ i osam 
„ i devet 
četr-dčs$t 

pe-deset od *pet-dese t 
šes-deset od * šest-deset 
sedam-deset 
osam-deset 

devefdeset od devet-deset 


sto ili stbtina 

sto i jčdan jedna jčdno 

sto i dvđ dvije dvđ 

sto l deset 

sto i dvđdeset i pet 

dvije stdtine ili dvjesta 

tri stdtine ili trista 

četiri stdtine L 

pet stdtinđ ■' 

šest stbtina i t. d. 

tisuća ili hiljada 

tisuća i sto ili jedanaest stotina 

dvije tisuće 

pet tisuća 

sto tisućđ 

tisuću tisućđ ili milijun. 


Napomene 

§ 84. Broj jedan jldna jedno ima u muškome rodu 
nepostojano a i sklanja se kao pridjev sam. 

Broj jedan jedna jedno upotrebljava se u množini, kad znači 
neki ili isti , ili kad stoji u protivštini s množinom broja drilgl. 
Jedni vele , oda zla je roda. Jednih smo godina. Jedne zanju, 
druge snoplje vežu. 

Kao jedan sklanja se i nijedan. Kad stoji nijedan s pri¬ 
jedlogom, prijedlog se umeće između ni i jedan. Nijesam čuo ni 
o jednome ništa. 

2. Broj dva sklanja se ovako: 


Muški rod 

Ženski rod 

N. A. V. 
G. 

D. L. I. 

dvd momka 
dvaju momaka 
dvjema m&mcima 

dvije djevojke 
dviju djevojaka 
dvjema djevojkama 


Srednji rod 



N. A. V. dvđ plemena 

G. dvaju plemena 

D„ L. I. dvjema plemenima 


Dr. Jos. FlorsćhiitSr Hrvatska gramatika. 











64 


Uz dvđ, dvije stoje imenice u nom., akuz. i vokativu u 
dvojini ili dualu, gdje su nastavci za muški i srednji rod -a, 
a za ženski - e. 

Tako se sklanjaju uz broj dva, dvije i pridjevi i za¬ 
mjenice, u nom., akuz. i vokativu. Na pr. 
dva hrvatska junaka dvije moje vrijedne učenice, 

dva malena sela. 

U gen,, dat., lok. i instr. uz oblike broja dva, dvije stoje 
imenice, pridjevi i zamjenice u množini: gen. dvaju hrvatskih 
junaka , dvijii vrijednih učenicđ — dat., lok. i instr. dvjema 
hrvđtskim junacima, dvjčma mbjim vrijednim učenicama. 

Kao dvđ sklanjaju se i brojevi obadvđ i oba. 


Muški rod 


N. A. V. dbadvđ bba 
6. obadvaju 

D. L. I. 


Ženski rod 

obadvije obje 
obadvijU 

obadvjema) 

objema 


Srednji»rod 

dbadvđ dba 
obadvđju 

sva tri roda. 


Bilješka. Genitivi obaju, obiju dolaze rjeđe. 

Uz obadva i oba sklanjaju se imenice, pridjevi i zamjenice 
kao uz dva. 

3. Brojevi tri i četiri imaju po jedne oblike za sva tri 
roda i sklanjaju se ovako: 

N. A. V. tri četiri 


G. trijđ četirija 

D. L. I. trima četirma (mjesto četirim). 

Imenice, pridjevi i zamjenice sklanjaju se uz tri četiri kao 
uz dva: tri pjevača, četiri pjesme, sjećam se bnih trijđ pjevdčđ 
i četirija pjesđmđ njihovih i t. d. 

4. Brojevi dva tri četiri sklanjaju se, kad dolaze bez 
prijedloga, ali kad ti brojevi stoje iza prijedloga, oni 
ostaju zajedno s imenicama, zamjenicama i pridjevima, što su 
s njima združeni, uvijek u akuzativu, t. j. oni se ne sklanjaju. 
Tražio sam ga kod dva brata, kod dvije sestre, u tri kuće. 
Ide na vojsku sa četiri sina. Bili su se među dva brda. 
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5. Brojevi počevši od 5 ... . 100 ne sklanjaju se, bili 
oni s prijedlogom ili bez njega, a imenice, zamjenice i pri¬ 
djevi do njih stoje u genitivu množine. Došli ljudi iz se¬ 
dam graddvđ pa posjedali pod petnaest sjenastih lipđ. Od 
sto glasa glasa čuti nije. Recite imena dvanaest apostćlđ. 

6. U brojeva složenih sa 2, 3, 4 kao 22, 23, 24, 32, 33, 

34 i t. d., kad su bez prijedloga, sklanjaju se brojevi 2, 3, 4, 
a s njima i predmeti ili lica, kojima se kazuje broj. To su polja 
dvadeset i četiriju seljdkđ, a livade pedeset i triju njihovih 
sinovđ. ^ 

Stoje li takvi brojevi s prijedlogom, oni se ne sklanjaju. Bili 
smo y dvadeset i tri sela. 

U brojeva složenih sa 1 kao u 21, 31, .91^ 101 i t. d. 

broj jedan se uvijek sklanja, a s njime i predmet, kojemu se 
broj kazuje. Dolazi svijet iz dvadeset i jednoga grada. 

7. Za 100, 200, 300 govori se sto, dvjesta, trista u 
nominativu, akuzativu i vokativu i iza prijedloga. Vidjesmo sto, 
dvjSsta, trista ljudi. Govorili smo sa sto, sa dvjesta, sd. 
trista momaka. 

Ali tu se mogu uzeti i brojne imanice na -ina: stotina, 
dvije stotine, tri stotine, koje je dobro upotrebljavati, kad treba 
naznačiti koji drugi padež osim nom., akuz, i vokativa. To su 
radnje dviju stotina ljudi. Igraše trima stotinama banaka. 

Od 400 dalje govori se samo četiri stotine , pet stotinđ, i t. d. 

Ne valja dvije sto, tri sto, četiri sto, pet sto i t. d. 

8. Za 1000 valja govoriti tisuća . 

9. Riječi stotina i tisuća mogu stajati uvijek u akuzativu 

mjesto drugih padeža. Bilo mu je stotinu godim. Došao Je sa S 
tisuću momaka. 1 vi - vi 

§ 85 1. Mjesto brojeva 2 do 99 upotrebljavaju se brojne 
imenice na -iea: dvojica, trdjica, četvorica, petorica . . . ., kad 
se broji muška čeljad. Te se imenice sklanjaju po obrascu 
žena, a predmet, kojemu se kazuje broj, stoji u genitivu mno¬ 
žine. Sklanjanje je ovakvo: 


N. 

dvbjica starđcđ ili dva starca 

G. 

dvbjice „ 

„ dvaju starđcđ 

D. L. 

dvbjici „ 

„ dvjema starcima 

A. 

dvojicu „ 

„ dva starca 

I. 

dvojicom „ 

„ dvjema starcima 


* 
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Bilješka. Kad su brojne imenice na -ica u nom. ili akuz,, lične za¬ 
mjenice stoje pred njirna u genitivu množine« Dolazimo nas dvojica. 
Poznajem.0 vas trojicu, njih četvoricu. Kad brojne imenice na °ica stoje u 
drugome kojemu padežu, sklanjaju se s njima i lične zamjenice. Stojimo pred 
vama trojicom . Govorimo o njima četvorici* 

Ne treba u nom. govoriti: mi dvojica , vi četvorica. 

2. Brojne imenice dvojica, trojica, četvorica upotre¬ 
bljavaju se mjesto glavnih brojeva 2, 3, 4 navlastito, kad stoje 
bez prijedloga, ali se one uzimaju i s prijedlozima. Divimo se 
trojici junaka. Poliše se sa trojicom Turaka. 

Imenice petorica, šestorica .... upravo treba upotre¬ 
bljavati mjesto pet, šest . . . ., kad se ima naznačiti padež, a tiema 
prijedloga. To je rad petorice ljudi. Predaše se desetorici ne¬ 
prijatelja. 

Bilješka« Kad brojne imenice na -tca stoje same, onda naprosto znače 
odrasle muškarce. Druga dvojica su došla. 

3. Brojnim imenicama na •ca određuje se katkad i broj životinjama. 

Podaj onoj šestorici volova neka ližu soli. 

§ 86. Kad treba bez prijedloga odrediti padež brojevima 
počevši od 5 . . kojima se kazuje broj kojih stvari, onda se 
imenica te stvari sklanja. PoUoniše se devet gradovima. Go¬ 
spodnje pet stotinama vojnika. Izmućih se sedam poslovima. 

Tako biva i kad treba odrediti padež brojevima počevši od 
5 • • • uz imenice životinja. Podaj onim šest konjima zobi. 

Bilješka. To se govori uz 5 i dalje ća i kod ljudi. Ne vjeruje devet 
vez i rima Ali tako ne valja pisati, kad se može kazati: devetorici vezira. 

§ 87. 1. Mjesto glavnih brojeva upotrebljavaju se brojne 
imenice sređnjegsf roda: dvoje , troje, četvoro, petoro, dese¬ 
toro . • kad se ne kazuje naprosto broj ljudima, životinjama, 
a kadšto i stvarima, već se misli označiti i njihova razlika u 
rodu, dobi, pasmini i vrsti. Dvoje ljudi na zemlju padne, 
t. j. jedno muško, drugo žensko, ili čovjek i dijete. Drugo je: 
Dva čovjeka — to su dva odrasla muškarca. — Dvoje mladenaca 
znači muško i žensko. — Nas dvoje , t. j. muž i žena, a nas dva 
ili dvojica znači dva muškarca, nas dvije jesu dvije ženske glave. 
— Kupili smo osmoro konja, t. j. osam konja različne dobi i vrste. 

2. Brojne imenice srednjega roda uzimaju se navlastito uz 
zbirne imenice na - a i - dd , kojima jednina znači što mlado 
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ili uopće što živo: dvoje djece, troje braće , četvoro jaradi . 
Tu so može kazati i: dva djeteta , tri brata , četiri jareta, kad 
se ne misli i razlika u rodu, dobi i vrsti. Ali od pet dalje treba 
uvijek govoriti petoro djece , šestoro braće , sedmoro jaradi , 
a ne bi bilo dobro: pet djece , sedam jaradi. 

Ipak se govori pet braće . 

Bilješka, Uz srednje brojne imenice stoji imenica, kojoj se broj odre¬ 
đuje, u genitivu množine, a ako je to zbirna imenica, dolazi u genitivu 
jednine, kako se vidi iz navedenih primjera. 

3. Brojne imenice dvoje . . . upotrebljavaju se same, kad 
se misle ljudi. Gdje dvoje govori (t. j. muško i žensko), treći 
je kost u grlu. 

Same se uzimaju te imenice i onda, kad se kazuje broj 
neodređenim stvarima ili se naznačuju dijelovi čega. Tu valja 
troje pamtiti, t. j. tri stvari. Bojno koplje prebi na sedmoro , 
t, j. na sedam komada. 

4. Srednje brojne imenice sklanjaju se ovako: 

N. A. V. dvoje djece petoro govedđ 

G. dvoga „ petćrga „ 

D. L. I. dvoma „ petorma „ 

Kao dvoje sklanja se oboje, obadvoje, troje . 

Kao petoro sklanjaju se brojne imenice na »ro. 

Bilješka 1. Oblici dvoga f dvćma postali su jednačenjem i sažimanjem 
od *dvojega *dvooga , *dvojemu *dvoomu *dvooyne kao moga, mome (§ 68. 2.). 
Mjesto dvome je dvćma prema dvjema. 

Bilješka 2. Oblici petćrga petorma postali su od *petor(o)ga petor{o)ma 
izbacivši o ispred - ga i -ma. 

Primjeri. To su čizme četvorga djece . Podaj trave pe- 

5. Kad je prijedlog Uz srednje brojne imenice, one se ne 
sklanjaju kao ni glavni brojevi, već stoje uvijek u akuzativu. 
Ostade udovica sa sedmoro djece. 

6. Uz nom., akuz. i vokativ srednjih brojnih imenica lične 
zamjenice stoje pred njima u genitivu množine. Dođosmo 
nas troje , vidjesmo njih petoro. Kad su te imenice bez pri¬ 
jedloga u kojemu drugome padežu, dolaze i lične zamjenice u 
isti padež. Vjerujemo vama dvoma. Govorimo njima troma. 
Ali uz brojne imenice s prijedlogom zamjenice su u genitivu. 
Putovali smo s njih petoro. Kod njih šestoro majka kuka. 


f 


I 
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§ 88. 1. Prema brojnim imenicama srednjega roda ima 


brojnih pridjeva, koji se 

upotrebljavaju 

samo u množini: 

dvoji 

dvdje 

dvoja 

trdji 

trdje 

trdja 

ćetvori 

četvore 

četvora i t. d. 

1 * 

jčdni 

jedne 

jedna 


2. Brojni pridjevi upotrebljavaju se kao atributi: 

a) uz imenice, koje se govore samo u množini (plu- 
ralia tantum): 

jedni ljudi, dvoje gusle, petora vrata; 

b) uz imenice, koje u množini imaju drugo zna¬ 
čenje: 

dvoji Duhovi (blagdan), troja i kola; 

c) uz imenice u množini, kad se njima naznačuju pa¬ 
rovi ili skupovi jednakih predmeta i bića, a ti se pa¬ 
rovi ili skupovi uzimaju kao cjelina: jedni opanci, 
t. j. jedan par opanaka, dvoji opanci, t. j. dva 
para, troje čarape , četvore rukavice — troji svatovi , 
t. j. svatovi jednoga, drugoga i trećega mladoženje 
jesu oni skupovi svatovskih gostiju, što se uzimaju 
kao cjeline; drugo znači: tri svata. Petore zadaće 
t. j. iz pet razreda kupovi zadaća, a drugo je: pet 
zadaća. 


3. Ti se brojni pridjevi sklanjaju kao moj i sam. 


N. V. dvoji učenici 
G. dvojih učenika 
D. L. I. dvojim učenicima 
A. dvoje učenike 


petore knjige 
petorih knjiga 
petorim knjigama 
petore knjige 


N. V. devetora kola 
G. devetorih kola 
D. L. I. devetorim kolima 
A. devetora kola 


Bilješka. Mjesto ćetvori, petori... govori se rjeđe i četveri, peteri . . . 
a tako i četvero, petero ... 




< 
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Redxii brojevi 

§ 89. Rednim brojevima odgovaramo na pitanje koji 
po redu? 

Redni brojevi postaju od glavnih primajući nastavke za 
muški rod - i , za ženski za srednji - 6 (-i). Od toga pravila 
izuzimlju se redni brojevi: prvi, drugi, tr'ćći , četvrti, stoti, tisući 
(Jidjaditi) i milijunti. 


Broji se ovako: 

prči pet-i 

dvadesćt-i trideset-i 

drugi šest-t 

dvadeset l prvi ćetrdesćt-i 

treći sedtn-i l ) 

„ „ drugi i t. d. 

četvrti osm-i 2 ) 

i t. d. 

1 , dčvet-i 

' desćt-i 

jedanaest-i i t. d. 

stoti 

tisući 

sto l prvi 

tisuća \ prvi i t. d. 

sto i drugi i t. d. 

milijunti 

milijun i prvi i t. d. 

Redni se brojevi 

sklanjaju kao određeni pridjevi: zeleni 

i tflđi. 


Bilješka. Kad se redni brojevi pišu brojkama, za njima se bilježi točka, 
a ne piše se točka iza glavnih brojeva. Godine 1667 • na Veliku srijedu iz¬ 
među 8 i 9 sati izjutra bio je veliki potres u Dubrovniku. 


Oijelni brojevi 

§ 90. Dijelnim brojevima odgovaramo na pitanje po 
koliko puta? Oni postaju, kad se pred glavne brojeve metne 
prijedlog po: po jedan, po dva, po pćt, po sto i t. d. 


Rriložni brojevi 

§91. Priložnim brojevima odgovaramo na pitanje 
koliko puta? Oni postaju, ako se glavnim ili rednim broje- 


*) 2) Ispalo nepostojano a. 






rima prida riječ put: jedhmpiit, dvdptit , tripfit, pčtpUt stdput 
— prvi p&t, drugi pUt, peti pitt, stoti pUt. 

Množni brojevi 

§92. Množnim brojevima odgovaramo na pitanje 
kolikostruk? Oni postaju dodavanjem nastavka -struk po¬ 
najviše od srednjih brojnih imenica: 

jednbstruk četvorbstruk 

dvbstruk petorbstruk 

trbstruk i t. d. 

Govori se i jednbgub, dvbgub, trbgub, četverbgub i t. d. 

Glagoli ili verbi 

Glagoli su riječi, kojima se kazuje, da tko što radi, da 
što biva ili da se što nalazi u kojem stanju. Pjevam. Bastem. 
Stojim. 

§ 93. U glagola možemo razlikovati dva lika: tvorni ili 
aktiv i trpni ili pasiv. Tvorni lik kazuje, da sam subjekt u 
rečenici vrši koju radnju. Učenik čita. Dječaci skaču. Trpni 
lik naznačuje, da koja radnja odrugud dolazi, a na subjektu se 
vrši. Učenik biva pohvaljen (od učitelja), Djeca bivaju ka¬ 
žnjena (od roditelja). 

§ 94. Tvorni ili aktivni se glagoli dijele u prelazne ili 
tranzitivne, neprelazne ili intranzitivne i povratne 
ili refleksivne. 

\1. Prelazni su glagoli, koji imaju uza se riječ u akuza¬ 
tivu, na koju prelazi glagolska radnja. Ta se riječ u akuzativu 
zove predmet ili objekt i stoji na pitanje koga? što? Lju- 
bimo domovinu. Roditelji hrane djecu. Vojska nas brani. 

2. Neprolazni su glagoli, koji nemaju uza se riječi u aku¬ 
zativu/na koju bi prelazila glagolska radnja. Idem. Padate. Spa¬ 
vamo. 

Ima neprelaznih glagola, koji imaju uza se riječ u ko¬ 
jemu drugome padežu, ne u akuzativu. Tko zlima oprašta, do¬ 
brima škodi. Kralj vlada zemljom. 
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Uz mnoge neprelazne glagole stoje i riječi u padežima 
s prijedlozima. Mislimo na prijatelje. Govorimo o njima. To 
su prijetfložni objekti, 

*3„ Povratni su glagoli, koji imaju uza se povratnu zamje¬ 
nicu^.* brinem se , čudim se, nadam se. I uz povratne glagole 
mogu stajati objekti. Brinem se sirotama. B oj s e Boga. 

§ 95. Glagolska radnja može duže vremena - trajati, može 
se svršiti u jedan čas, a može se i ponavljati. Prema tome 
su glagoli; 


1. trajnd ili đurativni, 

\. svršeni „ perfektivni, 
l 3. učestali „ iterativni. 

1. Đurativni glagoli pokazuju radnju, koja traje bez 
prekida; čitam , idem, placem, kopam, ležim, mislim . 


Bilješka. Đurativni se glagoli poznaju^ po tome, što njima odgova¬ 
ramo na pitanje: Što radiš? Odgovor: Kopam, čitam; ft , -po tome, što su 
oni obično prosti, t. j. nijesu složeni s prijedlogom. 


2. Perfektivni glagoli izriču radnju, koja seji y.r šila- Oni 
mogu biti: 


a) početno svršeni ili ingresivni glagoli, koji poka¬ 
zuju samo početak koje radnje; poći, pbčćti, polćtjeti, 
zaplakati, zdpjevati . . . 

b) dočetno svršeni ili efektivni glagoli, koji poka¬ 
zuju samo svršetak koje radnje: dćci, doletjeti, dbnijeti, 
prepisati, pročitati , smisliti . . . 

c) ytrenutni ili mom entani glagoli; oni pokazuju radnju 

koja se svršila u onome trenutku, kako se započela: 
dati, leći, pasti, reći, stati, sjesti — dignuti, dići, stignuti , 
stići, mđknuti, mčići — baciti, vratiti, skbčiti, kupiti, lu¬ 
piti, platiti, phstiti, javiti, staviti, prostiti, rbditi , uda¬ 
riti i dr. 


Samo trenutni glagoli su prosti, t. j. bez prijedloga, a 
svi ostali svršeni glagoli složeni su od glagola đurativnih 
i prijedloga. 

Bilješka. Perfektivni se glagoli poznaju po tome* Sto njima ne možemo 
odgovarati na pitanje: Što rcbđiŠ? Ne valjaju odgovori: legne počnem 
zadaću, pročitam knjigu i t. d. 


/ 
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3. Iterativni glagoli naznačuju radnju, koja se prekida 
pa ponavlja: zabadati, pbčinjati, proricati , pomišljati, dopu- 
njati, pondđati — zapletđvati, nametđvati, uništdvati, izmišljđvati 
— zapisivati, skraćivati , primamljivati, posvećivati i t. d. / 

Bilješka 1. I iterativnim se glagolima odgovara na pitanje: Što radiš? 
Odgovor: zabadam , zapletavam. 

Bilješka 2. Svi su navedeni iterativni glagoli izvedeni iz složenih per- 
fektivnih glagola nastavcima - ati , ■ avati , bivati. Glagoli na -a# osim toga 
često imaju prijevojnu promjenu korjenitih samoglasnika, 
po kojoj e postaje i ili je, o postaje a, u — i, je — ije, a — i: proricati 
stoji prema prorčči, potjecali prema potčći y zabadati: zabosti , nadimati se: 
ndduti se, zadij&vati: zddjetizaticati: zatđći, ali zapletđvati: zaplesti, po¬ 
svećivati: 'posvetiti* Nekoji glagoli imaju dvojake iterativne oblike: 
zak&pati i zakopavati, pogledati i pogledivati, 

Bilješka 8. Prema trenutnim glagolima: dati , leći, pasti, qjesti, maknuti, 
baciti 7 vratiti , platiti, javiti i t. đ. stoje i iterativni nesloženi glagoli, t. j. 
bez predloga: davati, lijegati, padati , Ridati, micati, bacati, vrđćati , plaćati, 
javljati i t. d. 

Bilješka 4. Malo ima iterativnih glagola bez prijedloga, koji stoje prema 
kojemu durativnome glagolu: šVjati; sl&ti, birati: brđti, lijetati: letjeti, 

4. Kad se durativni glagoli slože s prijedlogom, postaju 
oni perfektivni. Na pr. plesti đur.: zaplesti perf. A kad se 
iterativni glagol združi s prijedlogom, on postane durativan. 
Na pr. birati iter.: sdbirati đur., šiljati iter.: pbšiljati dur. 

Kadšto je iterativni glagol složen s prijedlogom per- 
f e k t i v a n; lijegati — polijegali, sjedati — posjedati . 

I glagoli vbditij nbsiti , vbziti , gbniti upravo su iterativni gla¬ 
goli, koji se upotrebljavaju kao durativni mjesto: *vesti *vedem, 
*nčsti, *nčsem, *vćsti *vćzćm, gnati zinem; zato i jesu njihove slo- 
ženice prevoditi , donositi , izvoziti , progoniti glagoli durativni. 

Bilješka 1. Zvjezdica (*) znači, da se oblici za njome ne upotrebljavaju. 

Bilješka 2. Radnja durativnih glagola može se pomisliti kao pra¬ 


vac _radnja perfektivnih kao crtica —, a radnja iterativnih kao 

niz crtica., koje nam predočuju, kako je iterativna radnja složena 


od perfektivnih radnji, t. j. kako iterativni glagoli redovno postaju od per- 
fektivnih. 

5. Kako iterativni glagoli svojim ponavljanjem označuju 
neko trajanje radnje kao i durativni, to se durativni i iterativni 
glagoli nazivlju jednim imenom nesvršeni ili iinp erfektivni 
glagoli za razliku od svršenih ili perfektivnih. 
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Glagolski oblici 
Sprezanje ili konjugacija 

§ 96. Mijenjanje glagolskih oblika zove se sprezanje ili 
konjugacija. 

Glagoli se mijenjaju po licima, vremenima, načinima i li¬ 
kovima. 

1. Lica ima tri u jednini: ja, ti, on i tri u množini: 
mi, vi, oni. 

2. Vremena su oblici, kojima se izriče, kad koja radnja 
biva. Vremena su prosta ili složena. 

Prosta su vremena oblici od jedne riječi: 

a) sadašnje vrijeme ili prezent: trSsćm, 

b) pređašnje trajno vrijeme ili imperfekt; trćsijđh, 

c) pređašnje svršeno vrijeme ili aorist: strćsoh. 

Složena su vremena oblici od dvije ili tri riječi: 

a) prošlo vrijeme ili perfekt: tresao sam , 

b) prošlo svršeno vrijeme ili pluskvamperfekt. 
bijah tresao, 

c) buduće vrijeme ili futur: trćst ću, 

d) buduće svršeno vrijeme ili futur eksaktni: lu¬ 
dem tresao. 

3. Načini su ovi: 

a) izjavni način ili indikativ, kojim se kazuje, da se 
koja radnja zaista vrši ili ne vrši: pjevam, ne pjevasmo, 
pjevao sam, ne ćemo pjevati. U izjavnome načinu mogu 
stajati sva vremena; 

b) pogodbeni način ili kondicional, kojim se izriče, 
da je poželjno ili moguće, da se koja radnja radi ili 
ne radi. Dva su pogodbena načina: 

1. sadašnji: ljubio bih, ne bih ljubio; 

2. prošli: bio bih ljubio nć bih bio ljubio; 

c) zapovjedni način ili imperativ. Njime se kazuje 
kakva zapovijed ili zabrana: gledaj gleddjmo gledajte, 
ne kupdj ne kupdjmo ne kupujte; 
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d) željni način ili optativ. Živio, junđće! Dobro 
došli , mili gosti! 

4. Lik glagolski je 1. tvorni ili aktiv, 2. trpni ili pa¬ 
siv (§ 93,). 

§ 97. U svim vremenima, načinima i likovima razabira se 
određeno lice, koje radnju vrši, zato se svi ti oblici zovu lični 
ili finitni. Ali ima glagolskih oblika bez ikakva lica, a ti se 
zovu bezlični ili infinitni. 

Bezlični su glagolski oblici: 

1. glagolski pridjevi ili participi, i to: 

a) tvorni ili aktivni: tresao tresla trSslo, 

b) trpni ili pasivni: tresen trćsena trescno ; 

2. glagolski prilozi ili adverbi, i to: 

a) prilog trajni ili prezentni; trčsući , 

b) prilog svršeni ili perfektni: strćsdvši; 

3. neodređeni oblik ili infinitiv: trćsti. 

Bilješka. Bezlično je i 3. lice jednine u svim vremenima i u pasivu, 
kad uza nj nema subjekta: sijeva, grmjelo je, čini se. 


Tv'orba glagolskih oblika 
Prosti oblici 

Za sprezanje glagola treba prvo znati, kako se tvori infi¬ 
nitiv i prezent. 


Neodređeni oblik ili infinitiv 

§ 98. U infinitivu razlikujemo dva dijela: infinitivnu 
osnovu i infinitivni nastavak -ti. Odbivši nastavak -ti do¬ 
bijemo infinitivnu osnovi}, koja je 

ili sam glagolski korijen: tres-ti, eu-ti, 
ili osnova s osnovnim nastavcima: 

-nu- -je — i — a — ova- 
-eva- 
- iva- 

Na pr. dig-nu-ti, vid-je-ti , hvcil-i-ti, kop-a-ti, put-ova-ti 

voj-eva-ti 

dar-iva-ti 
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Sadašnje vrijeme ili prezent 
§ 99. U prezentu razabiremo dva dijela: prezentsku 
osnovu i prezentske nastavke. Prema prezentskim nastav¬ 
cima razlikujemo četiri obrasca za tvorbu prezenta. 


Prezentski nastavci jesu za: 



1. obrazac 


2. obrazac 

Jednina. 

1. lice. -em 

tres-eru 

-jetri ču-jem 


2. „ -eš 

trfs-eš 

-ješ cd-ješ 

» 

3. „ —ć 

tres-e 

-jS ću-je 

Množina. 

1 lice. -etno 

trćs-Smo 

-jetno čii-jemo 


2. „ -ete 

trćs-ete 

-jete ćd-jete 

» 

3. „ -u 

tres-u 

-ju čd-ju. 


3, obrazac 


4. obrazac. 

Jednina. 

1. lice - im 

mol-im 

-dm gled-đm 


2. „ -U 

mol-iš 

-dš gled-dš 

V 

3. » 

mol-i 

-d gled-d 

Množina. 

1 . lice - irno 

mol-imo 

-amo gled-dmo 


2. „ -ite 

mM-ite 

-dte gled-dte 


3. „ -e 

mdl-e 

-uju gled-aju. 

Odbivši od 1. lica jednine nastavak 

dobivamo prezentsku 


osnovu. 

U 1. 3. i 4. obrascu svršava se prezentska osnova na su¬ 
glasnik; tres-em, mdl-lim, gled-đm , a u 2. obrascu na samo¬ 
glasnik; ču-jćm. Ali po 2. obrascu ima i prezentskih osnova 
na suglasnik. Na pr. gldđćtn postaje iz *glod-jem 1 krećem iz 
*kret-jem, skačem iz *skdk-jem, lažem iz *lag-jem , a prema tome 
glasi i 3. lice množine: glođu, kreću , skaču , la£u iz *glod-ju 
*kret-ju, *skak-ju, *lag-ju. 

U prezentu dakle razlikujemo osnove na suglasnik ili 
konsonantske osnove i osnove na samoglasnik ili vo¬ 
kalne osnove. 

Prezent imaju imperfektivni i perfektivni glagoli. 
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Razdioba glagola, 

§ 100. Po i n f i n i I i v n o j osnovi dijelimo glagole u š e s t vrsta. 

U I. vrstu idu glagoli, kojima je infinitivna osnova sam 
glagolski korijen: tres-ti. 

U II. vrstu idu glagoli, kojima se infinitivna osnova svr¬ 
šava na -na-: đig-nu-ti. 

U III. vrstu idu glagoli, kojima se infinitivna osnova svr¬ 
šava na -je-: vlđ-je-ti. 

U IV. vrstu idu glagoli, kojima se infinitivna osnova svr¬ 
šava na -i-; nos-i-ti. 

U V. vrstu idu glagoli, kojima se infinitivna osnova svr¬ 
šava na -a-; kop-a-ti. 

U VI. vrstu idu glagoli, kojima se infinitivna osnova svr¬ 
šava na -ova-: pul-dva-ti 
-eva-: voj-eva-ti 
-iva-: dar-iva-ti. 

Samo u I. vrsti ima infinitivnih osnova na suglasnik (konsonantske 
osnove), inače se sve infinitivne osnove svršavaju na samoglasnik (vokalne 
osnove). 

I. vrsta 

§ 101. Odbivši od infinitiva nastavak -ti ostaje glagolski 
korijen kao osnova, koja se svršava na različne suglasnike 
ili samoglasnike. 

Glagoli I. vrste tvore prezent nastavkom -šm ili -jem: 
pl&t-em,pl—jćm. Odbivši te nastavke dobivamo prezentsku osnovu, 
koja je jednaka infinitivnoj. 

Bilješka. Ako so zbog glasovnih promjena ne vidi čista osnova u in- 
finitivu, ona se može uhvatiti u prezentu, i to najbolje u 3. licu množine, kad 
se odbiju nastavci: -ii -jil : rek-u mel-ju. 

Prema posljednjemu glasu infinitivne osnove dijelimo gla¬ 
gole I. vrste u sedam razreda. 

1. razred. Osnove na s, z: 
inf. tres-em tres-ii 
inf. grls-ti 
od 

*griz-ti prez. griz-em griz u 


2. razred. Osnove na t, d : 

inf. ples-ti 
od 

*plet-ii prez. plei-ćm plet-u 

inf. kras-ti 
od 

*krad-ti prez. krđd-em krđd-& 

Bilješka. Ispred -ti mijenja se d t u s. 

3. razred. Osnove na p, b, v: 

inf. tep-s-ti 
od 

Hep-ti prez. tep-ćm tep-u 

inf. grep-s-ti 
od 

greb-ti prez. greb-em greb-H 

inf. živ-s-ti (mjesto običnijega živjeti) 
od 

* Siv-ti prez. Mv-em živ-u- 

Bilješka. Između p, fc. v i -ti umeće se s. 


4. 


razred. Osnove na k, g, hi 
inf. peći 
od 

*pek-ti prez. peč em 

od 

*pek-em 

inf. eići 
od 

*&eg-ti prez. &ež-em 

od 

*$eg-em 

inf. vrti 
od 


*vrh-ti 


prez. vi’šem 
od 

*vrli-em 


pek-ii 


žeg-u 


vrh-A. 


Bilješka. 1 . Jct, f/f, ht postaje ć. 

2. 7c, g. h ispred e prelaze u i, ž, 5. 
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5. razred. Osnove na m, n: 

inf. iiz-S-ti 
od 

*uz-em4i prez: ilz-m-em Us-m-u 

inf. pb-če-ii 
od 

*po-5en-ti prez. pd-čn-em pd-čn-đ. 

Bilješka. Mjesto ug-em-ti po-čen-ti govorilo se u davnini: uze n ti, počeHi 
t. j. em, en izgovaralo se kroz nos kao e", u starom ćirilovskom pismu a, a 
otuda je u hrvatskome jeziku nastao izgovor uzeti početi; ali u prez. uz-rn-em, 
pd-čn-em vidi se ni, n, samo Sto tu nema e ispred m, n 

Znanost uči, da je uz A ii, poččKti postalo od *us-tn-ti, * po-čn-ti . U pra¬ 
davno vrijeme govorilo se naime m, n kao nosni samoglasnik između dva 
suglasnika, kao što se govori još danas r kao samoglasnik u riječi vrt. I vuk 
postalo je od *vlk. 

6. razred. Osnove na r, l: 

inf. drije-ti mjesto *đrcii 
od 

*der-ti prez. der-em der-u 
inf. mlje-ti mjesto *mlčli 
od 

prez. mel-jem mel-rd. 

Bilješka. Mjesto *der-ti *md-ti govorilo se u davnini: drS-ti, mU-ti. 
U ekavskome govori se još i danas drčti, ali mleii, a prema tome je ijekavsko 
drijeti i mljeti. — U meljem je prezentski nastavak -jem. 

7. razred. Osnove na samoglasnike i, u, je, a: 

inf. Vt-ti prez. li-jem li-ju 

„ ču-ti „ ču-jem du-ju 

„ smje-ti „ srtii-jem srnl-jd 

„ stii ti „ sta-nem sta-nil. 

Bilješka. Osnove na samoglasnike imaju u prezentu nastavak « jčm . 
Sta-ti ima sta-nem po II. vrsti. 


II. vrsta 

§ 102. Infinitivna se osnova svršava na -nu-: đignu-ti. 
Odbivši od infinitiva dignuti skrajnje ~uti dobiva se prezentska 
osnova dign-, od koje se tvori prezent nastavkom -em . 
ditgn-em. 

Prezentska se dakle osnova svršava na suglasnik n-\ dign-, 
a infinitivna na nu-: dignu-. 
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III. vrsta 

§ 103. Prema infinitivnoj osnovi III. se vrsta dijeli u dva 
razreda. 

1. razred. Infinitivna se osnova svršava na -je-: vtd-je-ti. 
Odbivši od infinitiva vU-jeti skrajnje -jeti dobiva se pre¬ 
zentska osnova vid-, od koje se tvori prezent nastavkom -im: 
vVd-im. 

2. razred. Infinitivna se osnova svršavana -a-: le&-a-ti. 
Odbivši od infinitiva Už-ati skrajnje -ati ostaje prezentska 

osnova le$-, od koje se također tvori prezent nastavkom -im: 
lež-im. 


IY. vrsta 

§ 104. Infinitivna se osnova svršava na -ž-: nos-i-ti. 

Odbivši od nos-iti skrajnje -iti ostaje prezentska osnova, 
kojoj se dodaje u prezentu nastavak -im: nos-im. 

Y. vrsta 

§ 105. Infinitivna se osnova svršava na - aUop-a-ti , 
bra-ti , vez-ati , bvij-ati. 

Prema tvorbi prezenta V. se vrsta dijeli u četiri razreda. 

1. razred. Odbacivši od infinitiva lop-ati skrajnje - ati 
ostaje prezentska osnova lzop- 9 od koje se tvori prezent na¬ 
stavkom -dm: kop-dm. 

2. razred. Infinitiv br-ati postao je od *ber-ati. Odbivši 
od *ber-ati -ati dobiva se prezentska osnova ber-, od koje po¬ 
staje prezent nastavkom -em: beP-em. 

Bilješka. U infinitivu nije se nigda govorilo ber-ati. 

3. razred. Od vez-ati , kad se odbaci skrajnje -ati 9 ostane 
prezentska osnova vez- 9 od koje se tvori prezent nastavkom 
-jem: vežem od * vez jem. 

4. razred. Infinitivna se osnova ovdje svršava na -ja-, 
-va : bri-ja-ti, dd-va-ti. Odbivši od tih infinitiva skrajnje -jati, 
-vati dobivaju se prezentske osnove na samoglasnfk: bri- 9 da-. 
od kojih se tvori prezent nastavkom -jem: brl-jem, dd-jem. 

Dr m Jos . Florsćhiitz, Hrvatska gramatika . . ® 
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TI. vrsta 

8 106. Infinitivna se osnova svršava na 

7 •* 

-ova-: put-ova-ti 
-eva-: voj-eva-ti 
-iva-: dar-iva-ti. 

Kad se od putbv-ati, vojev-citi, dariv-ati odbije skrajnje - ati 9 
dobivaju se prezentske osnove 'putov-, vojev-, dariv-. Od tih osnova 
postaje prezent nastavkom -jem, pred kojim se slogovi ov , ev 9 
iv mijenjaju u samoglasnik a: putu-jem, voju-jem, dd- 
ru-jem. 

Zapovjedni način ili imperativ 

§ 107. Imperativ ima samo 2. lice jednine i množine i 1. 
lice množine. 

Za imperativ imamo dva obrasca. 


Jednina. 2. lice: 
Množina. 1. lice: 
„ 2. lice: 


Nastavci za 
1. obrazac 
-i plet-i 

-imo plet-imo 
-ite plet-ite 


nos-i 
nb sitno 
nos-ite 


2. obrazac 

Jednina. 2. lice: -j ću-j gleda-j 

Množina. 1. lice: jmo ću-jmo gleda-jmo 

„ 2. lice: -jte ču-jte gledđ-jte 

Po 1. obrascu na -i tvore imperativ glagoli s prezentom 
na -em, -im i oni glagoli s prezentom na -jem, kojima je pre¬ 
zentska osnova konsonantska: tres-i, dign-i, nbs-i, melj-i 
prez. mel-jem , glbđ-i prez. glbđem od *glod-jem. 

Po 2. obrascu na -j imaju imperativ glagoli s prezentom 
na -dm i oni glagoli s prezentom na -jem, kojima je pre¬ 
zentska osnova vokalna; ćuva-j, spđvđ-j,pi-j, prez. pi-jem, 
hiipU-j prez. kupu-jem. 

Bilješka. Izuzimlju se imperativi broj stoj i t. d. (§ 143. 1.). 

Imperativ tvore imperfektivni i perfektivni glagoli. 

Pored ovoga prostog imperativa ima i složeni imperativ 

(§ 121 .). 
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Pređašnje trajno vrijeme ili imperfekt 

§ 108. Imperfekt pokazuje radnju, koja je u prošlosti duže 
vremena trajala ili se ponavljala. Prema tome taj oblik tvore 
samo durativni i iterativni glagoli. 

Za imperfekt imamo tri obrasca. 

Nastavci za 
1. obrazac 


Jednina 

1. lice: 

-ijdh 

plet-ijdh 

* 

2. . 

-ijdše 

plet-ijdše 


3. , 

-ijdše 

plet-ijdše 

Množina 

1. lice: 

-ijdsmo 

pUt-ijdsmo 

* 

2. „ 

-ijdste 

plet-ijdste 

rt 

3. „ 

-ijdhu 

plet-ijdhu 


2. 

obrazac 


Jednina. 

1. lice: 

: -jdh 

gin-jdli 


2. , 

-jaše 

gm-jaše 

t f 

3. „ 

-jaše 

gln-jdše 

Množina. 

1. lice: 

-jdsmo 

gm-jdsmo 


2. . 

-jdste 

gm-jdste 

» 

3. . 

-jdhu 

gin-jdhu 


3. 

obrazac 


Jednina. 

1. lice 

: -dh 

gled-dh 

n 

2. . 

-dše 

gled-dše 

n 

3. . 

-dše 

gled-dše 

Množina. 

1. lice 

: -dsmo 

gUd-dsmo 

» 

2. » 

-dste 

gVed-dste 

» 

3. , 

-dhu 

gled-dhu 


Imperfekt 1.i 2.obrasca tvori seodprenzentskih osnova, 
a imperfekt 3. obrasca od infinitivnih. 

Po 1. obrascu na -ijdh tvore imperfekt gotovo svi glagoli 
I. vrste s prezentom na -em odbivši prezentski nastavak -em 
ili nastavak 3. lica množine - u . 



82 


plet-em. greb-em 

plet-ijdh greb-ijdh 

pek-u Mm-em 

pec-ijdh kim-ijdh 

Od 

*pek-ijah 

Po 2. obrascu na -jdh prave imperfekt glagoli 1. vrste 
s prezentom na - jem , zatim svi glagoli II., III 1 , i IV. vrste od- 
bivši prezentske nastavke -jem, -em, -im. 


Prezent: mel-jem ču-jem 

gin-em 

vld-im nos-im 

Imperfekt: mel-jdh ću-jdh 

gln-jdh 

vlđ-dh noš-dh 
od od 

*vid-jah *nos-jah 

Bilješka. 0 združivanju skupova dj, tj, zj i 
§ 145. 2. 

t. d. govori se u § 9. i 

Po obrascu na -dh tvore 

imperfekt 

glagoli s infinitivom 

na - ati , -ovati, -evati, -ivati 
-ti, a to su glagoli III 2 ., V. i VI. 

odbivši od infinitiva nastavak 
vrste. 

Infinitiv: leža-ti 

čuva-ti 

veza-ti 

Imperfekt: ležali 

ćuv-dh 

vezali 

od 

od 

od 

*leža-ah 

*čuva-ah 

*veza-ah 

Infinitiv: brd-ti 

brija-ti 

putova-ti 

Imperfekt: brali 

brljah 

putovah § 

od 

od 

od 

*bra-ah 

*brija-ah 

*putova-ah. 


Kako ima imperfekata na -ah najviše, za njima se povode imperfekti 
na - ijah , kojih ima najmanje, pa se govori i tres-ah , plet-dh, greb-ah } peč-dh, 
der-ah, mrah i t. d. 

U imperfektu je isti naglasak, koji i u prezentu. 

Pređašnje svršeno vrijeme ili aorist 

§ 109. Aorist pokazuje radnju, koja se u prošlosti svršila. 
Aorist imaju redovno glagoli perfektivni. Tvori se od infini- 
tivne osnove. 

Za aorist imamo dva obrasca. 


Prezent: trčs-em, 

Imperfekt: tres-ijdh 

Prezent: peč-em 

Imperfekt: 
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Nastavci za 





U obrazac 

2. obrazac 

Jednina* 1. 

lice: -oh 

sjed-oh 

-h 

ču-h 

2. 

i, -e 

sjeđ-e 

— 

ču 

3. 

v 

sjed-e 

— 

ču 

Množina. 1. 

lice: -osmo 

sjed-osmo 

-smo 

ču-smo 

2. 

„ -oste 

sjed-oste 

-ste 

ču-ste 

3. 

„ -oše 

sjed-oše 

-Se 

ču-še 

Po 1. 

obrascu na 

-oh tvore aorist svi glagoli 1. vrste s infi 

nitivnom 

osnovom 

na suglasnik: 




Infinitiv: stres-ti zaples-ti od *zaplet-ti 
Aorist: stres-oh zaplet-oh, 

Infinitiv: ogrep-s-ti od *ogreb-ti ispee-i od Hspek-ti 
Aorist: ogreb-oh ispek-oh. 

Po 2. obrascu na -li tvore aorist svi glagoli s infini- 
tivnom osnovom na samoglasnik: 

Infinitiv: pode-ti uli-ti poginu-ti pretrpje ti 

Aorist: poče-h uli-h poginu-h pretrpje-h . 

Infinitiv: pohvali-ti sačuva-ti nakupova-ti 

Aorist: pohvali-h sačuva-h nakupova-h 

U aoristu je naglas, koji je i u infinitivu; samo je 2. i 3. lice jednine 
obično drukčije naglašeno. 


Glagolski pvilozi ili adverbi 

Prilog trajni ili adverb prezentni 

§ 110. Prilog trajni imaju samo glagoli imperfektivni, 
a tvori se tako, da se 3. licu množine prezenta dodaje nastavak 
m ći: pletu-ći, nose-ći, gledaju-ei, vežu-ći. 

Bilješka. 1. Kraće oblike pletuć , noseć, i t. d ne valja upotrebljavati. 

Bilješka. 2. Prilozi dojdući, rekući ne valjaju, jer su glagoli perfektivni. 
Samo perfektivni glagol budem ima trajni prilog buddći. Pogrešno je govo¬ 
riti: Ti si taho reftuć prosjak. Treba kazati: Ti si tako rekavši ili tako 
reći ili da tako rečem prosjak. Ne valja: dojduće nedjelje bit će svatovi , 
već je dubro: buduće nedjelje. 
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Trajni se prilog ne sklanja. Ne valja: Natfoh Milicu kuhaj uću } već 
treba kazati: Naloli Milicu, gdje kuha. 

Trajni prilog pokazuje, da koja radnja traje, dok druga teče. Idemo 
govoreći ili idući govorimo , t. j. idemo i govorimo. 

Prilog svršeni ili adverb perfektni 

§ 111. Prilog svršeni imaju obično samo glagoli per- 
fektivni, a tvori se tako, da se infinitivnoj osnovi doda na¬ 
stavak - dvši ili -vši. 

Rjeđe se tvori prilog svršeni od trajnih glagola. Oni ne marivši oti- 
doše. G ov orivši riječ Gospodnju vratiše se. 

Infinitivne osnove na suglasnik primaju - dvši, a osnove 
na samoglasnik -vši: splet-dvši, ispek-dvši , zabod-dvši, 
— poče vši, ču-vši, vidje vši, pogledd-vši. 

Bilješka. Svršeni se prilog ne sklanja. Ne valja: Učitelj je pohvalio 
učenike naučivŠe pjesmu, već treba kazati: Učitelj je pohvalio učenike, koji 
su naučili pjesmu. 

Kratke oblike spletav, vidjev ne treba upotrebljavati. Svršenim se pri¬ 
logom kazuje, da se koja radnja svršila prije koje druge radnje. Pogledavši 
ga sav se strese , t. j. pogledao ga je pa se stresao. Napisavši zadaću igrat 
ćeš se, t. j. napisat ćeš zadaću , onda ćeš se igrati. 


Glagolski pridjevi ili participi 

Glagolski se pridjevi tvore od perfektivnih i imper- 
fektivnih glagola. 

Glagolski pridjev tvorni ili particip aktivni 

§ 112. Tvo rni pridjev postaje tako, da se infinitivnoj 
osnovi doda: 

za muški rod l- koje se na kraju sloga mijenja u o: 

ču-o od *ču l, 
za ženski rod -la: ču-la, 
za srednji rod do; čudo . 

Infinitivne osnove na suglasnik primaju u muškome rodu 
nepostojano a ispred nastavka d, koje prelazi u -o. U drugim 
rodovima i u množini nema nepostojanoga a . Prema tome je: 
muški rod: tres-a-o od Hres-a-l množ. tres-li 
ženski rod: tres-la tres-le 

srednji rod: tresdo trčs-la. 
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Tako je: grčb-a-o od *greb-a-l grebda gršb-lo, rek-a-o 
od *rek-ađ rek-la rek-lo . 

Suglasnici d , t ispred l ispadaju, zato imaju osnove na 
d 9 t tvorni pridjev bez nepostojanoga a: 

ple-o od *pled, a to od *pletd pleda pledo 

kra-o od *krad, a to od *kradd kra-la krađo . 

Infinitivne osnove na samoglasnik nemaju dašto neposto¬ 
janoga a: 

da-ti: da-o ddda dađo, kleti: kle-o klćda klćdo, dignu-ti: 
dignu-o dignuda dignudo, nbsidi: nbsi-o nbsida nbsido, glčda-ti: 
gleda-o gledada gledado, vidje-ti: vidi-o vidjeda vidjedo, 
tfpje-ti: trpi-o trpjeđa trpjeđo . 

Glagolskome tvornom pridjevu jednak je oblikom optativ. 
Živio kralj! 

Glagolski pridjev trpni ili particip pasivni 

§ 113. Pridjev trpni imaju samo glagoli prelazni. Tvori 
se od infinitivne osnove. 

Za pridjev trpni tri su obrasca. 

N astavci za 

1. obrazac 2. obrazac 

-en -ena -eno -n -na -no 

plet-en plet-ena pleUeno kopa-n kbpđ-na kbpđ-no 

3. obrazac 

d da do 

dignud dignuda dignudo . 

1. Nastavak -en -ena -eno primaju 

a) glagoli I. vrste s osnovom na suglasnik; 
tres-en trćs-ena trčs-eno 
pšč-en peč-ena peč-eno 

b) glagoli I. vrste s osnovom na samoglasnik ume¬ 
ćući između osnove i nastavka j ili v: 

bi-j-en bi-j-ena bi-j-eno 
ču-v-en ču-v-čna ču-v-eno. 
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Bilješka. Umetnuti suglasnici j, v ukidaju t. zv. zijev ili hi jat, koji 
nastaje, kad dođu dva vokala jedan za drugim. 

c) glagoli IV. vrste mijenjajući osnovni samoglasnik 
i u j: 

nd-šen postaje od *nosj-en, a to od *nosi-en 
vož-en postaje od *vozj-en, a to od *vozi-en 
vođ-en postaje od *vodj-en, a to od *vodi-en i t. d. 

Za glagolima IV. vrste poveli su se glagoli III. vrste: vidje-ti, 
trpje-ti . . ., od kojih je trpni pridjev v'iđ-en, trplj-en . . ., kao 
da im je infinitiv vidi-ti, trpi-ti . . . 

Bilješka. Tu valja znati nauk o združivanju suglasnika sa j (§ 9.) 

2. Nastavak -n,-na,-no primaju sve infintivne osnove 
na -a, -ova, -eva, -iva: 

Infinitiv: brati kld-ti ćuva-ti kupova-ti 

Pridjev trpni: brđ-n Iclđ-n čuvđ-n Mpovd-n. 

Bilješka. Samoglasnik a ispred nastavaka -n, -na, -no uvijek je dug. 

3. Nastavak -t, -ta, -to primaju 

a) glagoli I. vrste s vokalnom infinitivnom osnovom, 
a konsonantskom prezentskom: 

Infinitiv: poće-ti proklć-ti »atr-ti, a i: kr'i-ti 1%-ti p'i-ti 

Pridjev trpni: poče-t prdkU-t zatr-t kri-t li-t pii-t; 

b) svi glagoli II. vrste i gdjekoji glagoli s infinitivnom 
osnovom na -a, -ova, -eva, -iva: 

Infinitiv: dignu-ti tdknu-ti kopa-ti ćuva-ti kupova-ti 

Pridjev trpni: dignu-t taknu-t kopa-t čuvđ-t kupova-t. 

Bilješka. Samoglasnik ispred -t, -ta, -to uvijek je dug. 


Oblici pomoćnih glag-ola hotjeti i biti 


Pomoćni glagol hotjeti 
§ Ili. Infinitiv je hotjeti i htjeti. 

Prezent 


Jednina. 

i. 

lice: 

hoću 

ili 

ĆU 


2. 

V 

hoćeš ili 

ćeš 


3. 

>9 

hdće 

ili 

će. 
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Množina. 1. lice: hoćemo ili ćemo 

2. „ hoćete ili ćete 

3. „ hoće ili će 

Uz ne govori se samo ne ću, ne ćeš, ne će, ne ćemo, ne 
ćete, nć će. 

Bilješka. Ostali se oblici glagola htjeti ne upotrebljavaju u složenim 
vremenima, zato se ovdje ne navode, već je o njima govor kod nepravilnih 
glagola (§ 152. 2.). 


Pomoćni glagol biti 

1. Prezent 
§ 115. Dva su oblika. 

Jednina. 1. lice: a) jćsam ili sam b) budem. 
Bilješka. Oblici glagola biti vide se u Pristupu str. V. 

Jesam ima trajno značenje, a budem svršeno. 

U složenim glagolskim oblicima uzimaju se redovno kratki 
ili enklitički oblici: sam, si, je, smo, ste, su. 

Jesam , kad je zanijekano, treba govoriti i pisati: 
nijbsam nijesi nije 

nijesmo nijćste nijesu. 

Bolje je pisati nijesam nego nisam . 


2. Imperativ 

a) prosti b) složeni 

Jednina. 2. lice: budi Jednina. 3. lice: neka bude 

Množina. 1. „ budimo Množina. 3. „ neka budu. 

2. „ budite 

3 Imperfekt 

Dva su oblika. 

Jednina. 1. lice a) bijdJi b) bjeh. 


4. Aorist 


Jednina. 1. lice: 

bih 

Množina. 1. lice: 

bismo 

2. „ 

bi 

2. „ 

biste 

3. „ 

bi 

3. „ 

biše. 
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5. Glagolski prilozi 

a) prilog trajni: budiići b) Prilog svršeni: bivši. 
Bilješka. Oba se priloga mogu sklanjati kao pridjevi. 

6. Glagolski pridjevi 

a) Pridjev tvorni: bio, bila, bilo. b) Pridjev trpni: nema 

7. Perfekt 

Jedn. 1. lice: ja sam Vio (bila, bilo) ili bio (Ma, bilo) sam. 
Množ. 1. lice: mi smo Mli (bile, bila) ili bili (bile, bila) smo. 

8. Pluskvamperfekt 

Bilješka. Mjesto pluskvamperfekta uzimamo perfekt. 

9 Futur 

Jednina. 1. lice: ja ću biti ili bit ću 

Množina. 1. lice: mi ćemo biti ili bit ćemo 

Mjesto bit ću .. . pišu gdjekoji biću, bićeš ... 

10 Futur eksaktui 

Bilješka. Mjesto futura eksaktnoga uzimamo prezent budim. 


ti. Kondicional 

Jednina. 1. lice: ja bih bio (bila, bilo). 

Množina. 1. lice: mi bismo Mli (bile, bila). 

Ili: 

Jednina. 1. lice: bio (bila, bilo) bih. 

Množina. 1. lice: bili (bile bila) bismo. 

Bilješka. Ovaj kondicional služi za sadašnjost i prošlost. 

Složeni oblici 

Složenih glagolskih oblika ima u aktivu i pasivu. 

U svakoga složenog oblika razlikujemo sam glagol u kojemu 
glagolskome pridjevu ili infinitivu i oblik pomoćnoga glagola. 
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Složeni oblici u aktivu 
Prošlo vrijeme ili perfekt 

§ 116. Perfekt postaje od sveze tvornoga glagolskog pri¬ 
djeva na -o, -la, -lo s enklitičkim prezentskim oblicima pomoć¬ 
noga glagola biti: sam, si, je, smo, ste, su. 

Jednina. 1. lice ja sam tresao (tresla, trćslo). 

Množina. 1. lice mi smo tresli (tresle, tresla). 

Ili: 

Jednina. 1. lice: tresao (tresla, treslo) sam. 

Množina. 1. lice: tresli (tresla, trćslo) smo. 

Perfekt tvore glagoli imperfektivni i perfektivni. 

Perfekt od imperfektivnih glagola ima značenje imperfekta: 
tresao sam = trćsijah, 

a perfekt od perfektivnih glagola može imati značenje ariosta: 
tresao sam = strćsoh. 

Bilješka 1. Dugi oblici jesam, jesi, jesmo, jeste, jesu upotrebljavaju se 
samo u pitanjima ispred upitnoga veznika li. Jeste li tresli? Odgovor: Jesmo. 
Ali u 3. licu jednine pila se: Je li tresao? Odgovor: Jest. 

Bilješka 2. U perfektu povratnih glagola dolazi je iza se. Ivo seje 
stidio. Ali iza se obično nestaje je. Ivo se stidio. 

Enklitički oblici Je i su izostavljaju, se kad se glagoli u rečenici brzo 
odmjenjuju Bilo pa prošlo. Došli ljudi pa odnijeli blago. 


Prošlo svršeno vrijeme ili pluskvamperfekt 

§ 117. Pluskvamperfekt postaje od sveze tvornoga pridjeva 
i imperfekta ili perfekta pomoćnoga glagola biti: bijah, bjeh 
ili bio sam i znači, da se koja radnja svršila u prošlosti prije 
koje druge prošle radnje, zato se on i tvori obično od glagola 
svršenih. 

Jedn. 1. lice: bijah ili bjeh stresao (strćsla, streslo). 

Množ. 1. lice: bijasmo ili bjesmo stresli (strćsle, strćsla). 

Ili: 

Jedn. 1. lice: bio (bila bilo) sam stresao (strćsla, streslo). 

Množ. 1. lice: bili (bile, bila) smo stresli (strćsle , strćsla). 
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Buduće vrijeme ili futur 

§ 118. Futur postaje od sveze neodređenega oblika s enkli- 
tičkim oblicima prezenta pomoćnoga glagola htjeti: ću, ćeš, će, 
ćemo, ćete, će. Futur imaju imperfektivni i perfektivni glagoli. 

Jednina. 1 4 lice: ja ću tresti ili trest ću. 

Množina. 1. lice: mi ćemo tresti ili trest ćemo . 

oni | 

3. lice: one ? će tresti ili trest će. 
ona ) 

Bilješka. 1. Dugi oblici: hoću, hoćeš . . . upotrebljavaju se u pitanjima 
ispred upitnoga veznika li. Hoćeš li tresti? Odgovor: Hoću. 

Bilješka. 2. Gdjekoji mjesto trest ću pišu trešću. Tako i plešću , vidjeću, 
kdpaću y ali doći ću , reći ću. 

Buduće svršeno vrijeme ili futur eksaktni 

§ 119. Futur eksaktni postaje od sveze tvornoga pridjeva 
s pomoćnim glagolom budem i pokazuje radnju, koja će se do¬ 
goditi u budućnosti prije koje druge buduće radnje. Obično se 
tvori iz imperfektivnih glagola i dolazi samo u sporednim reče¬ 
nicama. 

Jednina. 1. lice: budem tresao (trćsla, trćslo). 

Množina. 1. lice: budemo tresli (tresle , trćsla). 

Bilješka. 1. Taj bi se futur morao graditi upravo od perfektivnih gla¬ 
gola, ali mjesto futura eksaktnoga od perfektivnih glagola stoji redovno p r e- 
zent perfektivnih glagola. Mjesto: Kad budeš došao, kazat ću ti sve, 
treba kazati: Kad dođeš, kazat ću ti sve. 

Bilješka. 2. Futur eksaktni ne smije se upotrebljavati u glavnim reče¬ 
nicama. Ne valja: Ja te budem hvalio ili pohvalio, već treba: ja ću 
te hvaliti ili pohvaliti. 

Pogodbeni način ili kondicional 

§ 120. Dva su kondicionala: sadašnji i prošli. 

Kondicional sadašnji složen je od tvornoga pridjeva i 
aorista pomoćnoga glagola biti: bih, bi, bi, bismo, biste, 
samo u 3 licu množine uzima se bi, a ne biše. — Kondicional 
prošli postaje od sveze tvornoga pridjeva sa kondicionalom gla¬ 
gola biti: bio bih, bio bi .. . 

Kondicional maiju imperfektivni i perfektivni glagoli. 
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a) Kondicional sadašnji 

Jednina. 1 . lice: jd bih tresao (tresla, trćslo). 

Množina. 1. lice: mi bismo tresli (trćsle, trćsla). 

Ili: 

Jednina. 1. lice: tresao ( trćsla, trćslo) bih. 

Množina. 1. lice: tresli (tresle, trćsla) bismo. 

b) Kondicional prošli 

Jedn. 1. lice: ja bih Vio (bila, bilo) tresao (tresla, treslo). 

Množ. 1. lice: mi bismo bili (bile, bila) tresli (tresle, tresla). 
Ili: 

Jedn. 1. lice: bio (bila, bilo) bih tresao (tresla, trćslo ). 

Množ. 1. lice; bili (bile, bila) bismo tresli (trćsle, trćsla). 

Bilješka 1. U upitnim rečenicama pomoćni glagol bih, bi, bi stoji ispred 
upitnoga veznika li. Bi li znao ili biste li znali štogod pričati? Odgovor. 
Bili, bismo. 

Bilješka. 2. Mjesto bismo, biste ne valja govoriti ni pisati bi. 


Zapovjedni način ili imperativ 

§. 121. Za 3. lice jednine i množine ima imperativ oblike, 
koji su složeni od riječi neka ili nek i 3. lica prezenta. 

Jednina. 3. lice: neka tresS 
Množina. 3. lice: ri&ka tresu. 

Ali i 1. lice jednine i množine može biti složeno od 1. lica 
prezenta i veznika da ili neka : dd čajem, dd vidimo neka 
umrem, neka prupadnemo. 

Kad se izriče zabrana, stoji pred prostim imperativom ne: 
ne trćsi, ne trćsite; ali se može reći i ovako: 

Jednina. 2. lice: nemoj tresti 
Množina. 1. lice: nemojmo tresti 
2. lice: nemojte tresti. 

Složeni oblici u pasivu 

§. 122. Trpni ili pasivni oblici postaju od sveze trpnoga gla¬ 
golskog pridjeva s oblicima pomoćnih glagola bivati i biti. 
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Trpne oblike imaju samo glagoli prelazni, i to imperfektivni 
i perfektivni. 

1. Prezent 

Za prezent imamo dva glavna obrasca., 

1. Obrazac za imperfektivne radnje 
Jednina. 1. lice: bivam hvaljen -a -o ili pohvaljen-a-o. 
Množina. 1. lice: bivamo hvaljeni-e -a ili pohvaljeni -e -a. 

2. Obrazac za perfektivne radnje 
Jednina. 1. lice: budem pohvaljen - a -o 

Množina. 1. lice: budemo pohvaljeni - e - a . 

Bilješka 1. Oblikom bivam hvaljen naznačuje se durativna radnja^ 
kao da se kaže: hvale me, a oblikom bivam pohvaljen kazuje se radnja ite¬ 
rativna, kao da se kaže: pohvaljuju me. 

Bilješka 2. Uz bivati obično stoji glagolski pridjev svršenih glagćla. 
Bilješka 3. Oblik budem pohvaljen znači radnju uopće svršenu. Tko se 
uzobijesti, bude ponižen, t. j. onoga ponize. 

2 . Imperativ 

Jedn. 2. lice: budi hvaljen -a -o ili pohvaljen -a -o 

3. lice: neka bude hvaljen -a -o ili pohvaljen -a -o 

Množ. 1. lice : budimo hvaljeni -e -a ili pohvaljeni -e-a 

2. lice : budite hvaljeni -e-a iMjjohvaljeni-e-a 

3. lice : neka budu hvaljeni -e-a ili pohvaljeni -e -a 

3. Imperfekt 

1. obrazac 

Jednina: bivali ili bivao (bivala, bivalo) sam hva¬ 

ljen -a -o ili pohvaljen -a - o. 

Množina: bivasmo ili bivali ( bivale, bivala) smo hva¬ 

ljeni -e -a ili pohvaljeni -e - a * 

Bilješka. Oblici sa hvaljen znače isto, što i hvaljahu me, a oblici sa 
pohvaljen isto, što i pohvaljuju me. Lažljivac je bivao osramoćen, a lupež 
kaž nj e n. Gospod onu noć, u koju bivaše predan, uze hljeb. 


93 


2. obrazac 

Jedn. bijah , bjeh ili bio (bila } bilo) sam hvaljen -a -o 

Množ. bijasmo, bjesmo ili bili (bile, bila) smo hvaljeni-e-a. 

Bilješka. Taj se oblik tvori samo od glagola durativnih ili lterativnih- 
pa prema tome i znači ili hvaljahu me ili pohvaljivahu me. U to vrijeme b i, 
jaše crkva žestoko gonjena. 

4. Aorist 

Jednina. 1. lice: ja bih pohvaljen -a -o. 

Množina. 1. lice: mi bismo pohvaljeni -e -a. 

oni \ 

3. lice; dne > biše pohvaljeni -e -a- 
ona ) 

'Bilješka. Mjesto aorista rado se upotrebljava budem pohvaljen. Enoh i 
Ilija živi biše preneseni ili: budu preneseni na nebesa. 


5. Perfekt 

Jednina, ja sam hvaljen -a -o ili pohvaljen -a -o . 
Množina, mi smo hvaljeni -e -a ili pohvciljeni -e -a. 

■ Bilješka. Oblik ja sam hvaljen znači radnju sada gotovu. Sav grad je 
iskićen, t. j. iskitili su sav grad, a sada je iskićen. Poradi toga doveden 
sam na sud, t. j. evo me na sudu. 

6. Pluskvamperfekt 
Jednina. bijah bjeh ili 

bio (bila, bilo) sam pohvaljen -a -o. 
Množina, bijasmo bjesmo ili 

bili (bile, bila smo) pohvaljeni -e -a . 
Pokloni bjehu isprošeni u cara. Poradi grijeha je pra¬ 
otac naš Adam bio izagnan iz raja . 


7. Futur 


Jednina. 1. lice: ja ću biti ili bit ću hvaljen -a -o 

ili pohvaljen -a - o. 

Množina. 1. lice: mi ćemo Hiti ili bit ćemo hvaljeni-e-a 

ili pohvaljeni -e -a. 


oni 

3. lice: one 
ona 


će biti ili bit će hvaljeni -e -a. 


ili pohvaljeni -e -a. 
Ne osuđujte i ne ćete biti osuđeni . 
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8. Futur eksaktni 

Jednina, budem hvaljen -a -o ili pohvaljen -a -o 
Množina, budemo hvaljeni -e -a ili pohvaljeni -e -a. 

Kad bude kuća popravljena , mi ćemo se u nju useliti. 
Ako nam bude suđeno, vidjet ćemo se opet. 


9. Kondicional 

a) sadašnji: Vio (bila, bilo) bih hvaljen -a -o 
pohvaljen -a -o. 

bj prošli: bio (bila, bilo) bih hvaljen -a -o 

pohvaljen -a -o bio (bila, bilo). 
Bio bih izgubljen, da tebe ne bude. 


ili 

ili 


10. Optativ 

Jednina, bio (bila, bilo) (ja, ti, on, ona, ono) hvaljen -a -o 
ili pohvaljen -a -o. 

Množina, bili (bile, bila) (mi, vi, oni, one, ono) hvaljeni -e -a 
ili pohvaljeni -e -a. 

Bio proklet izdajica. 

11. Glagolski prilozi 

Prilog trajni: hvaljen -a -o budući. 

Prilog prošli: hvaljen -a -o ili pohvaljen -a -o bivši. 

/ 

Glagolski ol>lici po vrstama 
I. vrsta 

§ 133. Prosti glagoli I. vrste ponajviše su durativni, samo 
nekoliko je perfektivnih. 

1. razred. Osnova na s, z 
lnfinitiv: tres-ti. Prezent: tresem. 
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Prezent 

Imperativ 

Jednina. 

i. 

lice: tres-em 

— 


2. 

„ trćs-eš 

trćs-i 


3. 

„ tres-e 

neka trćs-e 

Množina. 

1. 

„ tres-emo 

trćs-irno 


2. 

„ tres-ete 

tres-ite 


3. 

a trćs-u 

neka tres-u 



Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 

1. 

lice: trćs-ijdh 

strćs-oh 


2. 

a trćs-ijaše 

stres-e 


3. 

a tres-ijdše 

stres-e 

Množina. 

1. 

lice: trćs-ijdsmo 

strćs-osmo 


2. 

„ tres-ijdste 

strćs-oste 

* 

3. 

„ trćs-ijdhu 

strćs- oše 


Prilog trajni : tresu-ći . 

Prilog svršeni: stres-dvšL 

Pridjev tvorni: tres-a-o trćsla tres-lo . 

Pridjev trpni: trćs-en trćs-ena tres-eno. 

Amo pripadaju glagoli: nesti nesem, pasti pasem, spasti spd- 
sem , gristi grizem, musti muzem, vrsti se vfzem se, Ijedi Ijezem, 
(obično složen: Ujesti uljezem, izljesti izljezem), vesti vezem, vćsti 
vezem (samo složen: dovesti dovezem, prevesti prevezem i t. d.). 


Nap jmene 

§ 124. 1. Glagoli 1. razreda mogu imati imperfekt i na -ah : 
trćs-dh 9 muz-dh , pds-dh i t. d. 

2. nesti dolazi najviše u složenicama: donesti, raznesti , po¬ 
nesti i t. d. 

Prema tome infinitivu tvore se pravilno svi oblici. Ali obi¬ 
čniji je infinitiv donijeti, raznijeti, ponijeti i t. d., a prema tome 
ima: 

a) aorist: donije-h b) pridjev tvorni: doni-o 


dones-e 1 samo od donije-la 

dones-e j dones-ti donijedo 

dbnije-smo c) pridjev trpni: dbnije-t 

dbnije-ste donije-ta 

donije-še donije- to . 

Đr. Jos. Florschiitz, Hrvatska gramatika. 9 
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Bilješka. U trpnome pridjevu ne valja govoriti: donešen, rastrešen , 
ugrizen , odveZen, već treba: donesen , rastresen , ugrizen , odvezen. 


2. razred. Osnove na t 9 d 

§ 125. Infinitiv: ples-ti Prezent: plet-em. 

od 

*plet-ti. 


Prezent 


Imperativ 


Jednina. 1. lica: plet-em 

2 . „ 

3. „ plet-te 

Množina. 1. lice: plet-emo ili plet-emo 

2. „ plet-ete ili plet-ete 

3. „ plet-u 


plet-i 
neka plet-e 
plet-imo 
plet-ite 
rCeka plet-u 


Imperfekt 

Jednina. 1. lice: pUt-ijali 

2. „ pUt-ijdše 

3. „ pUt-ijdše 
Množina. 1. lice: plet-ijdsmo 

2. „ plet-ijdste 

3. „ plet-ijdhu 


Aorist 

splet-oh 

spUt-e 

splbt-e 

splđ-osmo 

splet-oste 

splet-oše 


Prilog trajni: pUtu-ći ♦ 

Prilog svršeni: splet-dvši. 

Pridjev tvorni: plb-o ple-la ple-lo . 

Pridjev trpni: plet-en plet-ena plet-eno. 

Amo pripadaju glagoli: cvasti cvcttem , gnjesti gnj&tem, mčsti 
(metlom) metem , mesti (miješati) mđem (osobito složeno: smćsti 
[smutiti] smbsti se), sresti sretem, rasti rdstem, krasti kradem, 
presti prćdem, bbsti bbdem, jesti jbdem, sjbsti sjbdem, gresti gredem, 
-vćsći -vedem (samo složeno: dovesti, povesti i t. d.), pasti padnem. 


Napomene 

§ 126. 1. Glagoli II. razreda mogu imati imperfekt i na dh: 
pUt-dh, gnjet-dh 9 met-dh — krad-dh 9 prćd-dh, bbd-ah i t. d. 
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% Perfektivni glagoli sresti 9 sjesti imaju obično prezent 
P o ii. vrsti: sjbdnem, sretnem, a pasti ima samo padnem. A i 
druge oblike mogu ti glagoli tvoriti po obrascu dlg-nu-ti: sjednu-h, 
sjedn-i, sjednu-o, sjbdnu-vši sjed-nu-ti — sretnuh, sretni — pddnuh, 
padnuo , . . pored pravilnih sjedoh . . . sretoh . . . padoh . . . 

Bilješka. U drugoj su vrsti pretežno glagoli perfektivni, zato se za 
njima povode gotovo svi perfektivni glagoli I. vrste. 

Prema pdsti, sjesti, sresti stoje iterativni glagoli: padati, 
sjbdati, srbtati. 

Pasti ima prezent padnem, imperativ padni i prilog padndvši 
samo po II. vrsti, sve druge oblike može imati i po I. i po II. 
vrsti. 

Samo tvorni pridjev obično glasi: pao pala palo, sjeo (slo) 
sjbla sjblo, sreo (srlo) srela srbio. 

3. jesti ima u imperfektu jbdđh, a još je običnije jbđđh, 
ali nema *jedijah. 

U tvornome pridjevu govori se jbo, rjeđe lo. 

U prezentu ima pored jbdem . . . jbdu i kratkih oblika: 


jem 

ili 

Ijem 

ješ 

ili 

Iješ 

je 

ili 

lje 

jćmo 

ili 

Ijemo 

jete 

ili 

Ijete 

jedu 

ili 

Iju 


I aorist ima dvojako: 

pbjedoh . . . pojedoše 
i: pojeh pojesmo 

pbje pojeste 

pbje pojese 

4. rasti postalo je od *rast-ti, prez. rđst-em . Pridjev je 
tvorni: rastao rasla raslo. 

Ne valja govoriti ni pisati rasao mjesto rastao. 

Bilješka. Muški rod rastao postao je od *rast-l umetnuvši nepostojano 
a\ *rast-a-l rast-a-o. U rasla raslo od *rast-la *rast-lo ispalo je t između dva 
\ suglasnika. 

5. gresti ima prezent grćdem, grćdeš ... ili grem, greš, 
grd, gremo , grđe, gredu. Upotrebljavaju se samo još oblici : grć- 
dijđh, gredijđše ... i grćduei. 

* 
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4. razred. Osnove na p b, v 


§ 127. Infinitiv: greps-ti Prezent: < reb-em. 

od 

*greb-s-ti. 


Prezent 


Imperativ 


Jednina. 1. lice: grčb-em 

2. „ greb-eš greb-i 

3. „ greb-č nbka greb-e 

Množina. 1. lice: greb-šmo ili greb-emo greb-inio 

2. „ greb-ete ili greb ete gržb-ite 

3. „ greb-ii nSka greb-fi 


Imperfekt Aorist 


Jednina. 1. lice: greb-ijtih 

2. „ grbb-ijfiše 

3. „ greb-ijaše 

Množina. 1. lice: gr'eb-ijasmo 

2. „ greb-ijaste 

3. „ gr'eb-ijahu 


zagreb-oh 

zagreb-e 

z'dgreb-e 

zagr'eb-osmo 

zagr'eb-oste 

zagrkb-oše 


Prilog trajni: grbbu-ći 

Prilog svršeni : zagrbb-dvši 

Pridjev tvorni: grčb-a-o grbb-la greb-lo. 

Pridjev trpni: grbb-en greb-dna greb-eno. 


Amo pripadaju glagoli: crpsti crpim, tbpsti se tepam se, 
iisuti itspim, dupsti dubem, zepsti zćbem, skupsti sMbem (bradu), 
živsti živem, pljiti od *pljev-ti plijevem (luk). 


Napomene 

§ 128. 1. U nekih je glagola običniji imperfekt na -ah: 
erp-ah, greb-ah, dub-ah, skub-ah, zčb-ah. 

2. Infinitiv je plj'eti i plijevsti. PljS-ti postalo je od 
pljev-ti, pošto je v ispred t ispalo; zato i nije umetnuto s. 

Prema inf. pljeti aorist je opljeh, prilog bpljevši i pridjev 
pljSo, a prema inf. plijevsti je prezent plijbvem, imperativ pli- 
jhvi, prilog plijevuči i pridjev plijeven. 

Taj glagol ide i po IV. vrsti: plijeviti imperf. plijbvljđh. 
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3. nh-su-tl, posuti, iisuti složeni su glagoli, a po¬ 
stali su od *na-sup-ti, *po-sup-ti, *u-sup-ti, pošto je p ispalo 
ispred t. 

Prema infinitivu stoje oblici: nasu-h, nasu-o, nasu-la, 
nasu-vši, nasu-t. 

Prezent je nasp-em , pbsp-em, iisp-ćm, gdje se učuvalo 
korjenito p, ali bez u. Prema prezentu je imperativ nhsp-i, 
pbsp-i, iisp-i. 

4. živsti ima samo prezent živ-em, živ-eš . . . živ-u i 
prilog živu-ći. Običniji su oblici glagola živjeti prez. živim po 
III. vrsti. 


§ 129. 


4. razred. Osnove na fc, g, h 


Infinitiv: peći 
od 

*pelc-ti. 


Prezent: peč-em 
od 

*peJe-em. 


Prezent 


Jednina. 


Množina. 


1. lice: 

2 . . 

3. „ 

1. lice: 


2 . 

3 


n 


pćč-em 

peć-eš 

pšč-e 

pdč-emo ili peć-etno 
peč-ete ili peč-ete 
pek-u 


Imperativ 

pec-i 

nčka peč-e 
pdc-imo 
pec-ite 
neka pek-u . 


Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: 

pdc-ijdh 

ispek-oh 

'2. , 

pec-ijdše 

Ispeč-e 

3. , 

pbc-ijaše 

ispcč-e 

Množina. 1. lice: 

pec-ijdsmo 

ispek-osmo 

2. , 

pec-ijaste 

ispek-oste 

3. , 

pčc-ijdhu 

ispek-oše 

Prilog trajni: 

p'čku-ći. 


Prilog svršeni: 

isp^k-dvši. 


Pridjev tvorni: 

pčk-a-o pbk-la 

pek-lo. 

Pridjev trpni: 

ped-en peč-ena peč-eno• 


100 


Amo pripadaju glagoli: r'eći rččem, sjSći sijećebi, tćči tćčem, 
V ući vučem, tuči tučćm, šeći žežem, siriti strižem, Ući Užim, Ući 
Užem, m'oći m'ogu, vrći \li vrijeći vrčem. 

Napomene 

§ 130. 1. a) let, gt, ht postaje ć: *vuk-ti vući, 

*šeg-ti že-ći, *vrh-ti vr-ći', 
b) Je, g, h prelazi i^red e u 6, ž, š, a 
ispred i u c, z, s: 

prezent: vuć-ćm,, žež-ćm, vrš-em, 

imperativ: vAc-i žez-i vrs-i, 

imperfekt: vuc-ijah, žez-ijah, vrs-ijdh 

Bilješka. Cista se osnova u ovome razredu najbolje vidi u 3. licu mno¬ 
žine prezenta : vtik-u, žbg-u, vrh-u. 

2. U imperfektu uzimaju se često oblici na -ah, i to prema 
prezentima: peč-ćm peć-ah, sijeć-em sijeć-ćih, thć-em teč-ah, 
tuć-em tuč-ah, striž-em striž-ah, žež-ćm žež-ah, vrš-em 
vrš-ah. 

3. moći ima u prezentu: m'ogu možeš mbžć 

m'džemo možete m'dgu, 

ali pomoći ima u 1. licu jednine samo p'omožem ili 
po II. vrsti pbmognem. 

Samo po II. vrsti tvore prezent imem'oći, zanem'oći: im'e- 
mognćm, sanbmognem, a i samo m'oći ima mbgnćm, kad se 
upotrijebi kao perfektivan glagol. 

Imperativ je pom'ozi, ali: iznem'ogni, sanem'ogni. 

Imperfekt od m'oći glasi mbgah. 

Bilješka 1. Mjesto mSžeš . . . mažete čuje se u narodu i morSš mo- 
rete , ali se ne govori: pomoreš. 

Bilješka 2. Kao mogu govori se danas još hoću, a i velju, Mu u 1. 
licu jednine. U davnini imali su u hrvatskome jeziku i drugi glagoli u 1. licu 
jednine nastavak -u: * pletu *nošu * gledaju. 

4. leći ima prezent Užem i legnem i imperativ Uzi i 
Ugni, jer je perfektivan glagol (§ 126. 2.). Ostali se oblici grade 
po I. vrsti. 

I reći ima prezent rććem i reknem, jer je glagol per¬ 
fektan, ali svi drugi oblici idu po I. vrsti, 
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5. vrći postalo je od *vrh-ti. Prema osnovi -vrh svi su 
oblici pravilni: vrš-em . . . vrh-u, vrs-i, ovrh-oh i t. d. 

Bilješka. Pored vlći govori se i vrij&ći, a to je postalo od *verh-ti f što 
prelazi premetanjem u *vrlh-ti ekav. vrćći. 

6. Perfektivni glagoli: dići , stići , vHi, pobjeći , zapreći , do- 
sići — mhći, kllći , Jclćći, cfći. nlći , pući , navići , natdći imaju infi- 
nitiv također po II. vrsti: dignuti, stignuti . . . maknuti , kli¬ 
knuti . . . 

Prema dvojakome infinitivu dvojaki su im i neki oblici: 

1. aorist dlgoh dignuti . . . makoh mdknuh . . . 
% prilog 
svršeni 
3. pridjev 
tvorni 


. | digavši dlgnuvši . . . mdkavši maknuvši . 
v ) 

. > digao dignuo . . . makao maknuo . 


Samo po II. vrsti imaju ti glagoli: 

1. prezent: dignem . . . maknem 

2. imperativ: digni . . . mhkni 

3. pridjev trpni: dignut . . . maknut 

Bilješka. Glagol vrći ima imperativ vizi, pocrnite • 


5. razred. Osnove na n 9 m 


§ 131. 


Inflnitiv: kle-ti 

Prezent: kunem 

od 

od 

*klen-ti 

*kln-em. 


Prezent 

Jednina. 1. lice: kun-em 

2. „ kim-eš 

3. „ kun-e 

Množina: 1. lice: kun-emo ili kun-emo 

2. „ kun-ete ili kun-ete 

3. ,, kun-u 


Imperativ 

kun-i 

nćka kim-e 
kun-imo 
kiin-ite 
nćka kun-u 
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Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: kun-ijdh 

zdkle-h 

2. „ kim-ijdše 

zakle 

3. „ kim-ijdše 

zakle 

Množina. 1. lice: kun-ijdsmo 

zhkle-smo 

2. „ kun-ijdste 

zakle-ste 

3. „ kim-ijdhu 

zđkle-še. 

Prilog trajni: kiinu-ći. 



Prilog svršeni: zakle-vši. 

Pridjev tvorni: kle-o kU-la kle-lo. 

Pridj ev ttpni: kle-t kle-ta kle-lo. 

Amo pripadaju ponajviše složeni glagoli: početi počnem , 
peti pčnjem, napeti napnem, žčti žnjem — oteti otmem , uzeti uzmem , 
zeti (stiskati) žmem. 


Napomene 

§ 132. 1. Korjeniti suglasnici n 9 m nestaju pred nastav¬ 
cima, koji se počinju suglasnikom: od *klen-ti postaje 
1zle-ti od *uz-em-ti uz-e-ti. 

Pred nastavcima, koji se počinju samoglasnikom, ostaju 
korjeniti suglasnici n, m 9 ali korjenitoga samoglasnika 
ispred n 9 m nema. Tako je postalo *Tzlnem, uz-m-em. 

Između dva suglasnika l postaje u 9 dakle od *klnem po¬ 
staje kun-em. 

2. pdčeti 9 načeti imaju prezent pbčn-em, načn-em , prema 
kojima stoje iterativni oblici: počinjem počinjati, nhčinjem na¬ 
činjati. 

Biiješka. Prezent pdčmem, zdemem u hrvatskom književnom jeziku ne 
valja, a ne valja ni prilog počamši , već je dobro i pravilno samo pdcevši. I 
glagol uzeti ima svršeni prilog i<zevši, ne uzamši. 

3. peti ima u prezentu nastavak -jem: pen-jem 9 prema 
kojemu je nastao infinitiv penjati po V. vrsti. 

U penjem korjenito e ostaje. 

Tako mogu imati i složeni glagoli ispeti, popeti prezent: 
ispenjem f pbpenjem, a prema tome i imperativ: ispenji , popenji . 
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Ali sioženice glagola peti običnije imaju prezent na -em: 
ispn-em, pdpn-em 9 propn-em; imperativ: ispni 9 popni , u 
kojih oblika nema korjenitoga samoglasnika. 

Iterativni su glagoli: ispinjati, popinjati , propinjati . 

4. Seli (srpom) ima prezent s nastavkom -jem: žn-jem , 
imperativ žnjt, prilog trajni žnjuči, imperfekt žnjđh 9 ali su obi¬ 
čniji oblici s umetnutim a: žanjem , ždnji , ždnjUći, žanjđh. 

Prema prezentu žnjem govori se i infinitiv žnjčti, aorist 
žnjeh, tvorni pridjev žnjeo . . . 

Složenice glagola žeti imaju obično oblike bez umetnutoga 
a: požeti požnjem, nažnjeti nažnjem i t. d., ali se govori i po - 
žanjem i nažanjem. 

5. &eti (stiskati) ima prezent &mem, imperativ žmi, im¬ 
perfekt žmah , aorist shžeh i t. d. Tako se sprežu i složenice: 
sažeti sdžmem, sažmi . . ., ožeti, ožmem bžmi . . . 

Iterativni su glagoli sažimati , ožimati. 

6. ndduti se ima prezent nadmem se. Taj glagol ima 
osnove du i dm. Osnova du dolazi ispred nastavaka s početnim 
suglasnikom: nh-du-h se, na-du-t , na-du-o iz *na-du-l se, 
na-du-vši se. A osnova dm dolazi ispred nastavaka s početnim 
samoglasnikom: nđ-dm-i se , na-dm-em se. 

Pored glagolskoga pridjeva nadat ima i nadiiven. 

Iterativni je glagol nadimati se. 

Upotrebljava se i nesloženi glagol dilti se u značenju „na¬ 
dimati se“, a taj se spreže kao čuti po 7. razredu: dujem se. 

Bilješka. Infinitiv dilti postao j». upravo od *dom-ti , koje se o 

govorilo kroz nos. *Dom-ti *do n -ti stoji prema na-dmem kao uz-em-ti 
uz-e-ti prema uz-m em (§ 101. 5.) 


§ 133. 


6. razred. Osnove na r 9 l 


Infinitiv: mrijeti . 
od 

*mer-ti, 


Prezent: mv-em. 

od 

*mev-em. 
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Prezent 

Imperativ 

Jednina, 1. lice: 

mr-em 

— 

2. „ 

mr-eš 

mr-i 

!) 

mr-e 

neka mr-e 

Množina. 1. lice: 

mr-emo 

mr-imo 

2. , 

mr-ete 

mr-ite 

3. „ 

mr-u 

neka mr-u 


Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: 

mr-dh 

Umrije-h 

2. , 

mr-aše 

umrije 

3. „ 

mr-aše 

umrije 

Množina. 1. lice : 

mr-dsmo 

umrije-Smo 

2. , 

mr-dste 

umrijeste 

8 . „ 

mr • dhu 

umrije-še 

Prilog trajni: 

mru-ći. 


Prilog svršeni: 

Umr-vši. 


Pridjev tvorni: 

mf-o mr la 

mr-lo. 

Pridjev trpni: 

nema, jer je 

neprelazan glagol, 


drijeti: dr-t 

dr-t a dr-to 


Amo pripadaju glagoli: drijeti derem , ždrijeti žderem i Mrem, 
-strijeti samo u složenicama : prostrijeti prdstrem, zđstrijeti zastrem, 
-prijeti samo u složenicama: uprijeti uprem, zaprijeti zaprem, po¬ 
duprijeti pbduprem, zreti (gledati) u složenicama: obđzreti se bba- 
zrem se, nđzreti ndzrem (vidjeti kao izdaleka), zrlti (zreo bivati) 
zrern, fflii trem i tarem, mljeti meljem i Mati kdljem . 

Napomene 

§ 134. 1. Infinitiv mrijeti ekav. mrć-ti postaje od *mer-ti 
prema glasovnome pojavu, po kojemu er 9 el između dva su¬ 
glasnika, ako drugi nije j, prelazi u ekavskome govoru u -re-, 
-le-, a u ijekavskome u -rije-, -lije-. Tako postaje od *mer-ti 
mre-ti i mrije-ti, od *der-ti dre-ti i drije-ti , od mel-ti 
mle-ti , poslije kratko mle-ti i prema tome mlfe-ti. 

Bilješka. U staroj ćirilovici pisali su se ti glagoli sa slovom 'b, t. j. 
j a t o koji se izgovarao kao e . 
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U prezentu i drugim oblicima, u kojih se nastavci počinju 
samoglasnikom, jedni glagoli nemaju korjenitoga samogla¬ 
snika ispred r, a drugi ga imaju. U mr-em nema korjenitoga 
samoglasnika, a u der-em ga ima. U složenih glagola obično 
korjenitoga samoglasnika nema: prd-dr-lm. 

Prilog umr-vši i pridjev dr-t građeni su od osnove bez 
korjenitoga samoglasnika Tako i pridjev tvorni: mžP-o mr-la , 
df^-o df-la. 

Imperfekt imaju glagoli ovoga razreda na -ah: dir ah, 
stdr-dh, žder-ah, tr-ah. 

°2. drijeti u složenicama rhzdrijeti, zđdrijeti ima prezent 
razdr-em , zadr-ćm; imperativ rđzdr-i, zađr-i, a i: rđzder-em . . . 
razder-i . . . 

Mjesto drijšti obično se govori dirati i spreže se po V 3 . vrsti, 
a prema tome se sprežu i složnice: razdlrati zadirati i t. d. 

Iterativni su glagoli rđzdirati , zđdirati. 

3. ždrijeti dolazi gotovo samo u složenicama: prbždrijeti 
prezent prdždr-em i prožder-em , imperativ prbždr-i i prozder-i. 

Mjesti ždrijlti govori se obično ždlrati i u složenicama« 
prozdlrati , naždlrati se i spreže se po vrsti V 3 . 

Iterativni su glagoli pr'ozdirati, ndždirati se. 

4. -strijeti dolazi samo složeno prostrijeti , zđstrijeti, prezent 
prdstrem , zđstrem. 

Nesloženo -strijeti ne upotrebljava se, već se govori samo 
starati stlrem po V 3 . vrsti. 

Iterativni su glagoli prbstirati, zđstirati. 

Bilješka. Prezenti dlrem , žderem , stlrem upravo su pravilni oblici prema 
derati , žderati t sterati po V 3 . vrsti. 

5. uprijeti, zhprijeti, poduprijeti dolaze samo kao složenice. 

Iterativni su glagoli upirati , zhpirati, podupirati. 

6. zreti (gledati) govori se samo složeno: nđzreti, obđzreti 
se i t. d. i oblici su pravilni kao u mrijeti , samo se govori i piše: 
nđzrćvši, nhzreo , nazret . 

Iterativni su glagoli nazirati, obđzirati se. 

7- zreti (zoriti) dolazi prosto i složeno: dbzreti , sđgreti. 
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Prezent je pravilan: 

str em . . . zrH, ali može biti i po III 1 , vrsti: 
zr lm, zriš zri zrimo zri te, ali uvijek: zr ti, 
a prema tome i zru-ći. 

Pridjev tvorni je zreo i zr'io. Iterativno je dozrijevati. 

Bilješka. U davnini glagoli su zreti glasili ’zriti, tek pošto se i u ko¬ 
rijenu skratilo, postalo je u ekavskome zreti, a u ijekavskome *zrjeti. No kako 
iza r ispada j, govori se i u ijekavskome samo zreti. 

8. trti postalo je od osnove tr-, od koje se svi oblici tvore: 
trem . . . tri . . . trdh . . . utrh utr utr iitrsmo . . . 
trući . . . utrvši ... tro . . . trt tren tr-ven. 

Tako se trti spreže navlastito u složenicama: satrem... 
šatri... Nesloženo trti ima običniji prezent tarem tđrćš... 
tdrd, imperativ tari . . . prilog tvorni tdrUći. 

U tr-v-en ukida v zijev ili hijat. 

Iterativno je satirati, utirali. 

9. mljeti postaje od *mel-ti. Prezent se tvori nastavkom 
•jem: mei-jem... mšl-ju, a prema tome je: melji... mefjdh... 
meljući. Ostali su oblici prema inf. mlje-ti: samljeh s'dmlje . . . 
samljevši . . . mlj'čo ili milo . . . mljeven. 

U mlje-v en ukida v zijev ili hijat. 

Iterativno je domilati dbmilđm. 

10. klati postaje od *kol-ti prema glasovnom© pojavu, po 

kojemu -ol- između dva suglasnika prelazi u la-. Od osnove 
hol- tvori se prezent nastavkom -jem: Teol-jem . . . Mi ju, a 
prema tome je: kolji . . . Mljah . . kdljući. Ostali su oblici 

od osnove Jela- prema klli-ti: zaklah zakla . . . zaklđvši . . . 
kitio . . . klan i klat; imperfekt ima i od infinitivne osnove: 
klali . . . Mahu. 


7. razred. Osnove na samoglasnike: u, i, je, a 
§ 135. Infinitiv: ču-ti. Prezent: čii-jem. 
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Prezent 


Imp erativ 


Jednina. 1. lice: 

ču-jem 

— 

2. , 

cu-ješ 

ču-j 

3. „ 

ču-je 

neka ču-je 

Množina. 1. lice: 

ču-jemo 

ču-jmo 

2. „ 

ču-jete 

ču-jte 

3. » 

ču-ju 

neka ču-ju 

Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: 

ču-jčLh 

ču-h 

2. , 

ču-jaše 

ču 

3. „ 

ču-jdše 

ču 

Množina. 1. lice: 

ču-jdsmo 

ču-smo 

2. . 

ču-jdste 

ču-ste 

3. „ 

Prilog trajni: 
Prilog svršeni: 

čujdhu 
čuju-ći . 
ču-vši . 

čii-še 

Pridjev tvorni: 

ču-o ču-la ču-lo. 

Pridjev trpni: 
Amo pripadaju: 

čit-v-en ču- 

v-ena ču-v-eno . 

1. osnove na u-: 

duti (duhati) 
imti Izujem, 

i duti se dujem , 
obuti obujem. 

2. osnove na i-: 

biti bijem, 

gnjlti gnjljem , 


3. osnove na je- 


4. osnova na a-: 


kriti, liti, miti, piti, pllti, 
riti (kopati), š'iti, tlti (po¬ 
stajati tust), v'lpiti ili upiti, 
viti, iti i biti (jesam), 
smjeti smijem, od *smjejem, 
iimjeti umijem, dospjeti db- 
spijem, bdjeti bdljem i djeti 
djenćm. 
stali stanem. 


Napomene 

§ 136. 1. Prelazni glagoli s osnovom na u-, i- imaju pridjev 
trpni na -1 ili - en: nadat, Izut, obut, naduven, izuven, 
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Uven — bit, pit, vit, Ttrit, lit, mit, sit i Mjeri, pljen, vijen 
liven, Icriven, mlven, šlven. 

U oblika na -en ukida j ili v zijev (hijat). 

2. umjeti i složenice razumjeti, izumjeti imaju pra¬ 
vilne oblike: umijem . . . hmij . . . umijdh . . . izumjeh . . . 
umijući . . . izumjevši . . . umio umjela . . . Izumljen . 

Tako se spreže i prlspjeti , dbspjeti. Kad dbspjeti znači „vr¬ 
šiti*, glasi pridjev trpni dospjčven. 

3. smfSti pravilno se spreže, samo aorist ima pored smjdh 

smj$ ... i: smje-đ-oh smjb-d-osmo 

smje-d-e smjb-d-oste 

smje-d-e smje-d-oše. 

Bilješka. Tako d primaju mnoge osnove na a , i, je ne samo u aoristu, 
već i u drugim oblicima i time postaju nove osnove na d. 

Imperfekt je smjb-d-ijah pored smij ah. 

4. djeti je perfektivan glagol, zato ima po II. vrsti prezent 
djdnem . . . djbnu imperativ djdni. Ostali su mu oblici po I. 
vrsti: djdh . . . djevši . . . dio mjesto *djeo djela . . . djeven. 
Tako se sprežu i složenice zhdjeti , dodjeti se (dodirnuti se). 

Infinitiv je i djenuti i prema njemu mogu biti svi oblici 
po II. vrsti; djenuh . . . djenuvši . . . djenuo . . . djbnut. 

Prema proširenoj osnovi djed - glasi infinitiv i djbs-ti (kao 
od pad - pas-ti) i prezent djčd-em . . . aorist djM-oh . . . 

Kad je djbti složeno, može imati sve oblike kao umjeti: 
zadijem . . . zadij . . . zhdjeJi . . . 

Iterativno je zadijdvati, dodijčvati se . . . 

5. bdjeti ima sve oblike kao umjeti: bdljem . . . bdij . . . 
bdljđh . . . probdjeh . . ., ali su običniji oblici po III 1 , vrsti: 
bdim . . . (§ 141. 4.) Prilog trajni je samo bdeći . 

6. stclti je perfektivan glagol i ima po II. vrsti prezent 
stanem . . . stanu , imperativ stani. Drugi su oblici po I. vrsti: 
stah ili stadoh . . . stavši . . . stao . . . 

Durativno je sthjati stojim, iterativno stajati stdjem. 

7. biti (jesam) i iti pripadaju među nepravilne glagole. 
(§ 152. 1. i 4.). 
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II vrsta 


§ 137. Infinitiv: tonu-ti. 

Prezent: tbn-em. 


Prezent 

Imperativ 

Jednina. 1. lice: 

tdn-em 

— 

2. , 

ton-eš 

ton-i 

3. , 

tdn-e 

nbha tdn-e 

Množina. 1. lice: 

tdn-emo 

tbn-imo 

2. „ 

tdn-ete 

tbn-ite 

3. „ 

tdn-ii 

riška tdn-ii. 


Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: 

tdn-jah 

potonu-Ti 

2. „ 

tdn-jaše 

pdtonti 

3. . 

tdn-jdše 

pdtonu 

Množina. 1. licet 

tdnjdsnio 

potbnu-smo 

2. , 

tbn-jdste 

potonu-ste 

3. , 

ton-johu 

potbnu-še 

Prilog trajni: 

tdnu-ći. 


Prilog svršeni: 

potonti-vši. 


Pridjev tvorili: 

tonu-o tonu-la tbnu-lo . 

Pridjev trpni: 

nema, jer je 

neprelazan glagol, ali ima 


dignti-t d'ignu-ta dignu-to. 

Napomene 


§ 138. 1. Prosti glagoli II. vrste ponajviše su perfektivni 
a ima i durativnih. 

2. U mnogih glagola ispali su skrajni suglasnici glagolskoga 
korijena d, t 9 b, p ispred nastavka nu: sM-nu-ti postalo je od 
*skid-nu-ti, Itre-nu-ti od *kret-nu-ti, gi-nu-ti od *gib-nu-ti, 
td-nu-ti od *top-nu-ti. 

I suglasnici g , Iz ispadaju, ako je pred njima, z 9 s: zviz- 
nu-ti od *zvizg-nu-ti, tfis-nu-ti od tislz-nu-ti. 

3. Mnogi perfektivni glagoli II. vrste tvore neke oblike 
i po I. vrsti odbivši nastavak nu . U tome događaju povraćaju 
se ispali suglasnici d 9 t. b,g 9 lz* To biva navlastito u aoristu: 
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trgnuti ima 

aorist 

trgnu-h 

i 

t^-goh 

tH-e . . 

kleknuti „ 


kleknu-h 


klek-oh 

kled-e . 

iščeznuti „ 

V 

iš čeznu-h 

>» 

iščez-oh 

iščez-e . 

pokisnuti „ 

» 

pokisnu-h 


pokis-oli 

pokis-e . 

skinuti „ 

n 

skinu-h 

» 

skido-h 

skid-e . 

krenuti „ 

Y) 

krenu-h 


kret-oh 

kret-e . . 

poginuti „ 

» 

poginu-h 


pogib-oh 

pogib-e . 

stisnuti „ 

;; 

stisnu-h 

» 

stisk oh 

stišt-e . . 

prasnuti „ 

» 

prasnuli 


prask-oh 

prdšt-e . 


Bilješka. Oblici 2. i 3. lica sfište, prdšte postali su od *st'išče, prašče , 
jer se skup šč t. j štš razjednačivanjem ili disimilacijom mijenja u št. 

4. Pomenuti glagoli imaju i tvorni pridjev po II. i I. vrsti: 
trgnuo i trgao , kleknuo i klekao 9 pritisnuo i pritiskao pri- 
tisla od *pritisk-la , prasnuo i praskao prasla od *prask-la. 

Glagoli, u kojih je ispalo đ, t 9 grade tvorni pridjev samo 
po II. vrsti: skinuo, krćnuo. 

5. Prilog svršeni obično se tvori po II. vrsti: uskrsnu-vši, 
skinti-vši, rjeđe po I.: uskrs-dvši. 

Dvojaki je prilog u svih glagola, koji imaju infinitiv po 
II. i I. vrsti: klčknuti kleči ima kleknuvši i klekavši , dignuti dići 
ima dignuvši i digavši. 


III. vrsta 

§ 139. Prema infinitivnoj osnovi razlikujemo u III. vrsti 
dva razreda: 

1. Infinitiv: vld-je-ti. Prezent: vid-im. 

2. „ bježati. ,, bježim. 

Bilješka 1. U davnini govorilo se *videti. Pošto se osnovno e, t. j. 

staro ćirilovsko 'b (jat\ skratilo u e, govori se u ekavskome vlde-ti, a u 
ijekavskome vidje-ti. 

Bilješka 2. Tako se u pradavno vrijeme kazivalo i *klek-e-ti , beg-e-ti. 
Ispred e mora se k, g mijenjati u č, ž: * kleče ti , *bež-e-ti, a iza č, ž prešlo 
je e u a; kleč-a-ti, bež-a-ti. 

Od bež-a-ti postalo je u ekav. bčž-ati , u ijekav. bjež-ati , pošto se kor¬ 
jenito e skratilo; u ikav. je biž-a-ti. 

I zuj-a-ti nastalo je od *zuj-e ti. 
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Prema tome mogu pripadati u 2. razred III. vrste samo 
glagoli, koji u infinitivu ispred -ati imaju nepčane suglasnike: 
č, ž 9 j, št 9 žd. 

Ali mnogi takvi glagoli idu u V. vrstu: ručati, pružati, bri- 
jati , praštati. 


1. razred 


§ 140. Infinitiv: vid-je-ti. 

Prezent: vid-im. 

Prezent 

Imperativ 

Jednina: 1. lice: vid-im 

— 

2. „ vid-iš 

vid-i 

3. „ 

neka vid-i 

Množina: 1. lice: vid-imo 

vid-imo 

2. „ vid-ite 

vid-ite 

3. „ vid-e. 

neka vid-e . 

Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice: viđ-dh 

vidje-h 

2. „ viđaše 

vidje 

3. „ viđ-dše 

vidje 

Množina: 1. lice: viđ-dsmo 

vidjesmo 

2. „ viđ-dste 

vidjeste 

3. „ viđ-dhu. 

vidje-še. 

Prilog trajni: vide-ei. 

Prilog svršeni: vidjev-ši. 



Pridjev tvorni: vidi-o vidjela vidje lo . 

Pridjev trpni: viđ-en viđ-ena viđ eno « 

Amo pripadaju još ovi glagoli: blijedjeti , dogrdjeti, zarudjeti , 
poludjeti, sijedjeti, sjedjeti, smrdjeti, stidjeti se — buktjeti, šutjeti, 
letjeti, opustjeti, osirotjeti , plamtjeti, ćutjeti, hitjeti, hotjeti, šutjeti — 
kipjeti, poskupjeti, slijepjeti , trpjeti, — grmjeti , nijemjeti — vrvjeti, 
obudovjeti — gbrjeti, starjeti — bijeljeti, — voljeti, željeti , odoljeti, 
omiljeti, cviljeti — bjesnjeti, žednjeti, zelčnjeti, porumenjeti, pocrve¬ 
njeti, pocrnjeti, tamnjeti, hladnjeti . 

Dr. Jos. Florschiitz, Hrvatska gramatika. 
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112 


Gotovo svi ovi glagoli znače, da netko ili nešto postaje 
ono, što kazuje korijen glagola, na pr. sijčdjeti znači ,postajati 
sijed 4 . 

Ne valja govoriti ni pisati: viditi, letiti, trpiti, a ne valja ni viđeti, 
lečeti, trpljeti. 


Napomene 

§ 141. 1. Imperfekt se tvori od prezentske osnove nastav¬ 
kom -jdh: *vld-jah, a od toga postaje združivanjem viđah. 

Pridjev trpni vrlo je rijedak, jer su u tome razredu gotovo 
sami neprelazni glagoli. Zato se taj oblik i tvori prema glago- 


lima IV. vrste od osnove vidi-, kao da je infinitiv vidi-ti , na- 

stavkom en: *vidi-en; 

od toga postaje *vidj-en, a združivanjem 

vlđ-en. 




2. Kod tvorbe imperfekta i trpnoga pridjeva opet se javljaju 

pravila o združivanju suglasnika sa j ili pravila 

o jotovanju (§ 9.). 

štedjeti: 

imperfekt: 

štčđah pridjev trpni: 

uštčđen 

vrt-jeti: 

n 

vrcah, „ 

vfeen 

svrb-jeti; 

n 

svrbljdh, „ 

neprelazno 

trp-jeti: 

» 

trpljah , „ 

pretrpljen 

grm-jeti: 

n 

grmljdh, 

neprelazno 

žel—jeti: 

» 

željah, „ 

željen 

bbl-jeti: 

n 

boljdše, „ 

neprelazno i t. d. 


3. vreti ima prezent: vrim, vriš vri vrimo vrite, ali: 
vru i vrući, imperativ vr'i . . . imperfekt vrdh . . . aorist za¬ 
vreli . . . pridjev vreo i vrlo vrela ■ . . 

Vreti je postalo od *vrjeti 

4. bdjeti se spreže: bdim . . . bde, bdeći . . . bdi . . . 
bđđii . . . probdjeli . . . bdio bdjela . . . (§ 136. 5.) 

5. velim ili velju veliš . . . veljdln . . . veleći . . . Drugih 
oblika nema. 

6. vidim ima i vidu u 1. licu jednine. 

7. hotjeti je nepravilan glagol. (§ 152. 2.) 


2. razred 

§ 142. infinitiv: bježa-ti. 


Prezent: bjež-im. 
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Prezent 


Jednina. 1. lice: 

2 . , 

3. ■ 

Množina. 1. lice: 

2 . , 

3. , 


bjež-im 

bjčž-iš 

bjež-i 


bjež-imo ili bježimo 
bjež-ite ili bjež-ite 
bjež-e 


Imperativ 

bjež-i 

neka bjež-i 
bjež-imo 
bjež-ite 
neka, bjež-e 


Imperfekt 

Jednina. 1. lice: bjež-ah 

„ 2. „ bjež-dše 

3. „ bjež-dše 

Množina. 1. * bjež-dsmo 

2. „ bjež-dste 

3. „ bjež-dhu 


Aorist 

dobježa-h 

dobježa 

dobježđ 

dobježa-smo 

dobježa-ste 

dobježa-še 


Prilog trajni; bježe-ći. 

Prilog svršeni: dobježđ-vši . 

Pridjev tvorni: bježa-o bježd-la bježd-lo. 

Pridjev trpni: nema, jer je neprelazan glagol, ali držati 
ima drža-n drža-na drža-no . 


Amo pripadaju glagoli: 

držati , ležati, rćžati, 

bučati , večati (koza veči), drćčati , jćčati, 

Tdćčati , kričati , mučati , trčati, cičati , cvrčati i dr. 
blejati , bojati se , bujati, zujati , sjdjati se , 
ujati , stajati i dr. 

tištati , pljuštati, pištati , vrištati , zviždati, 
dreždati (stajati pa čekati). 

Bilješka. Oblik tištati postao je razjednačivanjem ili disimilacijom od 
tiščati t. j. HiŠtŠati , a to od *tisketi; tako isto postaje zviždati od *zviždžati, 
a to od *zvizgeti. 


Napomene 

1. Glagoli na -jati tvore pravilno imperativ: bleji, buji , 
zuji; samo ako je o ispred j, govori se: boj se, stoj mjesto 
*boji se, *stoji, a tako i bojte se, stojte. 
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2. stajati ima u korijenu ispred j uvijek a, ako je a i 
u nastavku iza j: stajali . . . stajao . . . stajdvši ; ako je u 
nastavku koji drugi samoglasnik, stoji u korijenu ispred j samo¬ 
glasnik o: stojim . . . stojte . 

IV. vrst 

§ 143. Inflnitiv: hvdli-ti. 

Prezent 

Jednina. 1. lice: hval-im 

2. „ hval-iŠ 

3. „ hval-i 

Množina. 1. lice: hval-imo 

2. „ Jival-ite 

3. „ hval-e 

Imperfekt 

Jednina. 1. lice: hval-jah 

2. » hvat-jaše 

3. „ hval-jdše 

Množina. 1. lice: hval-jdsmo 

2. „ hval-jdste 

3. „ hval-jdhu 

Prilog trajni: hvale-ći. 

Prilog svršeni: pohvali-vši. 

Pridjev tvorni: hvali-o hvali-la hvdli-lo . 

Pridjev trpni: hvalj-en hvalj-ena hvalj-eno. 

Napomene 

1. Prosti glagoli IV. vrste ponajviše su durativni. 

Perfektivni su: baciti, vratiti, kupiti, latiti se, lupiti, platiti, 

pustiti, raniti, roditi, stupiti , javiti, prostiti. 

2. Imperfekt se tvori od prezentske osnove nastavkom 
-jah: no šah od *nos-jdh. A pridjev trpni postaje od infini- 


Prezent: hvalim. 
Imperativ 

hval-i 
neka hval-i 
hval-imo 
hvdl-ite 
neka hval-e 

Aorist 

pohvdli-h 

pdhvdli 

pohvali 

pohvali-smo 

pohvali-ste 

pohvdti-še . 
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tivne osnove primajući nastavak -en: nošen od *nosj-en, a to 
od *nosi-en. 

Tu valja znati pravila o združivanju suglasnika sa j: dj, 
tj = d, 6: *vod-jdh *mut-jdh postaje vodah mucah 
*vođj-en *mutj-en „ vođen mučen 
bj 9 pj 9 vj, mj = bij, plj 9 vlj, mlj: 

*ljub-jah *kup-jah Hom-jah *slav-jah 

postaje: Ijubljah kupi jah Ibmljah slavi jah 

*ljubj-en *kupj-en Homj-en *slavj-en 

postaje: ljubljen kupljen lomljen slavljen 

2 j, sj 9 cj 9 = & 9 š 9 6: 

*voz-jdh *nos-jdh *vozj-en *nosj-en *bacj-en 
postaje: vozah nošdh vožen nošen bačen 


Iza nepčanih ž, š, c 9 št 9 žd 9 ć, đ,j 9 lj 9 nj i iza r ispada 


služah 

služen 

mjesto 

*služ-jđh 

*služj-en 

sušah 

sušen 

7) 

*suš-jah 

*sušj-en 

Ijuštdh 

Ijušten 

n 

Hjušt-jdh 

Hjuštj-en 

smožditi smožden 

V) 

— 

*smoždj-e 

morah 

moren 

TI 

*mor-jđh 

*morj-en. 


?• 


Drugi primjeri: vaditi, grditi, saditi, suditi, kititi , kratiti — 
gaziti, paziti, gasiti, Nosići — drobiti , mamiti — dćfti, 

tražiti, rušiti, brojiti, duljiti, tanjiti, tvoriti i t. d. 

Skup kadšto se razjednjačuje: liHten, pušten, mjesto hršćen, pušćen, 
ali se govori nerazjednjačeno: gošćen čašćen, gdšćah čašćđh. 

3. Imperativ je pravilan u paji, taji od pdjiti, tajiti , ali kad 
je u korijenu o ispred j, onda iza j nema nastavka i: broj 
brojte, kroj krojte 9 poj 9 spoj 9 goj, doj 9 gnoj , znoj se i t. d. od 
brojiti, krbjiti, pdjiti, spojiti, gojiti, dojiti, gnojiti, znojiti se i t. d. 


Y. vrsta 

§ 144. Infinitivi: 1. kopa-ti 9 2. bra ti, 3. veza-ti 9 4. bri- 
ja-ti. 

Prema tvorbi prezenta dijele se glagoli V. vrste u četiri 
razreda. Glagoli su ove vrsti koje durativni koje iterativni. 
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1. razred 

Infinitiv: kopa-ti Prezent: kop-dm. 


Prezent 

Jednina: 1. lice: kop-am 

2. „ k'op-dš 

3. „ kop-a 

Množina: 1. lice: kdp-dmo 

2. „ k'op-dte 

3. „ kbp-aju 


Imperativ 

kopa-j 
neka kop-a 
kdpđ-fmo 
kopa-jte 
n'čka kop-aju 


Imperativ 

Jednina. 1. lice: kop-dh 

2. „ kdp-dše 

3. jf kdp-dše 
Množina. 1. lice: kop-dsmo 

2 . , 

3. , 

Prilog trajni: 

Prilog svršeni: 

Pridjev tvorni: 

Pridjev trpni: 


Aorist 

zakopa-h 

zakopa 

zakopa 

zakopa-smo 


kop-aste 


zakbpa-ste 

kop-dhu 


zakopa-še 

kbpaju-ći. 


zakopa-vši. 


kopa-o 

kbpa-la 

kopa-lo 

kopa-n 

kopd-na 

kopd-no 

i kopd-t 

kopd-ta 

kopa-to 


Amo pripadaju glagoli: tfzati, klizati se, prezati, drmati, 
spremati, pipati, drapati, migati, tkati, kihati, užgati, sđzdati, bi¬ 
rati, kusati, češljati, brbljati, klijati, zijati i zjdti, sijati (sunce 
šija) i sjati, ubijati, povijati, dobijati, vijaii (tjerati), pogrijevati, 
razumijevati, pobolijevati i dr. 

Zatim idu ovamo glagoli na -ivati, ako ono prvo i u 
-ivati pripada glagolskome korijenu: biv-a-ti, sniv-a-ti, po- 
div-a-ti, preHv-a-ti, okiv-a-ti,' zašiv-a-ti, pokriv-a-ti, pro- 
liv-a-ti, umiv-a-ti, i dr. 

Ovako se sprežu i glagoli na -avati, ako ono prvo i u 
-avati ne pripada korijenu glagolskome: pogled-dva-ti, svlad-d- 
va-ti, strad-dva-ti, obeć-ava-ti i t. d. 
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Napomene 

§ 145. 1. Odbivši od infinitiva -ati dobiva se prezentska 
osnova kop-, od koje se tvori prezent nastavkom -tim: Jedp-dm. 

2. dati je perfektivan glagol i spreže se: prez. dam, daš, 
da, damo, date, dadu, aor. dah, dii . . . daše. Pored toga ima 
da-ti oblike od proširene osnove na d, dakle od dad-: prez. 
dadem, dadeš . . . dadu, aor. dadoh, dade . . . dadoše. 

3. znati ima kao dati dvojake oblike: znam i znddem . .. 
znaju i znadu, imperfekt znah znhdijah i znađdh . . . 

4. imati tvori također dvojake oblike: Imam i imđdem 
Imaju i imadu, imah imadijdh i ImađdJi . . ., Imadoh . . . 

5. Od uigati i tkati ne valja upotrebljavati prezente 
iižgem, tkem, već treba užgdm, tkam. 

2. l'azred 


§ 146. 

Infinitiv: 

bra-ti. 

Prezent: be-r< 


Prezent 

Imperativ 

Jednina. 

1. lice: 

ber-em 

— 


2. „ 

ber-eš 

ber-i 


3. , 

ber-e 

neka b'er-e 

Množina. 

1. lice: 

beremo 

ber-imo 


2. , 

bbr-ete 

ber-ite 


3. , 

ber-u 

nbka ber-u 


Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 

1. lice: 

br-ah 

obra-h 


2. „ 

br-aše 

obra 


3. , 

br-aše 

bbra 

Množina. 

1. lice: 

br-asmo 

bbra-smo 


2. „ 

br-aste 

bbra-ste 


3. , 

br-ahu 

obra-še 

Prilog trajni: 

berii-ći. 


Prilog svršeni: 

bbrđ-vši. 


Pridjev tvorni: 

bra-o 

brd-la brd-lo 

Pridjev trpni: 

brđ-n 

bra-na brđ-no 


ili 

bra-t 

bra-ta bra-to. 
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Amo pripadaju glagoli: prati perem, rvati se (ne valja kra¬ 
vati se) rvem se, revati revem (vikati kao magarac), gnati ženem 
od *gčnem, zvati zovem. 

Napomene 

1. U infinitivu u nekih glagola ima korjeniti samoglasnik, 
a u nekih ga nema: rev-ati rev-em, ali br-ati berem. 

2. Imperfekt se'tvori od infinitivne osnove nastavkom 
-ah: prah, gnah, zvah, ali neki ga glagoli imaju, iako rjeđe, 
i od prezentske osnove s nastavkom -ijdh: zov-ijdh, pb- 
r-ijdh, ber-ijdh, i s nastavkom -dh: per-dh , ber-dh. 

3. gnati ima prezent ženem... ženu , imperativ ženi ... 
prilog ž'enući . .ali može biti i: gndm . . . gndju gnaj . . . 
gndjući. 

Složenice kao izgnati, prognati imaju prezent: iždenem, 
proždenem . . . iždeni, proždeni ... ali imaju i prognam, 
izgndm i i zhgndm prema izagnati. 

Amo pripada i prezent čem iz *tč-em, *tk-em, češ, ČS, ččmo, čete, 
tkti pored tkam . . . tkaju prema tkati. 


2. Razred. 


§ H7. 

Infinitiv: ve»a-ti. 

Prezent: ve£-em. 



Prezent 

Imperativ 

Jednina. 

1 . 

lice: vež-ein 

— 


2. 

,, vež-eš 

vćž-i 


3. 

,. vez-e 

neka vež-e 

Množina. 

1 . 

lice. vež-emo 

vez-imo 


2. 

„ vež-ete 

vež-ite 


3. 

„ vez-u 

neka vez-u 



Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 

1 . 

lice: vez-ah 

jpoveza-Ti 


2. 

„ vez-aše 

povćza 


3. 

„ vez-aše 

povćza 

Množina. 

1 . 

lice: vez-asmo 

poveza-smo 


2. 

„ vez-aste 

povćza-ste 


3. 

v vez-ahu 

poveza-še. 
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Prilog trajni: 
Prilog svršeni: 
Pridjev tvorni: 
Pridjev trpni: 

ili 


vež-ući. 

povćza-vši. 

vćza-o vćza-la veza-lo. 
vez-dn vezd-na vezd-no. 
vezd-t vez-dta vez-dto. 


Amo pripadaju glagoli: glodati glođem , kretati krećem, 
lijetati, metati , upletati , svitati, šaptati, TMktati, sftati — lagati 
Idžćm slagati, lijegati, pomđgati, strugati — plakati plačem, 
vikati, trkati, hrkati — dihati dišem, jahati, mahati, — micati 
mičem, naricati, ticati, Utjecati — »obati »bbljem, kapati, 
hrđmati — gmi»ati gmižem, mazati puzati, prezati, rzati, sti¬ 
zati - brisati brišem, žigosati, pasati — kašljati kašljem — 
penjati penjem, zhklinjati zhpinjati, počinjati, stenjati — če- 
sati češem — verati se verem se, izvirati, derati, zadirati, 
žderati, prbždirati, nhzirati, umirati, zapirati, sterati, zastirati, 
zatirati, brati. 


Napomene 

§ 148. 1. Odbivši od infinitiva vepati -ati dobije se pre¬ 
zentska osnova na suglasnik ve»-, od koje se tvori prezent 
nastavkom -jem: *ve»jem, a od toga postaje združivanjem su¬ 
glasnika » sa j voženi. 

Tu valja znati pravilo o združivanju suglasnika sa j (§ 9.) 

2. Ima glagola, koji tvore svoje oblike po 1. razredu i po 3.: 
gibam gibljem, drijemam drijemljem, kupam kupljem, 
pljeskdm plještem, mjesto *plješčem, sipam sipljem, s'isdm 
sišem, skitdm se, skićem se, zidam ziđem, dozivam dozivljem 
Uzimam uzimljćm, šetdm se šećem se, njihdm njišem, pu- 
hdm pušem, duhdm dušem. 

3. slati ima prezent šaljem, rjeđe šljem od *sl-jem. 
Složenice imaju obično -šljem: posijim, ali i pbšaljSm. Iterativno 
je šiljati šiljem. 

1. iskati ima prezent ištem, koji je postao od *iščem 
razj ednačivanj em. 

5. ddhtati i drhtati imaju prezent ddšćem i d'ršćem, 

6. Prezenti derem, žderem, breni . . . postaju od *de- 
rjem, *žderjem, *orjem . . . Iza r otpada j. 
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4. razred 


§ 149. Infinitiv: brija-ti Prezent: brt-jem. 

Prezent 

Imperativ 

Jednina, 1. lice. brl-jem 

— 

2. „ bri-ješ 

bri-j 

3. „ bfi-je 

neka brl-je 

Množina. 1. lice. brl-jemo 

bri-jmo 

2. „ brl-jete 

bri-jte 

3. „ bri-ju 

neka brl-ju 

Imperfekt 

Aorist 

Jednina. 1. lice. brij-dh 

obrija-h 

2. „ brljaše 

obrija 

3. » brij-aše 

obrija 

Množina. 1., lice. brlj asmo 

obrija-smo 

2. „ brlj-dste 

obrija-ste 

3. „ brlj-dhu 

obrija-še 

Prilog trajni: brlju-ći. 

Priiog svršeni : obrijđ-vši. 

Pridjev tvorni: brlja-o brljd-la 

brljd-lo. 

Pridjev trpni: brljd-n brljd-na 

brljamo. 


Amo pripadaju glagoli: vijati (snijeg vije, a i vuk vije), 
grijati, smijati se, sijati (žito) — lajati , hujati, gr Sjati, trajati, 
lajati, stajati iter. (drugo je dur. stajati stojim) — pojati — 
bljiivati, hljuvati, pljuvati — davati i njegove složenice zada¬ 
vati . . ., poznavati i druge složenice prema tome glagolu. 

Bilješka, U skrajnjem skupu -avati u da-vati prvo a pripada kori¬ 
jenu: da -, zna-, zato ti glagoli ne idu u 1. razred. 


Napomene 

§ 150, 1. Infinitiv morao bi glasiti *bri-ati, *ba-ati, 

*klju-ati, *da-ati, ali da ne bude zijeva ili hijata, umeće se 
između dva samoglasnika j ili v 9 koje ne pripada ni glagolskome 
korijenu ni nastavku -ati. 
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Odbivši od infinitiva -jati, -vati dobiva se prezentska 
osnova na samoglasnik, od koje se tvori prezent nastavkom -jem: 
bri-jem, bd-jem, klju-jem, da-jem. 

2. davati ima imperativ: dđji ddjimo dojite mjesto daj 
dajmo dajte , valjada zato da bude razlike od imperativa perfe- 
ktivnoga glagola dati. Pored prezenta dajem ima i davam, impe¬ 
rativ davdj , a pored poznajem je prezent poznavam, imperativ 
pbznavdj. 


TI. vrsta 


§ 151. Infinitiv: kupova-ti. Prezent: kupu-jem. 


Prezent 

Jednina. 1. lice: kupu-jem 

2. „ kupu-ješ 

' 3. „ kupu-je 

Množina. 1. lice: kupu-jemo 

2. „ kiipu-jete 

3. a kupu-ju. 


Imperativ 

kupu-j 

neka kupu-je 
kupd-jmo 
kupu-jte 
neka kupu-ju 


Imperfekt 


Aorist 


Jednina. 1. lice: kupov-dh 

2. „ kupov-dše 

3. „ khpov-aše 
Množina. 1. lice: kupov-dsmo 

2. „ kupov-dste 

3. „ kupov-dhu 


nakupbva-h 

nakupovd 

nakupova 

nakupova-smo 

nakupbva-ste 

nakupova-še 


Prilog trajni: kupuju-ei. 

Prilog svršeni : nakupova-vši. 

Pridjev tvorni: kupova-o kupovd-la kupov-dlo. 
Pridjev trpni : kupov-dn kilpovd-na kupovd-no 
ili kupovd-t kupovd-t:i kupova-to. 


Amo pripadaju: 

1. glagoli na - ovati : kbvati, psbvati , snovati , štbvati , tro • 
vatij darovati, milovati , trgbvati , vjerovati , vjekbvati , mladbvati, 
carovati i dr. 
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2. glagoli na -evati iza nepčanih suglasnika: kraljćvati , 
vojevati, suznjevati. Sve druge nepčane osnove vole nastavak 
-ovati: bičovciti, ložićovati, prijateljbvati 9 učiteljovati i dr. 
mjesto pravilnih oblika: bićevati , prijateljevali i t. d. 

3. glagoli na -ivati, ako im ono prvo i u - ivati ne pri¬ 
pada glagolskome korijenu: dar-iva-ti, dovikiva-ti , noć-iva-ti, 
osuđ-iva-ti , zabranj-iva-ti, dosađ-iva-ti i dr. 


Napomene 

1. Odbivši od infinitiva kupbvati, vojevati , darivati skrajnje 
dobivaju se prezentske osnove kupovvojev-, dariv od 
kojih postaje prezent tako, da se skrajnje ev-, tu- mijenja 
u w-; kupu-, voju-, daru- 9 i dodaje nastavak -jem: kupujem, 
vbju-jem, daru-jem. 

3. Glagoli VI. vrste jesu durativni i iterativni. 


Nepravilni glagoli 

§ 152. Nepravilni su glagoli: biti, htjeti, spati, ići. 

1. biti. 0 oblicima glagola biti bilo je već govora (§ 116.) 

Dugi oblici jesam, jesi, jest ili jeste, jesmo, jeste, 
jesu, upotrebljavaju se: 

a) kad se ističu: Dana jesmo 9 sutra nijesmo; 

b) na početku rečenice: Jeste vojska u Turaka. To biva 
navlastito pred upitnim veznikom li: Jesmo li svi? Odgovor: 
Jesmo . — Jesi li marljiv? Odgovor: Jesam . 

Samo u 3. licu jednine pita se je li? a ne: jest li? Je li 
Pero marljiv? Odgovor: Jest . 

Bilješka. Je li smije se upotrebljavati samo, kad je je kopula ili dio 
složenoga glagolskog oblika. Dobro je rečeno: Je li Zvonko marljiv? Je li 
Zvonko izradio zadaću? Odgovor: Jest ili nije . Ali ne valja: Je li Zvonko 
radi zadaću? jer ovdje je nije ni kopula ni dio oblika radi. Tu treba 
kazati: Da li Zvonko radi zadaću? Radi li Zvonko zadaću? Odgovor; 
Radi. 

Ne valja ni: Je li je Zvonko marljiv? jer je tu drugo je suvišno. 

c) Dugi se oblici jćsam . . . upotrebljavaju na početku 
zaglavne rečenice i na početku onoga dijela rečenice, što stoji 
iza uklopljene rečenice. Ljudi , što su onomadne stradali, jesu 
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Hrvati. Neprijatelj, što je posijao kukolj, jest đavao. Koji ulazi 
na vrata, jest pastir ovcama. 

d) Drugi se oblici uzimaju iza veznika: a, i, ako i. Veliš, 
da nijesi gladan, a jesi. Ako i jest siromah, ali je pošten. 

2. hotjeti ili htjeti. Prezent: hoću hoćeš . . . hoće ili 
ću, ćeš ... će. Zanijekano: ne ću ne ćeš ... ne će. Im¬ 
perfekt : hbtijah ht'ijđh i hbćđh . . ., aorist: htjeh i htjedoh . . ., 
prilog trajni: hoteći, prilog svršeni: hbtjevši ili htjevši, pridjev 
tvorni: htio htjela . . . 

Biješka. Pred upitnim veznikom U stoje samo dugi oblici: Hoće li 
doći brat? Odgovor: Hoće. 

3. spati ima prezent po III 2 , vrsti: spim, spiš, spi, 
spimo, spite, spe, imperativ: spi, spite, prilog trajni: speci. 
Ostali se oblici tvore od osnove spa - po V 1 . vrsti. Obično se 
govori spdvati, spavam ... 

4. iti običnije ići. Oblici toga glagola grade se koje od 
osnove id-, koje od osnove iš-. 

Od osnove id- postaje 1. prezent: idem, ideš, ide, 
idemo, idete, idu. 2. imperativ: idi . . . , 3. imperfekt: 
iđdh . . . , 4. prilog: idući, 5. aorist: otidoh, otide . . . 
Taki mogu biti oblici, i kad je iti složeno s prijedlogom na 
suglasnik: Iz-idSm, ot-idem ... iz-idi, ot-idi ... -iz-idoli, 
ot-idoh ... Ali kad je iti složeno s prijedlogom na samo¬ 
glasnik: *na-iti, *po-iti, *pro-iti . . ., onda i ispred ti pre¬ 
lazi u j: *na-jti, *po-jli, *pro-jti . . ., a jt združuje se kao i 
tj u ć: naći, poći, proći. 

Tako su prema *na-idem, *po-idem, *pro-idem postali 
dijalektni prezenti: na-jdem, po-jdem, pro-jdem, od kojih se raz- 
više u književnome jeziku oblici: nadim, pođem, prođem, jer se 
jd kao i dj združuje u đ. Prema tome prezentu stoje onda i 
drugi oblici: nađi, pođi, prođi . . ., nađoh, prođoh . . . 

Prema infinitivima nd-ći, po-ći govori se i ot-ići, iz-ići, 
oh-ići, s-ići i samo ići, premda tu nema razloga za ć. Dobri 
su i infinitivi: izaći, obđći, sdći. Tako se isto govori: ot-iđem, 
iz-tđem . . . ot-iđi, iz-iđi, iz-ađi . . . ot-iđoh, iz-iđoh . . . 
prema nd-đem, po-đim . . . na-đi, po-đi . . . na-đoh, po-đoh . . . 

Mjesto bUdem . . . otidoh . . . ima i odem .. . odu, odoh ode .. . ddoše. 
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Od osnove iš- postaje: 

1. pridjev tvorni: išao išla išlo. 

Bilješka. Oblik išao postao je od *iš-a-l s nepostojanim a, a taj od i-š-l. 

2. prilog svršeni: iš-avši. 

Tako tvore te oblike i složenice s prijedlogom na su¬ 
glasnik: ot-išao , iz-išao . . . ot-išavši , iz-išavši . . . 

Složenice s prijedlogom na samoglasnik gube i od 
osnove iš: do-šao, nd-šao . . . do-šavši , na-šđvši, a prema 
izaći, obaći ima: izh-šao , obd-šao . . . izd-šđvši , obđ-šđvši. 

Bilješka. U oblicima išao 9 išavši upravo su dva glagolska korijena: i- 
i Šđ-, što je postalo od *šed, a ovo od *hed, prema kojemu imamo glagol 
hod-iti. 

Od H-šd-l postalo je *i-š-1, jer d ispred l ispada, a primivši 'i-š-l ne¬ 
postojano a postaje H-š-a-l , a od toga išao . 

Oblici ntišao, ddšao postali su od same osnove šd : *na-šd-l, *do-šd-l — 
*na-š-l, do-š-l — *naš-a-l, doš-a-l — našao , ddšao . 

Tako se imaju tumačiti i oblici iza-šao , obd-šao; oni su postali od *iz- 
šao, *ob-šao , pošto se iza prijedloga umetnulo a: izd-šao , obd-šao , iza-šavši , 
obd-šavši , a prema tim oblicima nastali su i drugi; oftodt, izađem, 

čbađem. 



SINTAKSA 












Sintaksa 

§ 153. Sintaksa nas uči, kako se grade rečenice i kako se 
upotrebljavaju dijelovi govora i oblici njihovi. 

- 

Sintaksa, rečenice 

§ 154a Rečenica je misao iskazana govorom ili pismom. 

Glavni su dijelovi rečenice subjekt ili pođmet i pre» 
d i k a t ili prirok. 

Sunce grije. Ljudi se vesele . Bog je blag . 

Subjekt je riječ, koja znači ono, o čemu se u rečenici 
govori. 

Predikat je riječ, koja znači ono, što se o subjektu u 
rečenici kazuje. 

§ 155. 1. Rečenicama se ponajviše štogod priča ili se 
kazuje, da što jest ili n i j e, da što m o že biti ili ne može 
biti. Bog je dobar . Ljudi bi morali bolji biti . Siromaštvo nije 
sramotno . Marko ne bi tako govorio . Te se rečenice zovu pripo¬ 
vjedne ili izjavne — narativne ili diktivne. 

2. Rečenicom se može za što pitati. Je U učenica mar¬ 
ljiva? Tko je bolestan? Zar ne će učitelj doći? To su rečenice 
upitne ili interogativne. 

3. Rečenicom se može izreći zapovijed ili zabrana. 
Budi pošten! Ne ukradi! Nemojte bježati! To su rečenice z a» 
povjedne ili imperativne. 

4. Rečenicom se može štogod željeti .Živio kralj! Da Bog 
da! Ne bilo uroka! To su rečenice željne ili op tati vne. 


Đr, Još. FlorschUte, Hrvatska gramatika. 


II 
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5. Rečenicom se često kazuje čuđenje i uzbuđeno 
osjećanje. Ao Bože, da velji si , sveti, ao svijsie. da lijep si, 
kleti! Ama mah ne pogiboh! To su rečenice uz vične ili ekskla- 
mativne. 

Sve pomenute rečenice, kako se vidi iz primjera, mogu biti 
jesne ili afirmativne, kad se njima što tvrdi, i niječne ili 
negativne, kad se njima što poriče. 

Bilješka« Upitne rečenice imaju na kraju upitnik ?, zapovjedne, željne 
i uzvične ponajviše uzvičnik /, a pripovjedne ili izjavne uvijek točku« 

§ 156« i. Trava raste . Noć je gusta. Slava je naša. Tko 
viče? Netko dolazi. Ja pjevam. On čita. Vi spavate. 

Subj ekt je u rečenici obično imenica ili imenička za¬ 
mjenica. 

Bilješka« Ako je subjekt lična koja zamjenica ja, ti * on, mi, vi, oni f 
obično se ona ne govori, ako se ne ističe. Tu se subjekt vidi u iičnome na¬ 
stavku. Pjevam (ja). Čitaj (ti). Doći ćemo (mi). Vidjeli su (oni). Zadovoljni smo 
(mi). Budite mirni (vi). 

Često se izostavlja subjekt ljudi* Kažu (ljudi). Pripovijedaju (ljudi)« 

2. Sit gladnu ne vjeruje. Bogati nađe dosta prijatelja. 
Jedan govori drugi kusa. Za domovinu umrijeti je dično . Ple¬ 
tući je glagolski prilog , A je veznik . Dobar dan! je pozdrav. 
Pisano je: Ne živi čovjek o samom hljebu. 

Subjekti mogu biti i pridjevi, brojevi, infinitivi, glagolski 
prilozi, svaka nepromjenljiva riječ i cijele rečenice. 

Bilješka« Pridjev kao subjekt može stajati u određenom i neodređenom 
obliku, 

3. Subjekt stoji redovno u nominativu i zove sa grama¬ 
tički subjekt 

4. Ali subjekt kadšto stoji u kojemu drugomu padežu: 

a) u genitivu uz glagole MU, nemati, nestati. Bit će 
snijega . Bih je govora . Bez muke nema nauke. Nesia blaga , 
nesla prijate Ij d. Nestalo je groznice; 

b) u dativu. Svima je umrijeti — svi moraju umrijeti. 
Tebi se drijema — ti hoćeš da drijemaš. Meni se ne će — ja 
ne ću; 

c) u akuzativu. Stid me je — stidim se . Strah nas 
je = bojimo se. 

To su subjekti po smislu ili logički subjekti, uz koje 
stoji predikat u 3. licu jednine i u srednjemu rodu, gdje to 
može bitio 
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5. Ima rečenica, kojima se kazuje samo radnja, bivanje, 
stanje, a ne kazuje se nikako subjekt. Grmi. Vedri se. Oblači se. 
Sviće. Smrklo se. Ide se. Svanulo se. Jede se . Govori se. To su 
rečenice bez subjekta. 

Bilješka. U narodnoj pjesmi stoji subjekt i u vokativu. Knjigu piše 
Kraljeviću Marko. 


Predikat 

§ 157. 1. Predikat je u rečenici ili glagol sam ili koje 
ime s nesamostalnim glagolom. Ead je predikat glagol sam, 
zove se glagolski ili verbni predikat, a kad je predikat ime 
s nesamostalnim glagolom, zove se imenski ili nomenski pre¬ 
dikat. 

Glagolski su predikati u rečenicama: Ptica pjeva. Sestra 
je zaspala . Otac će doći. 

Imenski su predikati u rečenicama: Štuka je riba. Go¬ 
dina će biti rodna. Kuća je bila moja. 

2. Imenice, pridjevi, zamjenice, brojevi u imenskome pre¬ 
dikatu zovu se predikatne imenice, predikatni pri¬ 
djevi, predikatne zamjenice, predikatni brojevi. 

Bilješka. I glagolski pridjevi u složenim glagolskim oblicima jesu pre¬ 
dikatni pridjevi. Učenik nije učio. Učenica bi p ohvalj en a. 

3. Nesamostalni glagol u imenskome predikatu zove se 
predikatni glagol ili spona kopula. Najobičnija je 
spona glagol biti u svim ličnim oblicima. Ali spone mogu biti 
i glagoli: postati, ostat i, činiti se, « vati se, pokazivati se 
i dr. Franko posta gospodin. Sestra ost a gladna. Licemjerne čini 
se. pobožan. Mi se zovemo učitelji. Miloš se pokaza junak. 

4. Predikat može biti imenica, i to: 

a) u nominativu. Sanje lasa, a Bog je istina. Učenici 
postaju učitelji; 

b) u instrumentalu. Ne čini se ovcom. Domovina naša 
Hrvatskom se zove; 

c) u genitivu s pridjevnim dodatkom. Livada je lijepe 
Mare . Ljudi su čudnovate ćudi; 

d) u kojemu padežu s prijedlogom. Stolovi su od kamena. 
Pravda je u Boga. 
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5. Predikat može biti pridjev. Noć je tiha. Licemjer se 
čini pobožan. 

Bilješka. Pridjev kao predikat stoji redovno u neodređenom obliku, a 
u određenom samo onda, ako pridjev nema neodređenoga. Bajko je ponizan. 
Ti si divlji . 

Predikat može biti broj. Dva i dva su četiri. Vlatko je 
deveti . 

Predikat može biti prilog. Bog je visoko . Crkva je blizu . 

Predikat može biti infinitiv. Majka stade besjediti. Car 
se stane razgovarati Nemojte lagati. To se ne zove raditi. 
Noram ići. Ne mogu raditi. Ne smiješ klevetati. 

Bilješka. Glagoli stati, nemoj, zove se, morati , moći, smjeti uzimlju se 
uz infinitiv kao spone. 

6. Oblici glagola jesam često se izostavljaju zaradi kra¬ 
ćega i življega govora, navlastito u poslovicama. Oteto (je) pro¬ 
kleto. Starost (je) slabost, mladost (je) ludost. Došli (su) ljudi pa 
(su) odnijeli blago. Evala Bogu (budi!) 

I glagolski se predikati tako izostavljaju. Krsti vuka, a on 
u goru (bježi). S Bogom (ostaj)! Ja tamo (dođoh), a on ni riječi 
(ne reče). Drugi pijetli u polju Cetinjskom (zapjevaše), a Novica 
pade na Cetinje. 

Take se rečenice zovu krnje ili eliptične. 


Prosta rečenica 

§ 158. 1. Učenik radi. Rečenica, koja ima samo jedan 
subjekt i jedan predikat zove se osnovna prosta re¬ 
čenica. 

2. Vrijedan učenik marljivo radi zadaću. Osim su¬ 
bjekta i predikata može biti. u rečenici i drugih riječi, koje se 
dodaju ili subjektu ili predikatu. 

Dodavši riječi vrijedan , marljivo , zadaću mi smo rečenicu 
učenik radi raširili brojem riječi, i zato se ona zove raširena 
prosta rečenica . 

3. Riječi, koje se dodaju subjektu, zovu se atributi ili 
dodaci. Marljiv učenik radi. 

Riječi, koje se dodaju predikatu, imaju dvojaku službu: 

1. one dopunjavaju značenje glagola, pa se zovu objekti 
ili predmeti. Učenik radi zadaću. 
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2. One označuju predikatu mjesto, gdje što biva, vri¬ 
jeme, kad što biva, način, kako što biva, i uzrok, zašto nešto 
biva, pa se zovu ađverbne ili priložne oznake mjesne ili lo¬ 
kalne, vremenske ili temporalne, načinske ili modalne i 
uzročne ili kauzalne. Učenik svaki dan marljivo radi zadaću u 
školi nauke radi. 

Atributi, objekti i ađverbne oznake zovu se sporedni 
dijelovi rečenice. 

Bilješka, Atributi se ne pridjevaju samo subjektu, već uopće svakoj 
imenici i imeničnoj zamjenici u rečenici. Oko jedne imenice može biti i više 
atributa, kao što može biti uz predikat više objekata i više adverbnih oznaka. 


Prosta rečenica sa jednakim rečeničnim dijelovima 

§ 159. U prostoj rečenici redovno je samo jedan subjekt i 
jedan predikat. Ali ima rečenica, u kojima ima i po dva su¬ 
bjekta i po više njih, a samo jedan predikat. Brat i sestra 
plaču. U rečenici mogu biti i po dva predikata i po više 
njih, a subjekt bude samo jedan. Brat plače i nariče. A mogu 
biti u rečenici i po dva subjekta i po dva predikata i po 
više jednih i drugih. Brat i sestra plaču i nariču . 

U prostim rečenicama sa jednakim rečeničnim dijelovima 
može biti i više objekata, više atributa i više istovrsnih adverbnih 
oznaka. 


Atribut ili dodatak 

§ 160. 1. Atributom se izbliže označuje imenica ili imenička 
zamjenica. 

2. Atributi su ponajviše pridjevi ili pridjevne zamjenice, a 
mogu biti i brojevi i brojni pridjevi. 

Blago sunce grije našu zemlju. Svaki početak je težak. 
Taj će govor njega sokolili. Radimo za svoj narod. I mene 
jadnoga ogrijat ćc sunce. Ja sam pastir dobri. Zlatan ključić 
gvozdena vrata otvara. U stidljiva slijepca prazna torba. 
Prvi učenik najbolje uči. Pala su dva junaka. Idu dvoji svatovi. 

Atributni pridjevi stoje na pitanje koji? u određenom 
obliku, a na pitanje kakav? u neodređenome, ako pridjev ima 
oba oblika. 
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Atribut se slaže sa svojom imenicom u rodu, broju i padežu. 

Atributni pridjev obično stoji ispred imenice, ali ponaj¬ 
više iza zamjenice. 

3. Jedan se atribut može odnositi na više imenica i onda 
se slaže s najbližom. Ako su imenice raziična roda, može se 
atribut i ponavljati. Ja obidoh mnoge gore, mnoga vrela. Ali 
bi moglo biti i ovako: Ja obidoh mnoge gore i vrda. 

4. Imenice muškoga roda na a: vojvoda, starješina, vladika, 
4 đr., kad su u jednini, imaju svoj atribut u muškome rodu: 
dobar sluga, a kad su u množini, imaju atribut u ženskome 
rodu: dobre sluge. 

Neke muške imenice na -a imaju i u jednini atribut u 
ženskome rodu: velika budala, turska uhoda, jaka ljudina, 
grdna varalica. 

Bilješka. U narodnoj pjesmi stoji uza sve muške imenice na a atribut 
u ženskome rodu: vjerna sluga, pa šina hitana. 

5. Kad pridjev kao atribut kazuje neko stalno svojstvo 
ili kakvoću kojoj imenici i s njome zajedno čini jedan pojam, 
zove se pridjevni ili adjektivni atribut. Pošten čovjek 
ne laže. 

Ali pridjev pristupa često imenici i imeničkoj zamjenici 
kao atribut, koji izriče tek slučajno i prolazno stanje 
kojoj imenici ili zamjenici. Ode Rade žalostan. Pade junak 
trudan na postelju. Nemoj ljude mlade pogubiti. Digoše ga 
mrtva. Tko će pametan sve vjerovati. Ne ćemo ih otpustiti 
gladne. Što me ovdje ostaviste sama? Došao si prvi, a otišao 
po sijed nj i. 

Ti se atributi zovu predikatni ili priročni atributi. 

6. Gesto se pridjev dodaje imenici samo zbog ukrasa; bi¬ 
jela ruka, crna zemlja, hladna voda, jarko sunce, ravno 
polje, rujno vino, sivi sbko, studen kamen , gora zelena i t. đ. 

Ti se atributi zovu ukrasni pridjevi ili epiteti. 

Mjesto ukrasnih pridjeva dolaze u pjesmi često ukrasne 
imenice. Boga moli ljepota {= lijepa) djevojka. Konj zelenko 
(= zelen) rosnu travu pase. Uranila Kosovka {— kosovska) 
djevojka. 

1. Atributi su i nadimci vlastitim imenima. Crni Đorđe. 
Ivan Grozni. Petar Veliki. Napoleon Treći. 

Ti se pridjevi kao nadimci pišu velikim početnim slovom. 
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8. Atributi mogu biti i imenice u genitivu, kad se njima 
kazuje, da kome što pripada ili se kome ili čemu izriče svojstvo 
ili naznačuje cjelina kojemu dijelu. To su atributni genitivi 
pripadanja (posesivni genitiv), svojstva (kvalitativni genitiv) 
i cjeline (partitivni genitiv). Osman je djdo Ivana Gunđa¬ 
li ć a. Uze glavu svetoga Ivana. Sila vatre je užasna. Dođe 
momče crna oka. Ja sam čovjek blage ćudi. Oženio se djevojkom 
roda gospodskoga. Doletjelo jato sokolova. Zbor zborilo 
osam vezir ova. Odvedoše dvoje djece mlade. 

Atributni genitiv može biti i s prijedlogom. Pusti Gospod 
s neba dažd oa sumpora i ognja. Nijesam tikva bez kori¬ 
jena. Ona sačini tri od zlata trpeze. 

Bilješka. Atributni genitiv pripadanja, kad je bez dodatka, može se 
često zamijeniti zgodnim pridjevom. Uze glavu Ivanovu. Sačini tvi zlatne 
trpeze. 


Apozicija 

§ 161. Osobita je vrsta atributa apozicija. 

1. Rijeka Korana istječe is Plitvičkih jezera. Blagoslovio 
vas Gospod Bog. Slijedi pjesma Zrinovića bana. Žali Šarac tebe 
gospodara. Ban Maeuranić, veliki pjesnik hrvatski, rodio se 
godine 1814. Ruža, kraljica cvijeća, veoma se cijeni. Slavni naš 
glazbenik Lisinski umr'o je u velikoj bijedi. Apozicija je ime¬ 
nica, koja izbliže označuje drugu imenicu ili imeničku zamjenicu 
i s njome se slaže u padežu, a i u rodu, ako može bili. 

Bilješka. Kad je apozicija sama imenica bez atributa, ona stoji ispred 
svoje imenice ili iza nje, a redovno dolazi iza zamjenice. Ima li apozicija koji 
atribut uza se, ona mož' stajati pred imenicom, ali obično stoji iza imenice i 
odvaja se zarezom sprijeda i straga. 


Objekt ili predmet 

§ 162. Objekt ili predmet je riječ, kojom se dopunjava 
značenje glagola. 

1. Prelazni glagoli imaju uza se objekt u akuzativu na pi¬ 
tanje koga? ili što? Oro gnijezdo vrh timora vije. Kuj mi 
sablju. Novače kovaču! Otvorit ću dv or e javorove. 

Objektu se pridijevaju atributi kao i subjektu. 
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Iza preiaznih glagola može objekt stajati i u genitivu, kad 
se ne misli cijelo* već dio onoga, što objekt znači. Vdde piše, 
hljeba založiše. Novaca nam dajte . 

Objekt može stajati u genitivu mjesto u akuzativu, kad je 
prelazni glagol zanijekan. Jedna lasta ne čini proljeća . 

Konja dajte , oružja ne dajte . 

2. Uz neprelazne i povratne glagole može također stajati 
objekt, ali u kojemu drugome padežu, i to: 

ti genitivu na pitanje koga? čega? 

u dativu „ * kome? Čemu? 

u instrumentalu * „ kime? čime? 

Svoje sam se sjetio sestrice , Ne stidi se cara ni eesara * 
Djeca se čude svačemu, ljudi ničemu. Buha ruci sudi . Osu 
se nebo zvjezdama i ravno polje ovcama. Neka Osman 
zlobom diše . 

Objekt može biti i padež s prijedlogom. Svi će narodi omr¬ 
znuti na nas . Znade li svaki za Boga i za ime Božje? Od 
vješta lovca lisica se plaši. Vojvode se samo o vojsci staraju. 

Bilješka. Objekti u padežu s prijedlogom zovu seprijedložniobjekti. 

3o Mnogi se prelazni glagoli dopunjavaju sa dva padeža, 
i to sa dva akuzativa ili akuzativom i instrumental om. Učinit ću 
djecu janjičare . Ti je moraš učiniti srećnu i čestitu. Po - 
stavih te oca mnogim narodima . Srebrno sedlo ne čini honja 
dobra . — majhu majicom zoveš, tuđeg oca ocem zoveš. 

Tho je mene postavio sudijom nad vama? Sto me zoveš blagim? 
Proglasit ćete ga kraljem . 

Dva padeža stoje uz glagole: učiniti , stvoriti , staviti , držati, 
zvati , imenovati , proglasiti i t. đ. 

Prvi akuzativ je objekt, a drugi akuzativ ili instrumental 
zove se objektov predikat. 

Bilješka. Kad S6 ove aktivne rečenice pretvore u pasivne, onda objekt 
aktivne postaje subjekt pasivne, a objektov predikat u aktivnoj rečenici postaje 
subjektov predikat u pasivnoj. Aktivno: Proglasit će te kraljem . Pasivno: Ti 
fo'tt proglašen kraljem 0 

4. I značenje mnogih pridjeva dopunjava se različitim pa¬ 
dežima. Radnik je dostojan svoje plate. Djela vaša suncu su 
ravna , Hrvatska je vinom, rodna . Tuđa loja. 

je dom 6ojw i mejđanu . 

Taki se padeži zovu pridjevne dopune. 
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Ađverbne ili priložne oznake 

§ 163. Ađverbne ili priložne oznake dodaju se rečeničnome 
predikatu, da se njima odredi vrijeme, mjesto, uzrok i način. 
Te se oznake kazuju prilozima (ađverbima) ili imenicama u 
različnim padežima s prijedlogom ili bez prijedloga. 

1. Vremenske ili temporalne oznake dolaze na pitanja: 
kada? otkad? dokad? kako dugo? Bog ne plaća svake 
subote . Čovjek se ući do smrti . Želi ljudi pšenicu od jutra do 
mraka . 

2. Mjesne ili lokalne oznake dolaze na pitanja: gdje? 
odakle? kamo? otkuda? kuda? dokle? Puče puška iz 
gore zelene . U vodi se riba ne pogađa . Pala magla na li¬ 
vadu. Novak bježi kroz goru zelenu. 

3. Uzročne ili kauzalne oznake stoje na pitanja: zašto? 
čemu? u koju svrhu? unatoč čemu? uz koji tivjet? 
Zbog nerada veliki umovi propadoše . Za muku smo sazdani. 
Bez zdravlja nema bogatstva . Teško nogama pod ludom gla¬ 
vom, Izobilan sam radošću pored svih briga 

4. Načinske ili modalne oznake stoje na pitanja: kako? 
čime? s kime? sa čim? koliko? koliko puta? Izao tko 
ili što? nego tko ili što? od Ivoga ili čega? (uz komparativ). 
Ljubi Gospodina Boga svojega svim srcem svojim . Mnogi Sla¬ 
vonci starinom su Bošnjaci . Vatra se slamom ne gasi . Platit 
ćete svojom glavom. Otac ide sa sinom . Mnogi narod slušaše 
ga s radošću. S pomoću vašom sve će dobro proći. Pršte 
drvo na dvoje na troje . Dvaput mjeri, trećom kroj. Leti 
kao mu nj a. Rij eko m (— kao rijeka) krvca poljem teče . Došao 
si nama gostom ( = kao gost). Nevjestom je sad vidite . 
Bolji je dobar glas nego zlatan pas . Jezik će gore poseći f 
nego ma č. Sire je nebo od mora, duže je more od p o Ij a. 
Stupa četa tiho , gluho . 


Sroeaost subjekta i predikata 

Sročnost ili kongruencija je slaganje riječi u rečenici prema 
licu, rodu, broju i padežu. 








136 


Sročnost s jednim subjektom 

§ 184, 1, Glagolski predikat slaže sa subjektom u licu i 
broju. Učitelj poučava, a mi učimo . 

% Kad je predikat pridjevna riječ sa sponom, spona se 
slaže sa subjektom kao i glagolski predikat u licu i broju, a 
pridjevna riječ u broju, rodu i padežu. Psi su vjerni . Mi¬ 
lica bješe treća . Vi ste marljive . Carstvo bit će njegovo . 

Takva je sročnost i onih glagolskih oblika, koji su složeni 
od glagolskih pridjeva. Ružice su ocvale . Nitko nije vjerovao . 
Fi začudili. Mnogi sri zvani . 

Bilješka, Pridjevne su riječi, koje imaju sva tri roda; pridjevi, 
glagolski pridjevi, pridjevne zamjenice i brojni pridjevi. 

3. Kad je predikat imenica, ona se slaže sa subjektom 
obično u broju, a u rodu samo onda, ako ima zasebne oblike za 
muški i ženski rod od iste osnove. Orao je kralj ptica, a ružica 
je kraljica cvijeća. Ali: Sanje laza , a Bog je istina. 

Bilješka* Ako je subjekt u jednini, a predikatna imenica u množini, 
onda se spona slaže s pređikatnom imenicom. Trećina vas neka budu voj- 
nic i. Sav narod nije su haj duc i. Junaku su dobar konjic kr i l a . 

§ 165. Kad su subjekti muške imenice na -a; sluga , sta¬ 
rješina, vojvoda, vladika i dr., onda predikatni pridjevi stoje u 
jednini u muškome rodu, a u množini u ženskome. Sluga je 
vjeran , ali: sluge su vjerne. To je sam vojvoda morao učiniti. 
To su same vojvode morale učiniti. 

Slaganje: Sluga je vjeran zove se sročnost po smislu 
ili logična kongruencija, a slaganje: Sluge su vjerne na- 
življe se sročnost po obliku ili gramatična kongruen¬ 
cija. 

Bilješka. S imenicama laža i luda , kad znače muško čeljade, predi¬ 
katni se pridjev redovno slaže po smislu u jednini i množini. Nekakav laža 
odgovor i o caru. Zašto ga l u d e n ij e s u p o v el i sa sobom ? 

Neke pak muške imenice na *ct vole u jednini i u množini sročnost po 
obliku. Neka budala amo nas jc dovela. Uhode su prevarile straže. 
Taka jo sročnost i u narodnim pjesmama. Uhoda je uhodila divno . 

§ 186, Kad se na mušku imenicu na ~a odnosi predikatni 
pridjev ili uopće koja pridjevna riječ iz druge potonje 
rečenice, onda je sročnost redovno po smislu ne samo u je¬ 
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dnini već i u množini. Vojvode se zakunu Kara-Đorđiju , da 
će mu biti vjerni . Paše su iako vjerne svome caruda su 
među njima vrlo rijetki , koji bi život svoj branili protiv 
carske volje i zapovijedi. Sudije moraju suditi po zakonu, zato su 
među njima oni najbolji, koji najbolje poznaju zakone , Tako i 
ovo: Oficiri su carske sluge , koji su danas ovdje, a sjutra 
bogzna gdje. 

§ 167. 1. Uz zbirne imenice braća , djeca, gospoda , vlastela 
— čeljad, momčad, telad i dr. glagolski predikat gotovo svagda 
stoji u množini (logična sročnost). I braća se svađe. Djeca 
m u ć e , ništa ne govor e. Čeljad j ed u . Momčad stanu pjevati. 

% Ako je tim zbirnim imenicama predikat pridjevna riječ, 
spona stoji u množini (logična sročnost), a pridjevna riječ u je¬ 
dnini ženskoga roda (gramatična sročnost). Još su braća sestri 
besjedila. Djeca su zaspala. Doista su dubrovačka vlastela 
ljubila svoj jezik. Čeljad su marljiva. Otprije su išla mom¬ 
čad uoči Božića od kuće do kuće te pjevala pjesme . Gospoda 
su me lijepo do čekala. 

3. Ako je uz te zbirne imenice predikat imenica, koja znači 
živo biče, ona stoji u množini ženskoga roda. Čeljad ona , 
koja za mrtvima žale i nariču , zovu se pokajnice. Inače takve 
predikatne imenice stoje u jednini, ali spona je uvijek u mno¬ 
žini. Djeca su nam velika radost 9 a i velika žalost. 

4. Ako se na ovakve zbirne imenice odnosne predikatni pri¬ 
djevi i druge pridjevne riječi drugih potonjih rečenica, one 
stoje u množini muškoga roda (logična sročnost). Hrvatska 
gospoda s akupila su se u Zadru i tu su očekivali dolazak 
mladoga Ladislava . On je i djeci svojoj ostavio zavjet, da budu 
vjerni sultanu. Mlada su momčad rado išla na otmicu i 
često su nudili jedan drugoga: hajdemo u otmicu. — Josip pozna 
braću svoju , ali oni nijesu njega poznavali. Nađe njihovu mom¬ 
čad te ih odvede. 6 e Ij a d izjedu pun kazan jela , pa im je i to 
još malo . 

Bilješka. Kako se vidi iz posljednjih primjera, i zamjenica on stoji u 
potonjim rečenicama u množini. 

§ 168. S imenicama momče, djevojče slaže se predikat u 
istoj rečenici po obliku. Kaži materi , što ti je djevojče 
(momče) kazalo. Ako se na te imenice odnosi pridjevna riječ 
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ili zamjenica on iz druge potonje rečenice, slaganje biva 
redovno po smislu. Kad to čuje momee, stane plakati i moliti 
se , da on to ne može učinitu Djevojče pristane sa njim i stane 
ga molili , da j oj kaže . 

§ 109, 1. Uz brojeve dva , oba« obadva f tri, četiri gla¬ 
golski predikat stoji u množini. Dva trećega ne čekaju. Sva 
četiri knjige pišu ■ 17 dvoru ć r i & o Z a igraju. 

2. Predikatni pridjevi dolaze uz 4 u dvojinu, a 

spona stoji u množini,, Dva su bora naporedo rasla. Tri su 
ptice polje proletjele . jSTod mene su danas 6 i ii a četiri 
seljaka. 

Dvojina u muškom i srednjem rodu jednaka je genitivu jednine, a u 
ženskome nominativu množine. 

3. Ako se na brojeve 2, 3 f 4 odnose predikatni pridjevi 
drugih daljih rečenica, oni stoje u množini muškoga roda. Bila 
tri brata, pa na svijetu ništa ni jesu imali do jednu krušku . 

§ 170, 1. Uz brojeve S, 6, 7 . . . 100, 200 y 300 . . . 
1000 i priloge koliko, toliko, nekoliko, malo, mnogo , manje , vise 
i i đ. pa uz imenice količine glagolski predikat stoji obično 
u jednini. Sedam paša udari na knesa . 2Va njemu je rana 
sedamnaest . misli duga ne plaća. Koliko se ljudi 
muči oko toga posla. Pade ih u jedan dan dvadeset i dvije 
hiljade , 

2. Uz <5* 6, 7 . . . i uz poraenute priloge i imenice količine 
stoje predikatni pridjevi obično u jednini srednjega roda. Ustalo 
je trideset momaka. Već je prošlo devet godinica. Poginulo 
dvije stotine drugđ. Sila (= mnogo) se naroda sabralo. 
Pola je posla gotovo . Ovuda je prošlo nekoliko ljudi . A r a 
pismu je potpisano mnogo svjedoka . 

3. Ali uz brojeve 5, 6, 7 .. . može glagolski predikat i 
spona stajati u množini, a predikativni pridjev stoji onda u mno¬ 
žini onoga roda, kojega je imenica, što je udružena s pomenutim 
brojevima ili prilozima (logična sročnosl). Vino piju trideset 
Senjana. Devet se svjedoka zakleš e. Prođoše zimus sto go¬ 
dinac Više ljudi više uraditi mogu. Najviše naših književnika 
tako pišu . U* njega su svih šest kapetana. Njih nekolicina 
raslete sekao odabrani bravi. To slušali trideset serdara. 
Od tih djevojaka pet bijahu mudre , a pet lude * Dotle sume 
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nekoliko moje braće p r at 11 i a 2. r i stotine Turaka b ili 
na činili šanac i čuvali ga. N eko liko ljudi mogli su pi¬ 
sati kojekako. 

4. Uz brojeve 5, 6, 7 . , . obično je u prvoj rečenici 
sročnost gramatična, a u drugim daljim rečenicama logična. Iz 
rijeke iziđe sedam krava debelih i lijepih te stadoše pasti po 
obali. Iz Vidina podigne se nekoliko stotina Turaka i pođu 
na njega . 

§ 171. 1. Uz brojne imenice dvojica, trojica, petorica ... 
glagolski je predikat svagda u množini (logična sročnost). Obo¬ 
jica otrčaše u šumu . Devetorica braće otidoše , da kupe žita. 

2. Kad brojne imenice dvojica , , . stoje samo bez ikakva 
atributa, predikatni pridjev stoji u jednini ženskoga roda, a spona 
u množini. Tako su obojica otpuštena bila . Trojica su 
ostala kod kuće. Na ta dva pisma potpisana su obojica. 

3. Stoje li brojne imenice dvojica * . . s kojom zamjenicom, 
predikatni je pridjev u množini muškoga roda. Mi smo obojica 
jahali na magarcu. Vi ste obojica lijepi i pošteni. Nas 
trojica smo došli jutros . Nj i h su dvojica zadali jedan 
drugome vjeru , da se ne izdadu. Ova su trojica bili otišli, 
da ga otmu . Sva četvorica su pohvatani. 

Bilješka. Takova može biti sročnost i bez zamjenica mi, vi i Obojica 
smo j ah ali. Ob oj ic a ste lij ep i. f 

4. TJz brojne imenice petorica , šestorica i dalje, ako do 
njih stoji atributni genitiv, predikatni pridjev stoji u jednini, 
srednjega roda i spona je u jednini, kao da su subjekti brojevi 
pet , šest . . . Došlo je petorica Turaka . Desetorica njih 
je palo . 

§ 172. 1. Uz brojne imenice dvoje, tvoje, četvero . 0 kad 
su same bez atributa, stoji glagolski predikat obično u jednim, 
a predikatni je pridjev u jednini srednjega roda. Gdje dvoje 
govori, tu je treći kost u grlu . A oboje sad počiva. Oboje se 
teško oznojilo . 

2. Stoje li brojne imenice dvoje * . • s kojim atributom, 
kojim se označuju ljudi, glagolski je predikat obično u množini, 
a predikatni pridjev stoji u množini muškoga roda. Vj en caj u 
se n j ih dvoje. Oboje mrtvi na zemlju padoše < A j ih su 
d v oj e sinoć besjedili. 
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3, Kad uz brojne imenice dvoje . . . stoje imenice, koje 
znače životinje ili stvari, predikatni je pridjev u jednini srednjega 
roda i spona je u jednini. Prodato je osmoro goveda. Ne M 
ga nadlajalo devetero pasa. 

§ 173. 1. Ako je subjekt zamjenica to, ovo, ono, spona 
se slaže s pređikatnom imenicom. To nije su novci toga tr¬ 
govca, Ovo su vaše knjige. 

% Ako je subjekt. Vi (2. počasno lice), onda stoji predi¬ 
katni pridjev uvijek u množini muškoga roda, bilo da se govori 
o muškarcu bilo o ženi. Vi ste rekli , gospodine. Ne budite sr¬ 
diti , gospođice. 

3. Uz riječi jedan drugoga, jedan drugome s jedno 
drugome i i. d. predikat stoji obično u množini. Laž, govore 
jedan drugome. Ali predikat može biti i u jednini. Tad ukori 
jedan drugoga. 

§ 174. Ako je subjekt intinitiv, glagolski predikat stoji 
u jednini, a predikatni pridjev u srednjemu rodu. Ne treba 
lagati . Sramno je lagati. Govoriti je lako , tvoriti je 
teško. 

§ 175. U rečenicama s logičkim subjektom i u rečenicima 
bez subjekta stoji glagolski predikat u jednini, a predikatni 
pridjev u srednjemu rodu (§ 156. 4.). Bez muke nema nauke. 
Nestalo je grijeha. Tebe nije bilo. Strah nas je bilo. Magli 
se. Grmjelo je. 


Srodnost sa dva subjekta i sa više njih 

§ 176, 1. Ako u rečenici ima više od jednoga subjekta, a 
a svi su subjekti u jednini, glagolski predikat može stajati u mno¬ 
žini i u jednini. Nega zagrle car i carica kao svoga sina. 
Siromaštvo i kašalj ne dadu se sakriti. Orao i lisica 
učine među sobom društvo. Tuga i nevolja straše čovjeka i 
navaljuju na nj. — Vino pije Novak i Ra div oj. Pravda 
i istina mora nadvladati. U pohode ide nevjestin otac, mati , 
brat i rođak. 

2. Ako su svi subjekti u jednini jednoga roda, i to ili 
muškoga ili ženskoga, i predikatni pridjev stoji u tome rodu u 
množini ili u jednini. Djed i otac su umrli. Mati i kći su došle. 


Priroda i vrlina su poštovane , Ribar i čun su izbačeni tala - 
sirna na obalu. Žena i kuća su nerazdvojne . — Žetvu Sela 
vila i djevojka . Zadrhtala gora i planina . Trepet i strah ga je 
osvojio o Ovo je sve ovako pripovijedao i Petar i Mladen. 
Ostade i čovjek i konj mu i pas mrtav . 

3, Ako su svi subjekti srednjega roda u jednini, predikatni 
pridjev stoji ili u množini muškoga roda ili u jednini srednjega. 
Voljeli su se momče i djevojče , Kuće i mače igrali su se 
pred kućom . Nebo i more ljehu mirni . Bijete i proljeće su 
slični. — Tu je raslo smilje i kovilje . 

4. Ako su svi subjekti u jednini, ali različna su roda, pre¬ 
dikatni pridjev stoji ili u množini muškoga roda, pa ne bio 
ni jedan subjekt muškoga roda, ili u jednini onoga roda, 
kojega je najbliža imenica. Čovjek i žena bili su za večerom . 
Ovuda su prošli čovjek , žena i dijete. Skoro su mi umrli žena i 
dijete . Grob i kolijevka su slični . Mili su mi poštenje i duša. 
Život , čast i imanje bjehu pošteđeni. Sava i Dunav opasali su 
Beograd sa tri strane. — Knezovima se vlasi i gospodstvo uma - 
lilo. Bila je velika kiša i vjetar , a i pomrčina. Uzrujalo se 
polje i ravnica , zadrhtala gora i planina. Doletio vilenik i vila. 
Tvoj je sin mrtav i tvoja snaha . 

§ 177. 1. Ako su svi ti subjekti u množini, i glagolski pre¬ 
dikat stoji dašto u množini. Krave i ovce i svinje mnogo Ijudma 
koriste o 

2. Ako su svi ti subjekti u množini, a jednoga su roda, 
predikatni pridjev stoji u množini toga roda. Bogataši i siromasi 
pred Bogom su jednaki. Polja i sela bjehu opustošena . Tako 
i u dvojini: Zaklana su dva jagnjeia i dva javeta, 

3. Ako su svi subjekti u množini, a različna su roda, 
predikatni pridjev stoji u množini onoga roda, kojega je najbliža 
imenica. U starih su ljetopisa godine i imena iskvarena . Pod 
velike manastire negdje su se stavljali drugi manastiri i crkve . 
Tim pismima potvrđivana su prava i slobode naroda . U staro 
su vrijeme manji dalmatinski gradovi i ostrva stajala pod svo¬ 
jim glavnim gradom . 

4. Predikatni pridjev često stoji u množini muškoga roda, 
ako je prvi od subjekata u množini muškoga roda. Pjevači i 





pjevačice odnijeli su sa sobom svoje pjesme , Manastiri 
su i crkve bili slobodni od državnih dužnosti . 

§ 178. 1. Kad su subjekti različna broja i različna 
roda, glagolski se predikat u broju slaže s najbližim subjektom. 
Tada se smrzne baba i njezini jarici . Kadšto knez i seoske po¬ 
glavice zovu hajduke na predaju. 

2. Predikatni pridjevi upravljaju se u rodu po najbližem 
subjektu. Jučer je kod nas bio Stanko i njegove sestre , Dosa¬ 
dila im je bila glad i ostale nevolje. Ni brat ni sestre tvoje 
nije su došle . 

3. Predikatni pridjev često stoji u množini muškoga roda, 
ako je prvi od subjekata u množini muškoga roda. Fišeci i 
kremenje uredno su se vojsci razdavali. Zanati i trgovina još 
ne bijahu dosta razviti . 

§ 179. 1. Kad su subjekti različnih lica, predikat stoji: 

a) u I. licu množine, ako je jedan subjekt u 1. licu. Prvo 
je lice pretežnije od 2, i 3 . Ja i ti se svađamo. Ja i on smo 
prijatelji. Ja i moja kuta služit ćemo Gospodu. Mi i vi zajedno 
putovasmo. Da izginemo ovdje i mi i stoka naša , 

b) u 2. licu množine, ako su u rečenici samo subjekti 2. i 
3. lica. Drugo je lice pretežnije od 3. Ti i dom oca tvojega 
poginut ćete. I vi i sinovi vaši odvratiste se od mene. 

2. Kadšto se predikat i u licu i u broju slaže s prvim su¬ 
bjektom, ako stoji tik do njega. Onu si kuću ti vidio i ja. U 
kući ostane Jugović i ja. Da ne izginu i oni i vi. 

3. Predikatni se pridjevi upravljaju po pravilima o sročnosti, 
kad su subjekti različna roda u jednini i množini (§ 176, 4. i 
§ 177. 3.) Ja (muško) i sestra smo zdravi. Sestra je zdrava 
i ja. Mi (matere) i sinovi naši mnogo smo zaradili . Mi 
(matere) smo mnogo zaradile i sinovi naši. 

Bilješka. Često stoji predikat tik do prvoga subjekta i s niime se slaže, 
kako se vidi iz navedenih primjera. 

Složena rečenica 

§ 180. Kad se dvije ili više prostih rečenica, od kojih svaka 
ima svoj subjekt i predikat, slože u jednu cjelinu, postaje slo¬ 
žena rečenica . 

Bilješka, U složenu rečenicu pristaju samo onakve proste rečenice, koje 
su po svome sadržaju jedna s drugom u kojoj svezi. 
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1. Proste se rečenice mogu složiti u jednu složenu tako, da 
je svaka rečenica samostalna i nezavisna od druge rečenice i da 
svaka za se ima potpun smisao. 

Strašno riče zapad vjetar , tresak mlati bor i hrast . Tu su 
dvije samostalne i nezavisne proste rečenice složene u jednu cje¬ 
linu. Tako sastavljene rečenice zovu se nezavisno složene 
rečenice. 

2. U nezavisno složenoj rečenici sve su proste rečenice 
glavne, ako nijesu vezane veznicima. Danak prođe, noćca dođe. 
Ako su pak rečenice vezane veznicima, onda je jedna glavna, 
a one s veznicima zovu se usporedne ili koordinirane. 
San je laza, a Bog je istina. 

Bilješka. Nezavisno složenu rečenicu bez veznika zovu i rečeničnim 
nizom. 

3. Proste se rečenice mogu složiti u složenu rečenicu i 
tako, da je jedna rečenica zavisna od druge, t. j. da jedna re¬ 
čenica točnije određuje i dopunjuje drugu. 

Imaše jedan car jedinka sina , koji mu već do oružja dora¬ 
stao bješe. 

4. Rečenica, koja drugu dopunjuje, zove se zavisna ili 
subordinirana rečenica, a rečenica, koju zavisna rečenica 
dopunjuje, zove se glavna. 

Tako složene rečenice nazivlju se zavisno složene re¬ 
čenice. 

Bilješka. Kako zavisne rečenice točnije određuju ili dopunjuju glavnu 
rečenicu, one vrše službu kojega rečeničnoga dijela glavne rečenice: subjekta, 
predikata, objekta, atributa i adverbnih oznaka. Zato one same za sebe bez 
glavne rečenice i nemaju smisla, već samo zajedno s glavnom rečenicom. U 
istinu postale su zavisne rečenice od nezavisnih glavnih. Zbog sadržajne 
zavisnosti svoje postale su one s vremenom i svojim oblikom zavisne, tako 
da su se određenim zamjenicama ili veznicima vezivale uz svoju glavnu. 
Navedeni primjer glasio je prvobitno: Imaše jedan car jedinka sina; on ili 
i aj mu već do oružja dorastao bješe . Zavisnost druge rečenice danas označuje 
odnosna zamjenica koji. U nekih zavisnih rečenica i danas se vidi prvobitna 
nezavisnost. Govori se: Vjeruj mi, ne znam, a pored toga : Vjeruj 'ini , da ne 
znam. Veznik da je spoljašnji znak zavisnosti. Ili: Želiš li biti zadovoljan? 
Budi pošten ! Pored toga: Ako želiš biti zadovoljan, budi pošten. 

§ 181. Složena rečenica, koja je sastavljena samo od dvije 
proste rečenice, zove se prosto složena rečenica , a koja je 

Br. Jos . Florschiitz , Hrvatska gramatika. 
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složena rečenica sastavljena od tri i više rečenica, ona se zove 
mnogostruko složena rečenica ili rečenični sklop. 

Rečenični su sklopovi ove složene rečenice: Sinu zora, dan 
prevali, a ja u lov pođoh. — Narod naš misli, da je svakome su¬ 
đeno, što će mu se u svijetu dogoditi. 

Bilješka. Pojedine proste rečenice u složenoj rečenici nazivlju se čla- 
novima složene rečenice. 

Nezavisno složena rečenica 

§ 182. U nezavisno složenoj rečenici mogu biti rečenice: 

1. sastavne ili kopulativne, kojima se misli jedna do 
druge naprosto redaju ili sastavljaju. Dan osvanu i ogranu sunce. 

2. rastavne ili disjunktivne, koje kazuju, da misao jedne 
rečenice isključuje misao druge rečenice. Bi kupi alat Ui ostavi 
zanat. 

3. suprotne ili adverzativne, koje kazuju, da je misao 
jedne rečenice suprotna misli druge rečenice. Gost će otići , ali 
će ostati domaćin. 

4. zaključne ili konkluzivne, koje kazuju posljedicu onome, 
što je u prvoj rečenici kazano kao uzrok. Dimnjaka nema po se¬ 
lima, zato se puši po kućama. 

5. izuzetne ili ekskluzivne, koje kazuju, da se nešto 
izuzima od onoga, što je u prvoj rečenici kazano. Sve ću ućiniti , 
samo ga ne ću opomenuti. 

§ 183. U nezavisno složenu rečenicu mogu ise sastaviti re¬ 
čenice na dva načina: 

1. veznicima: Sad jaja kdkoću, a kokoši šute. To je sin- 
detsko vezanje. 

2. bez veznika: Oči vode , noge nose. To je asindetsko vezanje. 

Bilješka. Starije je slaganje rečenica bez veznika. Misaona se sveza 

između pojedinih rečenica isprva samo pomišljala, tek kasnije se ona vezni¬ 
cima označivala. Danas se još rečenice slažu bez veznika, kad se kratkim 
rečenicama nešto živo pripovijeda ili kad tko želi osobito da istakne su¬ 
protnosti. 

§ 184. Veznici, kojima se vežu rečenice u nezavisno slože¬ 
noj rečenici, zovu se nezavisni veznici. Prema rečenicama, 
koje se tim veznicima vežu, razlikujemo pet vrsta nezavisnih 
veznika: 1. sastavne, 2. rastavne, 3. suprotne, 4. za¬ 
ključne, 5. izuzetne. 
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lSastavne ili kopulativne rečenice 

§ 186. 1. Prihvati punicu za ruku , i pusti je groznica. 1 
opanci joj se poderu, i štap se prebije. Bio jedan čovjek pa imao 
jedinca sina. Ispeci pak reci. Otide svome gospodaru te mu sve 
po istini kaže. Ne jedi hljeba n i pij vode. Ne ću vam vjerovati 
niti ću se dati varati. Ni vrijednu teci ni malo vrijednu ostavi. 
Niti grmi, nit 1 se zemlja trese , nit 1 udara more o bregove. Sa¬ 
stavne se rečenice vežu sastavnim veznicima: i, i — i, pa , jjak, 
te, ni, niti , ni — ni, niti — niti , također . 

Kad se druga rečenica osobito ističe, veže se ona veznikom 
također . Jakov Nenadović i Milan Obrenović opkole Uzice , oko 
Sokola također se postave straže. 

Bilješka 1. Veznik i uzima se često u značenju također • Dođite sju- 
tra , i mi ćemo doći. 

Bilješka 2. U rečeničnome sklopu dobro je upotrebljavati sastavne 
veznike naizmjence. Probudiš me pa pratiš i goniš po vas dan. 

Bilješka 3. Na rečenicu sa zanijekanim glagolom navezuje se druga 
zanijekana rečenica sa i ne. Ne lažite i ne varajte bližnjega svoga. U takvu 
slučaju u drugoj rečenici često stoji ni ili niti mjesto i ne, ali onda glagol 
druge rečenice nema negacije ne. Ne jedi hljeba ni pij vode. Oni ne vide 
n i Čuju , niti jedu n i mirišu. N e ću vjerovati tim ljudima niti ću se dati 
varati. Ako pak prva rečenica nije zanijekana, onda se druga zanijekana na¬ 
vezuje sa i ne, sasma rijetko sa ni ili niti. Nije dobro: Marko je svoje glave 
niti sluša svoje roditelje , već je dobro: i ne sluša svoje roditelje. 

Bilješka 4. Kad su rečenice sastavljene sa ni — ni , niti — niti, 
njihovi glagoli nemaju negacije ne . N i f se razbi čaša , n i t’ se proli vino. 
Đavo n i ore n i kopa , već sve e zlu misli. 

2. Sad im plamen ukazuje stazu, sad je otme noćca mrka. 
Službu sastavnih veznika imaju i neke priložne riječi: koje — 
koje, dijelom — dijelom, s jedne strane — s druge 
strane , u jednu ruku — u drugu ruku, čas — čas, 
sad — sad . 

3. Brije svega spahije uzmu desetak, p oto me se izvadi 
sjeme , pa onda dijele po pogodbi. Prvo sam se namučio oko toga 
posla , drugo sam potrošio mnogo novaca, najzad mi se svijet 
narugao. Red i vrijeme, kojim teku radnje pojedinih rečenica, 
označuje se priložnim riječima: prvo — drugo — treće — 
najzad, prije svega — potome — pa onda . 

4. Ide vrijeme, nosi breme. Izmiče ga iz te mnoge krvce, umiva 
ga hlađahnom vodicom. Duša mi se razigrala, sreća mi je propje- 
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vala. Nadanjem se veselite, u nevolji trpite, u molitvi budite jednako. 
Sastavne se rečenice mogu redati jedna do druge bez sastavnih 
veznika. 


Rastavne ili disjunktivne rečenice 

§ 186. i Sjutra će padati kiša ili će dukati vjetar. Ili grmi , 
i V se zemlja trese ? Jal i otmi, j a l’ sa blago kupi. Volj a ga če¬ 
kati, volja otići. Rastavne se rečenice vežu rastavnim veznicima: 
ili, ili — ili, jali — jali, volja — volja. 

Bilješka. U narodnome govoru dolazi i rastavni veznik ja — ja-. Ja 
laij, j a ne mrči gaća. J a je pčela, j a je brus, j a od motike štene (rekao 
Hercegovac za raka). 

Suprotne ili advex*zativne rečenice 

§ 187. 1. San je lasa, a Bog je istina. Nerado govorim o 
smrti, ali bes straha očekujem posljednje veće svoga života. Sve si 
dobro učinio, ma to nije trebalo. Nije meni moja rana teška, već 
je meni na srdašcu teško. Ne resi ga ni srebro ni zlato, nego 
krepost i mantija crna. Sakup ovaj na zlo ne priliči, no na radost 
roda kršćanskoga. Dva se dana s aždajom bori, pa mu ništa ne 
naudi. Prodat ćemo ga makar za groš, pa opet smo na dobitku. 
Udri koliko ti drago, samo nemoj kosti prebiti. Tko je vjera, tko 
li nevjera? Suprotne se rečenice vežu suprotnim veznicima: a , 
ali, ma, već, nego, no. pa, pak, opet, pa opet, samo, li. 

Bilješka 1. Veznik a pojačava se sa to i ono, kad se kakav iznenadni 
suprotni događaj kazuje. Anđeo prekrsti vodu, a to mjesto vode poteče vino. 
Ja mislim, da je lcod kuće , a ono ga nema. 

Bilješka 2. I zavisni vremenski veznici dofc, had mogu biti suprotni 
veznici. V nas pjecaju dodolske pjesme, dok (= a) toga običaja drugdje nema* 
Onako ih opravi Roksanda, kad (= ali) eto ti đakona Ivana . 

2. Božić dođe, zima prođe. Zemlja je tvrda , nebo je visoko . 
Oči vode, noge nose. Suprotne se rečenice osobito rado sastavljaju 
bez suprotnih veznika. 

Zaključne ili konkluzivne rečenice 

§ 188. 1. Moja krava , dakle je moje i tele. Roditelji nijesu 
bili bogati , zato ih ova velika cijena poplaši. Zaključne se reče¬ 
nice vežu zaključnim veznikom dakle i prilozima zato, stoga . 
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2. Nesta blaga, nesta prijatelja. Igraju se magarci, bit će 
kiše. Snijeg pada već peti dan, zatrpani su putovi i staze, ljudi 
ne mogu nikamo. I zaključne se rečenice često sastavljaju bez 
veznika. 


Izuzetne ili ekskluzivne rečenice 

§ 189. Sasjekoše hajduke , samo ostadoše dvije djevojke. Sve 
ću učiniti , tek što ga ne ću opomenuti. 

Izuzetne se rečenice vežu izuzetnim veznicima: samo, tek , 
tek što. 

Nezavisno složena rečenica sa zajedničkim rečeničnim 

dijelovima 

§ 190. Vol se veže za rogove, a čovjek za jezik. 1 sunce 
je ohladnjelo, jedva sipa zrak. A sad čuješ lelek mučenika, jauk, 
pisku, teško uzdisanje. Ne resi ga ni srebro ni zlato, nego krepost 
i mantija crna. Bolesnik malo jede, ali mnogo troši. 

Pojedine rečenice u nezavisno složenoj rečenici mogu imati 
zajednički subjekt ili zajednički predikat ili koji drugi zajednički 
rečenični dio. Time dobiva nezavisno složena rečenica oblik 
proste rečenice sa jednakim rečeničnim dijelovima. 

Rado se tako slažu sastavne i suprotne rečenice, ali i druge 
nezavisno složene rečenice. 


Skraćivanje nezavisno složenih rečenica 

§ 191. Pred njim i za njim iđahu govoreći (= i govorabu). 
Sjedne držeći (= i držaše) klobuk u ruci. Stojša legne u hlad 
pokrivši se (= i pokrije se) po licu maramom. Izdat ću tu 
knjigu kazavši (= i kazat ću)'te predgovoru, da ste mi mnogo 
pomogli. 

Sastavne rečenice s veznikom i mogu se skratiti, ako je u 
njima isti subjekt u nominativu. Skraćivanje biva tako, da se 
veznik i izostavi, a usporedna se rečenica metne u trajni gla¬ 
golski prilog, ako je radnja trajna i suvremena s glavnom reče¬ 
nicom: ako je radnja usporedne rečenice svršena, glagol dolazi 
u svršeni glagolski prilog. 
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Dodatak o zarezu 

§ 192. 1. Ako su rečenice u nezavisno složenoj rečenici 
sastavljene bez veznika, među njima se piše zarez. I narodi po¬ 
digoše se, biše krepki, biše slavni. 

2. Ako su rečenice vezane veznicima, pred njima stoji 
zarez. Knjigu piše Zura Vukašine, tajno piše, a tajno ju šalje . Od 
toga se pravila izuzimlju sastavni veznici i, pa, pak, te, 
ni, niti i rastavni veznik ili . Pred njima se ne piše zarez, 
kad oni vežu složene rečenice sa zajedničkim rečeničnim 
dijelovima. Dijete jedva dočeka i pođe s njime. Rasrdi se mlađahni 
Nenade pak udari na trideset junaka. A sluge s batinama stoje te 
brane. Ni gbre posijeci ni bez drva doma dođi. Ne jedi hljeba ni 
pij vode niti se vraćaj istim putem. IV me ljubi iV me se okani.* 

Ali zarez treba pisati i pred tim veznicima, kad se njima 
vežu potpune rečenice. Dođite sjutra , i mi ćemo doći. Dat će Bog , 
pak će biti dobro. Niti kišne , niV ga sunce žeže. IV ga ubij , iV će 
ubit tebe. 


Zavisno složena rečenica 

§ 193. Zavisno složena rečenica sastavljena je od glavne i 
zavisne rečenice. 

Zavisna rečenica može stajati: 

1. ispred glavne rečenice. Tko rano rani, dvije sreće 

grabi. 

To je antecesivna ili prethodna zavisna rečenica. 

2. iza glavne rečenice. Vidi hodža, da se prevario ; 

To je supsekutivna ili zaglavna zavisna rečenica. 

3. između dijelova glavne rečenice. Svu zemlju, što vidišr 
tebi ću dati. 

To je koincidentna ili ukloplj ena zavisna rečenica. 

Bilješka. Gdjekoje zavisne rečenice vole stajati ispred glavne, gdjekoje 
iza glavne, a gdjekoje se rado uklapaju u glavnu. Ima zavisnih rečenica, koje 
mogu biti i prethodne i zaglavne i uklopljene, a to okretnu piscu dobm 
poslužuje. 

§ 194. Zavisne se rečenice mogu vezati za glavnu: 

1. odnosnim ili relativnim zamjenicama: koji, čiji, 
tko, što, kakav, kolik i odnosnim prilozima: gdje, 
kako, koliko, kamo, kuda . 
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2. upitnim ili interogativnim zamjenicama: koji? 
čiji? tko? što? kakav? kolik? i upitnim prilozima: 
gdje? kako? kamo? kuda? 

3. zavisnim veznicima ili konjunkcijama: da, e, 
eda, kako, li, da li, čim, dok, kad, pošto, gdje, nego, 
budući da, jer, što, ako, ako i, premda i t. d. 

Prema tome spoljašnjemu obilježju zavisne se rečenice zovu: 

1. odnosne ili relativne, 2. upitne ili interoga- 
tivne, 3. vezničke ili konjunkcij ske. 

Bilješka. Između glavnih i zavisnih rečenica stoji zarez; ako je zavisna 
rečenica uklopljena, zarez je pred njome i za njome. 

0 odnosnim ili relativnim rečenicama 

§ 195. 1. Rije či, koje vam ja rekoh, duh su i život moj. 
Blago čovjeku, u čijemu duhu nema lukavstva. Ja vidim , 
da ti ovome, što se nama dogodi , nijesi bio rad. On je sebi 
našao djevojku , kakvu svaka zemlja nema. Teško zemlji, 
kuda voj ska prođe. Careva brada valja (toliko), koliko tri 
kiše ljetne. 

Odnosna rečenica treba da stoji što bliže imenici ili zamje¬ 
nici, na koju se odnosi. Zamjenica odnosna slaže se sa svojim 
imenom u rodu i broju, a padež se udešava prema predikatu 
zavisne rečenice. 

2. Učenik , koji uvijek pazi i uči } ne treba se bojati loše 
svjedodžbe. Bolje je: Koji učenik uvijek pazi i uči , ne treba se 
bojati loše svjedodžbe. Ruku, koja može posjeći, valja cjelivati. 
Ljepše je: Koja ruka može posjeći, nju valja cjelivati. Drvo, 
s kojega samo voće pada , ne valja tresti. Bolje je: S kojega 
drveta samo voće pada, ne valja ga tresti ili: to ne valja tresti. 

Ako se rečenica počinje imenicom, na koju se odnosi od¬ 
nosna rečenica sa koji, dobro je staviti odnosnu zamjenicu na 
čelo rečenice složivši s njome u padežu imenicu, što je bila pred 
njom. Izgubljeni se padež imenice onda naknađava u glavnoj 
rečenici istim padežom zamjenica on, taj, ovaj, onaj . 

3. U tome narodu nema gotovo čovjeka, da (= koji) ne zna 
čitati ni pisati. Gledaj, brate , na doratu junaka, te (= koji) je na 
nas zagon (juriš) učinio. 
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Mjesto zamjenica koji, što stoje kadšto veznici da , te. 

Bilješka. Ti su primjeri naočigled posljedične rečenice, pa otuda ve¬ 
znici te , da. Treba naime znati, da odnosne rečenice mogu imati i značenje 
posljedičnih, pogodbenih, a i drugih zavisnih rečenica. Nema čovjeka, koji bi 
to učinio. (Posljedična rečenica). Što bi dao onome, koji bi ti živa kazao 
Marka? (Pogodbena rečenica.) § 213. 4. 

4. Našao je crkvu, gdje (= u kojoj) se Bog moli. Jedanaest 
učenika otidoše u goru , kuda (= u koju) im je kasao Isus. U 
povijesti moramo paziti na mjesto , gdje (= na kojemu) se što 
dogodilo. Ima vrijeme , kad (= u kojemu) se rađa, i vrijeme kad 
(= u kojemu) se umire. 

Odnosne se rečenice mogu vezati i odnosnim prilozima 
gdje, kuda, kad i t. d. To biva, kad se odnosne rečenice od¬ 
nose na kakvu stvar. 

5. Srest ćeš čovjeka, g dj e nosi ribu. Vidi majku, g dj e plače 
ili: kako plače. 

Mjesto koji upotrebljavaju se prilozi gdje i kako , kad se 
ne naznačuje kakvo svojstvo ili stanje koje imenice, već kakva 
radnja, u kojoj nekoga ili nešto opažamo, vidimo, čujemo. 


0 upitnim ili interogativuim rečenicama 

§ 196. 1. Upitne rečenice mogu biti upravne ili direktne 
i neupravne ili indirektne. 

Kad se navodi pitanje, kako ga je tko rekao, ono je 
upravno: Sto ste uradili? A kad se takva upitna rečenica učini 
zavisnom o drugoj rečenici, ona se zove zavisno ili neupravno 
pitanje: Kažite nam , što ste uradili. 

Bilješka 1. Budući da su odnosne i upitne zamjenice i prilozi jednaki, 
teško je razlikovati odnosne i zavisne upitne rečenice. Razlika je u tome, 
što se odnosne rečenice uvijek odnose na koju imenicu ili zamjenicu 
u glavnoj rečenici: Sad će biti (ono), što će biti , dok zavisne upitne rečenice 
uvijek zavise o kojemu glagolu i mogu se bez onoga glagola izreći kao 
upravno pitanje. 

Neupravno je pitanje: Svatko pita, što će biti. Upravno je: Što će biti ? 

Bilješka JJpiine .s u ± re.čenicje^s upitnim veznicima li, da U. Ne¬ 

upravno je pitanje: Pa mi reci, govorim li pravo. Upravno je: Govorim 
li pravo ? Za označivanje takvih zavisnih pitanja često se uzimaju veznici 
da li. Pa mi reci, da li govorim pravo. Još bolje je označena zavisnost 
upitne rečenice, ako se promijeni i lice upravnoga pitanja. Upravno je: Pitala „ 
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vne Milica: „Hoćeš li doći?* Neupravno je: Pitala me Milica, hoću 
li doći ili: da li ću doći. 

Bilješka 3. Rastavne upitne rečenice složene su od dvije upitne reče¬ 
nice od kojih se druga veže rastavnim veznikom ili, a prva se uvodi upitnim 
veznicima li, da li. I rastavna pitanja mogu biti upravna i neupravna. 
Upravno je: Je li bolja pravda ili krivda? Neupravno je: Kaži mi, je li 
bolja pravda ili krivda ili: da li je bolja pravda ili krivda. Upravno: 
Pitala me mati: „Hoćeš li sa mnom ili ćeš ostati? u Neupravno: Pitala me 
mati, hoću li s njome ili ću ostati ili: da li ću s njome ili ću ostati. 

2. Na kraju upravnoga pitanja stoji upitnik ?, a na kraju 
neupravnoga pitanja nema upitnika. Ispred upravnoga pitanja 
iza pripovjedačevi riječi stoji dvotočje a upravno se pitanje 
meće među navodnike „ “ Na pr. Mati me pita: „ Hoćeš li sa 
mnom? (( Ispred neupravnoga pitanja iza pripovjedačevi riječi 
stoji zarez. Na pr. Mati me pita , hoću li s njome ili: Mati me 
pita, da li ću s njome. 

0 vezničkim ili konjunkcijskim rečenicama 

§ 197. 1. Starci pripovijedaju, da se nekad lakše živjelo. 
Zbori mlada, e ih doma nema. Znao si , da ja žanjem , gdje 
nijesam sijao. Ne vjerujem, da će bolje biti. Opazi vatru , da 
se sjaji. Ona misli, e joj ide bćgo. čini se , da je ovdje bio 
nekad veliki grad. Prip ovijeda se , da je u Pešti nekakav 
Bačvanin nagazio na veliko tane. 

Zavisne rečenice s veznicima da, e , koje zavise o glago¬ 
lima izricanja, mišljenja, i osjećanja kao što su glagoli: 
govoriti 9 misliti, vjerovati, znati, sjećati se, zaborav - 
ljati, slušati, vidjeti i t. d., zovu se izrične i deklara¬ 
tivne rečenice. 

2. a) Dao si mi vjeru, da me ne ćeš ostaviti. Sad je 
najzgodnije vrijeme , da se udari na neprijatelja. 

Zavisne rečenice s veznikom da, kojima se objašnjuje 
kakva imenica, zovu seobjasnidbene ili eksplikativne 
rečenice. 

b) BoIje je, da ostanete kod kuće. Istina je, da na 
zemlji nitko nije srećan. Može biti, da ste to već čuli. 

Eksplikativne su i one rečenice sa da, što dolaze uz bez¬ 
lične riječi: dobro je, sramotno je, lažno je, istina je, 
može biti i t. d. 
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c) Svi smo spremni, da pođemo u loj. On je podoban, da 
to brzo svrši. 

Eksplikativne rečenice služe i za objašnjenje gdjekojih 
pridjeva. 

d) Dočekao sam, da me i to zlo bije . Južni vjetar znači y 
da će biti kiše. 

Eksplikativne rečenice služe i za objašnjenje gdjekojih 
glagola. 

3. Među vezničke rečenice pripadaju gotovo sve adverbne 
rečenice, o kojima se govori u §§ 206.—214. 

0 službi zavisnih rečenica 

§ 198. Zavisna rečenica izbliže određuje ili dopunjuje svoju 
glavnu baš tako, kao pojedini rečenični dijelovi što određuju ili 
dopunjuju misao proste rečenice. Zavisne rečenice mogu vršiti 
službu subjekta, atributa, objekta i adverbniho znaka. 
Prema tome razlikujemo: 

1. subjektne rečenice. Tko brzo sudi, brzo se kaje . 
Subjektne rečenice stoje mjesto subjekta glavne rečenice. 

2. atributne rečenice. Čovjek, koji je pošten, ne može 
se povampiriti (postati vukodlak). Atributne rečenice stoje mjesto 
kojega atributa glavne rečenice. 

3. objektne rečenice. Vidi momče, da je prevareno . 
Objektne rečenice stoje mjesto kojega objekta glavne rečenice. 

4. adverbne rečenice. Kad je neko vrijeme prošlo, 
sretoše se ona dva brata. Adverbne rečenice stoje mjesto koje 
adverbne oznake glavne rečenice. 

Predikatnih rečenica nema. 

Bilješka. Zavisne rečenice obično je teško zamjenjivati zgodnim reče¬ 
ničnim dijelovina. One se i nijesu razvile iz rečeničnih dijelova, već iz neza¬ 
visnih rečenica, koje su s vremenom na se uzimale službu, što je imaju dije¬ 
lovi proste rečenice. Negda se valjada govorilo: On brzo sudi, on se brzo kaje. 
Neko je vrijeme prošlo, ona se dva brata sretoše. 

Subjektne rečenice 

§ 199. Subjektne rečenice kazuju subjekt glavne rečenice 
na pitanje tko? ili što? i vežu se za svoju glavnu: 
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1. odnosnim zamjenicama tko 9 što 9 koji. Tko pita, rado 
ne daje. Što visoko leti, na nisko pada. Koji mnogo prijeti, 
slabo osvećuje. To su odnosne rečenice. 

Bilješka. U glavnoj rečenici dolaze često zamjenice onaj, taj , on. 
Tko se rodi , onaj će i umrijeti. Tko se ne namuči, taj se ne nauči. Tko 
svašto za zlo prima, on među ljude nek ne ide. 

2. upitnim zamjenicama tko? što? koji? kakav? i upit¬ 
nim prilozima kako? kuda? gdje? kamo? Vidjet će se, tko 
je junak. Ne zna se, što će sjutra biti. Izjutra se vidi, kakav će 
biti dan. Pripovijeda se, kako je nekakav car došao u zemlju. To 
su zavisne ili neupravne upitne rečenice. 

3. veznicima da 9 li 9 da li, kad 9 gdje 9 kako. 

Primjeri: a) Pripovijeda se, da je bio neki car. Misli se, da 
će biti rata. Čini se, da je ovdje bio nekad veliki grad. Vidi se, da 
je bolestan. 

Bilješka. Rečenice s veznikom da, koje su zavisne od glagola govoriti r 
vidjeti, slušati, misliti, znati, (ječati se, zaboraviti i dr., zovu se i z r i č n e ili 
deklarativne (§ 197. 1.). Kad su ti glagoli u pasivu, izrična je rečenica su¬ 
bjektna. 

b) Bolje je, da ostanete kod kuće. Grehota je, da tako či¬ 
nite. Pravo nam je, da ste nam pisali. Istina je, da na ovoj zemlji 
nitko nije srećan. 

Bilješka. Rečenice sa da, što stoje iza ovakovih bezličnih izraza, zovu 
se objasnidbene ili eksplikativne (§ 197. 2. b). 

c) Ne zna se, da li će tko doći. Sad se pita, jesi li bio čestit. 
To su zavisne ili neupravne upitne rečenice. 


Atributne rečenice 

§ 200. 1. Čovjeka , koji je pravedan i pošten, svi cijene. 
Svu zemlju, što vidiš, tebi ću dati. Gdje mu je oružje, što ga 
je pasao, gdje mu je konj, što ga je jahao? Onaj, koji vas 
je stvorio, održava vas. Sreća je ono, što ljudi za sreću 
drže. Onaj, što ide za mnom, jači je od mene. Koga Bog 
miluje, onoga i kara. Tko gudi istinu, gudalom ga po prstima 
biju. Čije june , onoga i uže. Blago čovjeku, u čijemu duhu 
nema lukavstva. Tu je ono dvoje, što sam ti o njima pri¬ 
povijedao. 
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Atributne rečenice kazuju atribut kojoj imenici, zamjenici 
ili broju u glavnoj rečenici na pitanje kakav? koji? čiji? i 
vežu se odnosnim zamjenicama koji , što , čiji . 

Bilješka. Sve su to oblikom odnosne rečenice. 

2. Dao si mi vjeru, da me ne ćeš ostaviti. Dođe zapo¬ 
vijest od cara, da svaki ide na vojsku. Pukne glas, da je bo¬ 
lesna careva kći. Sad je najzgodnije vrijeme, da se na njih udari • 
Ovo je znak, da ćemo se danas veseliti. 

Atributne se rečenice mogu vezati i veznikom da uz odre¬ 
đene imenice, o kojima se kazuje, kakvo im je značenje ili od¬ 
ređenje. 

Te se rečenice zovu objasnidbene ili eksplikativne. 
Njima odgovaramo na pitanje kakav? — kakva vjera? kakva 
zapovijest? i t. d. 

3. Eksplikativne atributne rečenice mogu se vezati i 
upitnim zamjenicama koji? tko? što? i upitnim veznicima 
li? da li? kako? gdje? Među sobom vijeće učinile, kojom će 
ga smrću umoriti. Za me je znamenito pitanje, da li ću svršiti 
svoj posao i kako ću ga dovršiti. 

Objektne rečenice 

§ 201. Objektne rečenice pokazuju kakav objekt glavne 
rečenice i zavise redovno o kojemu glagolu kao objekti sami. 
One se vežu uz glavnu rečenicu: 

1. upitnim zamjenicama tko? što? koji? Vidjet ćemo, 
tko je vjera, a tko je nevjera. Zna, što je car večerao. 
Mi ćemo im kazati, na koga smo se podigli. Znam ja dobro , 
u koju nogu hramljem. — Zavisna pitanja. 

2. upitnim prilozima kad? kako? gdje? kamo? kuda, 
zašto? i veznicima li? da li? eda li? Sve znam , ma ne znam, 
kad ću umrijeti. Zapitali ga , gdje mu je kuća. Bog ne trubi, 
zašto čovjeka ubi. — Pa mi reci, govorim li pravo. Bog 
zna, jesam li toliko zaslužio. Car zaželi doznati, da li 
zaista više zna. — Zavisna pitanja. 

3. Veznicima da, e i prilozima kako 9 gdje vežu se objektne 
rečenice, kad zavise 

a) o pripovjednim glagolima: reći, govoriti, kazati f 
pričati, obećati i dr. — Glagoli narativni. 
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b) o glagolima mišljenja: misliti, znati , vjerovati y 
zaboravljati , sjećati se, nadati se, sumnjati i dr. 
Glagoli sen titi vni. 

c) o glagolima osjećanja: čuti, vidjeti, slušati i dr. 
Glagoli sen zi ti vni. 

Kažu ljudi, da će biti suše. Priznajem, da sam sagri¬ 
ješio. Pripovijedaju, kako je nekakav car pitao , koje zlo 
je najveće. Bi li rekao, e sam ženska glava. Kaže ona, kako 
ima dva brata i kako hoće daše žene. — Mislim, da nema 
nikoga kod kuće. Nadam se, da ćete ozdraviti. Sumnjam, 
da je otac došao (= mislim, da nije došao). Sumnjam, da 
otac nije došao (= držim , daje došao). Da l ne vidiš r 
gdje si poginuo. Čujem, da ti je otac umr o. 

Iza navedenih glagola sve se rečenice zovu izrične ili 
deklarativne. 

4. Iza glagola čuti , vidjeti , opaziti, gledati, naći, 
sresti dolaze objektne rečenice sa gdje i kako, kojima se ka¬ 
zuje radnja, što je neposredno opažamo. čujem, gdje govore 
ljudi, kako bježe Turci. Tu se može kazati ovako: Čujem 
ljude gdje govore. Opazili Srbi Turke kako bježe. Subjekt za¬ 
visne rečenice postao je objekt glavne, prema kojemu sada 
zavisna rečenica stoji kao atributna, ispred koje ne treba zareza. 
(§ 195. 5.) 

5. Gesto biva, da se iz izrične rečenice koja riječ metne u 
glavnu. Svi misle, da je tu knjigu teško razumjeti. Ili. 0 toj 
knjizi svi misle da ju je teško razumjeti. Kažu, da je Marko 
Kraljević živio u vrijeme kneza Lazara. Ili: Za Marka Kra¬ 
ljevića kažu da je živio u vrijeme kneza Lazara. U tom se slu¬ 
čaju ispred da ne piše zarez. 

6. Kao što ima dopuna ili objekata uz neke pridjeve, tako 
ima i objektnih rečenica uza te pridjeve. Njedra otadžbine i 
prostrana su i gotova svakad , da dadu mjesta svim čestitim sino¬ 
vima svojim. 

Bilješka. Takve rečenice stoje obično mjesto infinitiva. 


156 


Upravili i neupravni govor 

§ 202. Među izrične rečenice ide i neupravni govor. 

1. Kad se neka rečenica upravo tako navodi, kako ju je 
tko rekao ili zamislio, ona se nazivlje upravni govor, a kad 
se takva rečenica učini zavisnom o jednome od pomenutih gla¬ 
gola, ona se zove neupravni govor. 

Upravni je govor u rečenici: 

Narodna poslovica kaže: »Bog nikome dužan ne ostaje^. 

Osobita je vrsta neupravnoga govora neupravno pitanje. 

(§ 196 . 1 .). 

2. Kao u neupravnome pitanju tako se i u neupravnome 
govoru zavisnost njegova osobito označuje, ako se u njemu pro¬ 
mijeni lice upravnoga govora. 

Upravno je: Luka zna reći: »Ja se ne dam lako prevariti *. 

Neupravno je: Luka zna reći, da se on ne da lako prevariti. 

U neupravnom govoru ostat će isto lice, koje je u upravnome 
govoru, ako je stajalište pripovjedača istovetno sa stajalištem 
onoga, od kojega upravni govor potječe, a promijenit će se lice 
upravnoga govora u neupravnome govoru, ako je njihovo sta¬ 
jalište različno. 


Primjeri 

1. Gospod reče (tebi): „ Poštuj Gospod reče, da poštuješ 
oca i mater*. oca i mater. 

Bilješka. I Gospod i pripovjedač upravlja riječi tebi. dakle je u 
obojice istovetno stajalište prema tebi. 


2. Marko reče (tebi): „ Ti si za¬ 

hvalna kći*. 

3. Učitelj reče (za me): „ On je 

dobar učenik “. 


Marko reče, dasi ti zahvalna 
kći. 

Učitelj reče, da sam ja dobar 
učenik. 


Bilješka. Učitelj govori o meni on, a ja pripovjedač govorim o sebi 
ja< Dakle je različno stajalište učiteljevo i moje. 


4. Otac moj mi reče: »Ti si 
nezahvalan sin u . 


Otac moj mi reče , da sam j a 
nezahvalan sin. 
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5. Još i danas mislim: »To je Još i danas mislim , da je to 

bila sreća za nas i naše bila sreća za nas i naše 

prijateljeprijatelje . 

6. Neki ljudi misle: »To je bila Neki ljudi misle , da je to bila 

sreća za nas i naše pri- sreća za njih i njihove 

jatelje u . prijatelje. 

Bilješka. Ljudi govore sebi mi, a pripovjedač oni. 

'7. Svatko misli (za vas^: „ To Svatko misli (za vas), da je to 
je njihova zasluga “. vaša zasluga. 

Upravno pitanje Neupravno pitanje 

8. Pitam te: .Hoćeš li doći Pitam te, da li ćeš doći na 

na ples?* ples? 

9. Pitali nas: „Gdje je vaša Pitali nas, gdje je naša do- 

domovina? u movina? 

Bilješka. Ljudi rekoše vaša, a mi pripovjedači velimo naša do- 

'movina. 

3. Ispred upravnoga govora kao i ispred upravnoga pitanja 
stoji dvotočje :, ako je pripovjedačeva rečenica prethodna. Solo- 
mun reče: „Strah je božji početak mudrostiPutnik ga zapita: 
„Gdje je tvoja domovina ?“ Ako je pripovjedačeva rečenica uklo¬ 
pljena, pred njom i za njom stoji zarez. „Strah je Božji , reče 
Solomun, početak mudrosti A kad je pripovjedačeva rečenica 
zaglavna, stoji pred njom zarez iza upravnoga govora, a iza 
upravnoga pitanja stoji upitnik, za kojim se ne bilježi zarez. 
„Strah je Božji početak mudrosti“, reče Solomun. „Gdje je tvoja 
domovina ? u putnik ga zapita. 

Upravni se govor i pitanje kao i česti njihove označuju 
sprijeda i straga navodnicima. Ispred neupravnoga govora kao i 
ispred neupravnoga pitanja piše se zarez. 


Adverbne rečenice 

§ 203. Adverbne rečenice označuju mjesto, vrijeme, pore- 
đenje, posljedicu, uzrok, namjeru, pogodbu i dopuštanje. 
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Prema tome razlikujemo 

1. mjesne ili lokalne rečenice: Gdje velika zvona 

zvone, tu se mala 
ne čuju. 

2. vremenske ili temporalne rečenice: Kad mačka kod 

kuće n ij e, onda se 
misi vesele. 

3. poredne ili komparativne rečenice: Rako po šiješ, onako 

ćeš i zeti. 


4. posljedične ili konsekutivne rečenice: 

5. uzročne ili kauzalne rečenice: 

6. namjerne ili finalne rečenice: 

7. pogodbene ili kondicionalne rečenice: 

8. dopusne ili koncesivne rečenice: 


Učaše ih Isus po zborni¬ 
cama njihovim tako y 
da mu se div Ij a h u. 
Volim dati konja na 
razmjenu , jer n e 
mogu pješke pu¬ 
tovati. 

Makni srpom , da ti 
vidim ruku. 

Ako meni do ne¬ 
volje bude , ja ću 
lasno koplje okrenuti. 
Iako sam bio u ta¬ 
mnici ., dosta si me 
vinom napojio. 


Mjesne ili lokalne rečenice 

§ 204. Gdje velika zvona zvone , tu se mala ne čuju. 
Kuda vojska prolazi, tud se trava ne nalazi. Otkud sam 
se nadao suncu , odonud me led bije. Gdje se gusle u kući 
ne čuju, tu je mrtva i kuća i ljudi. 

Mjesne rečenice kazuju prostor ili mjesto, na kojemu se 
vrši radnja glavne rečenice. One* odgovaraju na pitanje gdje? 
kamo? kuda? i vežu se prilozima gdje> kamo , kuda, prema 
kojima u glavnoj rečenici mogu stajati prilozi ondje , onamo 9 
tuda, onuda. 

Bilješka. Prilog gdje označuje u prostoru mirovanje, kamo , obično 
cilj, a kuda smje r. 
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Bilješka. Po obliku mjesne su rečenice jednake odnosnim i upitnim 
rečenicama sa gdje , kamo, kuda . Razlikuju se ovako. Odnosne se reče¬ 
nice odnose na koju imenicu i prilozi mogu se zamijeniti odnosnom zamje¬ 
nicom. Našao je crkvu, gdje (= u kojoj) se Bog moli. 

Upitne rečenice obično zavise o kojemu glagolu i mogu se obrnuti u 
nezavisna pitanja. Svatko znade, gdje se Bog moli. 

Mjesne se rečenice odnose na mjesni prilog u glavnoj rečenici i one 
se ne mogu počinjati odnosnom zamjenicom. Gdje se Bog moh, tu je bla¬ 
goslova. 


Vremenske ili temporalne rečenice 

§ 205. Vremenske rečenice kazuju vrijeme, kad se radnja 
glavne rečenice vršila. 

1. Kad mačka kod kuće nije , onda se miši vesele. Dok 
si srećan, imat ćeš dosta prijatelja. Istom (=" dok) oni tako 
be.sjeđahu, aV eto ti sluge Milutina. Dokle prosi , zlatna 
usta nosi. 

Radnja vremenske rečenice može teći suvremeno s rad¬ 
njom glavne rečenice. Suvremene vremenske rečenice od¬ 
govaraju na pitanje kad? i počinju se s veznicima kad, dok , 
dokle, dogod, istom. U glavnoj rečenici mogu stajati prilozi 
onda , dotle. 

Ovamo idu i rečenice na pitanje za koliko vremena? 
s veznicima kako, otkako. Evo ima četiri godine, kako s tobom, 
care, vojujemo. Otkako ovaj grad stoji , još ovake galije 
nije bilo. 

U glavnoj i suvremenoj rečenici stoje redovno glagoli imper- 
fektni. 

2. Pošto se umiju, zapale svatovi lule. Pošto kaluđer 
sve to vidje t ukloni se za jedno drvo. Kad Vukašin izgubi 
život, onda stupi na prijestol srpski knez Lazar. Kako je do¬ 
šao, prizove sebi kneza i sve kmetove. Tek sokolu prvo perje 
nikne, on ne može više mirovati. Tek što uljeze u kuću , djeca 
skoče oko njega. Istom smo legli, a netko zakuca na vrata. 
Cim ga vidje Musiću Stevane, čim ga vidje , tim ga i po- 
znade. — Dok meni veselje prođe, obojicu hoću objesiti. Vile 
ne će nikomu zla učiniti, dok ih tko ne uvrijedi. Nikome ne 
kazujte, dok sin čovječji iz mrtvih ne ustane. 

Dr. Jos. Florsćhiitz , Hrvatska gramatika. 
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Radnja vremenske rečenice može se svršiti prije radnje 
glavne rečenice. Svršena vremenska rečenica počinje se ve¬ 
znicima pošto, kako, tek, tek što, kad, istom, čim, dokle 
i dok ne (uz negativnu glavnu rečenicu). U glavnoj rečenici 
mogu stajati prilozi tad, onda, tim. 

U svršenoj vremenskoj rečenici stoje oblici perfektivnih 
glagola i naznačuju svršenu radnju u prošlosti ili u sadašnjosti 
ili u budućnosti prema tome, da li je u glavnoj rečenici prošlo 
ili sadašnje ili buduće vrijeme. 

Bilješka 1. Dok ne naznačuje, da se radnja vremenske rečenice svr¬ 
šila prije radnje glavne rečenice, ako je u ovoj negacija ne. 

Bilješka 2. Pošto ima samo vremensko značenje i ne valja ga upo¬ 
trebljavati kao uzročni veznik. 

Bilješka 3. Prema kad, dole, kako, tek često stoji u glavnoj reče¬ 
nici a, a to, aV eto. Kad se vrati kući, a to se onaj kamen pretvorio 
u zlato. 

Ovamo pripadaju i rečenice na pitanje otkad? s veznikom 
otkako. Othalo si dvore sagradio, ljepši svoti nijesu pro- 
jezdili. Otkako se oslobodi, odonda se osramoti. 

3. Sunce će se pretvoriti u tamu i mjesec u krv, prije nego 
dođe veliki i slavni dan Gospodnji. Možeš jesti grožđa po 
volji, dok se na siti š. Ode pravo preko Bosne slavne, dokle 
stiže Brini valovitoj. Ići ćemo carskim putem, dok ne pri¬ 
jeđemo među. Sa mojem lica svojega jest ćeš hljeb, dok se ne 
vratiš u zemlju, od koje si uzet. 

Radnja vremenske rečenice može se dogoditi poslije 
radnje glavne rečenice. Te se vremenske rečenice vežu 
veznicima prije nego (što), prije no (što), dok, dokle, dok 
ne (uz jesnu glavnu rečenicu). U takvim vremenskim rečenicama 
dolaze oblici perfektivnih glagola. 

Bilješka 1. Uz jesnu glavnu rečenicu stoji dok ne, ali može može biti 
i dok u istome značenju. 

Bilješka 2. Cesto se iznenadni događaj, koji se zbio poslije radnje 
glavne rečenice, veže veznikom kad , kadli. Pođe put one gore, kad u njoj 
nađe rijeku. Dođu u onu goru , kadli nađu djevojku više mrtvu nego živu- 


Poredne ili komparativne rečenice 

§ 206. 1. Narod prije 500 godina nije govorio , kao mi 
danas što govorimo. Svatko radi, k a k o misli. Kao što se 
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pjesme po narodu različito pjevaju , tako se i pripovijetke ♦ 
različito pripovijedaju. Kako posiješ } onako ćeš i pozeti. Ko¬ 
liko je sela , toliko je navičaja. Kakav otac, takav sin, kakva ♦ 
mati, takva kći. Sto više ljubavi vraćaš , više ćeš je primiti.' 
Što je veća ptica , veće joj gnijezdo treba . Što tko više ima,* 
to se više steže. Što se bliže suncu teče , sve to manje zrak » 
mu peče. 

Poredne rečenice kazuju jednakost koje radnje s rad¬ 
njom glavne rečenice i počinju se veznicima ili prilozima kao 
što, kako ili je vezanje dvojako: kao što — tako 9 kako — 
tako (onako), koliko — toliko , koliki — toliki 9 kakav 
— takav i t. d., a uz dvojaki komparativ uzima se što 9 što — 
to (sve to). 

Bilješka 1. Kao što obično se rastavlja tako, da što dođe tik pred 
glagol. Nije govorio , kao mi danas što govorimo. 

Bilješka 2. Kao što veže samo rečenice, a A :ao pojedine riječi kao 
oznaku načina. Hladan je kao led , ne kao što led. Ispred kao u takvu 
se slučaju ne piše zarez. 

2. Više um zamisli , nego more ponese. Taj će sad još 
više znati, nego što je znao. Ljepše govori nego piše. Volim 
te no svu zemlju našu carevinu . Ti si to ljepše izradio 
negoli sam se ja nadao. Tako narodu opet postane miliji rat 
negoli taki mir. 

Poredne rečenice kazuju nejednakost koje radnje s rad¬ 
njom glavne rečenice, ako je u ovoj komparativ ili koja slična 
riječ, i vežu se veznicima nego, no, nego što 9 negoli . 

Bilješka. Potpune rečenice veže i nego i nego Što, a pojedine dije¬ 
love rečenice i pojedine riječi veže samo nego i no. Nađe djevojku više 
mrtvu nego živu . U tome se slučaju ispred nego , no ne piše zarez kao 
ni ispred kao . 

3. Po selima su Srbi ne samo za male krivice , nego i (već 
i) za glavu sudili. 

Porednim se rečenicama može kazivati neko pojača¬ 
vanje prema radnji glavne rečenice, pa se vežu dvojakim 
veznicima ne samo — nego i (već i). 

Bilješka. Mjesto ne samo govori se i ne samo Što, ne samo da • 
Ne samo da ću kupiti knjigu , nego ću je i pročitati. 

4. Ne mogaše temelj podignuti, a kamoli sagraditi 
grada. Bratac braca poznat ne mogaše, kamoli će Turčin 


162 


# kaur ina. Sila otme zemlju i gradove, ka mol* meni konja 
otet ne će. Dosadio studenu kamenu , a nekmoli caru Sulej- 
manu. 

Poređenje može biti i takvo, te se u glavnoj rečenici ka- 
* zuje nešto teže, veće, a u porednoj se rečenici dodaje nešto 
lakše, manje i obrnuto. Takve se poredne rečenice vežu 
veznicima kamoli, a kamoli 9 nekmoli, a nekmoli. 

Bilješka. Ako je glavna rečenica zanijekana, ona kazuje, što je 1 a k š e 
i manje, a poredna, što je teže i veće, a obrnuto je, ako glavna reče¬ 
nica nije zanijekana. 

5. Nebo je crveno , kao da je krvlju obliveno. Kada 
igra , kanda paun šeće , kad govori, kanda golub guče, kad 
se smije , kanda sunce gr i je. Ali laže sebi u oči , mjesto da 
prizna svoje bezakonje. 

Poredne rečenice često kazuju samo pomišljenu radnju, 
koja se upoređuje s radnjom glavne rečenice. Takve se rečenice 
zovu nestvarne ili irealne poredne rečenice i vežu se vezni¬ 
cima kao da, kanda 9 mjesto da. 


Posljedične ili konsekutivne rečenice 

§ 207. Učaše ih po zbornicama njihovim tako, da mu se div¬ 
ljahu. Ima dvanaest konja (takvih), da ne znaš, koji je od ko¬ 
jega ljepši. 1 tu majka tvrda srca bila , da od srca suze ne 
pustila. Što sam braći zgriješila , te me braća pohoditi ne 
će? Već mu malaksaše ruke, te ne može više kopati. Možeš li 
popiti ovu čašu , da ne predušiš? Komad hljeba ne bi zaiskao , 
da zla ne pomisli. Veliki mu napori narušiše zdravlje , tako 
daje dugo bolovao od pl u će. 

Posljedične rečenice kazuju posljedice onome, što je u 
glavnoj rečenici kazano, i počinju se veznicima da, te, tako 
da 9 da ne. U glavnoj rečenici stoje ili se mogu pomisliti po¬ 
kazne zamjenice takav 9 toliki i njihovi prilozi tako , toliko. 

Bilješka. Posljedične rečenice stoje i poslije nekih bezličnih izraza: 
biva, dogodi se, običaj je. Poslije nekoga vremena dogodi se, da Kajin 
prinese Gospodu žrtvu. 
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Uzročne ili kauzalne rečenice 

§ 208. Budući da ga nijesam poznavao , sve sam mu 
vjerovao. Kako je sad lijepo vrijeme , mogli bismo što raditi. 
Blago tebi, kad imaš dva veselja. Sad se obraduje , gdje je 
ubio zlatoruna ovna. Volim dati konja na razmjenu , jer ne 
mogu pješke putovati. Bog nije kriv, što ljudi zlo čine. 
Ne mogu ti pravo reći, zašto ni sam pravo ne znam. Car 
hoćaše ljubu pogubiti, e mu ljuba mnogo sakrivila. 

Uzročne rečenice kazuju uzrok radnji glavne rečenice i 
počinju se veznicima budući dci 9 kuko 9 kud, gdje, e, jor, 
što, zašto. 

Bilješka 1. Može biti i dvojako vezanje: budući da — to, zato: 
j er __ zato; kad — to. Budući da sam bolestan, to ne mogu doći. Bu¬ 
dući da je bila još zima, zato Miloš odloži početak. Zato ste nastradali , 
j e r nijeste mene slušah. Kad je tako, to ćemo mi učiniti, da on ostane. 

Bilješka 2. Pošto ne valja upotrebljavati kao uzročni veznik; njegovo 
je značenje samo vremensko. Ne valja: Pošto nije učio , dobit će drugi red, 
već treba: Budući da (jer) nije učio . . . 

Namjerne ili finalne rečenice 

§ 209. 1. Makni srpom , da ti vidim ruku. Da bismo 
to bolje razumjeli , spomenut ćemo još nešto. Stane je psovati 
i biti, samo da bi ženi ugodio. Pošljite mu list knjige bijele, 
neka dođe gradu Vučitrnu. Potkuj i mene, mladi junače , 
neka bih konjem u goru utekla. Primakne se, e da bi 
štogod ulovio . Naumi , da se združi s aždajom, kako će više 
zla učiniti. Farizeji učiniše vijeće o njemu, kako bi ga pogu¬ 
bili. On prodade devet vinograda , ne bi li se odužio duga. 

Namjerne rečenice kazuju namjeru radnji u glavnoj rečenici 
na pitanje zašto? i počinju se veznicima da 9 samo da, neka 
(nek) 9 eda bi 9 kako bi, ne bi li. U glavnoj se rečenici 
obično mogu pomišljati riječi: zato, u tu svrhu i t. d. 

Bilješka. Iako uz neke namjerne veznike stoji prezent ili futur, ipak 
u namjernim rečenicama preteže kondicional. 

Gledaj , ne bi li kako to učinio. Molit ćemo Boga 
istinoga , nek nam dade ključe od nebesa. Zapovjedi, da se 
utvrdi grob, da ga kako učenici njegovi ne ukradu. 
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Namjerne su rečenice i poslije glagola brinuti se, gle¬ 
dati (— truditi se), željeti, moliti, zahtijevati, zapovi¬ 
jedati, opominjali, savjetovati, dopustiti. 

Bilješka. Među namjerne rečenice pripadaju i rečenice poslije glagola 
govoriti , reći, pitati, kad kazuju kakvo zahtijevanje. Zapitaše ga , 
da im kaže, ali je bolja pravda, ali krivda. Beci bratu mome, da podi¬ 
jeli baštinu sa mnom. 

Uzalud se protive , da ne plate, što su dužni . Ovi nam 
ljudi smetaju , da ne učimo. Bilo mu je zabranjeno, da ne 
navraća ljude na takvo djelo . Ali i: Zabranjujem ti, da ideš. 

Namjerne su rečenice i poslije glagola smetati 9 zabra¬ 
niti, zaprijetiti se, protiviti se. One su ponajviše zanije¬ 
kane (zališna ili pleonastička negacija). 

Bilješka. Rečenice u 2. i 8. točki upravo izriču želju, zapovijed i 
zabranu. S obzirom na glagole, o kojima zavise, mogu se uzeti i kao reče¬ 
nice objektne, i to izrične, a neke i kao rečenice eksplikativne, tek po svo_ 
jemu željnome i zapovjednome sadržaju one dobivaju službu namjernih rečenica. 

4. Bojim se, da ne ćeš ozdraviti (= želim, da ozdraviš). 
Bojim se, da nam ne ćeš natrag doći. Bojim se, da će otac dofi 
(= želim, da ne dođe). Bojim se, da ćeš natrag doći. 

Namjerne su rečenice poslije glagola bojati se i poslije 
izraza strah me je, žao mi je. Kad se kazuje želja, da što* 
bude, stoji u zavisnoj rečenici zanijekan glagol u futuru,, 
a kad je želja, da što ne bude, glagol je zavisne rečenice ui 
futuru bez negacije. 

Bojim se, da te ne uhvate (= želim, da te ne uhvate). 
Strah ga je, da se ne utopi, Poplaši se vojvoda, da ne bi vojska 
u tim vrletima propala. Ja se bojim , da ti nije si pobjegao. 
Bojao se, da ga Kara-Đorđe ondje ne bi ostavio za upravitelja. 

Stoji li u zavisnoj rečenici koji drugi glagolski oblik s ne¬ 
gacijom, onda je izrečena želja, da što ne bude. 

Bilješka. Zavisna rečenica s glagolom u futuru može biti i bez veznika 
da. Bojim se, ne ćeš ozdraviti. Bojim se, doći će otac. 

V" 

Pogodbene ili konđicionalne rečenice 

§ 210. Pogodbene rečenice kazuju pogodbu, uz koju može 
ili ne može biti ono, što se u glavnoj rečenici kazuje kao po¬ 
sljedica pogodbi. 


165 


Pogodbene su rečenice trojake. 

1. Ako slijepac slijepca vodi, obadva će u jamu pasti. 
Ako misliš Božji biti, čini dobro za života. Ako meni do 
nevolje bude, ja ću lasno koplje okrenuti. Pravi hajduk ne će 
nikad ubiti čovjeka, koji mu ništa ne čini , već ako ga tko na¬ 
govori. Kad ne ćeš živjeti , a ti umri. 

Pogodbene su rečenice stvarne ili realne, kad se po¬ 
godba i posljedica njezina zamišljaju kao istinite ili stvarne. 
Takve se pogodbene rečenice počinju veznicima ako, već ako, 
osim ako, akoli, kad. U pogodbenoj rečenici stoji obično 
prezent, a u glavnoj futur ili imperativ. 

Misliš li me mrtv a požaliti, požali me, dok sam u ži¬ 
votu. Vidiš li samo priličan način, da možeš pobjeći, bježi. 

Stvarne pogodbene rečenice mogu imati oblik upitne re¬ 
čenice veznikom li. 

I sam imperativ stoji kadšto mjesto stvarne pogodbene 
rečenice. Učini čovjeku sto puta dobro, a jedamput ne 
u čin i, sve je zaboravljeno. 

Bilješka. Prema vezniku ako može u glavnoj rečenici stajati a, to , 
onda , tada. Ako ne možemo , kako hoćemo, a mi ćemo, kako možemo. Ako 
t i dođeš, to će % on doći. Bacit ću ovaj novčić u vodu, pa ako potone, 
onda siga zaslužio. Ako tu bukvu možeš iščupati iz zemlje, onda 
ću te pustiti. Ako t ebi p one stan e blag a, a ti dođi poočimu svome. 

2. Ako bi te Ivan štogod pitao, reci mu, da ne znaš. 
Ako bi se zametnula kavga , teško onom , tko j 1 najbliže Marku. 
Ako bi mu i to malo bilo, bijelu bih mu učinio kulu. Kad 
biste mi to učinili , bio bih vam uvelike zahvalan. Bilo bi mi 
vrlo milo, kad bi mi još tko po slao pjesama. 

Pogodbene su rečenice moguće ili potencijalne, kad 
se pogodba i njena posljedica zamišljaju kao m o g u ć el (obično 
u budućnosti). One se počinju veznicima ako, kad, a glagol im 
je u kondicionalu. U glavnoj rečenici stoji kondicional, imperativ 
ili futur. 

3. Da imam novca, kupio bih kuću. Time je rečeno, da 
nemam novaca. Da sam imao novaca , kupio bih kuću. Time 
je rečeno, da nijesam imao novaca. Da se j a dna za zelen 
bor hvat im, i on bi se zelen osušio. Da ga z e ml j a ne vuče 
k sebi , poletio bi. I to bi se zaista dogodilo, da ni jesmo zarana 
ćuli i utekli. Da sam jučer um ro, ne bih to danas čuo. 
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Pogodbene su rečenice nestvarne ili irealne, kad se 
pogodba i njena posljedica zamišljaju kao neistinite ili pro¬ 
tivne istini. Nestvarna se pogodbena rečenica počinje vez¬ 
nikom da , a glagol joj stoji u prezentu za sadašnjost ili u per- 
fektu za prošlost. U glavnoj rečenici uvijek je kondicional sadašnji 
za sadašnjost i za prošlost. 

Kad biste znali mene, znali biste i oca mojega. Kad 
on ne bi bio zločinac, ne bismo ga predali tebi. Kad bi tr¬ 
govac svagda dobivao, ne bi se zvao trgovac nego dobivalac. 

Nestvarne pogodbene rečenice za sadašnjost rado se po¬ 
činju veznikom kad, a glagol stoji u sadašnjemu kondicionalu 
u pogodbenoj rečenici i u glavnoj. 

Bilješka. Prema veznicima da i Icad može biti u glavnoj rečenici onda, 
tada ■ l)a su pjesme ove preštnmpane vjerno, on da ja to ne bih ni spominjao. 
Kad bih ja Ijudma ugađao , onda ne bih bio sluga Hristov. 

4. Tito bi mene vode napojio, tko li bi mihladak 
načinio, taj bi duši mjesto uhvatio. Mjesto: Ako bi me tko vode 
napojio... Što bi dao onome, koji ti bi živa kazao Marka? 

Odnosne rečenice sa zamjenicama tko, što, koji često su 
po značenju moguće pogodbene rečenice i u njima dolazi 
kondicional. 

Dopusne ili koncesivne rečenice 

§ 211. 1. Ako je i najgore dijete, opet je roditeljima 
milo. lako sam bio u tamnici, dosta si me vinom napojio. 
Idem, da bih se i ne vratio. Iako je Turgenjev malo 
tendenciozan, ali je njegova tendencija prikrita. Ne bih to uči¬ 
nila, i da odmah poginem. Kaže, da će učiniti, makar glavu 
izgubio. Ma da sam to obećao, da ću doći, ipak ne ću moći. 
Premda je bio opak, opet promisli, hoće li dati svoju dušu. 

Dopusne rečenice kazuju radnju, protiv koje se vrši radnja 
u glavnoj rečenici (protivna pogodba). One se počinju veznicima 
oko i, iako, da i, i da, makar, ma da, premda, U 
glavnoj rečenici stoji obično opet, ipak, ili. 

2. Ali i neka sve tako bude, nemojte, braćo, da ropćete 
na svoga kralja. Bud' mi zakla konja na livadi zašt mi 
zakla čedo u kolijevci? 

Dopusne rečenice mogu imati oblik zapovjedne rečenice sa 
neka i bud(i). 
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3. Dobro živi, zlo živi, mre se. Govori ti, koliko ti 
drago, tako ipak nikad biti ne će. 

I sam imperativ uzima se kao dopusna rečenica. 

Bilješka. Dopusne su rečenice i ovoga oblika: Kakav si, da si i 
gdje si, da si, on ište te ište. 

4. Izgubit ćeš život bez svake milosti, i koji bio da bio. 
Jeo ne jeo, pio ne pio, tjerao ne tjerao, ne ćeš ga stići. 

Dopusne rečenice mogu imati oblik željne rečenice 
s glagolom u tvornome glagolskom pridjevu. Glagolski su pridjevi 
rado udvojeni i vežu se sa da ili ne. 


Rečenični sklop 

§ 212. 1. Rečenični sklop ili mnogostruko složena reče¬ 
nica postaje, kad se tri rečenice ili više njih bilo prostih bilo 
složenih slože u jednu cjelinu. 

Rečenični sklop može biti složen od samih glavnih i za¬ 
visnih rečenica. Sinu zora, dan prevali, a ja u lov pođoh. 

2. Rečenični sklop može biti složen od jedne glavne i dvije 
ili više zavisnih rečenica. Sve zavisne rečenice mogu zavisjeti 
o samoj glavnoj. Kad nastane jesen, ostavljaju nas ptice, da se 
sklone u toplije krajeve. Kad su zavisne rečenice od iste vrste, 
one su jedna prema drugoj usporedne (usporedne zavisne reče¬ 
nice). Dok si srećan i dok imaš srčanost, svatko te poštuje. 

3. Od glavne rečenice može zavisjeti samo jedna zavisna 
rečenica, a od te zavisne mogu zavisjeti opet druge zavisne. Gdje- 
koji misle, daje mora djevojka, koja će postati vještica, dok se uda. 
Zavisna rečenica zavisna od glavne zove se zavisna rečenica 
1. reda, a od nje zavisna je zavisna rečenica 2. reda i t. d. 

Skraćivanje zavisno složenih rečenica 

§ 213. Od davnine glagolski prilozi i atributi stojeći za 
svojom imenicom ili zamjenicom vrše čjsto službu, koju imaju 
zavisne rečenice. Stoga se ti prilozi i atributi dadu razvezati u 
zavisne rečenice i obrnuto mnoge se zavisne rečenice mogu s po¬ 
moću glagolskih priloga i atributa ukraće izreći ili skratiti. 
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Skraćivanje odnosnih rečenica 

§ 214. 1. Knjigu piše Žura Vukašine Vidosavi , ljubi Mom - 
čilovoj = koja je bila ljuba Momčilova. Pozdravi mi 
kralja , tasta moga . Mi siromasi nosimo im kolače. 

Odnosne rečenice, u kojima je predikat imenica, mogu se^ 
skratiti, ako im je odnosna zamjenica koji ili što u nominativu. 
Skraćuju se tako, da se zamjenica i spona izostavi, a pređikatna 
se imenica sa svim svojim oznakama dodaje riječi, na koju se 
odnosila odnosna zamjenica, i slaže se s njome kao apozicija 
u padežu. 

Bilješka. Ako tada apozicija ima više od jedne riječi, onda se odjeljuje- 
zarezima od glavne rečenice. 

2. Ja se mlada boljemu dobru nadam = Ja, Jeo ja sam 
mlada , boljemu se dobru nadam. Dođe momak lijep i mlad. 
Miloje silan i bijesan nije gledao Petra da ublaži. Prolijte krv 
njihovu na njihovu oltaru nakićenu cvijećem. Pa udare preko li¬ 
vade skoro pokošene. Imaše nekakav car jedinka sina dorasla 
do oružja. 

Ako je u odnosnoj rečenici predikat pridjevna riječ, ona s& 
dodaje riječi, na koju se odnosila odnosna zamjenica, kao pre- 
dikatni atribut i slaže se s njome u rodu, broju i padežu. 

Bilješka. Ispred takvih predikatnih atributa ne treba pisati zarez. 

3. Gdjekoje se odnosne rečenice skraćuju kao adverbne. 

Skraćivanje adverbnih rečenica 

§ 215. Adverbne se rečenice mogu skratiti, kad je zavisnoj 
i glavnoj rečenici isti subjekt ili kad se subjekt zavisne rečenica 
dajbudi odnosi na koji padež glavne rečenice. One se skraćuju 
tako, da se veznik izostavi, a glagol se meće u koji glagolski 
prilog. 

Tako se skraćuju: 

1. Vremenske rečenice. Putujući (= kad putovaše) na 
jednu vodu i idući ( = kad iđaše) pokraj te vode sretne se s jednim 
čovjekom u zelenim haljinama. Momak brijući cara opazi , da su 
u njega kozje uši. To rekavši (= pošto to rekne) baci novčić u 
potok. Hajduci ušavši unutra posjedaju i blago podijele. Sv. Pavlic 
idući (= kad je išao) u Rim razbila se lađa. 
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U suvremenoj je vremenskoj rečenici glagol u prilogu traj¬ 
nome, a u svršenoj u prilogu svršenom. 

2. Poredne rečenice sa kao da. Oni oboje kao stideći 
se (= kao da su se stidjeli) ne poslušaju ga. Žene to govore kao 
pjevajući (= kao da pjevaju), kad uspavljuju djecu. 

U njima se izostavlja samo veznik da. 

3. Posljedične rečenice sa da ne. Ona je išla ne zna- 
j u ei (= da nije znala) ni sama kuda. Otišli smo ne rekavši 
(= da ni jesmo rekli) nikome ni laku noć! 

Veznik da se izostavlja. 

4. Uzročne rečenice. Pepeljuga ne imajući (= budući 
da nije imala) kad tražiti papuču pobjegne bosonoga. Ne mogavši 
C = budući da nijesu mogli) prijeći priko vode vrate se natrag. 
Njemu se dosu do sjedeći besposlen (= što je sjedio besposlen). 

5. P o go db ene rečenice. Teško vuku ne jedući (= ako ne 
jede) mesa , a junaku ne pijući (= ako ne pije) vina. Lašnje 
ćiš se obuti sjedeći (= ako sjediš) nego stojeći (= ako stojiš). 

6. Dopusne rečenice. Zato im govorim u pričama, jer 
gledajući (= premda gledaju) ne vide i čujući (= premda 
čuju) ne čuju. Nikad mu ništa na žao ne učinivši (= premda 
nijesam učinio) dosta sam prepalio od njega. 

7. I gdjekoje se odnosne rečenice datu skratiti kao 
adverbne izostavivši odnosnu zamjenicu koji. Ti čovjek bu¬ 
dući (== koji si čovjek) gradiš se Bog. Nađe brata plačući 
(= gdje plače). 

§ 216. Skraćene adverbne rečenice mogu biti sasvim sa¬ 
mostalne imajući svoj subjekt, na koji se u glavnoj rečenici 
pokazuje tek kojom zamjenicom ili upravo ničim, ćaja-paša 
došavši (— Ćaja-paša kad je došao) s vojskom onamo dođe-, mu 
narod i donese hranu. Irod vidjevši (= kad je vidio) Isusa bi 
mu vrlo milo. Uzevši (= kad je uzeo) on mene u kola odvezemo se 
kući. Tako oni tiho govoreći (= dok su govorili) puče puška iz 
kaurske vojske. 

§ 217. Samostalne su i onake skraćene adverbne re¬ 
čenice, koje niti imaju uza se kakav subjekt niti se odnose na 
koji padež u glavnoj rečenici. Sudeći po nekim slovima to j& 
pisao Živko — Ako sudimo (ili sudiš ili se sudi) po nekim slo- 



vina, to je pisao Živko. Od crkve k jugoistoku po šav š i ima U po 
brda jedan kamen. Upravo uzevši ovaj vinograd ništa ne vrijedi. 

Bilješka. Ove samostalne skraćene adverbne rečenice možemo nazvati 
apsolutnim adverbnim konstrukcijama, a prema njima su pređašnje 
relativne adverbne konstrukcije. A o svim tim adverbnim konstrukci¬ 
jama treba držati na umu, da su one tako stare, kao i adverbne rečenice što 
sa, i nijesu postale skraćivanjem adverbnih rečenica Pravila o »tobožnjemu 
skraćivanju 4 imaju tek da pokažu, kako se mogu kadšto jedne s drugima zgodno 
izmijeniti, a to vještu piscu dobro poslužuje. 

Katkad je upravo teško kazati, koja adverbna rečenica odgovara kojoj 
adverbnoj konstrukciji. Na pr. JDosadit će ti se čitajući ove pjesme . 

Adverbne se konstrukcije ne odvajaju od glavne rečenice zarezom. 

§ 218. Oblik skraćenih rečenica imaju i rečenice deklara¬ 
tivne, eksplikativne i finalne, kad se zamijene infinitivom. Obriču 
ne činiti nam zla = Obriču , da nam ne če činiti zla . Rekao 
sam ti sestru pokloniti (= da ću pokloniti). Ne dajte me uzi¬ 
dati (= da me uziđu) mladu i zelenu. Sin čovječji ima vlast 
opraštati (= da oprašta) grijehe. Tko se snizi rosnoj travi 
sankom krijepi! (= da krijepi) snagu tijela. Idem , care } u Ko¬ 
sovo ravno za krst časni krvcu prolijevati (— da prolijevam). 
Prvi nam je posao skupiti (= da skupimo) dosta novaca. 

Bilješka 1. Tako se mogu shvatiti i infinitivi: hoću doći (= da do¬ 
đem), moram putovati (= da putujem), ne mogu kazati (= da kažem). 

Bilješka 2. Kad se ovaki infinitivi razvežu u zavisne rečenice, treba 
da stoji veznik da što bliže glagolu, a pred njime se ne piše zarez. Glavna 
mu misao bješe narod svoj da oslobodi. Nijesu kadri ovo da razumij u. 


Period 

§ 219. 1 . Period je opsežan vješto složen rečenični 
sklop. U periodu su dva glavna dijela. Prvi u nama probuđuje 
nestrpljivost i zove se prednjak ili protaza; drugi tu ne¬ 
strpljivost zadovoljava i zove se zadnjak ili apodoza. 
Glavna je misao u apodozi, a njoj je podređena misao u protazi. 

2. I prednjak i zadnjak ima bar po jednu složenu rečenicu, 
ali obično je prednjak i zadnjak sastavljen od rečeničnih sklo¬ 
pova, u kojima su rečenice koje usporedne koje zavisne. 

3. Prednjak i zadnjak treba da su otprilike jednako dugi. 
Mjesto, gdje se oni dodiruju, zove se prekret perioda 

i tu se rastavljaju dvotočjem :. U prednjaku ponajviše su sklo¬ 
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povi zavisnih rečenica. Prema tim rečenicama u prednjaku pe¬ 
riodi se zovu pogodbeni, poredni, d o p u s n i, od¬ 
nosni i t. d. 

Primjeri 

Ako svatovi misle, da je mladoženjin rod znatniji od djevoj- 
čina (protaza): onda djeveri čuvaju , da se ona ne bi obrnula (apo- 
doza). Da čovjek ubije zmiju prije Blagovijesti, i u njezinu glavu 
da usadi česno luka, da nikne do Blagovijesti, pa da ga zadjene 
ga kapu na Blagovijest, kad pođe u crkvu (proteza): onda bi po¬ 
znao sve žene, koje su vještice; sve bi se kupile oko njega, da nm 
otmu i ukradu ono česno (apodoza). 

Red riječi 

§ 220. Red je riječi u rečenici dvojak: 

1. Redovan ili gramatički. 

2. Obrnut ili govornički (retorički). 

Redovan je red riječi u običnome govoru, gdje riječi na¬ 
mještamo onako, kako po gramatičnome i sintaksnom sklopu 
treba da dođu. Obrnut je red onda, kad čovjek hoće u govoru 
da istakne znatnije riječi od : manje znatnih, pa ih zato meće na 
ona mjesta, koja se u rečenici naglaskom osobito ističu ista¬ 
knuta su mjesta početak i svršetak rečenica, a sredina je 
slabije istaknuta. 

Bilješka. Namještanje riječi u hrvatskom je jeziku uopće dosta slo¬ 
bodno. Zato nema mnogo stalnih pravila ni za redovni red riječi, a još manje 
ih ima za obrnuti. 

Namještaj subjekta i predikata 

§ 221. 1. Subjekt je najznatnija riječ u rečenici i stoji po 
redovnome redu na prvome mjestu, a predikat na drugome (S. 
P.). Ako je imenski predikat, ime dolazi na kraj, a predikatm 
glagol stoji u sredini između subjekta i predikata (S. sp. P.) ). 
Bog vidi. Kiša ide. Marko će biti zadovoljan. 

2. Ako je do toga, da se ili subjekt ili predikat osobito 
istakne, on se pomjeri sa svoga mjesta i tako nastaje obrnut 
red riječi (P. S.) Vidi Bog. Ide kiša. Zadovoljan će biti Marko. 
Bit će zadovoljan Marko. 

l ) S. sp. P. znači: subjekt, sponi, predikat. 
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Obrnut red subjekta i predikata imaju: 

a) zapovjedne, željne i upitne rečenice s veznikom li • 
Spasi Bog! Živio Ban! Prokleto mu pleme i koljeno! Čuje 
li Marko ? 

b) rečenice, kojima se predikat ističe. Razljuti se Kra¬ 
ljeviću Marko. 

c) rečenice, kojima se počinje kakovo pričanje. Bio čovjek 
i žena , pa imali tri sin. Pričaju ljudi , daje u stara vremena 
bio nekakav silan čovjek. 

d) rečenica, za koje subjekt je vezana odnosna rečenica. 
Vidi onaj koji vedri i oblači. 

3. Ako u rečenici sa dva subjekta ili više njih predikat 
stoji u množini, red je obično redovan; ako je predikat u jednini^ 
red je obrnut. Život , čast i imanje bjehu pošteđeni. Prosula se 
krvca, a iz nje se diže škola, crkva , vjera , blago najmilije . 

4. U zavisnim je rečenicama redovan red, samo zbog isti¬ 
canja može biti i obrnut. Namjesti se u onoj istoj kući, gdje je 
srpski senat bio. Ali: 1 kazaše, da je junak Marko. 


Namještaj objekta 

-§ 222. 1. Po sintaksnoj službi objekt je redovno više ista¬ 
knut nego predikat, zato po redovnome redu objekt stoji iza 
glagola (S. P. 0.). Strah čuva vinogradare. Bio jedan car , pa 
imao tri sina i jednu kćer. Ne vjeruje svojim očima. 

lakav je namještaj objekta, kad se na nj proteže odnosna 
rečenica. I primao druge prihode , koji bi se otkuda dogodili. 

2. Ali objekt može stajati i ispred glagola, kad je do toga, 
da se predikat istakne na posljednjem mjestu (S. 0. P.). Tade 
Marko caru progovara. Knjige gleda , grozne suze roni. Ni tu¬ 
đega uzmi, ni svojega pusti. 

3. Treba li osobito istaknuti objekt, on je na prvome 
mjestu (0. S. P.). Mu su bijela pjena popanula, Kraljevića 
bijela i krvava . Za zlato rđa ne prianja. 

§ 223. 1. Kad su dva objekta, po redovnome redu onaj u 
akuzativu stoji iza glagola, a onaj u drugome kojemu padežu 
ispred glagola. Ja umrijeh , vama dobih carstvo. 

2. Kad treba objekt istaknuti u genitivu, dativu, instrumen¬ 
talu, onda on stoji iza glagola, a objekt u akuzativu jest ispred 
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glagola. Kako je Bog raju preporučio caru, tako je car prepo- 
ručio njemu. 

3 I oba subjekta mogu stajati ispred glagola, kad mjesu 
istaknuti, a iza njega stoje, kad su istaknuti. Maksimu si 
sreću izgubio. Broji vuku zube. 


Namještaj apozicije i atributa 
8 224 1. Apozicije i predikatni atributi stoje iza 
riječi, na koju se odnose. Pozdravi mi kralja, tasta moga. Na 
Timoku, zlatnome potoku. Ne bi V brata živa zatekao. 

2 Kad su atributi pridjevi opisni i gradivm, pokazne za¬ 
mjenice ovaj, taj, onaj, brojevi i atributne imenice po^ re¬ 
dovnome redu oni stoje ispred svoje imenice. Srebrno sedlo 
ne čini konja dobra. Konj zelenko rosnu travu pase. Ova je 
knjiga vrlo znatna. Tri djevojke pošle drumom. Polegla je bjelica 

pšenica. .. 

3 Kad je koji od tih atributa istaknut, on stoji često iza 
•svoje imenice (obrnut red). Narod prosti nije znao, što se radi. 

1 ja sam član društva toga. 

8 225. 1. Posvojni pridjevi na -ov, -ev, -in, -ski, -ji i 
posvojne zamjenice moj, tvoj, svoj, njegov, njezin, naš, 
vaš, njihov u običnom se govoru ne ističu naglaskom i stoje 
redovno iza svojih imenica. U ustima drži grančicu lovonkovu. 
Po smrti očevoj prođe neko vrijeme. Pobjegne u dubinu morsku 
Narod je hrvatski dičan. Uzalud prođoše dani naši. Gospodo 
m oj a ! 

2. Kad su ti pridjevi istaknuti, oni stoje ispred svoje ime¬ 
nice (obrnut red). Jesi li vidio mojega brata? Gospodareve 
oči konja goje. A upravo su kod njegove kuće čuvali i svoje 

glave. 

§ 226. Kad su atributi pokazna zamjenica ili broj 
s kojim opisnim pridjevom ili dva opisna pridjeva, 
redovno ispred imenice. Uzeo kaluđer malo muško dijete, t u 
ova britka sablja? 1 nađu ti tri bijela grada. Tako pro e 
petnaest bijelih dana . 

Bilješka 1. Kad su atributi pokazna zamjenica i broj, zamjenica stoji 
|>red brojem. Onih p et golubova nema. 
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Bilješka 2. Imenica kadšto stoji i između svojih atributa, navlastito u 
pjesmi: Oj Cetino, tiha vodo hladna * Otidoše dva čauša mlada. Pa ga 
baci u to more sinje. 

§ 227. Ako je od dva atributa jedan posvojni pridjev ili 
posvojna zamjenica, njima je mjesto iza imenice (redovni red). 
Po tome taj prijatelj njegov otide. Lijepo si primio prvo pismo 
moje. Gdjekoji se čovjek otpadi od običnoga društva ljudskoga. 
To su bili posljednji dani zemaljskoga života Hristova. U 
milome domu očevu. 

Bilješka. Na taj red valja osobito paziti, gdje je različan oblik posvoj¬ 
noga pridjeva od oblika drugih pridjevnih riječi. Bolje je rečeno: TJ krasnome 
gradu njihovu nego : U njihovu krasnome gradu. 

Ako te razlike u oblicima pridjeva nema, i tu mogu oba atributa sta¬ 
jati ispred imenice. U tome slučaju posvojna zamjenica ili posvojni pridjev 
stoji obično na drugome mjestu. Ugostit ću ga kao najbolj ega svoga 
prijatelja. Poslanici se dogovarahu s velikom turskom gospodom. 

§ 228. Kad su tri ili četiri atributa, oni mogu stajati svi 
ispred imenice (redovni red), ili jedan od njih stoji iza imenice 
(obrnut red), a ako je među njima jedan posvojni pridjev 
ili zamjenica, ona redovno stoji iza imenice. Svršio sam 
druge različne narodne poslove . A. kod ove tri vojvode 
mlade. To se vidi iz ovoga prvog književnog rada nje- 
g ova. 


Namještaj odnosno zamjenice 

§ 229. 1. Odnosna zamjenica treba da stoji tik do one 
riječi, na koju se proteže. Idi u drugu zemlju , koju ču ti po¬ 
kazati. 

2. Odnosna zamjenica može biti i odvojena od svoje riječi, 
ali između njih ne smije biti nijedna riječ istoga roda ili broja, 
jer bi nastala sumnja. Nađu nekoliko stotina ljudi po dvorištu i 
oko kuće , koji su bili došli s različnim poglavicama. Ne valja: 
Opazih čovjeka s crnim klobukom na glavi , k oj i mi se činjaše 
poznat. Tko je poznat? Čovjek ili klobuk? 

3. Odnosna zamjenica u genitivu stoji između prijedloga i 
imenice, od koje odnosna zamjenica zavisi. To su Crnogorci , o 
kojih običajima ćemo govoriti , ne: o običajima kojih 
ćemo govoriti. 
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4. Kad odnosna zamjenica u genitivu i dativu zavisi od 
imenice bez prijedloga, zamjenica treba da stoji pred tom 
i m e n i c o m, ne za njome. To je stablo, kojega (ili kojem u) 
se grane polomiše, ne: grane kojega se polomiše. 

Namještaj adverbnih oznaka 

§ 230. 1. Adverbne se oznake u običnome govoru ne ističu 
i stoje redovno ispred glagola. Naši se vojnici hrabro borahu. I 
guska katkad na ledu posrne. Naglašene adverbne oznake do¬ 
laze iza glagola. Tada se Mojsije rasrdi vrlo. Brzo ode na 
gornje čardake. Buke sklopiše bratu oko vrata. 

Istaknute adverbne oznake stoje dašto na prvome mjestu 
rečenice. Pod noć tikve cvjetaju. Istiha se pečenica peče. Do 
ramena * kide mu glavu. 

2. A -0 je više istaknutih adverbnih oznaka, one sve 
stoje ispred glagola, a ako je među njima i neistaknut objekt, 
njemu je mjesto ispred oznaka. Majka Maru preko mora zvala. 
Mara majci plaho odgovara. 

Bilješka. Ako su adverbne oznake razmjerno jače naglašene od objekta, 
one stoje pred njim. Luko je s punim trbuhom post hvaliti. 

3. Ako je više istaknutih adverbnih oznaka, one stoje 
iza glagola; ako je među njima istaknut objekt, on je na 
posljednjemu mjestu. Sveza Marku naopako ruke. 

4. Ne stoji ispred ličnoga glagolskoga oblika. Tko se ljudi 
ne stidi , ni Boga se ne boji. Malo u oko ne udari. Ne valja: 
Malo ne svi građani mišljahu , već treba reći: Gotovo svi gra¬ 
đani mišljahu. Malo nijesam potrošio toliko , koliko i ti. Ne valja: 
Potrošio sam malo ne toliko , koliko i ti. 

Bilj »ška. Kad je infinitiv ili tvorni glagolski pridjev zanijekan, ne stoji 
pred njima. Ja ću ići, makar ću ne doći . AV da bi me n e rodi a majka! 

Namještaj enklitika 

§ 231. 1. Enklitike su: 

a) glagoli: sam, si, je, smo, ste, su — ću, ćeš, će, 
ćemo, ćete, će — bih, bi, bi, bismo, biste, bi. 

b) zamjenice: me, te, se, nas, vas, ga, ju, je, ih — 
7n h ti, (si), nam, vam, mu, joj, im. 

c) veznik: li. 

Đr. Jos. Florsčhutz , Hrvatska gramatika. 
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Po redovnome redu stoje enklitike iza prve istaknute 
riječi u rečenici. Tvoji su zubi biser sićani. Oba ćemo bratski 
carovati. Tko bi to sad gledao? Zar vam nije nitko rekao? Sto 
je veća ptica , veće joj gnijezdo treba. Te im vince uniđe u lice. 
Sažali joj se jako. Znaš li čitati? 

Bilješka. Prijedlozi prvobitno nijesu istaknuti, zato enklitike stoje tek 
iza padeža. Za svoj li narod ne ćeš raditi? 

3. Kad se nađu u jednoj rečenici dvije ili više enklitika, 
one stoje iza prve istaknute riječi obično jedna do druge ovim 
redom: prvo li, zatim glagolske enklitike (osim je) i 
najposlije zamjenice, i to najprije genitiv ili dativ, a 
onda tek akuzativ. Najslabija je glagolska enklitika je, ona 
stoji iza zamjenica. Lijepe li su ti one jabuke! Možeš li joj biti 
dobar? Ako li bi nam ga uzeli , teško svima. Prođi me se! Prođi 
je (genitiv) se! Nijesam je se ni dodio. Zlatna su joj krila. 
Mnogi su mi se izgubili. Danas ćemo joj ga dati. Ali: Danas 
joj gaje predao. Lijepo li mi gaje nakitio! 

4. Ako enklitika ne stoji iza prve istaknute riječi, ona 
obično stoji odmah iza glagola, kojemu pripada. To biva rjeđe. 
A oni donesoše mu novac. Tada skupe se glavari svećenički. 
Ne bi valjalo: A oni donesoše novac mu. Tada skupiše glavari se 
svećenički. 

Bilješka. Ali i tu govorni ritam dopušta veće slobode. Brižljiva 
ga crkva ne pušta bez duhovne hrane. Ili: Brižljiva crkva ne pušta ga bez 
duhovne hrane. Ali i ovako može biti: Brižljiva crkva g a ne pušta bez du¬ 
hovne hrane. 

5. Enklitike ne mogu stajati na početku rečenice. Izuzimlje 
se je u pitanju je li? Je li došao brat? 

Tako isto ne mogu stajati enklitike na početku kojega 
rečeničnoga dijela iza uklopljene rečenice. Ne valja: Ljudi, koji 
rade oko napretka naroda svoga , su dostojni pohvale. Tu treba 
kazati: dostojni su pohvale ili jesu dostojni pohvale (rjeđe). To 
vrijedi i za početak cijelih zaglavnih rečenica. Ne valja: Kad 
dužnik nije mogao platiti , je postajao rob. Tu mora biti: postajao 
je rob ili on je postajao rob ili jest postajao rob (rjeđe). Isto je 
pravilo i iza adverbnih konstrukcija. Ne valja: Dužnik ne mo- 
gavši platiti je postajao rob, već valja: postajao je rob. 
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Namještaj proklitiba 

§ 232. Proklitike su prijedlozi i neki veznici. 

Prijedlozi stoje pred svojim imenicama. Gledam u sunce. 
Kad neodređene zamjenice složene sa ni nitko, nikoji i t. d. 
stoje s prijedlogom, on se meće između ni - i zamjenice kao 
zasebna riječ: ni od koga, ni za što. 

2. Prijedlog radi obično stoji iza svoga genitiva. Trpi, 
dušo, Boga radi. Šale radi govori tako. Ali radi može biti 
i ispred genitiva. 

Bilješka. Govori se: slabosti ljudske radi i radi slabosti ljudske. Kad 
je s genitivom atribut, obično je radi naprijed. Ali redovno stoji radi iza za¬ 
mjenica: toga radi , njega radi , sebe radi. Toga radi ne htjede kući. 

3. Veznik da u namjernim rečenicama, a i u drugima, 
odmakne se često s prvoga mjesta te stoji iza jedne ili više riječi, 
tik pred glagolom. Oni nijesu ustali, carevu zemlju da otmu 
mjesto: da carevu zemlju otmu. Trudio sam se, svuda da kažem 
istinu. Volim ja postiti za njega, nego on za mene da posti. 

Bilješka. Zarez tu ne stoji ispred da , već na onome mjestu, gdje bi 
moralo stajati da. 

4. I veznici Pad, ako mogu se tako odmaknuti. Cijela tre¬ 
ćina onih poslovica ostala bi neskupljena , a Bog zna, i ove druge 
kad bi na svijet izišle mjesto: kad bi i ove druge na svijet izišle. 
Kuma kuma ako nije darovala, nije mu ni brige zadala. 

5. Veznik ali stoji redovno na prvome mjestu. Svašta se 
pripovijeda, ali nitko ne zna, što je, a ne valja: nitko ali ne 
zna , što je. 

Bilješka. Samo se govori lcad ali mjesto Tcad li. Jednako se čudio , 
kad ali oko ponoći stane lupa po sobi. 

6. Veznik kao što rastavlja se tako, da se što metne tik 
pred glagol. Hrvati u davnini nijesu tako govorili , kao mi danas 
što govorimo. 

Namještaj rečenica 

§ 233. Zavisne rečenice mogu stajati ispred glavne, iza nje 
ili mogu biti uklopljene u glavnu. 0 tome isp. § 193. 

1. Ispred glavne rečenice stoje po redovnome redu 
rečenice mjesne, vremenske, poredne, pogodbene i 
đopusne. 

* 
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Kad se one ističu, mjesto im je iza glavne rečenice. Pri¬ 
mjeri su u §§-ima za te rečenice. 

2. Iza glavne rečenice stoje po redovnome redu rečenice 
odnosne, izrične, posljedične, namjerne, neupravni 
govor i neupravno pitanje. 

Kad se te rečenice ističu, one stoje ispred glavne rečenice. 
Primjeri su u §§-ima za te rečenice. 

3. Gotovo sve se zavisne rečenice mogu uklopiti među po¬ 
jedine dijelove glavne rečenice (uklopljene rečenice). Djeca, dok 
su mala, ne znaju ništa. 


Sintaksa vrsta rijeci 
Imenice 

§ 234. 1. Po značenju dijelimo imenice na stvarne ili 
konkretne i pomislene ili apstraktne. Stvarne su imenice 
ili općene ili vlastite ili zbirne (§ 13. 1.). 

Pomislene imenice kazuju kadšto lice. Nevjera (= ne¬ 
vjernik) ti uz koljeno sjedi. 

2. Gesto se govore imenice ljudi, životinja i stvari u jednini, 
gdje bi upravo morala biti množina. Turčin (= Turci) navali na 
našu zemlju. I odvede dvanaest hiljada, gospo moja, ljutog oklop¬ 
nih a (— ljutih oklopnika). Kad dođu na jedno polje, a tu golub 
(= golubovi) prekrilio polje. Sve djevojke ružu beru. 

Gdjekoje se imenice govore samo u množini, a znače samo 
jedan predmet (pluralia tantum): grudi, gusle, usta i t. d. 

Neke se imenice govore samo u množini, a i znače više 
predmeta iste vrste: Duhovi, rezanci, trgđnci, brojhnice, boginje 
(kozice) i dr. 

3. Mjesto množine gdjekojih imenica uzimaju se često zbirne 
imenice s nastavkom -je: rob roblje od *rob-je, grob groblje, drvo 
drvlje, kamen kamenje, cvijet cvijeće, snop snoplje, grozd grožđe, 
list lišće i t. d. Pored toga se govori i množina: robovi, kameni, 
grozdovi i t. d. Razlika je ova: Zbirne imenice označuju skupove 
bez obzira na pojedine dijelove, od kojih su skupovi sastavljeni, 
a množina ističe upravo pojedine dijelove. Zato se i ne kaže 
deset kamenja nego deset kamenđ. 


4. Imenice često stoje kao atribut uz drugu imenicu umje¬ 
sto ukrasnoga pridjeva: ljepota (= lijepa) djevojka, crvenih a 
("= crveno) vino, desnica (— desna) ruka i dr. (§ 160. 6). 

Bilješka. Takve imenice mogu biti vezane i veznikom i. Te se diže 
sila i svatovi (= silni svatovi). Kolo i djevojke (= kolo djevojačko). 

Značenje imenica prema tvorbi njihovoj 

§ 235. Prema različnim nastavcima, kojima se tvore ime¬ 
nice, one imaju različna značenja. 

1. Imenice s nastavcima: -(a)c*, -l(a)c, -ač, -dr, -telj, -lica, 
-lja, -ilja znače radnika koje radnje. Na pr. lov-ac, laž-ac, 
tka-lac, vlada-lac, kop-ać, ber-ač, pis-ar ris-ar, uči-telj, hrani-telj, 
izje-lica, vara-lica, pra-lja, tka-lja, doj-ilja, rod-ilja. 

2. Imenice s nastavcima: - ba, -dba, -nja, -ivo, -t(a)k i 
-je znače kakvu radnju, kadšto i predmet te radnje. Na pr. 
ber-ba, tuž-ba, kosi-dba, ženi-dba, proš-nja, šet-nja, jed-ivo (= jelo), 
pec-ivo, napi-tak, dobi-tak, vezan-je, nošen-je, dopušten-je, uzeće iz 
*uzet-je, uskrsnuće iz *uskrsnutje. Navedene imenice na -je zovu 
se glagolske imenice. One se tvore tako, da se nastavak -je do¬ 
daje osnovi pasivnoga glagolskoga pridjeva. 

3. Imenice s nastavcima: -lo, -aljka znače sprave za 
koji posao. Na pr. ora-lo, drža-lo, pis-aljka, štrc-aljka. 

4. Imenice s nastavcima: -ara, -ana, -onica, -ište, -lihte 
znače mjesto, gdje što ima ili gdje se radi koji posao. Na pr. 
vun-ara, piv-ara, kav-ana, svil-ana, uči-onica, kupa-onica, noć-ište, 
sajm-ište, igra-lište, šeta-lište. 

5. Imenice s nastavcima: ~(a)c, -in, -anin, -janin, -ka, 
-kifija znače, iz kojega je tko mjesta ili kraja ili koje je 
narodnosti. Na pr. Srijem-ac, Vukovar-ac, TJgr-in, Srb-in, 
Tuzl-anin, Biograđ-anin, Ogulin-ka, Osječ-kinja, Rus-kinja. 

6. Imenice s nastavcima: -onja, -ov, -ulja znače različne 
životinje. Na pr. rog-onja, šar-onja (vo), šar-ov, kudr-ov (pas), 
rog-ulja, mrk-ulja (krava). 

7. Imenice s nastavcima: -e, -će, -ić znače nešto živo 
mlado. Na pr. jar-e, pras-e, ntom-će, kum-če, rop-če, orl-ić, sokol-ić. 

8. Imenice s nastavcima: -je, -od jesu zbirne. Na pr. 
gran-je, cvijeće iz *cvijet-je, jar-ad, unuč-ad. 


* Zagrađeno (a) znači nepostojano a. 
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9. Imenice s nastavcima: -a, -ka, -ica, -inja znače uopće 
ženska bića prema određenim muškima. Na pr. kum-a: kum, 
unuk-a: unuk, nadničar-ka: nadničar, roditeljska: roditelj, kralj-ica , 
kralj, vuč-ica: vuk, rob-inja: rob, pjesnik-inja: pjesnik. 

10. Imenice s nastavcima: -t, - ost, -ota, -oca -ina, -stvo 
znače nešto apstraktno ili pomišljajno. Na pr. slas-t iz 
*slad-t, stras-t iz *strad-t, moć iz *mog-t, blag-ost, vjern-ost, dobr-ota , 
Ijep-ota , mirn-oća , zl-oća , brz-ina , Ijut-ina , lukavstvo , prijateljstvo . 

11. Imenice s nastavcima: -(a)k, -ić, -ćić, -ca, -ica, 

-ce, -ence, -ašce, -ešce znače nešto umanjeno. Imenice 
deminutivne. Na pr. brat-ac: brat, grad-ac: grad, cvijet-ak: 
cvijet, Ifilad-ak: hlad, grm-ić: grm, kamen-čić: kamen, krv-ca: krv, 
riječ-ca: riječ, vod-ica: voda, zemlj-ica: zemlja, vin-ce: vino, 
jezer-ce: jezero; pil-ence: pile, bur-ence: bure, grl-ašce: grlo, 
pset-ašce: pseto, jagnj-ešce: jagnje, djet-ešce: dijete. 

12. Imenice s nastavcima: -ina, -etina, -urina znače 
nešto uvećano. Imenice augmentativne. Na pr. zid-ina: 
zid, jezič-ina: jezik, zen-etina: žena, torb-etina: torba, rib-urina: 
riba, vod-urina: voda. 

13. Imenice s nastavcima: -ar, (jar), -aš, -jak, -njak, 
-ina, -bina, -ovina izvedene su često iz drugih imenica, s ko¬ 
jima stoje u nekoj svezi. Na pr. čizm-ar: čizma, knjiž-ar • iz 
*knjig-jar: knjiga, gajd-aš: gajde, kočij-aš: kočija, Bošnj-ak: 
Bosna, voć-njak: voće, goved-ina: govedo, Ijet-ina: ljeto, rod-bina: 
rod, tad-bina: tat, jug-ovina: jug, svetk-ovina: svetak. 

14. Imenice s nastavcima: -(a)c, -čik, - an, -ić, -ić, -ik, 
-jak, -ica, -ina često su izvedene iz pridjeva. Na pr. star-ac, 
kriv-ac , prost-ak , vješt-dk, drag-an , tup-an ) banov-ić , Pavlov-ić , 
mlad ić , učen-ik , poslđn-ik , vesel-jdk , kisel-ica, zdrav-ica, djedov-ina, 
lipov-ina. 

§ 236. Imenice mogu biti složene, i to tako, da im je 
prvi dio kakav prijedlog ili ne: na-rod , uskok ili tako, da 
je prvi dio složenice kakva druga riječ. Taj prvi dio može 
biti pridjev. Beograd (= bio grad), Bozi-dar (= božji dar), 
Cari-grad (== carji grad). Prvi dio može biti imperativ: kaži- 
put , gazi-blato , raspi-kuća , plači-drug i dr. Prvi dio je obično 
imenica ili pridjev s osnovnim samoglasnikom o: bogo-rodica , 
mlado-ženja , dušo-gubac , zemljo-pis. U ovih posljednjih složenica 
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prvi dio ima prema drugome dijelu različne sintaktične službe. 
Na pr. sjeveroistok znači sjeverni istok , t. j. istok prema sjeveru, 
starosjedilac znači stari sjedilac . t. j. sjedilac od starine, dubo - 
dolina , t. j. duboka dolina, čudotvorac (koji tvori čuda), glavo¬ 
bolja (bolja glave), rukopis (pisano rukom), suncokret (što se prema 
suncu kreće — cvijet). 


Pridjevi 

§ 237. 1. Muški rod pridjeva u jednini i množini, u 
određenom i neodređenom obliku, može se upotrebljavati bez 
imenice, ako se misli čeljad. Zdrav bolesnu ne vjeruje . Brani 
svoje mrtve i ra njene . Covjtk zato ima mlađega , da ga u 
poslu zamijeni . 

2. Srednji rod pridjeva u jednini upotrebljava se bez 
imenica za stvari, a i za čeljad. Bogu Božje, a caru ca¬ 
revo. Sve ostane po starome. Zlo brzo dođe . Tako pjeva i 
staro i mlado . 

3. I ženski rod pridjeva u jednini dolazi bez imenice, 
kad se ona u mislima može dopuniti. Carska (riječ) se ne po¬ 
riče. Bog ti i bratska (ljubav). Da je na pasju (volju), nigdje 
konja ne bi bilo. 

Bilješka. Tako su postala i imena zemalja: Hrvatsta, Njemačka, Turska. 

§ 238. 1. Posvojni se pridjevi upotrebljavaju mjesto 
genitiva imenica, kad one stoje bez ikakva dodatka, a kazuju, 
da kome što pripada: kuća očeva mjesto: kuća oca ; kruna 
carska mjesto: kruna careva , t. j. kruna, kakvu imaju carevi. 

Ali se ipak govori kuća oca , kruna careva , kad se na ime¬ 
nice oca, careva odnosi zamjenica koji -a - e ili što. 

2. Posvojni pridjevi na -ov, -er, -in naznačuju, da što 
pripada kojemu određenome licu kao vlasniku, a pridjevi na -jt, 
-ski znače, da što pripada mncgim vlasnicima ili kojemugod 
vlasniku. Prema tome valja razlikovati: banova kuća (= kuća 
našega ili poznata bana) i banska kuća (= kuća uopće sva¬ 
koga bana ili kojega mu drago), bratov pozdrav i bratski 
pozdrav , ženina kosa i ženska kosa , čovjekova sudba i čo¬ 
vječja sudba. 
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Bilješka 1. Te razlike nema, kad je vlasnik životinja ili Sto ne.živo 
Sokolovo oko može biti oko jednoga određenoga sokola i mnogih ili uopć 
svih sokolova. Tako i: rodino gnijezdo, jelova grana, ružin list. 

Bilješka 2. Sve to vrijedi đašto samo za imenice, koje mogu tvorit 
posvojne pridjeve. Ima imenica od kojih takvih pridjeva nema, pa se govor 
genitiv: granice carstva, plamen svijeće i t. d. 

§ 239. Pridjevi su atributi, predikati i pređi- 
katni atributi. 

1. Kad pridjev s imenicom ili zamjenicom čini jedan pojam, 
onda je on atribut (pridjevni atribut). Pošten čovjek ne će 
lagati. Došao red i meni jadnome. 

2. Pridjevni atribut upotrebljava se u neodređenom i u 
određenom obliku. Neodređenim se oblikom pridjeva nazna¬ 
čuje, kakvo je lice ili stvar, i odgovara na pitanje kakav?, a 
određenim oblikom označuje se ne samo, kakvo je koje lice 
ili stvar, već i koje je, i odgovara na pitanje koji? Dobar 
pjevač i rđavu pjesmu popravi. Pjevač nepoznat. Dobri Bog nam 
daruje sva dobra. Bog poznat. 

Neodređenim se pridjevom dakle određuje kakvoća licu ili 
predmetu nepoznatu, a određenim poznatu. 

3. Osobita vrsta atributa jesu ukrasni pridjevi ili epi¬ 
teti, koji stoje bez prave potrebe uz imenice pjesničkoga na¬ 
kita radi: bijela ruka , crna zemlja , hladna voda , jarko 
sunce , ravno polje , zelena gora i t. d. 

4. Kad pridjev pristupa subjektu s kojim nesamostalnim 
glagolom, onda je on predikat (predikatni pridjev). Stanko je 
marljiv. Marko ostade sir oma š an. Vi se gradite pra¬ 
vedni pred ljudima. 

Bilješka« Predikatni atribut stoji u neodređenom obliku, ako ga pridjev 

ima. 

5. Kad pridjev pristupa imenici ili zamjenici kao oznaka 
uz samostalan glagol, onda je on predikatni atribut 
te izriče tek slučajno i prolazno stanje koje imenice ili 
zamjenice. Srdit Marko jezdi niz Kosovo. Pade junak trudan 
na postelju. 

Bilješka. Predikatni atribut stoji, gdjegod može, u neodređenome obliku. 

6. Uz nominativ i akuzativ riječi Što, nešto , ništa, ko¬ 
ješta 9 mnogo i dr. stoji i pridjev u nominativu i akuzativu 
srednjega roda. Ka&at ću vam nešto novo. Govori se za njim 
ko'ješta ružno. 
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Određeni pridjevi 

§ 240. 1. Iza pokaznih, posvojnih i neodređenih zamjenica 
s određenom deklinacijom redovno dolazi određeni oblik 
pridjeva. Ovaj tužni događaj ostat će nam u pameti. Žalim 
svoga starog prijatelja. Što čujete o našemu milome učitelju? 
Svaki pravedni sudija mora to priznati. 

2. Iza neodređenih zamjenica s neodređenom deklinacijom 
običan je neodređeni oblik pridjeva, ali može biti i određeni. 

Stanu prosi nekakav bogat (i bogati ) trgovac. To ne će reći 
nikakav pametan (i pametni) čovjek. Posjekoše jedan gust 
(i gusti) i širok (i široki) jablan. 

Bilješka. Uz jedan već je u nominativu jednine običniji određeni 
oblik pridjeva, a u drugim padežima uza nj i nema neodređene deklinacije: 
jedan stari (star) derviš, gen. jednoga starog derviša i t. d. 

3. Pridjev bez imenice u vokativu stoji u određenom obliku. 
Dragi! Hvala ti na svemu. I pridjev s imenicom u vokativu 
obično ima određeni oblik, ali može biti i neodređeni. Dobri 
čovječe! ali i: Mlad junače! 

4. Sam pridjev, ako se proteže na koje lice u pređašnjoj 
rečenici, također stoji u određenom obliku. U jednoga kralja 
bila dva sina: jedan bješe nepravedan , a drugi pravedan. Pošto im 
otac umre, reče pravedni nepravednome: „Hajde od mene!” 

5. Mnogi pridjevi imaju samo određene oblike: divlji, mali, 
< veliki , pokojni , ostali , tajni , mnogi, mrkli, desni, lijevi i svi pri¬ 
djevi na -ji, -ski , -nji: Božji, ljudski , prednji. 


Neodređeni pridjevi 


§ 231. 1. Predikatni pridjevi i predikatni atributi stoje u 
neodređenim oblicima. Stanko je marljiv. Zdrav nam se po¬ 
vratio. Vidješe ga gola i bosa. Ugleda mrtva brata svoga. 


2. Predikatnu službu ima pridjev u dativu uz biti r uz 
neke druge infinitive. Bolje je ranjenu nego ubijenu biti. Muka 
se srećnu rodit %^ — 

3. Atribut uz imenicu u genitivu svojstva sklanja se neodre¬ 
đeno. Veljko bješe tanka struka. Dođe momče crna oka , na 

7 /i Z* /» o Z* n Z< /i 
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4, U neodređenom je obliku pridjev uz imenicu i bez nje, 
kad se nešto uopće kaže, što vrijedi za svaki slučaj i za svaka 
vrijeme. Drži se nova puta i stara prijatelja ♦ Zdrav 
bolesnu ne vjeruje. Cistu obrazu malo vode treba. 

5. Neodređeno se sklanjaju posvojni pridjevi i posvojne 
zamjenice na -ov, -ev 9 -in. Tako je bilo u majčinu domu . 
Sjećaš li se brata njihova? 


Značenje pridjeva prema tvorbi njihovoj 

§ 242, Pridjevi s nastavcima -ov, -ev, -Ijev, - in, ovski y 
-evski, -inski, ski, -ji, -inji zovu se posvojni. 

1. Pridjevi na -ov, -ev, (iza nepčanih suglasnika), -Ijev (iza 
v) i - in tvore se redovno od imenica, koje znače nešto živo, i 
to nastavci -ov 9 ev, -Ijev dodaju se osnovama muških imenica* 
a -in osnovama imenice ženskih i muških na -a. Na pr ban-ov y 
rak-ov, strič-ev , Uroš-ev , šarov-ljev , Jakov-ljev, žen-in , vladič-in y 
šev-in, ali i oč-in, brat-in. Svi ti pridjevi znače, da nešto pri¬ 
pada samo jednome vlasniku: jednome banu, jednoj 
ženi i t. d. 


Bilješka. Nastavak -ov dodaje se i osnovama imenica, koje znače što 
neživo. Na pr. bob-ov, biser-ov, hrast-ov, Šljiv-ov, vin-ov , trešnj-ov, višnj-ov. Ti 
pridjevi nemaju značenja posvojnoga pridjeva, već znače, od čega je štcK 

3. Pridjevi na -inski, znače ponajviše pripadanje množini, 
ali i jednome vlasniku. Tvore se ponajviše od imenica na -a kao 
i pridjevi na -in. Na pr. ag-inski, pap-inski, gazd-inslti, hodž-inski, 
nevjest-inski, oč-inski, brat-inski. 

4. Pridjevi na -ski tvore se iz imenica svih rodova živa i 
neživa značenja. Pridjevi od imenica živa značenja izriču re¬ 
dovno pripadanje općeno ili množini, a pridjevi od imenica ne¬ 
živa značenja pokazuju pripadanje jednini i množini. Na pr. 
apostol-ski, ban-ski , carski — gradski , morski , školski. 

Nastavak -ski glasio je negda -iski: ispred i (staroćir. b ) 
mijenja se k, c u č, g u # i h u š, a iza č, š, š skup -is iščezava. 

Tako postaje od 


junak-iski 
lovac-iski 
vrag-iski 
monah-iski 


junač-iski 

lovač-iski 

vraž-iski 

monaš-iski 


junač-ski 

lovačski 

vraž-ski 

monaš-ski 


junač ki 
lovač-ki 
vraž-ki vraš-ki 
monaš-ki . 
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Take su tvorbe: djevojać-ki, njemač-ki , težač-ki , požeš-ki y 
vlaš-ki, češ-ki i t. d. 

5. Pridjevi na -ji tvore se ponajviše od osnova imenica za 
životinje. Na pr. pas ji, koz-ji , miš-ji, riblji iz *rib-ji , teleći iz 
Helet-ji , goveđi iz *goved-ji, ali i Bož-ji i čovječji. Oni znače pri¬ 
padanje jednini i množini. 

6. Pridjevi na -inji redovno se tvore od imenica živa zna¬ 
čenja. Na pr. djet-inji , golub-inji, mrav-inji , a i oč-inji. Oni znače 
pripadanje jednini i množini. 

7. Pridjevi na -kast tvore se iz pozitiva i komparativa 
pindjeva i pokazuju kakvoću (boju) osnovnoga pridjeva umanj oj 
mjeri. Na pr. crven-kast , zelen-kast, crnj-kast , žuć-kast. 

8. Pridjevi na -at tvore se od imenica i pokazuju u ve¬ 
likoj mjeri ono, što imenica znači. Na pr. brad-at, glav-at , zub-at, 
ple-ćat. 

9. Pridjevi na -aći tvore se redovno od glagola na -ati i 
pokazuju neku svezu između imenice, uz koju stoje, i glagola, 
iz koga su izvedeni. Na pr. bri-jaći nož, jah-aći konj, spav-aća 
soba, pis-aći stol. Samo ima dom-aći od dom. 

10. Pridjevi na -ast, -jast izvedeni iz imeničkih osnova 
znače, da je neki predmet nalik na ono, što osnovna imenica 
znači. Na pr. majmun-ast , đavol-ast, kori-tast , prut-ast , Ijubič-ast 
iz Hjubic-jast y ruži-čast. Pridjevi na -ast 9 - jast izvedeni iz pri¬ 
djeva imaju značenje osnovnoga pridjeva, samo u manjoj mjeri. 
Na pr. okrugl-ast , riđ-ast , žark-ast, siv-ast. 

11. Pridjevi na -av, -jav tvore se iz imeničkih osnova, a 
značenje im je prema nekome svojstvu osnovne imenice. Na pr. 
grb-av, dlak-av , pjeg-av , kal-jav iz *kal-jav, ospić-av iz *ospi-cjav r , 
groznič-av. 

12. Pridjevi na -en tvore se ponajviše od imenica i znače, 
da je što od onoga, što osnovna imenica znači, ili da joj bar 
što pripada. Na pr. bakr-en, drv-en, mjtd-en , vun-en, vod-en, ječm-en. 

13. Pridjevi na At, - ovit tvore se ponajviše od imeničkih 
osnova i kazuju glavno svojstvo osnovne riječi. Na pr. kamen-it , 
istin-it, plemen-it, razbor-it, rječ-it , bar-ovit, gor-ovit , glas-ovit, 
ognj-evit, ali kiš-ovit. 

14. Pridjevi na -žu, običnije -ljiv tvore se iz imeničkih 
osnova ili iz glagolskih imenica i znače ili,obilat 1 onim, što osnovna 


s 
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imenica znači, ili da tko ono čini, što osnovni glagol kazuju. 
Na pr. milost-iv , žalost-iv , boleš-ljiv , dosjet-ljiv , govor-ljiv, mar-ljiv, 
stid-ljiv , osjet-ljiv. 

15. Pridjevi na - nji , tvore se od osnova imeničkih i 

od priloga, a znače m j e sto ili vrij em e. Na pr. sud-nji , većer-nji. 
jutar-nji, gor-nji , do-n)i, pred-nji, dana-šnji , iz *danas-nji , pa iz 
takih se riječi i razvio nastavak -šnji — Ijeto-šnji iz *ljetos-nji , 
negda-šnji, sada-šnji, tamo-šnji. 

16. Pridjevi na tvore se od korijena. Na pr. gib-ak, 

glad-ak f krot-ak , niz-ak , slad-ak , uz-ak. 

17. Pridjevi na obično se tvore od imeničnih osnoua. 

Na pr. bijes-an , glad-an, bolest-an } mir-an, vrlet-an. Amo idu 
pridjevi sa č, 5 ispred -<m: slič-an , pravič-an , duž-an, širo - 
maš-an. 

Bilješka. Nastavak -crn negda je glasilo -£n fe = staroćir. &), ispred 
kojega se c, A;, gr, /i promijenilo u č, č, 5. 

18. Pored navedenih nastavaka ima ih još sva sila za 
tvorbu pridjeva: duh-ovni y Jcuć-evan, svjet-ovni, duš-evan, zemlj-an, 
novč-an , snjež-an i t. d. 

§ 243. Pridjeva ima i složenih. Slaganje im je gotovo isto 
kao i u imenica. Prvi dio složenice može biti prijedlog ili ne: 
po-ćudan, ne-vješt. Ali prvi dio može biti i druga koja riječ, na¬ 
vlastito pridjev s osnovnim samoglasnikom o: staro-drevan (star 
i drevan), tamno-modar (taman i modar), brzo-rek (koji brzo reče), 
samo-hran (koji se sam hrani), golo-glav (koji ima golu glavu) 
crno-ok , zlato-ust , tro-glav. 

Komparativ i superlativ 

§ 244. 1. Komparativ se upotrebljava, kad se dva pred¬ 
meta porede, te kazuje, da koje svojstvo pripada jednome pred¬ 
metu u većoj mjeri nego drugome .' Sir e je nebo od mora. 

Imenica ili zamjenica do komparativa stoji u genitivu s pri¬ 
jedlogom od ili u nominativu s veznikom nego ili no. Ja sam 
bolji od tebe . Bolja je moja i jer a nego tv oj a. 

Bilješka. U pjesnika ima i genitiv bez od. Jašu konje vjetra brze. 

2. Katkad se uzima komparativ, i gdje se ne upoređuje 
predmet s predmetom. To mogu samo bogatiji ljudi. To i 
bolji đak ne će znati. 
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3. Kad se pridjev s pridjevom poredi, oba stoje u kompa¬ 
rativu. Šira je nego dulja. Srećniji su nego pametniji. 

Bilješka. Govori se i: Dođite čim brze , čim prije , ali je bolje: što 
brže , što prije. 

§. 245. 1. Superlativom se kazuje, da je koje svojstvo u 
najvećoj mjeri u jednoga predmeta, koji se upoređuje bar sa dva 
druga predmeta. Najsrećniji smo od svih ljudi. Najveći iz¬ 
među vas da vam bude sluga. 

Imenica ili zamjenica superlativa stoji u genitivu mno~ 
žine s prijedlogom od ili između ili u istrumentalu množine 
s prijedlogom među. 

2. Kad se hoće reći, da ima u kojega predmeta neke 
svojstvo u vrlo velikoj mjeri, a taj se predmet ne upoređuje 
s drugima, uzima se pozitiv pridjeva s prefiksom pre-: predobar, 
prekrasan. 

3. U nekih se pridjeva značenje I., II. i III. stepena uma- 
njuje, kad prime prefiks po-: podobar, pobolji, ponajbolji. 






v 


Povratne zamjenice 


2.5V 


,vf- 


§ 246. 1. Protezanje na subjekt kazuje se povratnom za¬ 
mjenicom sebe se, sebi, sobom , a ne ličnom, bio subjekt u 
kome mu drago licu ili broju. 

Gcyori se: ja sebi (ne: meni) škodim 

ti sebi (ne: tebi) škodiš 

on sebi (ne: njemu) škodi 

mi sebi (ne: nama) škodimo 
vi sebi (ne: vama) škodite 

oni sebi (ne: njima) škode. 

Tako : Učenik sebi škodi , hčenice sebi škode. 

Bilješka, kr.đ se reče: TJčenik je njemu škodio , učenice su njima 
škodile , onda se njemu , njima ne proteže na subjekt učenik , učenice , već na 
drugo lice, koje nije subjekt. 

2. Tako se isto pripadanje subjektu kazuje posvojnom po¬ 
vratnom zamjenicom svoj 9 a ne ličnim posvojnim zumjenicama 
moj, tvoj, njegov, njezin, naš , vaš , njihov . 
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Govori se: 


ja nađoh svoja 
ti nađe svoju 
on nađe svoja 
mi nađosmo svoja 
vi nađoste svoja 
oni nađoše svoja 


(ne: m oj u) knjigu 
(ne: tvoju) knjigu 
(ne: njegovu) knjigu 
(ne: našu) knjigu 
(ne: vašu) knjigu 
(ne: njihovu) knjigu 


knjigu . 


Tako i: Učenik nađe svoju knjigu, učenice nađoše svoju 


Bilješka 1. Kad se reče: Učenik nađe njegovu knjigu, učenice na¬ 
đoše njihovu knjigu, onda se njegovu, njihovu ne proteže na subjekt, već 
na koje drugo lice. 

Bilješka 2. Kad se hoće baš izrijekom da istakne, čije je što, onda 
se kaže: Ja nađoh moju knjigu, ti tvoju i t. d. 


3. Kad što pripada kojemu drugome padežu, a ne subjektu, 
rijetko se to kazuje zamjenicom svoj . Seljaci dignu kamen i od¬ 
nesu ga na svoje (bolje njegovo mjesto. 

4. Kadšto svoj pokazuje neodređeno pripadanje, t. j. pri¬ 
padanje svakome. Bolje je svoje jaje nego tuđa kokoš. Teško 
svuda svome bez svojega. Svoja kuća svoja slobodica. 


Pokazne zamjenice 

§ 247. 1. Zamjenica ovaj pokazuje sve ono, što je po 
mjestu i vremenu blizu onome, koji govori. 

Zamjenica taj pokazuje sve ono, što je po mjestu i vre¬ 
menu blizu onome, s kim se govori. 

Zamjenica onaj pokazuje sve ono, što je po mjestu i vre¬ 
menu daleko od onoga, koji govori, i od onoga s kim 
•se govori. 

Ta razlika vrijedi i za sve riječi, koje su izvedene od tih 
zamjenica: ovaki , taki, ona,hi — ovoliki, toliki, onoliki 
— ovamo, tam,o, onamo — ovdje , tu, ondje i t. d. 

Dok su ova dva zuba meni u glavi , ne ćete vi učiniti štete 
mome gospodaru . Ako tu bukvu (što je do tebe) možeš iščupati 
iz zemlje , onda ću te pustiti da ideš. Sto će vama toliko novaea? 
Kakva ti je ono đavolska živina? Ako Bog da, te ovu ranu pre- 
bolim f koja je sad na meni , bolje ću se čuvati. Što to govoriš, 
<sinko! Tko je ono jučer došao? 
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2. Zamjenica ovaj često pokazuje ono, što će u govoru 
doći. Poslije Dunava ovo su najznatnije vode u našim krajevima: 
Sava, Drava , Drina i Morava. 

3. Zamjenica taj obično se uzima za ono, što je već na¬ 
prijed pomenuto. Potome maćeha navali na svoga muza, da se 
krava ona zakolje; muž je iznajprije ženu od toga odvraćao , ali 
najposlije, kad se žena nije htjela okaniti, pristane i on na to. 

Bilješka. Gesto stoji u tome slučaju ovaj. Starješina bi blagoslovio 
hljebove , pšenicu, vino i ulje; ovaj (= tajj se stari običaj održao do danas. 

4. Onaj se upotrebljava, kad se hoće da istakne u glavnoj 
rečenici ono, na što se proteže odnosna zamjenica koji, što. 
Kad je vidi ona krava , što joj je mati bila, gdje plače , zapita je. 
Sreća je ono , što ljudi za sreću drže. 

5. Onaj ne treba uzimati mjesto koje naprijed pomenute 
imenice u rečenicama, kaka je ova: Mladići čestita vladanja mili 
su svakome, a oni rđava vladanja nikome. Tu će biti bolje, daše 
imenica ponovi: ... a mladići rđava vladanja nikome. 

6. Mjesto taj, onaj u glavnoj rečenici iza koje zavisne 
rečenice često se govori on . Tko se ne osveti , on (= taj) se ne 
posveti. 

Bilješka. Mjesto zamjenice on često se pogrešno govori isti. Po¬ 
grešno je: Jučer sam kupio knjigu i za istu dao dva dinara. Treba reći: . . 

£ a nj u . , . 

7. Kad se u prethodnoj rečenici napomenu dva predmeta, 
onda se u potonjoj rečenici na prvi dalji predmet pokazuje 
zamjenicom onaj , a na drugi bliži zamjenicom ovaj. Kad dje¬ 
vojka uveče da maćesi veliku kokošku (klupko), maćeha joj se vrlo 
začudi pa joj sjutradan da još više kudjelje , a kad ona i ov o 
oprede i smota kao i ono prije , ona pomisli . . . 


Odnosne zamjenice 

§ 248. 1. Mjesto odnosne zamjenice koji, kojega , ko¬ 
jemu ... u jednini upotrebljava se zamjenica tko 9 koga ,, 
kome . . kad se ona ne odnosi na imenicu. Tko se ne 
namuči , taj se ne nauči. 

Bilješka. Kaže se doduše: Onaj, koji vas je stvorio, održava vas. 
Ali dobro je i: Tko vas je stvorio , taj vas održava. 







2. Kad se odnosna zamjenica proteže na cijelu rečenicu ili 
na srednji rod zamjenica ovo, ono, to, sve, upotrebljava se 
Sto. Turci ni sad ne htješe popustiti, što je sav svijet na¬ 
punilo jedom. Sreća je ono, što ljudi za sreću drže. Što je pogo¬ 
đeno, ono valja da lude. Jedite sve , što se pred vas donese. 
čega nije, (ono) ni car ne ije. 

Bilješka. Na cijelu rečenicu može se protezati i srednji rod zamjenice 
koji, koja, koje. „ Čitaj dobre, hrvatske knjigekoje znači: „Čitaj dobre, i 
to hrvatske knjige a . 

3. Mjesto koji, koja , koje uopće se često uzima Sto. 

Teško onoj djevojci , šćo (= svoje majke. Tu je čo¬ 

vjek, što (koji) je donio vreću. 

4. Kad Sto zamjenjuje zamjenicu koji u drugome kojemu 
padežu osim nominativa, onda mu se doda enklitički oblik za¬ 
mjenice on, ona, ono u onome padežu, u kojemu bi bila za¬ 
mjenica koji. Gdje mu je konj , što ga (kojega) je jahao? To je 
ona žena , što smo je (koju smo) vidjeli. A prema tome ima i 
ovakih rečenica: Ne valja pero , što njime (= kojim) pišeš. 

Bilješka. Kad se što odnosi na kakvu stvar, mogu se akuzativni oblici 
zamjenice on i izostaviti. Lijepa je ona knjiga, što (= koju) si mi po¬ 
klonio. Donesi mi novce , Što (= koje) si jučer zaslužio. 

5. Kad Sto zamjenjuje zamjenica koji s prijedlogom, onda 
prijedlog stoji pred dodatim oblikom zamjenice on. Gdje je 
knjiga, što se iz nje (= i z koje s e) čita? Tu je čovjek , što 
smo došli s njime (= s kojim smo došli). Pohodiše me prijatelji r 
što sam kod njih (= kod kojih sam) lani lio. 

Bilješka. Mjesto zamjenice koji stoje katkad veznici da 9 te, gdje. 
Nema vlasti, da (= koja) nije od Boga. Srest ćeš čovjeka, gdje (= koji) 
nosi ribu. Drvo iskopano kao korito , te voda ide njime (= kojim ide voda). 

6. Zamjenica čiji, čija, čije stoji mjesto genitiva kojega 
samo onda, kad se proteže na muško čeljade u jednini. 
To sam kupio u trgovca , čiju (= kojega) rolu svi hvale. Blago 
čovjeku, u čijem (= kojega) duhu nema lukavstva, čije june, 
onoga i uže. 

Bilješka. Mjesto čiji može uvijek stajati i genitiv kojega. To sam 
kupio u trgovca , kojega robu svi hvale. 

Čiji se slaže kao atribut s imenicom, kojoj pripada. 

Ne valjaju rečenice: To su trgovci, čiju robu hvale. Evo seljakinje, 
čija je kuća lani izgorjela. Zašto ne valjaju? 
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Neodređene zamjenice 

§ 249. 1. Mjesto neodređenih zamjenica netko , neSto, 
neki, nečiji, nekakav — tkogod, Štogod, kojigod i pri¬ 
loga negdje, nekad i t. d. upotrebljavaju se često zamjenice 
tko, Sto, koji, čiji i prilozi gdje, kad. I podigla si crkvu kao 
kakav (= nekakav) grad. Tako li ti čiju (= nečiju) zadaću 
zamrljao. Upitaj ga, eda li ima što (= štogod) za jelo. To biva 
obično u pogodbenim, vremenskim i izričnim rečenicama. Ako je 
tko (== netko) lud, ne ludi mu drug. Kad lih gdje (= negdje) 
našao kakvu (= nekakvu) pogrešku , ja lih je ispravio. Misli , 
da je što (= nešto) veliko , a on upravo nije ništa . 

Bilješka. Srednji rod neko uz brojeve može značiti, što i jedno 
otprilike, oko). Prije neko osam mjeseci. Bilo neko 300 ljudi. 

2. Mjesto nitko, ništa, nikoji, nikad, nigda, nigdje 
govori se itko, išta, ikoji , ikad, igda, igdje iza prijedloga 
bez i veznika nego , niti . Jedan čovjek pod svoju starost tako 
osiroti lez igdje ikoga. Čolanin je veseliji nego igda. Niti 
ije niti išta pije. 

Bilješka. I mjesto netko , nešto, tkogod , štogod, nekada kad¬ 
god . . . stoji kadšto itko, išta , ikad. Da je išta znao, bilo bi dobro. Ne 
vjerujem,, daje tako ikad bilo. 

Zamjenica sam 

§ 250. 1. Kad sam znači „ne drugi mjesto njega u 
(njem. selbst, lat. ipse), sklanja se po zamjeničkoj ili pronomi- 
nalnoj deklinaciji. To je potpis samoga kralja. Tužio se samome 
cesaru. 

2. Uz povratnu zamjenicu sebe, sebi, sobom stoji sam 
obično u nominativu. Od radosti nije mogao sam seli vjerovati. 
Stane carica sama seli govoriti. Nijesam kadra ni sama sele 
hraniti. Sami će seli liti mrski. Spoznaj sam sele . Ali ima i 
ovako: Ljuli lližnjega svoga kao samoga sele. 

Sam , kad .znači „bez ikoga drugog« (njem. allein, 
lat. solus), sklanja se kao neodređeni pridjev. Dođem u solu i 
nađem prijatelja sama. Nije dolro čovjeku samu liti. Da te Bog 
ne poživi sama. 

Brojevi 

§ 251. 1. Broj jedan upotrebljava se kao neodređena za¬ 
mjenica. Bio jedan car pa imao jednoga sina. 

Dr. Jos. Florschutz, Hrvatska gramatika . 1& 
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Bilješka. Srednji rod jedno označuje broj od prilike. Bilo jedno sto 

ljudi. 

2. Kad kazujemo, koliko je sati, onda valja najprije reći 
cijele brojeve, a po tome dijelove: šest sati i po. U 7 sati i četvrt, 
u 8 sati i tri četvrti i t. d. 

Bilješka. Hrvatski nije dobro rečeno: pd sedam , u četvrt na osam , u tri 
četvrti na osam. Tako ne valja pisati: |7, ^8, |8, već treba: 6 i J, 7 i 7 i f . 

3. Kao dvoje, troje uzima se i uzajmično jedno drugo 9 
jedno drugome i t. đ., kad se misli muško i žensko. Jedno 
drugome voli. Jedno drugome valja da pomaže. 

4. Riječi ovolik 9 tolik, onolik, kolik upravo su zamje¬ 
nice, ali po svome značenju one su neodređeni brojevi, 
koji se upotrebljavaju kao brojne imenice u srednjem rodu ili 
kao brojni pridjevi. Koliko ljudi, toliko ćudi. Onoliko pogibe 
junaka. Otkuda ovoliki ljudi? Mi promijenismo tolike čobane. 

5. Tako se upotrebljava kao neodređen broj i nekoliko, 
nekoliki, a taj se broj govori i u dvojini. Pošalju nekoliko 
svata po mladoženju. Turci poruče Crnome Đorđu, da pošalje n e- 
kolika čovjeka u Carigrad. Tako i: nekolike žene, neko¬ 
lika povjesma i t. d. 

Bilješka. Oblik dvojine znači broj veći od 1, a manji od 5. 

6. Akuzativ stotinu 9 tisuću (hiljadu može stajati mjesto 
svih drugih padeža. Pilo mu je stotinu godina. To se dogodilo 
prije tisuću godina. 

Sve drugo iz sintakse brojeva prikazano je u §§ 84.—12. 


Glagoli 

§ 252. 1. Po svojoj službi u rečenici glagoli mogu biti 
samostalni ili potpuni i nesamostalni ili nepotpuni. 
Samostalni su glagoli, koji mogu sami biti predikati, a nesamo¬ 
stalni su, koji ne mogu biti sami predikati, već udruženi s kojim 
predikatnim imenom. Bog nas miluje. Zivko postane go¬ 
spodin. 

Bilješka. Nesamostalni glagoli zovu se i spone ili kopule, jer tobože 
vežu predikatno ime za subjekt. Uistinu ti su glagoli samo jedan dio imenskoga 
predikata (predikatni glagoli). 

2. Glagoli imaju dva lika: tvorni ili aktivni i trpni 
ili pasivni. Čovjek su d i i čovjek se sudi. 
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Glagoli u aktivnome obliku 

§ 253. Aktivni glagoli pokazuju, da subjekt sam vrši koju 
radnju. 

Ako glagolska radnja od subjekta prelazi na koji drugi 
predmet ili objekt, glagoli se zovu objektivni; ako pak radnja 
glagolska ne prelazi na koji drugi predmet, već ostaje u sub¬ 
jektu, glagoli se zovu subjektivni. 

§ 254, 1. Objektivni glagoli, koji uza se imaju svoj 
predmet ili objekt u akuzativu, zovu se prelazni ili tran- 
zitivni. Ljubimo domovinu. Gradim kuću. 

2. Ob j ek ti vni glagoli, koji nemaju uza se predmet ili 
objekt u akuzativu, već u kojemu drugome padežu bez pri¬ 
jedloga ili u kojemugod padežu s prijedlogom, zovu se nepre- 
lazni ili intranzitivni. Ne možete služiti Bogu i bogatstvu. 
Mačva obiluje žitom. Svi će narodi omrznuti na vas. 

§ 255. 1. Subjektivni su glagoli neprelazni i po¬ 
vratni. 

Subjektivni neprelazni ili intranzitivni glagoli pokazuju radnju, 
koja ostaje u subjektu. Oni dakle uza se nemaju nikakva objekta: 
ležim, sjedim, idem , umirem, propadam i t. d. 

2. Neki subjektivni neprelazni glagoli postaju prelazni, kad 
se slože s kojim prijedlogom: ići — naći , obići, pasti — napasti , 
skočiti , — preskočiti , spavati — uspavati , sjesti — posjesti i t. d. 

§ 256. 1. I povratni ili refleksilni glagoli pokazuju 
radnju, koja ostaje u subjektu, a svagda imaju uza se povratnu 
zamjenicu se: bojim se , brinem se, čudim se, smijem se, stidim se. 

2. Povratni glagoli imaju uza se objekte. Boj se Boga. 
Brinite se sirotama. Ne smijte se svačemu. 

Bilješka. Prvobitno se značenje u navedenih povratnih glagola izgubilo, 
ali ono se vidi u ovim glagolima: čuvam se, hvalim se, umivam se, 
varam se i t. d. Tu se stoji upravo kao objekt uz prelazne glagole čuvam , 
hvalim , umivam, varam i t. d. Zato se može kazati i: Čuvam sebe, varam sebe.. 

U tih se glagola radnja povraća na sam subjekt, t. j. subjekt je ujedno i 
objekt, i stoga se zovu povratni glagoli. 

3. Povratni se glagoli često upotrebljavaju, kad radnju koju 
vrše dva subjekta ili više njih uzajmično jedan na drugome. Mi 
se pozdravljamo na ulici , t. j. pozdravljamo jedan drugoga. 
Cvi se ljudi miluju, t. j. međusobno jedno drugo ili jedan drugoga. 

* 
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4. Ima neprelaznih glagola, koji se upotrebljavaju sa se i 
bez se: sjati i sjati se , pristojati i pristojati se i dr. To caru 
pristoji ili: To se caru pristoji. 

5. Gdjekoji prelazni glagoli uzimaju se kao neprelazni i 
mogu stajati sa se i bez se: kretati i kretati se, početi, počinjati 
i početi se , počinjati se, učiti i učiti se i dr. Vojska se kreče 
(i kreče) na put. Škola se počinje (i počinje). Rade se uči 
(i uči). Bolji su povratni glagoli. 

6. Cesto se uz prelazne glagole nema povratna značenja, 
već ono se znači različite objekte. Krava se bode (t. j. ne sebe, 
već druge). Mačka se grebe. Ne guraj se. 

7. Zamjenica se dolazi uz prelazne glagole, kad se kazuje, 
da nešto od sebe biva. Drvo se suši. Kuča se ruši. Kamen se 
valja. Snijeg se topi. 

Bilješka. Kad u rečenici stoje dva povratna glagola jedan blizu dru¬ 
gome, onda se kod drugoga obično izostavi se* Stanko se boji i stidi (se). 
Bojim se nasmijati (se). 


Glagoli u pasivnom obliku 

§ 257, 1. Pasivni glagoli pokazuju, da se na subjektu vrši 
radnja, koja ođrugud dolazi: pohvaljen sam (od drugih). 

Aktiv je hrvatskome jeziku običniji od pasiva. 

Pasiv mogu imati samo prelazni glagoli. 

2. Pasivni oblici postaju od sveze trpnoga glagolskog pri¬ 
djeva s pomoćnim glagolom biti i bivati. Od Boga bivamo 
nagrađeni . Tako je pisano. 

3. Pasiv se često izriče aktivnim oblicima dodavši im po¬ 
vratnu zamjenicu se. Kupuju se knjige. Guju se dobri glasovi . 
Miloje se izbaci iz službe. 

4. Kadikad se kazuje bezlični pasiv u 3. licu jednine od 
neprelaznih glagola: ide se, sjedi se, spava se , mre se. 

5. Kako hrvatski jezik ne voli pasiv, mjesto njega se često 
upotrebljava 3. lice množine aktivnoga glagola, gdje treba uvijek 
pomišljati subjekt ljudi. Hvale me (ljudi) mjesto: Bivam hvaljen 
(od ljudi). Uhvate ga (ljudi) i bace u tamnicu mjesto : Bi uhvaćen 
i bačen u tamnicu. 
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Perfektivni i imperfektivni glagoli 

§ 258. 1. Po trajanju radnje glagoli su durativni, per¬ 
fektivni i iterativni. 

Durativni'i iterativni se glagoli zovu jednim imenom im¬ 
perfektivni. 

Razliku između durativnih i perfektivnih glagola neka po¬ 
kažu ovi primjeri: Boga mole i molit će ga. Tako klela i 
uklela ga je. Koji se muči , taj i izmuči. Tko radi , izradi. 

2. Uz glagole stati i početi stoji redovno infinitiv 
imperfektivnih glagola. Jednom stane se car razgovarati sa 
svojim sinovima. Sta se dobra konja prihvatati. Počne pri¬ 
čati. 

3. Glagolske imenice na -je redovno se grade od pa¬ 
sivnoga glagolskog pridjeva imperfektivnih glagola: kopanje , 
zakopavanje , vezanje, povezivanje. 

Od perfektivnih glagola glagolske su imenice rjeđe. 
Govori se: dopuštčnje, oproštćnje, postanje, pouzdanje , uvjerenje, 
rješćnje — ubiće od *ubit-je, svanuće, uskrsnuće uzeće. 

Bilješka. Glagolske imenice od svršenih glagola imaju redovno naglasak 
uzlazni ' na pretposljednjemu slogu. 

4. Ima perfektivnih glagola, koji ne izriču samo, da 
se koja radnja svršila, već i kazuju, da je ona pred tim neko 
vrijeme trajala: prebrati (= završiti branje), prenoćiti (= završiti 
noćenje), prezimiti , prehraniti. To su glagoli trajno svršeni 
ili durativno perfektivni. 

5. A ima i takvih perfektivnih glagola, što pokazuju 
svršenu radnju, koja se pred tim prekidala i ponavljala. Radnju 
vrši ili jedan subjekt ili više njih, i to ili svi najedamput ili 
svaki subjekt za sebe. Dječak je o dsk akao (= vršio je ska¬ 
kanje). Gosti posjedaše (t. j. svi zajedno ili jedan za drugim). 
To su glagoli učestalo svršeni ili iterativno per¬ 
fektivni. 


Prosti glagoli 

§ 259. 1. Prosti glagoli I. vrste ponajviše su dura¬ 
tivni. Perfektivni su ovi: leći, pasti , reći , stati , sjesti , sresti 
(upravo s-resti) — klići, kleči , maći , nići, pući, dići. 

Durativni i perfektivni su glagoli čuti i vapiti. 
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2. Prosti glagoli II. vrste redovno su perfektivni 
Durativni su: brinuti se, venuti, ginuti, kisnuti, tonuti, čeznuti. 

3. Prosti glagoli III. vrste jesu durativni. Samo 
vidjeti je durativan i perfektivan. 

4. Prosti glagoli IV. vrste jesu durativni. Perfe¬ 

ktivni su: baciti, vratiti, Mpiće (ne: kupiti), latiti se, lupiti (ne: 
lupiti), platiti, pustiti, raniti, rođići, stupiti, prostiti. Per¬ 

fektivni i durativni su: krstiti, tužiti, vapiti. 

5. Prosti glagoli V. vrste jesu durativni i itera¬ 
tivni. Perfektivni i durativni su: vjenčati, ručati, večerati, vezati. 
— Glagol kazati u prezentu je perfektivan i durativan, inače 
samo perfektivan. 

6. Prosti glagoli VI. vrste jesu koje durativni 
koje iterativni. 

Perfektivni i durativni su: darivati, vjerovati, imenovati . 

Tvorba glagola 

§ 260, U nauci o tvorbi glagola uzima se obično kao pod¬ 
loga infinitiv. Glagoli se tvore 1. iz samoga korijena: bos-ti 
iz *bod-ti, bra-ti. (Korjeniti glagoli.) 2. iz glagola: nos-i-ti od 
*nes-ti, lijeg-a-ti od leći iz *lcg-ti. (Deverbativni glagoli.) 3. iz 
imenica ili pridjeva: hran-i-ti, crn-i-ti, sib-a-ti, brz-a-ti. 
(Denominativni glagoli.) 

1. Korjenitih glagola ima u svih šest vrsta. Evo ih 
nekoliko: re-ći (*rek-ti), ču-ti, mrije-ti (*mer-ti) — čez-nu-ti, 
kre-nu-ti (*kret-nu-ti), gi-nu-ti (*gib-nu-ti) — let-je-ti, vid-je-ti, 
staj-a-ti, muč-a-ti — čat-i-ti — da-ti, kaz-a-ti, zv-a-ti, kov-a-ti, 
trov-a-ti i dr. 

2. Deverbativnih glagola ima 

IZ. vrsta: zov-nu-ti prema zovem, zijev-nu-ti i dr. 

IV. vrsta: nos-i-ti: nes-ti, voz-i-ti: ves-ti iz *vez-ti, gon-i-ti: 
gna-ti, vod-i-ti: ves-ti iz *ved-ti, vlač-i-ti: vući iz *vl-ći, (do)laz-i-ti: 
Ijes-ti iz *ljez-ti. Značenje im je iterativno. 

Amo idu kauzativni ili uzročni glagoli: poj-i-ti: pi ti 
(t. j. pojiti = učiniti, da tko pije), bud-i-ti: bdje-ti, gub-i-ti: 
gi-nu-ti od *gib-nu-ti, toč-i-ti: te-ći, var-i-ti: vre-ti i dr. 

U svih napomenutih glagola vidi se prijevoj korjenitoga vokala. 

F. vrsta: Deverbativni se glagoli izvode nastavkom 
a. Korjeniti samoglasnik ima u nekih glagola prijevoj, u nekih 
ga nema. Mnogima je značenje iterativno. Evo primjera: bir-a-ti: 
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bra-ti, lijet-a-ti: let-je-ti, pad-a-ti: pas-ti (*pad-ti), svit-a-ti: 
sva-nu-ti od *svat-nu-ti — s prijedlozima: iz-govar-a-ti: iz- 
govor-i-ti, u-mir-a-ti: u-mrije-ti iz *u-mer-ti i t. d. 

Amo pripada i plać-a-ii iz *platj-a-ti: plat-i-ti (t. j. 
(platj-a iz *plati-a-); tako i javlj-a-ti, jav-i-ti, rađ-a-ti: rod-i-ti, 
ali skak-a-ti je denominativno prema imenici skok, ne prema 
skoč-i-ti. Tako i glagoli s prijedlozima: na-lag-a-ti, o-tak-a-ti 
stoje pod utjecajem imenica na-log , o-tok mjesto *na-laž a-ti, 
*o-tač-a-ti prema lož i-ti toč-i-ti. 

Amo pripadaju i glagoli diz-a-ti mjesto *dig-a-ti: dig-nu-ti, 
stiz-a-ti: stig-nu-ti, nic-a-ti: nik-nuti , klic-a-ti: klik-nu-ti. U ovih 
se glagola iza i promijenilo g u z, a h u c. Po njihovu uzoru 
nastadoše i glagoli tuc-ati: tući od Huk-ti, puc-a-ti: puk-nu-ti, 
zatim glagoli s prijedlozima: do-tjec-a-ti: do-te-ći od *do-tek-ti, 
pre-pjec-a-ti: pre-peći, o-tez-a-ti: o-teg-nu-ti i dašto na-ric-a-ti 
i drugo. 

Bilješka. Bit će bolje reći, da je c u na-ric-a-ti i z u u-žiz-a-ti nastalo 
prema imperativima na-reci , u-žezi. 

3. Mjesto po-činj a-ti, po-minj-a-ti, za-klinj-a-ti, za-pinj-a-ti 
nekad se govorilo: *po-čin-a-ti: po-čn-em, *po-min-a-ti: po-men-em, 

*za-klin-a-ti: za-kun-em, *za-pin-a-ti: za-pn-em. Iz prezenta po- 
čin-jem, po-min-jem, za-klin-jem, za-pin-jem prodrlo je nj i u 
infinitiv: po-činj-a-ti i t. d. 

Bilješka. Negda se govorilo u prezentu *po-čin-em, *po-mtn em, za- \ 
klin em, *za-pin-em sa kratkim i, koje se u staroj ćirilici pisalo b (jer^. 

4. Nastavkom a postali su i ovi deverbativni gla¬ 
goli: da-v-a-ti: da-ti, obeća-v-a-ti: obeća-ti, ruča-v-a-ti: ruča-ti, 
vjenča-v-a-ti: vjenča-ti . . ., tako da se ispred a umetnulo v, 
da ne bude zijeva. Amo idu i glagoli s prijedlozima: sa-kri-v-a-ti : 
kri-ti, za-mota-v-a-t\: mota-ti. 

5. Neki deverbativni glagoli postaju osobitim nastav¬ 
cima: k-a, - ak-a, jak-u, -kar-a 9 -t-a, -et-a, -ot-a, -at-a, 
-c-a, -uc-j& govor-ka ti, voz-aka-ti se, pis-kara-ti, kašlj-uca-ti i 
dr. Gotovo svi imaju umanjeno ili deminutivno značenje. 

6. U VI. vrsti deverbativni glagoli imaju ponajviše na¬ 
stavak -vati: noć-iva-ti: noć-i-ti, cjel-iva-ti: cijel-i-ti, dar-iva-ti: 
dar-i-ti obdariti i s prijedlozima: do-bac-ivot ti: do-bac-i-ti, 
raz-draž-iva-ti: raz-đraž-i-ti, do-ček-iva-ti: do-ček-a-ti, is-pit-iva-ti: 
is-pit-a-ti, za-vez-iva-ti: za-vez-a-ti i t. d. 
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Neki ovaki glagoli izvedeni iz glagola IV. vrste imaju na¬ 
stavak -jivati, a to se j s osnovnim konsonantom združuje: 
po-djel-jivati: dijel-i-ti , na-građ-iva-ti: grad-i-ti, raz-muć-iva-ti: 
mut-i-ti , u-kraš-iva-ti: kras-i-ti . 

Neki deverbativni glagoli imaju i -ivati i - jivati : na- 
glas-iva-ti i na-glaš-iva-ti: na-glas-itij nad-vis-iva-ti i nad-vis-iva-ti: 
nad-vis-i-ti. 

7. Denominativnih glagola ima: 

II. vrsta . Iz pridjevnih osnova jesu: gluh-nu-ti f mek-nu-ti* 
cvrs-nu-ti i dr. 

III . vrsta . Iz pridjevnih osnova potječu: bijel-je-ti, star - 
/e-ta ; zelen-je-ti, žedn-je-ti i dr. Svi znače: postajati ono, što pri¬ 
djev znači; star-je-ti = postajati star. 

IV. vrsta. Iz imeničkih i pridjevnih osnova postaju: 
govor-i-ti, mir-i-ti , Jiran-i-ti, sol-i-ti , zen-i-ti — crn-i-ti , jač-i-ti, 
pun-i-ti , suš-i-ti i t. d. Svi znače prelaznu radnju, koja se na 
nečemu vrši. 

F. vrsta. Ponajviše su denominativni glagoli iz imeničkih 
osnova, manje iz pridjevnih: češlj-a-ti, igr-a-ti, jad-a-ti, vesl-a-ti , 
večer-a-ti , — brz-a-ti 7 deblj-a-ti; jač-a-ti , mekš-a-ti , ravn-a-ti i dr. 

FT. vrsta. Vrlo mnogi glagoli izvedeni su iz imeničkih 
osnova, manje iz pridjevnih: dar-ova-ti, kralj-eva-ti , put-ova-ti, 
rat-ova-ti — mil-ova-ti, mudr-ova-ti, obil-ova-ti. 


Složeni glagoli 

§ 261. 1. Durativni glagoli, kad se slože s prijedlogom, 
postaju perfektivni: tosta — probosti , ^rista — zagristi , ćomita 
— utonuti , ceifcata — dočekati i t. d. Iterativni glagoli složeni 
s prijedlogom postaju durativni: stavljati — postavljati ) 
redati — poredati i t. d. 

Bilješka. U vremenskim, pogodbenim, dopusnim i odnosnim rečeni¬ 
cama durativni glagoli složeni s prijedlogom uz postaju u prezentu perfektivni: 
Ako uspišeš . . . Ako vas uzasramote i usprogone . . . 

2. Prijedlozi u složenih glagola često pokazuju pravac 
radnji. Ići ne pokazuje nikakav pravac, ali usići pokazuje pravac 
„odozdo gore“, a sići „odozgo dolje". Pisati je bez pravca, 
ali potpisati znači „pod nečim pisati". 

! 
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3. Ima složenih glagola, u kojih se perfektivnost i itera- 
tivnost razaznaje po naglasku. Ako im je prijedlog istaknut du¬ 
bokim naglaskom oni su perfektivni, ako im je korjeniti samo¬ 
glasnik istaknut uzlaznim naglaskom ', oni su iterativni: 

gledati ima perfektivne složenic e: pd-gledati, pre-,pri-, 
prd-, ?/-, »a-gledati, a iterativne su: po-gledati, pre-, pri-, 
pro-, u-, sa-gledati. 

pjevati ima perfektivne složenice: za-pjevati od-, nad-, 
pre-, pri-, prd-pjevati, a iterativne su: za-pijšvati, od-, nad-, 
pre-, pri-, pro-pijevati ekavski pro-pevati. 

Tako ima kidati i sjećati: rhskidati, nasjecati (perf.) i ras¬ 
kidati, nasijecati (iter.) ekavski nasćcati. 

4. Mnogi glagoli imaju dvojake iterativne oblike, kraće i 
dulje s nastavcima -avati, -ivati. Dulji iterativni oblici znače 
dulje ponavljanje, ali često nema ni te razlike: dopunjati do¬ 
punjavati, izmišljati — izmišljdvati, pogledati — pogledivati, za- 
tiskati — zatiskivati i t. d. 

5. Ima perfektivnih i imperfektivnih glagola, koji su u obi¬ 
čaju samo združeni s prijedlozima: po-četipo-činjati, uz-eti uz-imati, 
po-ćinuti po-čivati, uz-visiti uz-višivati, po-niziti po-nizivati i t. d. 

Sasma su rijetki iterativni glagoli bez prijedloga: birati, 
bivati , šiljati , lijetati i dr. 

Svaki glagol, bio prost ili složen, ima bar dva oblika: 
jedan je perfektivan, drugi je imperfektivan. U tome slučaju ite¬ 
rativni glagoli često imaju službu durativnih glagola. 


Prosti glagoli 


Durativni: 

Perfektivni 

Iter at ivni: 

_ 

baciti 

bacati 

_ 

vratiti 

vraćati 

— 

javiti 

javljati 

— 

'platiti 

plaćati 

_ 

kazati 

kazivati 

klečati 

kleknuti 

klecati 

ležati 

leći 

lijegati 

sjediti 

sjesti 

sjedati 
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Složeni glagoli 


Durativni: 

P er fekti vni: 

Iterativni : 

— 

početi 

počinjati 

— 

uzeti 

uzimati 

(plesti) 

zaplesti 

zapletavati 

(kleti) 

prokleti 

proklinjati 

(drijeti) 

zadrijeti 

zadirati 

(ginuti) 

poginuti 

pogibati 

(misliti) 

zamisliti 

zamišljati 

(kopati) 

ukopati 

ukopavati 

(slati) 

poslati 

(šiljati) pošiljati 

(brati) 

izabrati 

(birati) izbirati. 

Katkad se ta 

razlika u trajanju izriče 

i oblicima različitih 

glagola: 



jesam 

budem 

bivam 

biti (tući) 

udariti 

udarati 

govoriti 

reći 

izricati. 


0 značenju glagola složenih s prijedlozima isp. § 271. 3., 

4., 5. 

Prilozi 


§ 262. Prilozi ili adverbi su točnije oznake glagolima, pri¬ 
djevima i samim prilozima. Tad sam došao. On je vrlo bogat. 
Sunce zašlo već odavno. 

Prilozi označuju mjesto, vrijeme, uzrok i način. 

1. Prilozi mjesta: tu, ovdje, ondje 9 tamo , ovamo, 
kamo, kuda — gore, dolje, sprijeda, unutra, napolje, 
blizu, odozdo , ča, čak i t. d. 

2. Prilozi vremena: kada, sada, jučer , danas, jutros, 
lani , zimi, ljeti, danju, noću , odmah, davno, često, 
rano, prije, poslije, kadgod, ikad, igda, nekad, već, 
istom, tek f taman i t. d. 

3. Prilozi uzroka: zato . 

4 Prilozi načina, kako, ovako, tako, svakako, 'ikako , 
nekako , inako, inače, nikako, nipošto — dobro , bolje , 
hrvatski, gospodski, mnogo, malo, nimalo , odviše , go¬ 
tovo, zaista i t. d. i odrečna riječca ne. 
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Amo se mogu brojiti i prilozi bar, baš, eno, eto, evo, 
edva, još, možda, tobože, upravo, kojima se druge riječi, 
bolje ističu. 

Bilješka 1. Prilozi mjesta, vremena i uzroka služe za bližu oznaku 
glagolima, a prilozi načina izbliže označuju glagole, pridjeve i priloge. 

Bilješka 2. Prilozi postali su 

a) od zamjenica: kad, kamo, kako (osnova k-oji), gdje (od k-dje) 
ovdje, ovamo, ovako (osnova ov-aj) onda, onamo, onako (osn. on-aj) 
tu, tako , eto (osn. t-aj). 

b) od brojeva: jednom, trećom, dvaput i t. d. 

c) od imenica, pridjeva i zamjenica u različitim padežima: 
kradom, kasom, noću, ljudski — lani, zimi , dolje, gore — sasvim, 
zatim — danas (= dan s s nepostojanim a ; to znači dan ovaj), zimus, 
ljetos, uvijek, udilj — dobro , bolje , najbolje, više, niže, češće, naj¬ 
ljepše, ponovo, zaludu — zato — nehotice, nemilice , poimence, 
dovolje, zaista, sjutra, iznutra, odavna, iznova. 

§ 263. 1. Mjesto atributnoga predikata stoji kadšto prilog. 
Srdit iti srdito Marko jezdi niz Kosovo. 

2. Prilog može stojati i mjesto pređikatnoga pridjeva. Jeste 
li zdravo i veselo? mjesto: zdravi i veseli? 

3. Nalik je prilog i ne mijenja se. Sestra je nalik na 
brata. Kad treba sklanjanja, uzima se pridjev sličan: u gimna¬ 
zijama i sličnim školama. 

§ 264. Za poricanje imamo riječcu ne i veznike ni, niti . 

1. Ne piše se sastavljeno : 

a) kad je složeno s imenicama, pridjevima, glagolskim trpnim 
pridjevima i prilozima: nečovjek , neprijatelj , nejak , neveseo , ne¬ 
čuven , nemilice; 

b) kad je složeno s glagolima, a ne im ne poriče radnju, 
već im daje sasvim drugo, novo značenje; nestati (= iščeznuti), 
nestajati, nedostati , nedostajati; 

c) u glagolima nijesam (ekav. nesam), nemam (— ne 
imam) i nemoj . 

2. U svih drugih glagola i njihovih oblika ne se piše od¬ 
vojeno. Tko ne hrani mačku , hrani miše. Ne bijaše rekao ni 
riječi. Ne dam. Ne znam. Ne ću. Ne bismo rekli. Teško vuku ne 
jedući mesa. Rastadosmo se ne rekavši jedan drugome ni ri¬ 
ječi. Ne imao groba ni poroda , dok turskoga cara ne dvorio. 
Bolje je ne početi nego ne dočeti. 
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3. U rečenicama s niječnim riječima: nitko , nigdje, 
nikad, nikud mora biti uz glagol još ne. Takovih niječnih 
riječi može biti i više u istoj rečenici. Nikome ništa ne ka¬ 
saše, jer se bojahu. Kad ti dosad nijesi ništa naučio, ne će š 
nikad ništa ni naučiti. 

0 veznicima ni, niti govori se u § 265. 3.—7. 


Veznici 

§ 265. 1. Veznici ili konjunkcije su riječi, koje vežu riječi 
s riječima ili rečenice s rečenicama. Otac i sin dođoše. Bila je 
vrlo pobožna pak je često u crkvu išla. 

2. Kao veznici upotrebljavaju se i mnogi prilozi, koji su 
postali od zamjeničkih osnova, kao što su kad, kako, gdje 
i t. d. Njima se vežu rečenice. 

3. Ima veznika, koji ne vežu ni riječi ni rečenice već samo 
jače ističu koju rečenicu. Ta ne vjerujte svakome sve. 

4. Veznici su: 

a) usporedni, kojima se vežu usporedne rečenice: 

b) zavisni, kojima se vežu zavisne rečenice; 

c) pojačni, kojima se pojačava značenje koje rečenice. 

§ 266. Usporedni su veznici: 

1. sastavni ili kopulativni: i, pa, pak, te, ni, niti ; 

2. rastavni ili disjunktivni: ili; 

3. suprotni ili adverzativni a, ali, ma, već, nego, no; 

4. zaključni ili konkluzivni: dakle, stoga, zato; 

5. izuzetni ili ekskluzivni: samo. 

0 usporednim veznicima valja znati: 

1. Usporedni veznici ne vežu samo rečenice, već i riječi 
svake vrste. Učenica je pametna i marljiva. On je naš i vaš. Sta¬ 
nujemo u staroj, a lijepoj kući. Rječnik hrvatskoga ili srpskog 
jesika. On je bogat, ali škrt. 

2. Veznici pa, pak, te redovno vežu samo glagole. Moli 
pak radi. Idi te uzmi. Ne valja: Bio je dobar te plemenit. Učimo 
zemljopis te matematiku. Tu treba svagdje i mjesto te. 

3. Veznikom ni pojačavaju se pojedine riječi u niječnim 
rečenicama. Ne vrijedi ni lule duhana. Ne vidi se ni prst pred 
okom. Tko se ljudi ne stidi, ni Boga se ne boji. 
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Kad se zanijekan glagol pojačava, uzima se i mjesto 
ni. Za vuka nitko i ne snađe. Ostala drveta još i ne misle da 
cvatu. 

4. Kad je ovako pojačno ni na prvome mjestu u ni¬ 
ječnoj rečenici, može se mjesto njega uzeti i veznik i. Ni 
kamen nije tako tvrd, ili: I kamen nije tako tvrd. Ni đavao 
nije onako crn, kao što ljudi govore, ili: I đavao nije onako 

crn . . . 

Mjesto takva pojačanoga ni ne valja uzimati niti. Ne bi 
bilo dobro: Niti đavao nije onako crn, kao što ljudi govore. 

5. Udvojeni veznici ni — ni vežu imenice i glagole u im¬ 
perativu. Ni Mirku ni Slavku ne ću to reći. Ne poželi kuće bli¬ 
žnjega svojega ni sluge njegova ni vola njegova. Ni pridaj ni 
odusmi. Ni gudi ni gudala vadi. 

6. Udvojeni veznici niti — niti vežu glagole u ličnim 
oblicima. Niti smo se zajedno rodili niti ćemo zajedno umrijeti. 
Niti je ona vila niti će sa vilu poći. 

7. Veznicima niti — ni veže se glagol u ličnome obliku 
s kojom drugom riječju. Niti ima kuće ni kućišta. Niti ima 
kake stoke ni mirije (poreze) ni druge zemlje. 

Bilješka. U rečenicama s udvojenim veznicima ni, niti nema porica- 
nja sa ne. Isporedi još o vezniku ni § 185. 1. Bilj. 3., 4. 

§ 267. Zavisni su veznici: 

1. izrični ili deklarativni: (kažu) da, e, gdje, kako; 

2. vremenski ili temporalni: kad, pošto, čim, dok, 
kako, tek, istom; 

3. poredni ili komparativni: kako, kao što, kao, 
nego, no; 

4. posljedični ili konsekutivni: (tako) da, te; 

5. uzročni ili kauzalni: jer, budući da, što, gdje, 
kako; 

6. namjerni ili finalni: (zato) da, eda, kako, li, neka ; 

7. pogodbeni ili kondicionalni: ako, da, kad, li; 

8. d o p u s n i ili koncesivni: premda, iako, ako i, ma, 
makar. 

Zavisni veznici vežu redovno zavisne rečenice. Rijetko se 
njima vežu same riječi. Odmetnuše se od svoga kralja premda 


« 
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zakonitoga. Hladan si kao led. Bolja je dobra štednja nego 
rđavo tečenje. 

§ 268. Pojačni su veznici upitni, uznosni, uzvični, 
potvrdni i željni. 

1. Upitni ili interogativni su veznici: zar, li, da, da li, 
eda, eda li. Na jesno pitanje zar obično se očekuje odgovor 
niječan i obrnuto, dok se na pitanja s drugim veznicima ne 
zna, kakav će biti odgovor, da li jestan ili niječan. Zar i ti 
tako misliš? Odgovor: Ne mislim. Zar će i on doći? Odgovor: 
Ne će. Zar ne poznaješ oca moga? Odgovor: Poznajem. Zar 
vi to još ne znate? Odgovor: Znamo. Jesi li čuo? Odgovor: 
Jesam i ni jesam. Da ne ćeš još biti car nad nama? Da li ti ni- 

jesam kasao? Eda mi može tko zabraniti? Eda li će joj to do- 
pustiti ? 

2. Uznosni su veznici: ta, lje (= za cijelo). Nemoj, brate, 
ta dobro vam je obojici. Taj te Turčin lje pogubit ne će. 

3. Uzvični su veznici: cl, ald, da, e, U, nu. A da vidiš 
Jaksica Stjepana! Aid imaš brza konja! Da čudno ti ga prevari! 
E, brate , šta ćemo! Krasne li su ovo pjesme! Nu otiđi na bi - 
jelu kulu! 

4. Potvrdni S u veznici : da, dabogme, dakako, dašto. 
Da čudnijeh budala! Vi dabogme sve to znate. Potvrdno je da 
i u odgovorima na upravna pitanja: Jesi li bio u školi? Odgo¬ 
vor: Da. Ali bolje je odgovarati predikatom upitne rečenice: 
Bio sam, ili: Da, bio sam, ili samo: Jesam. Vidiš li oca? 
Odgovor: Vidim. Jesi li vidio brata moga? Odgovor: Vidio 
sam ili jesam. Na pitanje: Vidiš li onoga čovjeka? odgovor je: 
Ne vidim. Jesi li bio u školi? Nijesam. 

Bilješka. Prosto ne u odgovorima nije obično. Zar ne znaš, što je to? 
i rekoh: ne, gospodaru moj . 

5. Željni su veznici: da, o da, eda, neka. Da Bog 
blagoslovi! Da odemo danas u vinograde! Crne oči da bi ne gle¬ 
dale! 0 da ga nikaa ne vidjeh! Eda sunce sine danas! Može biti 
i zapovjedno značenie. Odmah to da učinite (= učinite). 
Sjutra da svi ovamo dođete (= dođite). Da se nijesi makao odavle 
(— ne makni se;. Neka dođe pa nek vidi. 
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Uzvici 

§ 269. 1. Uzvici ili interjekcije su riječi, kojima očitujemo 
kakvu duševnu uzbuđenost: žalost, bol, gnjev, radost, 
želju, čuđenje, gađenje, strah: ah, jao, avaj, kuku 
lele — haj, iju ijuju, ju oh, oho, gle, nu, 

2. Uzvici izriču i poticanje i dozivanje: de, dete, 
ura, e, ej, o, oj. 


Prijedlozi 

§ 270. Prijedlozi ili prepozicije su proste: iz, među i 
složene: između. 

Prosti su prijedlozi praviinepravi. 

1. Pravi su prijedlozi, kojima se postanak više ne vidi: 

u, uz, do, za, iz, k, na, nad, o, ob, od, po, pod, pri, 
pred, s, sa, su. 

Bilješka Pravi prijedlozi pro-, pre •, pra-, raz - dolaze samo u slože- 
ni čama. 

2. Nepravi su prijedlozi postali od imena: blizu, vrh, 
van 9 više, niže, dno 9 duž, oho, zbog, kod (od kon-ac), 
kraj, međa, mjesto, niz, prije (dijal. pređe), poslije, preko, 
prema (od prem = upravan), protiv, put, pored, sred — 
i mimo (od minuti . 

§ 271. 1. Pravi prijedlozi upotrebljavaju se kao prefiksi 
ili predmeci uz pridjeve, priloge, a i imenice: na-gluh , na-gnjio , 
na-zut , o-bliznji, o-malen, o-srednji , po-dobar, po-golem, po-velik , 
po-bolje , po-najviše , pri-lud , pri-prost, prosjed, su-lud, prastar, 
pra-djed, pra-baba, pre-krasan , preslan , su-mrak, swkrvica , su - 
turica (pola Turčin), raz-dor. 

Bilješka. Prijedlozi pra-, pre-, raz- pojačavaju značenje riječima, 
a ostali ga smanjuju. 

2. Pravi se prijedlozi dodaju i glagolima kao prefiksi i 
time durativni glagoli postaju perfektivni: po-zvati , na-pisati, iza- 
brati , ob-dariti , s-vršiti f u-mrijeti , za-bosti , od-vezati i t. d. 

3. Uzato ti prijedlozi često određuju smjer glagolskoj radnji: 
uvesti uvoziti (izvana unutra), uzici, uzletjeti (zdola gore), dobaciti 
(jedan drugome), odbaciti (od sebe dalje), izaći (iznutra van), 

probosti , raseliti , sabrati , silaziti . 

Bilješka. U glagola ugrabiti, udati, ukrasti, uskočiti, uteći znači u isto, 
što od. 
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4. Često prijedlozi složeni 
način, kako se koja radnja događa. 

Glagoli: 

za-žutjeti, na-grisii, pro-gledati 

po-igrati, po-sjedjeti, pri-čuti 

iz-lagati se, na-gledati se, na-jesti se 
pre-peći, pre-puniti, pre-jesti se 
pre-kovati, pre-mljeti, 
raz-grijali, raz-igrati se, 
pre-krojiti, pre-tvoriti, pre-obući 


s glagolima naznačuju 


znače p oči nj a nje radnje, 
„ manju radnju, 
„ obilnu radnju, 
„ preobilnu radnju, 
„ ponovnu radnju, 
„ pojačanu radnju, 
„ radnju, po kojoj nešto 
dobiva drugi oblik. 


do-služiti, po-piti, 

pre-brojiti, iz-govoriti znače do kraja izvedenu radnju, 
o-glodati, obvezati znače radnju sa svih strana, 
pre-lomiti, pre-toćiti znače radnju na dvije strane ili 

s jedne strane na drugu, , 
ras-tjerati, raz-gaziti znače radnju navišestrana, 
iz-moliti, od-raditi znače radnju, kojomsešto zaslužuje. 

5. Neki su glagoli složeni po sa dva i sa tri prijedloga: 
is-pre-bijati, na-do-vezati, ot-po-četi, ras-po-znati, po-raz-bacati — 
nat-pri-po-vijedati, po-is-pre-lamati. 


6. Vrlo malo ima složenica s nepravim prijedlozima: među- 
dnevnica (tri nedjelje između Velike i Male Gospe), preko-morac, 
niz-brdit. 

§ 272. 1. Svi prijedlozi mogu stajati s određenim pade¬ 
žima pa izriču mjesto i vrijeme. Uđimo u sobu. Bili smo u 
šumi. To je bilo o Uskrsu. Radit ćemo do noći. Prijedlozi s pade¬ 
žima označuju dalje društvo: Doći ću sa ženom, raskidu: 
Volim biti bez tebe , svrhu: Idem po vodu, uzrok: Propao s ne¬ 
rada, način: Odvedoše ga na silu, dopuštanje: Kod sve volje 
ne mogu doći, zamjenu: Platit ću mjesto tebe, poređenje: 
Brže su oči od konja. 

2. Prijedlozi često stoje s prilozima: od danas, do sjutra, 
od onda, do sad, u mnogo kuća. 

3. Prijedlozi po, osim, mjesto nađu se često pred drugim 
prijedlogom, koji je spojio s kojim padežom. Hvataju se svatko 
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po za jedan kraj slamke. To su vodenice po sa dva kamena. 
Mjesto u Sarajevo ode u Mostar. Bili smo u svim kućama osim 
u ovoj. 

4. Prijedlozi osim, mjesto mogu stajati i pred rečeni¬ 
cama. Ali laže sebi u oči, mjesto da prizna svoje bezakonje. 
Ponesite sa sobom sve, osim što sam vam jučer donio. Ne ću 
metnuti na vas drugoga bremena, osim koje imate. 

Bilješka. Prijedlog bez ne smije se tako upotrebljavati. Ne valja: Došli 
su, bez da su pozvani. Dobro je: Došli su, a ni jesu pozvani. 

5. Prijedlozi do, osim uzimaju se često kao prilozi ili ve¬ 
znici i ne slažu se s kojim padežom. Kud će vještica do u svoj 
rod? U siromaha nigdje ništa d o jedna ovčica. U dvoru mu nigdje 
nikoga nema osim bolan sluga. Grijeha ne poznah osim kroz 
zakon. Ne hvalim se ničim drugim osim krstom Gospoda 
našega. 

6. Prijedlog po kadšto služi kao veznik i. Dlaka po (= i) 
dlaka , eto bjelača (muška haljina); zrno po zrno, eto pogača; 
kaplja po kaplja , eto Morača. Doći će jedan po jedan. 

§ 273, 1. Gesto dva prijedloga vezana veznikom i pripa¬ 
daju istoj imenici. Preko i između kamenja leti voda . Tu je 
bolje reći: Preko kamenja i između njega leti voda ♦ A 
mora se tako kazati, kad se prijedlozi slažu s različnim pade¬ 
žima. Ne valja: U i izvan škole moraju učenici biti pristojni, 
već treba reći: U školi i izvan nje moraju učenici biti pri¬ 
stojni. Tako isto nije dobro: Pripovijetke sakupljene u i oko Va¬ 
raždina mjesto: u Varaždinu i oko njega. Ne valja: Sa i bez 
mene, već valja: Sa mnom i bez mene. 

2. Dva prijedloga, od kojih svaki ima svoj padež, ne smiju 
zajedno stajati, da bi se time jedan padež odmakao od svoga 
prijedloga. Ne valja: To sam kupio za u Zagrebu zaslužene novce, 
već treba reći: za novce zaslužene u Zagrebu . 

3. Prosti prijedlozi mogu imati uza se sve padeže osim 
nominativa i vokativa. Ima prostih prijedloga, koji se slažu samo 
s jednim padežom, a ima ih, koji se slažu i sa dva i sa tri 
padeža. 


Dr. Jos. FlorsćhiitZj Hrvatska gramatika. 


# 


16 
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Pregled prostih prijedloga 
1. Prijedlozi s jednim padežom 


s genitivom 

s dativom 

s akuza¬ 
tivom 

s lokati- 
vom 

bez, blizu, čelo, dno, do, 
duž, iz, kod, kraj, mjesto , 
niže, od, oko, osim, pored, 
poslije, preko, prije, put, 
radi, sred, van, više, vrh , 
zbog 

k, 

suprot 

kroz, 
mimo, 
niz, ob, 

pri , 
prema 


2. Prijedlozi s dva padeža 


s genitivom i instru¬ 

s akuzativom i lokati- 

s akuzativom i instru¬ 

mentalom 

vom 

mentalom 

S 

na, o, po 

među, nad, pod, 
pred 


3. Prijedlozi s tri padeža 


s genitivom, akuzativom i lokati- 

s genitivom, akuzativom i instru¬ 

vom 

mentalom 

U 

za 


Bilješka. Mnogi prijedlozi na suglasnik primaju na kraju nepostojano 
a, kad stoje ispred riječi s istim ili sličnim početnim suglasnikom, kojim se 
prijedlog završava: bez a zla mjesto: bez zla, ka kralju mjesto: k kralju, sa 
ženom mjesto: s ženom, niza stranu mjesto: niz stranu i t. d. To biva i 
pred enklitičnim ličnim zamjenicama: ridda me , pMa se, uza se, preda nj, 
preda mnom. 


Pregled složenih pr*ij edloga 

§ 274. Najobičniji složeni prijedlozi jesu: do-vrh, is-kraj, 
iz-među , iz-nad, is-pod, is-pred, is-preko, iz-van, iza od iz-za, 
krosred od kroz-sred, na-dno, na-kon, na-kraj, na-mjesto, na-okolo, 
na-pored, na-prema, na-sred, na-vrh , po-dno, po-kraj, po-put, 
po-radi , po-sred, po-više, po-vrh, u-dno, usred , zasadi i dr. 


4 
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Navedeni složeni prijedlozi slažu se s genitivom. Složeni 
prijedlozi su-prot i nasuprot slažu se s dativom. 

0 porabi i značenju padeža s prijedlozima govori se u 
sintaksi padeža. 

Sintaksa padeža 
Nominativ 

§ 275. U nominativu stoji: 

1. gramatički subjekt. Ruka ruku mije , obraz obadvije . 

2. imenski predikat uz nesamostalne glagole biti, po¬ 
stati, padati, učiniti se, stvoriti se, graditi se, zvati 
se, vidjeti se. Rog je spor, ali dostižan. Marko mi pada 
rođak . Ti se vidiš junak od mejdana. Posta ruka zdrava 
kao druga. 

Bilješka. Predikatna imenica može stajati i u instrumentalu. Vukašin 
postade kralj em. 

Mjesto instrumentala, u kojem stoji imenica kao objektov 
predikat uz glagol zvati, može stajati i nominativ. Oni svoga 
starješinu zovu vojvoda (mjesto: vojvodom). Suho nazva Rog 
zemlja (mjesto: zemljom). 

Bilješka. Natpis pjesme, knjige, ime društva mijenja se prema 
prijedlozima ili drugoj kojoj sintaksnoj svezi. Taj je stih iz „Putnika". To 
sam čitao u „Vij encu*. Ja sam član „Kola". Natpis ostaje u nominativu, 
ako pred njim stoji oznaka: pjesma, knjiga, društvo. Taj je stih iz pj esme 
„Putnik*. Ja sam član društva ,,Kolo u . 

Vokativ 

§ 276. 1. U vokativu stoji s uzvikom ili bez uzvika predmet 
ili lice, koje se doziva. Skin* oružje, neznana delijo! 0 sokole, 
siva ptico moja, kako sam ti dobro učinio? 

2. Vokativ se upotrebljava, kad se od radosti, žalosti ili 
čuda kliče. Mili Rože , na svemu ti hvala! Sto si dočekala, do¬ 
movino draga! 

Bilješka. Vokativ ne stoji ni u kojoj sintaksnoj svezi s rečeni m, zato 
se on redovno odvaja od nje zarezom ili uzvičnikom. 

3. U narodnim se pjesmama uzima često vokativ mjesto 
nominativa subjekta. Jedno bješe Vukašine kralju . Vino pije 
Kraljeviću Marko. 

Bilješka. Takav se vokativ ne odvaja zarezom, jer je on rečenični subjekt. 

* 
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Genitiv 

§ 277. Genitiv dolazi: 1. uz imenice, zamjenice, brojeve i 
priloge količine; 2. uz glagole i pridjeve; 3. uz priloge, veznike 
i uzvike; 4. uz infinitiv; 5. nezavisan i 6. uz prijedloge. 


Genitiv uz imenice, zamjenice, brojeve i priloge količine 

§ 278. Genitiv uz imenice i zamjenice izriče uopće neko 
pripadanje. Vila leti po vrhu planine. 

To pripadanje može biti različno. 

1. Genitiv često stoji prema svojoj imenici kao subjekt prema 
predikatu, t. j. kad bi se imenica pretvorila u glagol, genitiv 
bi postao subjektom u nominativu. Genitiv subjektivni. 

Oranje Kraljevića Marka (= Kraljević Marko ore). 
Poslije smrti kralja Zv oni mir a (= pošto umrije kraj Zvo¬ 
nimir). Po zapovijesti Boga , spasa našega (= kako je zapo-' 
jedio Bog, spas naš). 

Bilješka. Subjektivni je genitiv i u ovim rečenicama: Stade vika do - 
brijeh junaka (= dobri junaci stadoše vikati). Stoji zveka b ritkijeh sa¬ 
bat ja (== britke sablje zveče). 

2. Genitiv kazuje, čije je što. Genitiv posvojni ili 
posesivni. 

To su djela svemogućega Boga. To je kuća mojega 
strica. 

Genitiv subjektivni i posvojni dolaze obično samo onda, 
ako imenica u genitivu ima uza se kakav atribut. Kad bi tre¬ 
balo imenica sama da stoji u genitivu, mjesto nje se upotre¬ 
bljava posvojni pridjev na -ov, - ev , -in, - ji, - ski: kuća Pe¬ 
trova mjesto: kuća Petra , sin učiteljev mjesto: sin uči¬ 
telja, kapetan gradski mjesto: kapetan grada i t. d. 

Bilješka 1. Koje imenice ne tvore tako posvojne pridjeve, one stoje 
i same u genitivu. Plamen svijeće. Ja sam hljeb života. Istočni kraj 
Dalmacije . Granice carstva. Takve su imenice i vlastita imena, koja imaju 
oblik pridjeva. Treba govoriti: Djela Trn skoga (ne: Trnskijeva). Trg Zrin - 
skoga (ne: Zrinskijev). 

Bilješka 2. Same imenice ostaju u genitivu i onda, ako se na njih 
proteže apozicija ili odnosna rečenica. To je bilo u vrijeme Tomislava (ne: 
Tomislavljevo), prvoga kralja hrvatskoga. To su knjige učenika (ne: učeni¬ 
kove) koji je jučer izostao. 


Jk 
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Bilješka 3. U narodnom govoru i pjesmi često se upotrebljava genitiv 
vlastitih imena i ličnih zamjenica mjesto posvojnih pridjeva i posvojnih za¬ 
mjenica. Kod Ostojića (mjesto Ostojićeva) vinograda. Nje (mjesto: njena) 
se ljepota razglasila po svijetu. 

3. Genitiv se dodaje općenim imenicama kao pobliža oznaka 
na pitanje kakav? Genitiv objasnidbeni ili eksplika- 
ti vni. 

Ne dajte se u jaram ropstva uhvatiti. Osjetismo silu 

vatu e. 

4. Genitiv može stajati prema svojoj imenici kao objekt 
prema predikatu, t. j. kad bi se imenica pretvorila u glagol, 
genitiv bi postao objektom u akuzativu ili u drugome kojemu 
padežu. Genitiv objektivni. Objektivni genitiv stoji redovno 
uz imenice, koje su izvedene od prelaznih, a i od povratnih 
glagola. 

Zidanje Bavanice (= zidati Ravanicu). Razbiće Tu¬ 
raka (= razbiti Turke). Poznanje i st ine (= poznati istinu). 
Udaja sestre Dušanove (= udati sestru). Za nad vječnoga 
života (= nadati se vječnome životu). Upravljanje kuće 
(= upravljati kućom). 

Bilješka. I objektivni se genitiv bez atributa može zamijeniti posvojnim 
pridjevom. Bez pitanja sultanova (= ne pitajući sultana). Služba 
Božja (= služiti Bogu). Ljubav očeva (= ljubiti oca). Kad bi mogla 
nastati nejasnoća, uzima se mjesto genitiva ili pridjeva koji padež s prijedlo¬ 
gom. Kaže se: Ljubav prema ocu mjesto: Ljubav oca ili očeva. Strah 
od Turaka mjesto: Strah Turaka ili turski. 

5. Genitiv s atributnim pridjevom može izricati svojstvo 
kojemu licu ili predmetu. Genitiv svojstva ili kvalitativni 
genitiv. 

AV je Rade srca junačkoga. Bješe care srca milo¬ 
stiva. Tvoja Mara crna oka, dugekose, tanka boka. Konj 
siv e dlake. 

Bilješka 1. Genitiv s atributnim pridjevom kazuje i građu, od koje 
je što načinjeno. Genitiv građe ili materije. Vreteno drva šimši- 
rova. Na vojvodi kalpak svile bijele. Krila su mu suha zlata. Grane 
su joj drobnoga bisera. Obično pred takim genitivom stoji prijedlog od . 

Bilješka 2. Genitiv s atributnim pridjevom pokazuje i rod, kojemu tko 
pripada, i postojbinu, iz koje tko potječe. Genitiv roda (genitivus 
originis). Ti ljudi roda gospodskoga. Pitat će te, tko si i otkud si, 
ti se kaži zemlje Karavlaške. 
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Kako se vidi iz navedenih primjera, pomenuti genitivi s atri- 
butnim pridjevima obično imaju službu predikata. Veljko bio 
tanka struka. 

Bilješka. Pridjev u genitivu svojstva stoji u neodređenome sklanjanju, 
ako ga pridjev uopće može imati. 

§. 279. Genitiv pokazuje cjelinu, od koje se uzima dio. Ge¬ 
nitiv dijelni ili partitivni. Dio kazuju: 

1. imenice mjere i količine: gruda snijega , komad 
hljeba, mjesec dana , kap vode, čudo (= množina) pasa, sila 
(= množina) riječi; 

2. brojevi od 5 dalje i brojne imenice: osam vezi¬ 
ra, tisu ču svatova, desetak ljudi, trojica junaka, vas deset , 
njih troje, desetoro djece; 

3. zamjenice: ltoji, svaki , neki i dr. Koja vas je 
ono govorila? Svaki vas to zna. 

Bilješka. Običnije je: Svaki od vas to zna. Koja od vas je ono govorila? J 

4. zamjenice srednjega roda: što, nešto 9 ovo, to, 
ovoliko , toliko, koliko, nekoliko . Što je ruha, na meni je, 
što je kruha, u menije. Koliko vode popila , toliko suza 
prolila . To novaca bit će ti dosta. 

5. prilozi količine: mnogo, malo, više, manje, 
dosta . Mnogo brige, malo mira. Više dana nego kobasica. 

D ost a je vike. 


Genitiv uz glagole i pridjeve 

§ 280. 1. Dijelni ili partitivni genitiv stoji uz 3. lice jednine 
glagola biti, imati (= biti), trebati, ostati, trajati, teći i dr. 
Bit će kiše. U svakome žitu ima kukolja. Tlačite, dok vam bude 
suza. Dokle teče sunca i mjeseca. Takvih ljudi narodu 
treba. Ti su genitivi u rečenici logički subjekti. 

Bilješka. Uz trebati i imati (= biti) može stajati i gramatički subjekt 
u nominativu. Takvi ljudi trebaju narodu. Na ovome brdu imaju 
(= jesu) tri lir as ta. 

2. Dijelni genitiv stoji uz 3. lice jednine glagola ne biti, 
ne imati, nestati i uz zanijekane (a i jesne) bezlične gla¬ 
golske oblike u pasivu. Bez muke nema nauke. Nesta vina , nesta 
razgovora. I od njega ostalo je traga. Starca nije bilo kod 
kuće. Da mi nije ove nevolje. Nit se vidi neba ni oblačka. 
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Nestade najboljega junaka. Ne zna se ni br oj a. Pribralo 
se žita. 

Bilješka 1. Svaki genitiv uz zanijekane glagole može se uzeti kao par¬ 
titivni genitiv, iako se pomišljeni dio predmeta često ne zapaža. 

Bilješka 2. Uz ne biti, ne imati obično se ne govori gramatički 
subjekt u nominativu. Starac nije kod kuće. Nema nitko kod kuće. Ljepši 
je genitiv. Starca nije kod kuće. Nema nikoga kod kuće. Ali uz zanijekane 
pasivne glagole običniji je nominativ. U cara se ne nađe ni jedan junak 
(rjeđe: ni jednoga junaka). 

3. Dijelni genitiv stoji uz prelazne glagole kao objekt, 
kad se misli, da glagolska radnja obuhvata samo jedan dio 
cijeloga predmeta. To biva obično uz glagole imati, tizimati, 
kupiti — jesti, piti, uživati — nositi, davati, slati — 
tražiti, iskati — htjeti, željeti, voljeti, čekati, žudjeti, 
trebati i slične. Vina pije, tko ima novaca. Hljeba nosim , 
a gladan sam. Daj mi, Bože , vjetra sa planine. Kupit ću sijena. 
Poželio sam mira. Tražim vatre. Milosti hoću, a ne priloga 
(žrtve). Trebamo mlijeka. 

Bilješka. Ako radnja tih glagola obuhvata cijeli koji predmet, onda 
stoji imenica kao objekt u akuzativu. Podaj mi vino (t. j. sve). Nosim h Ij e b 
(t. j. cio). Daj mi vatru (t. j. svu). 

4. a) Dijelni genitiv stoji uz povratne glagole složene 
sa na, kad se kazuje obilje kojega predmeta ili oskudica. 
Genitiv obilja i oskudice (genitivus copiae et inopiae). Tko 
se dima ne nadimi , on se vatre ne nagrija. Najeli se jabuka. 
Da se jarka sunca nagrijemo i ljepote svake nagledamo. 

b) Genitiv obilja stoji i uz prelazne glagole složene 
sa na. Bog nas je nahranio hljeba bijeloga i napojio vina 
crvenoga. Nijesam te mesa nasitio. Pak da pusta blaga nagra- 
bimo. Napunite sudove vode. 

c) Genitiv obilja i oskudice dolazi i uz pridjeve pun, 
sit, žedan, gladan, željan . Gama goro, puna ti si hlada! 
Blago gladnima i žednima pravde. Vuk vije , što je mesa gladan 
i krvi žedan. Sit sam tvoga hljeba. Mi smo željni dobrih 
nauka. 

5. a) Uz zanijekane prelazne glagole stoji objekt u 
genitivu mjesto u akuzativu. To biva obično, kad se objekt 
ne ističe. Dogovor kuće ne obara. Tko ljudi ne sluša, nije ni 
on čovjek. Vi Grujice ni vidjeli nijeste. Konja dajte, oružja 
ne dajte. Vi jezika ne znate. 
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b) Genitiv objekta stoji i onda, kad o kojemu zanijekanome 
glagolu zavisi infinitiv, a o infinitivu tek objekt. Sin čovječji 
nema gdje glave zakloniti. Ne da mu bijela zuba pomoliti. Ne 
može ti pripravljati večere. Mjesto infinitiva može stajati i pre¬ 
zent sa da. Ne mogu svojih poslova da rade. Ne će drugome 
volje da kvare. 

c) Kad prelazni glagoli nijesu zanijekani, objekt stoji u 
akuzativu. Obaramo kuću. Slušam ljude. Vidim Grujicu. Ali 
i uz zanijekane prelazne glagole može stajati objekt u akuzativu 
mjesto u genitivu. To biva obično, kad se objekt ističe. Zašto 
mi ne oprostiš grijeh moj. Ne vodi mi lijepu djevojku. Ne 
zovi zlo, jer samo može doći. 

Bilješka. Poraba akuzativa i genitiva uz zanijekane prelazne glagole 
slaže se i s namještajem objekta. 

d) Srednji rod zamjenica ovo, ono, to, što, ništa ostaje 
uz zanijekane glagole u akuzativu. Ne znaš li to? Isprva vam ne 
kazah ovo. Nema ništa novo. Nadamo se onome , što ne vidimo. 

6. Genitiv stoji uz glagole sjećati se, opominjali se. 
Genitiv opominjanja ili memorije. Moje sam se sjetio 
sestrice. Opomeni se i mene. 

7. Genitiv dolazi uz povratne glagole primiti se, latiti 
se, mašiti se, hvatati se, dokopati se, dobaviti se, dr¬ 
žati se. Genitiv primicanja ili finalni genitiv. Primismo 
se toga posla. Pa se vesla mlađan latim. Hvatite se toga 
kola , od višnjeg je ono Boga. JDotače se haljine njegove. 
Dokopa se kape. Dobavi se silna blaga. Držite se reda. 

Amo idu i genitivi uz glagole pasti, dopasti, zapasti, 
doći. Ako mi padneš šaka , znam, šta ću s tobom učiniti. Teške 
sam ti muke dopanuo. Zašto, brate, zapade tamnice! Da mi 
gdjegod ruke dođe. 

8. a) Genitiv stoji uz prelazne glagole čuvati, lišiti, iz¬ 
baviti, osloboditi, oprostiti, sačuvati . Genitiv odmi- 
canja ili separativni genitiv. Da nas čuvaš kuge i mo¬ 
rije. To me pismo lišilo sve nade. Izbavi me muke. Eda bi 
nas oprostio te napasti. Bog te sačuvao onoga lupeža. Oslobodi 
ga zlih zasjeda. 

b) Genitiv odmicanja stoji i uz povratne glagole 
čuvati se, osloboditi se, oprostiti se, kloniti se, proći se, 
krstiti se, okaniti se, odreći se, otresti se, mahnuti se, 
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ostaviti se i slične. Čuvaj se senjske ruke. Da se ropstva 
oslobodi. Mahni se toga posla. Da se okane bune i ne¬ 
mira. Krsti se njega. Odričem se vraga. Kloni se praznih 
razgovora. 

c) Genitiv odmicanja dolazi i uz pridjeve prost, 
slobodan , lišen. Prosti smo grijeha. Slobodan suvjerice. 
Lišen sam slobode. 

Bilješka. Uz pridjeve stoji obično genitiv odmicanja s prijedlogom od. 

9. Genitiv stoji uz glagole: bojati se, plašiti se, pre¬ 
pasti se, stidjeti se , sramiti se i uz prilog žao. Genitiv 
straha, stida i bola (genitivus timoris, pudoris et doloris). 
Tko se Boga ne boji i ljudi ne stidi , bježi od njega. Prepao sam 
se toga čovjeka. Žao mi je čeda u kolijevci. 

Bilješka. Genitiv straha stoji i s prijedlogom od. 

10. Genitiv stoji uz glagol igrati se i uz glagole, koji na¬ 
značuju koju igru. Genitiv igre (genitivus ludi). Igramo se 
lopte, slij epoga miša. Skaču skoka, meću se kamena , hva¬ 
taju se slamke. 

11. a) Genitivom se kazuje cijena ili vrijednost uz 
glagole stati, stajati, vrijediti, valjati, udostojiti se. Ge¬ 
nitiv cijene (genitivus pretii). Koja ga je najvećega blaga 
stala. To me stoji silnih novaca. Vrijedi careva grada. 
Udostojio se carstva Božjega. Svako mi zrnce dukata valja. 

b) Genitiv cijene stoji i uz pridj eve dostojan, vri¬ 
jedan i slične. Poslenik je dostojan svoje plate. Nikola Zrinski 
vrijedan je vječnoga spomena. 

12. Uz komparativ stoji u genitivu imenica, s kojom se što poredi. 
Genitiv poređenja ili komparativni genitiv. Jašu konje vj et r a 
brže. Lice ljepše sunca t zore i mjeseca. Tad on negda ljući guje ljute e 
malne zeca plašljiviji kleca. 

Bilješka. Genitiv poređenja stoji obično s prijedlogom od. 


Genitiv uz priloge, veznike i uzvike 

§ 281. 1. Uz priloge evo, eno, eto stoji genitiv, kojim se 
što pokazuje ili nuđa. Evo čovjeka! Eto ti oca! Eno tebi moje 
kćeri Fate! Evo ti vode! 

2. Uz prilog tako izriče se genitivom zakletva. Tako mi 
vida oč inje ga! Tako ti mladosti tvoje! 
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Zakletva kazuje se i genitivom bez priloga. Nijesam, majko, 
života mi moga. Boga mi! 

3. a) Uz uzvike o, oli, jao, da, gle izriče se genitivom 
čuđenje. 0 lij ep e Ij ep o ti c e! Jao moje štete i sramote! 
Bože mili , da čudna junaka! 

b) Čuđenje kazuje se i genitivom bez veznika. Mili Bože , 
velike nepravde! Dobra konja , a loša junaka! 

c) Čuđenje izriče se i genitivom s veznikom li. Velike 
li nesreće! 


Genitiv uz infinitiv 

§ 282. Genitiv s atributom uz infinitiv s glagolom je ka¬ 
zuje, da nekome nešto pripada kao posao. Dobroga je pastira 
ovce štrici , a ne derati. 

Bilješka. Vidi se, da je gramatički subjekt infinitiv. Rečenice s geniti¬ 
vom uz infinitiv jesu eliptične; u njima treba pomišljati predikatnu imenicu: 
posao , dužnost. Dobroga je pastira (posao) ovce strići. 


Nezavisni genitiv 

§ 283. Imenice s vremenskim značenjem, kad stoje 
s atributom u genitivu, kazuju vrijeme, u koje što biva. Bog 
ne plaća svake subote. Tvoj se brat rodio srećne noći. Tako 
je bilo cijele zime i cijele jeseni. 


Genitiv s prijedlozima 

§ 284. S genitivom se slažu svi složeni prijedlozi osim 
prijedloga suprot i nasuprot. Bit će sreće do vrh vreće. 
Iz dno pakla ti me izbavi. Viče straža sa sred polja. Ide 
Gašo napored ovaca. 

Prosti prijedlozi s genitivom pokazuju navlastito pro¬ 
stor i vrijeme, a osim toga i način i uzrok. 

1. JDo pokazuje: 

a) mjesto na pitanje dokle? kada? gdje? Kapu skida , 
do zemlje se svija. Konj do konj a, junak do junaka. Dođoše 
Turci do Budi ma grada. 
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b) vrijeme na pitanje dokle? kada? čovjek se do smrti 
uči. Dođite i do godine. 

c) broj otprilike, ali ne više od samoga broja. Skupilo se do 
p e deset ljudi. 

Bilješka. Uz brojeve 2, 3 zališno je do u narodnoj pjesmi. Gorom 
jašu do dva pobratima. 

d) izuzimanje (= osim). Voda svašta opere do pogana 
jezika. 

Bilješka. U tome značenju uzima se do i kao prilog, uz koji padeži 
mogu biti različni. Nitko ne zna sina do otac. Ništa nijesmo čuli do viku. 

e) uzimanje svega (-- i). Sve mu daše do p o slj ednj eg a 
dinara (= i posljednji dinar). Satrše Grčku do korijena. 

f) uzvikivanje i zaklinjanje. Aoli meni do Boga miloga! 
Do Boga i do moje duše! 

^g) do koga je što stalo ili do čega je kome stalo. Do vas 
stoji , da to bude. Nije meni do vaše večere , već je meni do 
moje nevolje. 

2. Iz pokazuje: 

a) mjesto ili zavičaj na pitanje odakle? Bijela vila iz 
gore doziva. Ja sam junak otud iz Krajine. 

b) vrijeme na pitanje otkada? Još se iz djetinjstva 
opominjem. 

c) način na pitanje kako? Trude se iz petnih žila. On 
povika iza svega grla. Da služiš Gospodu iz svega srca 
svoga i sve duše svoje. 

d) uzrok. Ovo činim iz ljubavi k našemu narodnome jeziku. 
TJčinio je to iz neznanja. 

e) od čega što postaje. 1 z j edn o g a dr veta ikona i lopata. 
Pustinje su postale rodne zemlje , a iz rodne zemlje pustinje. 

3. Kod pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Kod kuće je najbolje. 

b) dopuštanje (= dopusnoj rečenici sa premda). Kod 
oružja i kod konja tvoga (= premda imaš oružje i konja) 
on će tebe uhvatiti. 

c) da ima u isto vrijeme nešto bolje (= vremenskoj reče¬ 
nici sa dok, kad uz glagol „imati*). Kako bi ti uzeo onoga 
gubavog konja kod tak ih krasnih konja (= kad imaš tako 
krasne konje). 
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4. Od pokazuje: 

a) odmicanje od kojega mjesta ili predmeta na pitanje 
odakle? Od grada se Turci odmakoše. Tko se Boga ne boji i 
ljudi ne stidi , bježi od njega. 

b) vrijeme na pitanje otkada ? Od toga je doba živio 
mirno kod svoje kuće. 

c) izvor, rod ili zavičaj na pitanje odakle? Vino od lose, 
mlijeko od kose, čovjek od čovjeka valja. Jedno bješe od Pri¬ 
lipa Marko , drugo bješe Relja od Pazara. 

d) uzrok na pitanje zašto? Od gladi je crnu zemlju jeo. 
Svaka ptica od svog kljuna gine. Govori se: od tuge , od žalosti , 
od radosti . . . 

e) od čega je što načinjeno. Onamo su kuće sve o d drveta. 
Opletoše vijenac od trnja. 

f) svojstvo, kakvoću, veličinu, dob. Imam kćerku od udaje. 
Bili su narodu od pomoći i koristi. Selo od četrdeset 
kuća. Kako jelen od godine dana. čovjek od riječi. Dolina 
od suza. Srce od junaka. 

g) pripadanje (= posvojnome genitivu). Ključi od grada. 
Zidine od nekake kule. Gospodar od kuće. 

h) cjelinu, od koje se dio uzima, navlastito uz brojeve i 
zamjenice (=genitivu partitivnome). Posla dvojicu od učenika 
svojih. Koji od vas može to učiniti? Od njih nitko ne ostade, 
majko , od nas nitko ne pogibe, majko! 

i) poređenje uz komparativ (= genitivu komparativnome). 
Sire je nebo od mora. 

j) odmicanje, strah i stid (= genitivu odmicanja, straha i 
stida). Osloboditi koga od poreze može samo knez. Tko se od 
ljudi krije, bolje da ga nije. Čuvajte se od lažnih proroka. 
Od vješta lovca plaši se lisica. Obraz od obraza stidi se. 

k) Od stoji uz glagole u pasivu. Nije tama od Boga po¬ 
slana. Ne budi od mene rečeno. Od ljudi je odbačen , ali od 
Boga izabran. 

5. Oko pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? kuda? Tko lov lovi oko dvora 
moga? Bježi Marko oko bijele crkve. 
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b) vrijeme na pitanje kada? Dođoše na grob oko sunča¬ 
noga rođaja. 

c) količinu otprilike. Ima mu oko stotinu (nij. stotine) 
godina. Visok oko jednoga metra. 

d) uzrok na pitanje zašto? Svadili se vrapci oko (= zbog) 
tuđe prohe. Nije pravo , da se oko (= zbog) mene bijete. Oti- 
maju se oko carstva. 

e) Oko stoji uz predmet, oko kojega se tko bavi, trudi, 
radi. Rade zemlju i oko stoke se bave. Brat se trudio sam oko 
svoga dobra. Poslenici rade oko doma Gospodnjega , da 
se opravi. 

6. Osim pokazuje izuzimanje. Voda sve opere osim gri¬ 
jeha. 

Bilješka. Osim može biti i prilog bez određena padeža. On ne nosi 
cvijeća osim jednu ružu i karamfilj. 

7. Pored pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Pored vatre sjedi starac. 

b) dopuštanje kao kod. Pored svega bogatstva (= premda 
e bio bogat) bio je vrlo tvrd. 

c) uzrok na pitanje zašto? Pored bolesti moje glave 
(= jer me boljela glava) nijesam svršio posao. 

8. Prelto pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kuda? gdje? Preveo bi ga žedna 
preko vode. Slađa smokva preko plota. 

b) vrijeme na pitanje za koliko vremena? kada? 
Ostadosmo preko cijeloga dana. Vinova loza više puta preko 
ljeta ucvati i rađa. 

c) pretjecanje ili suvišak. Imao nekakav car kćerku preko 
mjere lijepu. Tko traži hljeba preko pogače, želi i ovsenice. 

d) protivštinu. Već je dade preko volje (= protiv volje) 
za Murata starca. Preko srca (= nerado). Preko reda. 

e) sredstvo. Dogovoriše se preko pisama. To je Gospod 
kazao preko proroka . 

9. Protiv (protivu) pokazuje, prema čemu je što obrnuto 
ili napereno. Koji nije sa mnom , protiv mene je. Pogibe u boju 
protivu Turaka . 

Bilješka. JProtiv ne treba slagati s dativom. 







10. S pokazuje: 

a) mjesto na pitanje odakle? gdje? Kliče vila s Urvine 
iplanine . Savi se soko sa grada. S konja sjaši, za jelu ga 
svezi. Sahraniše ga pored crkve s desne strane. Zagreb leži 
s ove strane Save. 

Bilješka. Govori se i: S ovu stranu Bojane turska leže vojska. 

b) vrijeme na pitanje Kada? S početha nam dobra sreća 
bješe. Počeo pobolijevati s jeseni. 

c) uzrok na pitanje zašto? Propao s nerada. 

d) način na pitanje kako? S drage volje to ću učiniti . 
Nijesam s raskide (= pristajem). 

e) količinu na pitanje koliko? Ogule horu s dva prsta 
širohu. Lahat bješe s podlanice duži od običnoga. 

11. Spram pokazuje 

a) mjesto, prema kojemu je što obrnuto. Ja sam mogu 
spram jednoga stati. 

b) poređenje. Spram kazana lonci što su, to su hralji 
spram sultana, a havuri (hrišćani) spram nas to su. 

12. U pokazuje: 

a) uopće neko pripadanje i može se često zamijeniti po¬ 
svojnim genitivom ili posvojnim pridjevom. U hoga (== čija) je 
pogača , u toga (= njegov) je i nož. Ni prsti u ruhu (= ručni) 
nijesu jednahi. U MHice (== Miličine) duge trepavice. U ratara 
(= ratareve) crne ruhe , a bijela pogača . 

b) pripadanje na pitanje gdje? i znači gotovo isto, što 
kod. Nulinova sablja osta u njega. Nema u mene tvoje hnjige. 

c) Uz glagole željeti , iskati, moliti, tražiti , naći, ku¬ 
piti i t. đ. znači u od prilike isto, što i od. Sto zaišteš u Boga , 
dat će ti. Što sam junah u Boga želio , molio. Traži u ciganhe 
hisela mlijeha. Našli u njega sila duhata. U hoga to kazujete? 

13. Za pokazuje vrijeme na pitanje kada? (= vremenskoj 
rečenici sa kad i dok). Svaha sila za vremena {== kad je 
vremena). Mene , care, ne htje oženiti za mladosti i ljepote 
moje (= kad sam bio mlad i lijep). Došli smo za vida. Čini 
dobro za života. 
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Dativ 

§ 285. U dativu stoji lice ili predmet, kojemu je štogod 
namijenjeno, ili se prema njemu obraća koja radnja. 

Dativ uz glagole 

1. U dativu stoji objekt uz prelazne glagole dati, 
darovati , poslati , uzimati, otimati, kazati, učiti. On 
pašama dade spahiluhe. Pošlji mi hnjigu. Da mu otme utvu 
(patku) zlatohrilu. Pustit ću te tvojoj majci. Nevolja svačemu 
čovjeka nauči. 

Bilješka. Uz te prelazne glagole stoji pored dativa obično još objekt 
u akuzativu. 

2. U dativu stoji objekt uz neprelazne glagole, koji 
kazuju, da biva kome što na korist ili štetu, da kome što 
ugađa ili ne ugađa. Dativ koristi i štete (dativus com- 
modi et incommodi). Takvi su glagoli: pomoći, oprostiti, 
koristiti, Škoditi, prijati , služiti , voljeti, priviknuti, 
dosaditi, prijetiti, pripasti, dolikovati, trebati i slični. 
Mili Bože , pomozi svakome, svakom bratu i dobru junaku. 
Tko zlima oprašta , dobrima škodi. Dosadio i Bogu i ljudima. 
No je meni zaprijetila vila. Privikli su svojim gorama. Ili 
voliš carstvu nebeskome ili voliš carstvu zemaljskome. 
Sebi oreš, sebi šiješ , sebi vlačiš , sebi ćeš i žeti. Nasljedstvo 
pripada onima , što su ostali. Ne dolikuju bezumnome miline. 
Što nam trebaju svjedoci! 

3. a) Dativ koristi i štete stoji i uz glagole biti u 
3. licu jednine i htjeti u 3. licu jednine i množine. Što je tebi, 
dragi brate? Meni nije ništa. Što će nama toliki novci ? Sto će 
tebi kuća? 

b) Dativ uz glagol biti kazuje kadšto pripadanje ili 
imanje. Dok je nama (= u nas) zdravlja i pameti, mi smo 
kadri upraviti gradom. Još da mi je (= imam) zelen vijenac. 
Muka mi je. Vrućina mi je. Groznica mi je. 

Bilješka. Gesto su takve rečenice bez glagola (eliptične). Otkud njemu 
toliko blago? 

4. Dativ stoji uz glagole kretanja i gibanja na pitanje 
kamo? Dativ cilja (dativus finalis). Ode svaki svome dvoru. 
Sve djevojke zemlji pogledaše . Leti sestra bratu na mehanu. 
Stiže bane pitomoj Požegi. 

Bilješka. Uz takve dative može stajati i prijedlog 7c. 
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Dativ cilja dolazi katkad i na pitanje gdje? Kad su 
bili (= došli) bijelom manastiru. 

5. Dativ čemu? od upitne zamjenice što? znači svrhu, u 
koju što biva. Dativ svrhe, čemu si se mlada udavala? Čemu 
brata ostavi svojega? 

6. a) Dativ stoji uz povratne glagole čuditi se, radovati 
se, nadati se, bojati se. Djeca se čude svačemu, a ljudi ni¬ 
čemu. Jušnu Do si ću i prijateljsko me kolaču ne valja se 

radovati. Nenadu se majka ne nadaše. Ne bojte se glavi ni 
životu. 

b) slični su dativi uz povratne glagole učiti se, dosje¬ 
titi se, hvaliti se, tužiti se, Kleti se. Dosjetio se jad u. 
Niti će se više učiti boju. Ivo im se poslije tužio. Hvali mu se 
care sa darove. Sestrica se bratu kunijaše. 

7. a) Dativ stoji uz bezlične pasivne glagole. Jednako 
joj se hoće svatova. Htjelo im se slobode. Ne kasuje baba, kako 
j oj se snilo, nego kako joj je milo. Spava mi se. Majci se malo 
sadrijema. Ne sjedi mu se. 

Bilješka. U tim je primjerima dativ logički subjekt, koji se lako pre-, 
tvori u gramatički. Ona jednako hoće svatova. Oni su htjeli slobode. 

b) Amo pripadaju i dativi uz bezlične i pasivne glagole Čini 
se, vidi se. Čini mi se, da bi pošla sa me. Čini mi se, dobra 
biti ne će. Ako se kome ne vidi po volji, on neka mi oprosti. 

8. Uz infinitiv s 3. licem jednine od glagola jesam stoji u 
dativu lice, koje može, treba ili mora da vrši radnju kazanu 
infinitivom. Dativ radnoga lica (dativus actoris). Daje meni 
(= da mogu) leći pa umrijeti , aV da mi je smrti ne vi¬ 
djeti. Živjet mu je (= mora), dok je meni drago. Kome je 
putovati , nije mu vremena drijemati. 

9. Uz infinitiv biti stoji predikatni pridjev u dativu muškoga 
roda neodređenoga sklanjanja. Predikatni pridjev. Dolje je 
ranjenu nego ubijenu biti. Malim valja biti sadovoljnu. 

Bilješka 1. Tu bi mogli predikatni pridjevi stajati i u nominativu i u 
instrumentalu. Predikatni pridjev može se razumjeti iz ove rečenice: Nije 
dobro čovj eku biti samu, gdje je čovjeku logički subjekt u dativu, s kojim 
je sročan predikat samu. Čovjeku biti samu jest konstrukcija dativa s infi¬ 
nitivom, koja ima službu subjekta prema nije dobro. U navedenim primje¬ 
rima treba samo umetnuti dativ čovjeku , i konstrukcija je ista. 

Bilješka 2. Predikatni dativ dolazi i uz infinitiv drugih glagola. Muka 
se srećnu roditi. Predikatni dativ može biti i imenica. U ono vrijeme 
lasno je bilo čudotvorcu biti. 
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Dativ uz imenice 

§ 276. 1. Dativom uz imenice kazuje se često, da je kome 
ili čemu što korisno ili štetno, ugodno ili neugodno, ili 
kako drukčije namijenjeno. Dativ koristi ili štete (dativus 
commodi et incommodi). Ja sam krivac Dogu i narodu. Dilo 
vrijeme večeri. Svakome slu smrt je lijek. Nesvanu gostu 
mjesto sa vratima. Kad je rat , nitko nikome nije brat. 

2. a) Dativom uz imenice kadšto se naznačuje, da kome što 
pripada kao svojina. Dativ posvojni ili posesivni. Mjesto 
njega može se uzeti genitiv posvojni ili posvojni pridjev. Ona 
stoji moru (= morskoj) na obali. To sačule begu (= begove) 
sluge. Usrasla je moru na isvoru , a sa srela suncu na istoku. 
Sjedi mlada kuli na prosoru. Nokti su mu (njegovi), orati bi 
mogo. Zlatna su joj (= njezina) krila. Dao sam ti (= tvojemu) 
sinu. Tamo su mi dva nejaka brata. Meni (= moja) je otadžbina 
daleko. Njoj si je ime Jelena. 

b) Kako svojina može biti kome ugodna i neugodna, na 
korist i na štetu, posvojni dativ često može označivati i jedno i 
drugo. Dva Iješnika or ah u su vojska. Ne budi svakoj ptici 
kobac. Koji ulasi na vrata, jest pastir ovcama. 


| Dativ uz pridjeve] 

§ 287. Dativ se govori i uz pridjeve, koji znače, da je kome 
što ugodno ili neugodno, na korist ili štetu. Taki su pri¬ 
djevi: mio, drag, rad, ugodan, sladak, lak, potreban, 
milostiv, vješt, prikladan, vjeran, bliži, gorak, kriv, 
dužan, mrzak. Amo pripadaju još pridjevi: sličan, priličan , 
vičan, jednak, ravan, i t. d. Što je pravo , i Dogu je drago. 
Dudi milostiv meni grešnome. Mi smo vjerni gospodaru 
svome. Tu knesovi nijesu radi kavsi. Sirotinjo, i selu si teška 
a kamoli kući, u kojoj si. Djela vaša suncu ravna. Vješt sam 
tome poslu. 

Bilješka. I prilozi od pomenutih pridjeva imaju uza se dativ. Sva¬ 
kom e je milo, kad ga ljudi hvale. Protivno mu je odavle otići. Djevojci 
je vrlo žao dara. Teško mi je. 


Dr. Jos. Florschutz, Hrvatska gramatika 
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Dativ uz priloge i uzvike 

§ 288. Uz priloge naj, evo, eto i uz uzvike ovaj, kuku , 
jao, blago , teško i t. d. stoji dativ. Naj ti prsten , momče. jEvo 
će&i vezena košulja. Kuku meni kukavici. Jao onome , 
iate. Teško Turkom (— Turcima) trgujući s Markom. 

Osobita poraba dativa 

§ 289. 1. Dativom enklitičkih zamjeničkih oblika mi, ti, 
nam, vam često se kazuje, da ta lica imaju neko osjećanje 
ili mar za ono, o čemu se govori. Dativ dobrote ili etički 
dativ. Jesi li mi zdravo putovao? Čudno ti ga prevari. Što nam 
radite? Ono vam je crkva đakovačka. 

Bilješka. Enklitički oblik si ne valja tako upotrebljavati. Ne treba si u 
rečenicama: Teško s i ga meni. Blago si ga tebi. 

2. Dativ ličnih zamjenica 1. i 2. lica upotrebljava se u za¬ 
kletvama. Tako meni Boga velikoga! Boga tebi , đakonova ljubo! 
Oj Boga nam , carice Milice! Nijesam, majko , života mi moga! 

Dativ s prijedlozima 

§ 290. 1. K ka pokazuje: 

a) mjesto i cilj na pitanje kamo? Svaka ptica k svome 
jatu leti. Ode pravo ka Prilipu gradu. Eto k meni pobra¬ 
tima Marka. 

b) vrijeme na pitanje kada? Pa ga k večeru (= naveče) 
pred vezira izvede. Udat ću se k jeseni (= na jesen). Kada mu 
k noći dođu. 

2. Proti , suprot , nasuprot pokazuju pravac na pitanje 
kamo? u neprijateljskome smislu. Koji vojuje proti 
zakonu uma svojega. To je suprot vojništvu i junaštvu . 
Često je trebalo pletke staviti nasuprot pletkama. 

Bilješka. Protiv s dativom nije dobro govoriti. Neobično je: On to 
uze protiv Bogu i prav di. V. § 284., t. 9. 

Akuzativ 

§ 291. Akuzativ je gotovo uvijek zavisan od glagola. 

1.- U akuzativu stoji objekt uz prelazne glagole na 
pitanje koga? što ? Pletem kosu. Šiješ košulju. Čita knjigu. 
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Ljubimo domovinu. Zatvorite vrata. Štujte učitelje. Zaručio 
djevojku. 

Kad se prelazni glagoli metnu u pasiv, onda postaje objekt 
aktivne rečenice subjektom pasivne, a subjekt aktivne rečenice 
dolazi, gdje zatreba, u genitiv s prijedlogom od. Kosa se plete 
(ili: biva pletena) od mene. Košulja se šije od tebe. Učitelji nek se 
štuju o d vas. 

Bilješka. Prelazni glagoli upotrebljavaju se često bez ikakva objekta. 
Učenik čita. Seljak ore. Psi grizu. Pomišljati mogu se tu najobičniji objekti: 
knjigu , polje , ljude. 

2. Uz prelazne glagole stoje često akuzativi imenica, koje 
su od istoga korijena s glagolom ili im je s glagolom srodno 
značenje. Žetvu žele tri jetrve. Teške pute da putujem , teške 
brode da brodujem. Jad jadujem, nikom ne kazujem. Mari djever 
r ij e č govoraše. 

I ti objekti postaju u pasivnoj rečenici subjekti. Boj se 
bije. Praznik se praznuje. 

Evo još takih objekata: lov loviti, zbor zboriti , slavu slaviti , 
molitvu moliti , igru igrati , šetnju šetati , san sniti f vijek vjekovati , 
ljeto ljetovati , zimu zimovati , dan daniti i t. d. 

Objekti od istoga korijena s glagolom zovu se unutrašnji ili tauto- 
loški’ objekti, jer su oni u samoj glagolskoj radnji, dok se objekti, koji nijesu 
od istoga korijena s glagolom, zovu s polj a š n j i, jer oni stoje izvan glagolske 
radnje. ^ 

3. a) Neprelazni glagoli kretanja složeni s prije¬ 
dlozima postaju prelazni i slažu se s akuzativom. Pak od - 
bježe svoju staru majku. Tri ptičice goru preletjele. 
Tvoju ćemo pohoditi majku. Oblaci nas pretekoše. Svu 
obađe Liku i Krbavu. Mene je zapao manji dio. Kad je 
kneza knjiga dopanula. 

Bilješka. U narodnoj pjesmi glagoli kretanja i nesloženi dolaze 
s akuzativom. Zelenu goru hodila. 

b) I neki glagoli drugoga značenja složeni s prijedlozima 
postaju prelazni. AV još nije rane prebolio. Nitf ih kaka rosa 
zar os U a. Mjesečina obasjala livadu. 

Bilješka 1. Mnogi su ovaki glagoli samo u narodnoj pjesmi prelazni. 
Zora gaje z ab ij elila. 

Bilješka 2. U narodnoj pjesmi i nesložen neprelazni glagoli bivaju 
prelazni. Plače majka jedine sinove. Volim jednu bolovati ranu 
nego dvije. Koj e j ad e, ljudi, i ubit e? 
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Bilješka 3. Glagol kazati ima u pjesmi ovakve objekte: To kažu 
goru javorov u. U Omer-begovice dvij e kćeri na udaju kažu. To bi se 
obično reklo : Kažu, da tamo ima gora javorova. Kažu, da su u Omer-begovice 
dvije kćeri na udaju . 

4. Neprelazni glagoli ići, stati, stajati promijenivši zna¬ 
čenje slažu se s akuzativom lica. Dajte mu , što ga ide. Njega 
mora svagda skuplje stajati. Koliko te stoji ovaj vinograd? 

5. U narodnoj se pjesmi neki glagoli upotrebljavaju kao 
uzročni ili kauzativni glagoli te imaju uza se akuzativ. 
Igra konja Belja od Pazara (= Relja čini, da konj igra). Pa 
sjedoše cara za trpezu (= Učiniše, te car sjede za trpezu). 
Bano mene lijegala majka. Iz gorje ti majku oganj živi. 
Svu su tursku zemlju z aplakali. Vi gladnoga nijeste n a- 
jeli, a žednoga nijeste napili. 

Bilješka. Pravi uzročni ili kauzativni glagoli izvode se iz drugih glagola 
prijevojem u korijenu i znače, da subjekt čini, te netko radi ono, što osnovni 
glagol izriče. Na pr. buditi je uzročni glagol od bdjeti. Sluga budi gospodara 
znači: Sluga čini, da gospodar bdije. Mori kuga popa i ratara , t. j. 
kuga čini, da pop i ratar mru. 

6. Uz glagole boljeti , svrbjeti, zepsti, mrziti , tištati , 
buljiti, probadati stoji u akuzativu lice, što ima koje od tih 
osjećanja. Boli me grlo. AV junaka zaboljelo bješe. Svrbe ga 
leđa. Zebu me noge. Mrzi me govoriti. 

7. I uz oblike glagola biti s imenicama strah, sram, 
sramota, stid, briga, volja, zelja kazuje se u akuzativu 
lice, na koje se odnosi takvo osjećanje. I od gušterice ga je 
strah. Sram vas bilo. Sto me briga. Nek radi , što gaje 
volja. Čovjeka je stid o tome govoriti. 

8. Uz glagol stati , stajati s imenicama vika , piska, 
cika, jauk, smijeh stoji u akuzativu lice, koje viče, jauče 
i t. d. Stade ga vika. Stade ga jauk. Stade piska jadne kalu- 
đer e. Stade cika ludoga Jovana. Stoji g a vika. 

9. Gdjekoji složeni i prosti glagoli dolaze i s akuzativom 
i s dativom. Taki su glagoli slu&iti , voljeti , smetati, 
pomoći , dopastij ići . Teško je tuđu ku ću s l u ž it i. Ali i: 
Ne možete služiti Bogu i b o g atstvu. Volim brata nego 
druga. Ali također: Svak sebi voli. Kojoj ovci svoje runo 
smeta , ondje nije ni ovce ni runa. Siromaha je lasno p o- 
moći , ali je teško onoga, koji je propao. Pomogoše tu¬ 
đina protiv svoj eg a. Koliko me dop ade od cijeloga kra - 
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Ijevstva? Bed dopao prošenoj djevojci. U miraz s Jeli - 
savetom dop ade mu Bosna. Što je čije i što koga (i: kome) ide. 

10. Uz pridjeve du&an, volij i uzvik na stoji akuzativ. 
Dužan sam stotinu dukata. Dužni su nam zahvalnost. 
Volij sam brata za krvnika nego tuđina za gospodara. Na 
ti sablju , dragi gospodaru. 

Bilješka. Pridjevi du&an , volij stoji mjesto glagola dugovati , voljeti 
a uz na valja pomišljati imperativ uzmi. 

11. Akuzativom se kazuje mjera, i to količina, veličina, 
težina, a i vrijednost uz glagole vrijediti, valjati, stati, 
stajati . Akuzativ mjere i cijene. Kamen jedan aršin 
širok i jednu stopu debeo. Ova dlaka nebrojeno blago valja. 
Ovo teži jednu funtu. Knjiga vrijedi stotinu dinara. Ko¬ 
liko te stoji ovaj vinograd? Mene mora sve skuplje stati nego tebe. 

12. Imenice, koje znače vrijeme, stoje s atributom u aku¬ 
zativu, kad se kazuje, kada ili za koliko vremena što biva. 
Akuzativ vremenaili temporalni akuzativ. Ovunoć 
ne uhvatiše ništa. Ja vam molim molitvu svako jutro, svako 
veće. Mučili smo se čitav dan. Liječio se godinu dana. 

13. Akuzativ imenica nedjelja, mjesec, godina, stotina, 
tisuća , polovina s atributnim genitivom upotrebljava se često 
mjesto nominativa. Već je prošlo nedje Ij u , mj esec, godinu 
dafia. 1 ručaše tisuću svatova. Polovinu nestalo mu društva. 
Cijena mu je stotinu dukata. 

Bilješka. Taj se akuzativ uzima kao imenica bez sklanjanja, zato uza n 
sve pridjevne riječi stoje u srednjem rodu. Akuzativ je ovdje upravo logički 
subjekt, mjesto kojega može stajati i gramatički subjekt. Već je prošla n e- 
dje Ij a dana. I ručaše tisuća svatova. Nestala mu polovina društva. 

Taj akuzativ ostaje bez promjene i iza prijedloga. Starac Kočo od sto¬ 
tinu ljeta. Vrlo mlado od mjesec dana. Ali tu može stajati i padež, s kojim 
se prijedlog slaže. Starac Fočo od stotine ljeta. 

14. Akuzativ s atributom izriče pozdrav i želju. Laku 
noć! Dobar veće! 

Bilješka. To su eliptične rečenice bez glagola. 
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Dva akuzativa 

§ 292. 1. Uz glagole činiti , staviti, metati, vrći, dr¬ 
žati, zvati, smatrati, naći, kazati stoje dva akuzativa. 
Jedan je akuzativ objekt, a drugi objektovpredikat. Učinit 
ću djecu janjičare. Postavili te oca mnogim narodima. Vrči 
ću te velika vezira . Ne držim te bana najgorega. Ni¬ 
jednoga čovjeka ne zovem pogana ili nečista. Jer ga kažu 
odviše junaka. Ne držah sebe dostojna. Nađoše me kriva. 

Objektov predikat veže se kadšto uz objekt veznikom Tzao 
ili prijedlogom za. To biva navlastito uz glagol smatrati. 
Srpski su vladari Zetu smatrali kao svoju osobinu. Austrija 
ih smatraše za svoje podanike. 

Bilješka 1. Mjesto akuzativa predikata može stajati gotovo uvijek in¬ 
strumental. 

Bilješka 2. Kad se rečenice sa dva akuzativa pretvore u pasivne, onda 
akuzativ objekta postane subjekt u nominativu, a akuzativ predikata bude 
predikat u instrumentalu (rjeđe u nominativu). Aktivna rečenica: Učinit ću 
djecu janjičare. Pasivna: Učinit će se djeca ja nj i čar im a. 

2. Glagoli pitati, učiti , moliti mogu imati uza se dva 
akuzativa: jedan pokazuje lice, drugi predmet. Svaki sve¬ 
ćenik dužan je naučiti svoj narod ove dvije stvari. Upitat 
ću vas jednu riječ. Samo to vas molim. Sto te pitam, pravo- 
da mi kažeš. 

Bilješka. Uz pitati i moliti obično stoji predmet u akuzativu s pri- 
prijedlog >m za. Za dažd i smrt ne treba Bogu moliti, sami će doći. Sve¬ 
krva zaokupi snahu jednako zato pitati. 

3. Akuzativi to, što, nešto uzimaju se često, gdje druga 
koja riječ ne bi bila u akuzativu, već u drugome padežu s pri¬ 
jedlogom. Bojao se , da i njega što (= u čemu) ne okrive. To 
(= u tome) je majka Maru poslušala On se nešto (= zbog 
nečega) zavadio s Milošem. Ja ću ih svašta (= u svačemu) 
slušati. 

Bilješka. Što? može imati i značenje zašto? čemu? Što (= zašto) 
plačeš? Što (= čemu) će naše roblje robovati? Što (= čemu) trčite? 

0 akuzativu objekta uz dativ objekta govori se u § 285. L 
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Akuzativ s prijedlozima 

§ 293. 1. j Kroz pokazuje: 

a) pravac na pitanje huda? Momče mi prođe kroz selo. 
Često Miloš kroz prozor pogleda; 

b) način i sredstvo. Seja bratu kroz plač odgovara. Rodo¬ 
ljublje se dobiva kroz nauku i odgojen je. 

c) uzrok. 1 slomi vrat kroz svoju ludu glavu . Konj se 
kroz dlaku ne hvali nego kroz brzinu. Svađa kr oz j agluk 
(ubrus). 

2. Mimo pokazuje: 

a) pravac pored kojega predmeta ili lica. Sjutra ću ti 
mimo dvore proći. Ja otiđoh , da prođem mimo nju; 

b) nejednakost u poređenju. Postao nevaljao mimo sve 
ostale ljude (= nevaljaliji nego svi ostali ljudi.) Zmija bješe 
lukava mimo sve zvijer i polj ske. 

Bilješka. Ne valja mimo slagati s genitivom. 

3. Niz pokazuje pravac odozgo dolje. Što pođe niz 
vod u, ne vrnu se uz vodu. Roni suze niz bijelo lice. 

4. Uz pokazuje: 

a) pravac odozdo gore, a i mirovanje. Junak ide uz 
brdo. Lijepo li je pogledati uz visoko vedro nebo. Nevjera ti 
sjedi uz (= do) koljeno. Napeo se kao svečarski lonac uz 
vatru; 

b) zajednicu ili di uštvo. Otišoo uz gospodara. Uz kriva 
čovjeka propadne katkad i prav. Ždrijtle Uči uz kobilu. Uz 
tamburu tanko popijtva. Uz čaše , uz zdravice se pjeva, uz 
jelo se pije. 

Bilješka. Prema niz govori se i nuz; bolje je vz. 

4. Na pokazuje: 

a) mjesto na pitanje Tzamo? Pa on sjede na dobra ko¬ 
njica. Koja tikva često na vodu ide , razbit će se. 

Pteieseno: Poslali ga na nauke. Pade Marku na um 
topuzina. U svale se ide na veselje; 

b) vrijeme na pitanje Rada? Doći ću ti na proljeće, na 
jesen. Bit će svašta kao na Božić; 

c) način na pitanje TzoT%o? Na vrat na nos pobjegnu u 
gradove. Iskidaše knjigu na komade. Ne vidi na jedno oko. 
Ne govbri na sva usta. Na hilja de pođoše junaci. Bojno koplje, 
slomi na četvoro; 
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d) predmet, na kojemu se vrši glagolska radnja ili kojim 
se dopunja smisao pridjeva. Prijedložni objekt. Pogledajte 
na ptice nebeske. Pomislite na unučad svoju. Odgovorite na 
pitanje. Pješak na konjika mrzi. Nigda na te vojevati ne ću. 
Smilujte se na me. Hajduk lakom bješe na dukate. Sestra nalik 
na brata; 

e) dodatak nekim imenicama. Na kurjaka vika, a lisice 
meso jedu. Hula na duha svetoga ne će se ljudima 
oprostiti; 

f) namjeru glagolskoj radnji. Sve na slavu Božju činite . 
Hrani sirotu na svoju sramotu. Na zdravlje (bilo)! Biti 
kome na korist , na štetu, na sramotu, na dosadu. Dati 
što na čast , na poklon. 

6. O pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? Objesi pušku o klin. Pa on 
uze Markova sokola te ga udri o jelu zelenu; 

b) uzrok na pitanje zašto? Carevi se otimlju o carstvo . 
Nemam o što sablje poganiti. Zavadi se majka i djevojka , ne o 
grade ni o vinograde, već o jednu tananu košulju . Kla¬ 
dimo se o ovoga konja. Da ja o v as ne ogriješim duše. 

Bilješka. Ob uzima se samo za vrijeme na pitanje kada? Ob dan 
(= obdan) ide, a ob noć (= obnoć) počiva. Ob zimu snijeg pada. Rijetko 
ob pokazuje mjesto. Sjedi ob desnu Boga Oca. 

7. Do pokazuje: • 

a) svrhu glagolskoj radnji. Pa dođoše svoti po djevojku; 

b) na čiju korist ili štetu što biva. Na zlo po (= za) ju¬ 
nake, gore po djevojke. Po mene je tako najbolje . Brate 
Marko, nije po te krivo. 

8. Pod pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? Mrtav pade pod konja do- 
rata. Neka ode jeka po d oblake; 

b) vrijeme na pitanje kada? Pod noć tikve cvjetaju. Pod 
samu zimu ode u Bosnu. Vojnik pod starost; 

c) način na pitanje kako? Na boj ide svak pod silu. To 
sam obećao pod zakletvu; 

d) da se jedna stvar uzima mjesto druge ili se jednači 
s njome. Podmetnuli su mu rog pod (= mjesto) svijeću . Uzeo 

dijete pod (= kao) svoje. 


9. Pred pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? Doći će sunce i pred naša 
vrata. Ne smjedoše pred Marka izaći; 

b) vrijeme na pitanje kada? Dođu pred (= pod) noć. 
Pred zoru. Pred veće. Pred Božić. Tako je obično pred 
smrt. 

10. Nad pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? I oblak se nad Beč namak¬ 
nuo. Nadnesi se nad bunar nad vodu; 

b) poređenje. Zašto traži kruha nad pogačom (= boljega 
kruha od pogače). Nema krvnika nad poturčenjaka (= go¬ 
rega krvnika od poturčenjaka). 

11. Među pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? Među Turke juriš učiniše. 
Pogodi ga među oči čame. 

b) vrijeme uz zamjenicu to . Među to im Bog odluku 

smete. 

12. U pokazuje: 

a) mjesto na pitanje kamo? Uze pušku u desnicu ruku; 

b) vrijeme na pitanje kada? Tko u ljeto ne radi, u zimu 
gladuje. Opravio se kao lipa u proljeće. U zimno doba. U 
jutro . ZJ veće. U po noći. 

c) način na pitanje kako? Prosti ljudi računaju u grah i 
u kukuruze. Svi u jedno grlo zaplakaše. Ljudi se kupe u 
ćete. Bosioče , u širinu rasti. Tako njega u komade isijeku. U 
jednu ruku imaš, bdja, pravo; 

d) namjeru glagolskoj radnji. Otide u drva (t. j. da ih na- 
siječe i donese). Idemo u ribu (= da uhvatimo ribe). Doći ćemo 
m pomoć. U slavu im pjesme zapjevaše; 

e) sredstvo glagolskoj radnji. Zvonili su sva zvona (= svim 
zvonima). Oružje im je bilo okovato u srebro i zlato; 

f) objekt ili predmet, na kojemu se vrši glagolska radnja. 
Prijedložni objekt. Tko se u kolo hvata, u noge se uzda. 
Ljubi cara u skut i u ruku. Mogu li se u te pouzdati? U njene 
joj dare ne dirajte. Vjerujemo u Boga jedinoga; 
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g) predmet, kojim se izbliže označuje ili dopunjava smisao^ 
pridjeva i imenica, U jedno je oko slijep. Ostane sakat u n o g u. 
Nema nade ni u koga do u Boga i u svoje ruke. 

13. Za pokazuje: 

a) mjesto na pitanje harno? Sunce zađe za goru. Sjedoše 
za stolove zlatne. Netko se za list sakrije , a netko ne može 
ni za dub. Preneseno: Car Lazare sjede za večeru; 

b) vrijeme na pitanje »a koliko vremena? Vatra za 
jedan čas obuzme sav grad. Tu sam knjigu izradio za godinu 
dana; 

c ) uzrok na pitanje zašto? Neki stradaju za globu i ne¬ 
pravdu svoju, a neki za neznanje i budalaštinu. Da ne 
budemo tuženi za današnju bunu. Zašto (= za što) plačeš?' 
A moj brate , za to me ne krivi. Za Boga nemojte tako; 

d) svrhu čemu. On ne smjede poći na Kosovo za krst časni 
krvcu prolijevati i za svoju vjeru umrijeti. I vjenča je sebi 
za Ijubovcu. Narasla djevojka za udaju; 

e) određenje kao dodatak (atribut) imenicama. Sud za 
rakiju. Kaca za med. Peć za hljeb. Građa za kuću. Voda 
za umivanje. 

Bilješka. Tako se uzima za s akuzativom i uz zamjenice i pri¬ 
djeve. Tu ćeš naći Što z a j e l o. Mjesto zgodno za vojsku. 

f) namjenu kome. Radi za sebe. To će za govedara biti 
najveća sreća. Brini se za sebe; 

g) zamjenjivanje. Ja ću za te (= mjesto tebe) na mejdan 
izići. Nemoj dati umije za bezumlje. Nose voće te mijenjaju za 
brašno. Milo za drago. Dati kome rog za svijeću; 

h) objekt ili predmet, na kojemu se vrši glagolska radnja. 
Za zlato rđa ne prianja. Ne kazuj nikome za novce. Za kišu 
i za smrt ne treba Boga moliti. Kudgod ide , za ruku me vodi . 
Vol se veze za rogove , a ćovjek za jezik. Udao kćer za boga¬ 
taša. Mislim za njega da je pušten. Za junačko pitaju se 
zdravlje. Što je tebi stalo za to? 

i) predikatnu imenicu uz nesamostalne glagole ili objektov 
predikat. Hren se upotrebljava za lijek (= kao lijek). Onostaza 
kralja (— kao kralj). Ja za svjedoka Boga prizivam. Tka 
ne drži brata zabrata , on će tuđina za gospodara. Ne pri¬ 
mite to za zlo, primite za dobro. Želi Milicu uzeti za ženu . 

Bilješka. Tako se mogu shvatiti i ovi primjeri: Ovu vam knjigu zđ 
znak zahvalnosti posvećujem. Za primjer navodim ovo. 
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Lokativ 

§ 294. Lokativ bez prijedloga očuvao se samo u nekim 
prilozima i prijedlozima: zimi, ljeti, lani, onomadne f 
(= onom-a-dne), gore , dolje, vrha, među. 

Lokativ s prijedlozima 

§ 295. 1. Brenta pokazuje: 

a) mjesto, ka kojemu je nešto okrenuto. Kad je care bia 
prema crkvi. Na Dunavu prema Beogradu; 

b) poređenje. Prema guberu (pokrivaču) valja se pružati *. 
A jadan je prema njemu Marko; 

c) dodatak imenicama. Ljubav prema domovini. 

2. Na pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Ntka stane na istoku sunce , 
nek zaigra mjesec na zapadu. Dva ata na jednim jaslama 
ne mogu jesti. Preneseno: Na mlađima svijet ostaje. Na jednom 
se volu ne može orati. Gospoda su bila na razgovoru. Biti 
na boju , na oprezu , na samrti. Dobiti na igri i t. d. 

Bilješka. Na može značiti isto, što kraj, pri. Grad gradili Skadar 
na Bojani. Platno bijeli Varadinka Mara na Dunavu prtma Beogradu. 

b) vrijeme na pitanje kada? Tako će biti na posljetku 
ovoga vijeka; 

c) uzrok. Bože mili na svemu ti hvala. Na suši prestane 
voda teći. Djevojka mi lijepo zahvalila na ljubavi i na prija- 
teljestvu; 

d) dodatak imenicama mjesto pridjeva. Hrvati na glasu 
(= glasoviti) junaci; 

e) na s imenicom u lokativu stoji često mjesto koje spo¬ 
redne rečenice. Kakav je tko na jelu (= kad jede), onakav je 
i na djelu (= kad radi). Vino se pije na častima (= gdje 
je čast). Kad se Miloš vidje na nevolji (= da je u nevolji)- 

3. O pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Novo sito o klinu visi. Visi 
kao kaplja o listu; 

b) vrijeme otprilike. Da ti meni o jeseni dođeš. 0 Božiću 
prostire se slama po kući. Snijeg pada o Đurđevu danu; 
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c) objekt ili predmet uz glagole misliti, govoriti, znati 
o kome ili o čemu i uz glagole slična značenja. 0 klinu visi, 
o zlu misli. Vojvode se o vojsci staraju. Tko o čemu misli , o 
onome i sanja. Svak o sebi sudi po drugome. Jtikov mu poče o 
glavi raditi. Ne živi čovjek o samome hljebu, no o svakoj 
riječi, koja izlazi iz usta Božjih. Tko ne smije o tome pitati? 

Bilješka. Mjesto o s lokativom ne smije nikad stajati ob. Ne valja: 
Misli ob udesu svome. 

4. Po pokazuje: 

a) mjesto prostiranju na pitanje lzudu? Po jezeru vranac 
konjic pliva. Oblak se vije po vedrome nebu. Zlatom veze sve 
po čistoj svili; 

b) vrijeme na pitanje Iccidci? Po (= poslije) smrti nema 
kajanja. Miloš ostane sirotan po ocu ; 

c) način na pitanje IsciJgo? Zo zakonu svojemu sudite 
mu. Čovjek se po besjedi poznaje. Nije mi po volji. Sve junake 
po imenu znadem. 

Bilješka. Pogrešno je po upotrebljavati mjesto od. Dubravka spjevana 
p o Gunduliću ne znači, da je ona sjevana o d Gundulića, već da je Dubravku 
netko drugi spjevao po uzoru Gundulićevu. 

5. JPri pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? (= kod, pored). Meso pri 
kosti, a zemlja pri kršu valja. Soba pri zemlji. Kad su bili 
pri večeri. Preneseno: Pri smrti je rekao. Jesi li pri svi- 
jesti, pri sebi? On ostade pri svome; 

b) uzrok i đopuštanje. Pri ovolikoj množini pjesama 
(= budući da je ovolika množina pjesoma) zasad se nije moglo 
drukčije učiniti. Pri svemu tome (= premda je sve tako) Turci 
opet ne smjednu udariti. 

G. XJ pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? U svakoj kući ima dima. 
Dijete drži u pameti, što mu je otac kazao; 

b) vrijeme na pitanje kada? Kad ujutru (= u jutru) 
dan osvane. Da vam budem u pomoći i u danu i u noći; 

c) način na pitanje kako? Govori se u šali. Da s’ u 
zdravlju opet sastanemo. Nađe se u čudu; 

d) kakav je tko ili što (atribut). Dukati u zlatu (= zlatni). 
Jesi V gdjegod u životu, Marko? 
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e) dopunu nekim pridjevima i dodatak nekim imenicama. 
u ovome poslu vješt čovjek. U čemu nijeste složni? Učitelj u 

vjeri. ' _ . 

f) objekt nekim glagolima. Obučavaj se u pobožnosti. JSIi 

u čemu mi ne pomažeš. 


Instrumental 

§ 296. 1. Instrumentalom se kazuje oruđe ili sredstvo, 
kojim se vrši glagolska radnja. Soko leti perjem, a ne meson . 
Trava se srpom žanje. Ljepšim ću te darivati darom. Pa ga 
sluge rujnim vinom služe. Nude me ručkom. Piše se rukom 
i perom. Odgovor se počinjao nar odnom poslovicom. Raspra 
se svrši ženidbom. 

2. Instrumental stoji uz povratne glagole ženiti se, 
kleti se, šaliti se, zabavljati se i t. d. Zvonimir oženio se 
Lepom , sestrom kralja Ladislava. Jovan mu se Bogom kunijaše. 
Lud se ruga nastavom (poukom) oca svojega. Ne šali se glavom. 
Zabavljamo se knjigama. 

3. Instrumental stoji uz glagole mirisati, vonjati, za- 
dajati (zadisati), disati i t. d. Čim mirišu njedra tvoja, ili 
smiljem U' bosiljem ili dušom djevojačkom. Ni luk jeo 
ni lukom vonjao. Meso zadaje divinom. Neka Osman zlo¬ 
bom diše. 

4. Instrumental stoji uz glagole vladati, gospodovati, 
upravljati, zapovijedati i t d. Vlada malom Crnom Go¬ 
rom. Gospodujte ribama morskima. Ljudi dobro upravljaju 
svojim kućama. Kad Budimom care zapovijeda. 

5. Instrumental stoji uz glagole trgovati, obilovati, ro¬ 
diti, teći i uz druge glagole obilja i oskudice. Stane trgo¬ 
vati svinjama. Mačva obiluje žitom. Crna gora listom uro¬ 
dila, sitnimlistom i zelenom travom. Potok potečevodom. 
Dok planine snijegom zapadoše. Koji se kamen često premeće, 
ne će mahovinom obrasti. Osu se nebo zvjezdama i ravno 
polje ovcama. Vrata ti dračem zarasla. Dijete rastijaše i ja¬ 
čaše duhom. Ne valja klonuti duhom. Šenuo pameću. 

6. Instrumental se uzima kao dopuna pridjevima obilja 
i oskudice: bogat, izobilan, plodan, rodan, dužan, 
siromašan — zadovoljan — velik, malen, star, mlad 
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i t. d. A bijaše Avram vrlo bogat stolcom. Fruška Gora vinom 
izobilna. Dužan je i kosom na glavi. Blago vama , koji ste siro¬ 
mašni duhom. Nijesmo zadovoljni svojom platom. Velik tije¬ 
lom, a malen djelom. Star godinama. 

7. Instrumental može biti dodatak imenicama. Ne bu¬ 
dite djeca umom. Svi su starinom Bošnjaci. Rodom sam 
Hrvat. Svi su zanato m vitezovi. Fratar imenom Martin. On 

Je moj Bogom pobratim. 

8. Instrumentalom se označuje način, kako se koja radnja 
vrši. Instrumental načina. Kiša pada kaplji čama pa 
napada lokvicama. Novica se grohotom smijaše. Rijekom 
•krvca poljem teče. Skakavci jatima dolijeću. Ljubi Gospoda Boga 
svim srcem i svom dušom svojom. Duhom sam s vama. 

Neke imenice dolaze samo u instrumentalu kao prilozi 
načina. Kradom do nje dođe. Ode krišom. Otvorena vrata 
širom. Tajom idu kroz Korita ravna. Sve je dupkom puno- 
Pore dom se u vodenici melje. 

Amo pripadaju i instrumentali imenica od istoga korijena 
s glagolom. Tautološki instrumental. Tonom tone, tonući 
besjedi. Vikom viče po gori zelenoj. Oni bježe bijegom bez ob¬ 
zira. Skokom skaču. 

9. Uz komparativ i uz riječi poređenja označuje se instru¬ 
mentalom mjera, za koliko se tko ili što razlikuje od koga ili 
čega. Instrumental mjere. Viši pašom od svih ljudi. Sve 
je kolo glavom nadvisila. 

10. Instrumentalom kazuje se uzrok, s kojega što biva, uz 
glagole dičiti se, ponositi se , omiljeti , kipjeti, Koriti 
i t. d. Instrumental uzroka. Gim se koza dičila , tim se 
ovca sramila. Ponosi se kao mačka ogorjelom šapom. Mati se 
obično mnogim sinovima hvali. Narod us kip i osvetom. Svemu 
mi je rodu omiljela , mome bratu dvorbom i u g o d b o m. Da ga 
kori b egovicom mladom. 

11. Instrumentalom kazuju se prilike, uz koje Sto biva. Bu¬ 
zdovan nesrećom kovačevom prsne. Srećom ga nj e g ov o m ovaj dan 
zatvore. 

12. Instrumentalom pokazuje se namjera i svrha kojoj radnji. 
Svatko nek ide svojim p o si om. 

13. Uz glagole kretanja i gledanja pokazuje instru¬ 
mental prostor, po kojemu biva neko kretanje i gledanje na 
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■pitanje kuda? Instrumental prostora. Dunavom plovi 
lađa lagana. AV je teško morem putovati. Ševe ptice nebom 
lete. I pogleda ravnim polj em. 

Uz glagol biti , a i uz neke druge glagole pokazuje instru¬ 
mental prostor i na pitanje gdje? Kad su bili polj em ši- 
rokijem. Kada bješe gorom zelenom. Netko pjeva drumom. 

Bilješka. I ovdje se mogu pomisliti glagoli kretanja. Netko pjeva (idući) 
drumom. 

14. Instrumentalom kazuje se vrijeme na pitanje kada? 
Instrumetal vremena. Ona će je zorom okupati. Danju 
leže , a noću putuju. Časom vedro , a časom oblačno. Čim ga 
vidje, tim ga i poznade. 

Instrumental pokazuje i vrijeme, koje se ponavlja na pi¬ 
tanje kada običajno? Nedjeljom idemo u crkvu. Sve me kori 
jutrom i večerom. 

Bilješka 1. Instrumental vremena upotrebljava se samo od imenica, 
koje znače vrijeme. Zato ne valja govoriti: početkom i svršetkom godine , već 
treba reći: na početku i na svršetku godine. 

Bilješka 2. Ne valja instrumental vremena uzimati s atributom. Nije 
dobro: Svakim danom te čekamo, već treba: Svaki dan te čekamo. 

15. Imenice, a i pridjevi kao objektovi predikati mogu sta¬ 
jati u instrumentalu mjesto u nominativu. Predikatni instru¬ 
mental. Vukašin postane kralj em. Lasno je pokraj čaša ju- 
nakom biti. Provrze se crnim jagnjetom. Naša se zemlja 
može nazvati rodnom. 

16. Imenice i pridjevi kao objektovi predikati u akuzativu 
mogu stajati u instrumentalu mjesto u akuzativu, t. j. mjesto 
dva akuzativa stoji akuzativ objekta s instrumentalom 
predikata. Tuđu majku majkom zoveš , tuđeg o ca ocem 
zoveš. Učini ga družba starješinom. Tko je mene postavio 
sudi) om nad vama? Sto me zoveš blagim? 

17. Mjesto nominativa ili akuzativa, koji imaju pred sobom 
veznik kao, a stoje kao predikatni dodaci subjektu ili objektu, 
može biti instrumental bez kao. Mjesto: Došao si k nama kao 
gost može se reći: Došao si k nama gostom. Mjesto: Odvedoše 
ga kao roba može biti: Odvedoše ga robom. Drugi primjeri: 
Skenderbeg umrije tužnim izagnan ikom. Svaka je dobra 
djevom , no da je vidimo nevom. Ja sam đakom dolazio stricu 
m Krapini. D obitnikom da te vidim. 









Instrumental s prijedlozima 

§ 297. 1. Među pokazuje mjesto na pitanje gdje? Spa¬ 
vaše Petar među dvojicom junaka. 0 pazit ćeš dvije tanke jele^ 
među njima bunar voda ima. Preneseno: Gorom jezde, među 
sobom govore . 

2. Nad pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Nad vodom je lice ogledao. 
Te nad Markom šator oboriše; 

b) poređenje s obzirom na vrsnoću. Oj sokole nad svim 
sokolovima! Pjesma nad pjesmama. Ta od Šarca boljeg 
konja nema, nit' nada mnom boljega junaka; 

c) objekt uz glagole vladanja i dodatak uz imenice istoga* 
značenja* Da on caruje nad nama. Nitko dosada nije bio nada 
mnom gospodar. Tko je bio upravitelj nad tom vojskom? 

3. Pod pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Pod čadorom lezi ranjen- 
junak . Teško nogama pod lud om glav om. Preneseno: Ništa 
pod Bogom ne zna. Imam pod sobom vojnike. Ti si pođ 
krivicom ; 

b) način na pitanje kako? Valja ga držati pod zaštitom. 
Ostali su pod sramotom. Postane arhiepiskop pod imenom 
Sava; 

c) vrijeme na pitanje kada ? Pod ručkom ukaza im svoje 
mišljenje; 

4. Pred pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Pred kućom stojeći pjevaju * 
Pred četom je junak harambaša; 

b) vrijeme na pitanje kada? Gotovo pred svršetkom 
vlade svoje knezove nazove kapetanima. 

5. S, sa pokazuje: 

a) društvo i zajednicu. Bolje je s mudrim plakati nego 
s ludim pjevati. Tu je malo počinuo s vojskom . Tko se sa zlim 
druzi, on se vazda tuži. Teško šuši s vukom ratujući. Ja se 
s njime ne poznajem. Stanko se vjenčao s Milicom. Gora se 
s gorom ne sastaje , a čovjek sa čovjekom vazda. Jedva kraj 
s kraj em sastavlja. 

Prema slaganju glagola sastati se, sastavljati slažu se 
i glagoli rastati se, rastaviti, oprostiti se s prijedlogom s 

/ 
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kad se kazuje raskida. Ako si me s konjem rastavio , sa sabljom 
me rastavio nijesi. Oprosti se sa sestrom i bratom . To napisa 
pa se rasta s dušom; 

b) oruđe uz riječi, koje se ne dadu sklanjati. Turci biše po¬ 
tučeni s malo vojske (= malom vojskom). Žito je požnjeveno 
s pet žetelaca; 

c) način na pitanje kako?, ako se ne misli sredstvo, već 
zajednica s nečim. Želio je umrijeti s mirom (= imajući mira). 
Sa strahom sam stajao pred njime. Mnogi narod slušaše ga 
s radošću. I dosad su knjige dolazile, aV se nisu sa suzam 
učile. S pomoću njegova topa uzet je Požarevac; 

d) vrijeme na pitanje kada? kad se pri tome misli neka 
zajednica u vremenu ili suvremenost. Sa zorom Turci iziđu iz 
Loznice. Sa svršetkom ove jeseni svrši se prva godina ovoga 
vojevanja; 

e) objekt kojoj glagolskoj radnji. Uze ruku Jugovića majka , 
okretala, prevrtala s njome ( r«ju). Učinite sa mnom , što vas 
volja. Kuda znam s njime? Pozdravi se sa cr kv o m (= crkvu). 

5. Za pokazuje: 

a) mjesto na pitanje gdje? Nezvanu gostu mjesto za vra¬ 
tima. Jasno pjeva za gorom djevojka; 

b) pravac kretanja. Svagda idite za dobrim. Odoše za 
p oslom. Dođu za majkom u Dobrinju. Ostane gledajući za 
njim. Ide mu sve za rukom (preneseno); 

c) objekt glagolskoj radnji i dodatak imenicama. Tko za 
osvetom plače. bez očiju ostane. Čezne očima za majkom. Teško 
vuku, za kime ne laju, i junaku , za kim ne govore. Svi težimo 
za narodnom korišću. Svi plakahu i jaukahu za njo m . 
Obuze ga želja za tvojima. Žeđ za osvetom. 


Sintaksa glagolskih oblika, 

Prezent ili sadašnje vrijeme 

Prezent za radnje sadašnje i svagdašnje 

§ 298. 1. Prezent imperfektivnih glagola izriče trajnu 
radnju u sadašnjosti, koja se zaista zbiva ili ne zbiva, kad 
se o njoj govori ili kad se za nju samo pita. Takvim prezentom 
Dr. Jos. Florschtitz, Hrvatska gramau^a. 18 
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odgovaramo na pitanje. Što sada radiš? Čitam Osmana . 
Izrađujem težak zadatak . Pjevaš li ti, što li radiš? 

Samo u zanijekanim pitanjima može se trajna radnja 
izreći i prezentom perfektivnih glagola. Zašto ne dođu ti 
ljudi k nama? Zašto mi ne oprostiš grijeh moj? 

2. Prezent imperfektivnih glagola upotrebljava se i 
onda, kad se navode misli kojega djela, što je do nas 
došlo pa pripada sadašnjosti. Preradović pjeva: 

Domovina kakva lila, 

Rođenom je sinku mila a . 

3. Prezent imperfektivnih glagola kazuje i takvu radnju, 
koja se u svako doba događa, dakle radnju svagdašnju, koja 
može biti i sad išnja. Šegrti nose vodu , cijepaju drva , lože 
vatru , gotove jelo, peru sudove, mijese hljeb i t. d. — Najviše 
idu na mobu te žanju, rijetko kose , kopaju kukuruze, kupe 
sijeno ili šljive; kadšto se i prede na mobi . 

Radnja svagdašnja kazuje se i prezentom perfektivnih 
glagola Nitko ne lijeva nova vina u mjehove stare , inače novo vino 
prodre mjehove i vino se prolije i mjehovi propadnu. 

4. Radnja, koja se može dogoditi u svako doba, kadgod 
se desi prilika, izriče se obično prezentom perfektivnih gla¬ 
gola. Takvi se prezent upotrebljava u poslovicama i u mudrim 
Tijekovima, zato se i zove poslovični ili gnomski prezent. 
V'da svošta opere do pogana jezika Vino i mudroga polu dal i. 
Nevolja svačemu čovjeka nauči. I guska katkad na ledu posrne . 
U vi oki/jeh gora vrhe najprije ognjeni trijes udari. 

Ali u poslovicama dolazi prezent imperfektivnih 
glagola. Zrela voćka sama pada Prijatelj se u nevolji poznaje . 
Ruka r u k u mije , obraz obadvije. 

5. U zavisnim rečenicama dolazi prezent imperfektivnih i 
perfektivnih glagola. Tko se boji vrabaca , nek ne sije proje. Kad 
čovjek tone , i zi gvožđe se hvata. Poslije Preobraženja kažu da 
se i na zemlji sve preobrazi i gora počne žutjeti, 

6. Za svagdašnje radnje u rečeničnom sklopu mogu biti 
izmiješani prezenti imperfektivnih i perfektivnih glagola. Rđav 
pjevač i dobru pjesmu rđavo upamti i pokvareno je drugome 
pjeva i kazuje, a dobar pjevač i rđavu pjesmu popravi. 
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Prezent za pređašnje radnje 

§ 299. 1. Kad se prošli svršeni događaji živo pripovijedaju, 
kao da su nam pred očima, upotrebljava se prezent perfek¬ 
tivnih glagola mjesto aorista. Takvi se prezent zove pri- 
povjedni ili historički prezent. 

Prezent historički dolazi navlastito u glavnim rečenicama, 
u vremenskim, odnosnim, akadšto i u posljedničnima. Kad 
ujutru dan osvane (= osvanu), ustane {= ustade) carev sin 
pa odnese ocu one obadvije jabuke. Divljan ustane, digne 
ploču, pusti ih unutra pa opet ploču na vrata privali. Miloš 
Turke tako opkoli i stijesni, da se sjutradan predadu i po¬ 
lože oružje . Tako se p oplaše, da stanu govoriti i spremati se, 
da bježe. 

U rečenicama dopusnim, uzročnim, pogodbenim i 
izričnima ne uzima se prezent historički, već aorist ili per- 
fekt svršenih glagola. Rijetki su ovaki primjeri: Zaluta gladan 
vuk u selo, i da se ljudi ne strče (= bolje: ne strčaše ili nijesu 
strčali) te ga ne ubiju (bolje: ne ubiše ili nijesu ubili), bilo bi zlo. 
Prođu s mirom kroz Turke , jer nigdje puška ne pukne (bolje: 
puče). 

2. U narodnim se pjesmama uzima za pređašnje događaje 
uopće prezent imperfektivnih glagola. 

Vino piju Senjani junaci 
Na kapiji Senja bijeloga, 

Međ' njima je barjak sav od svile , 

Vjetar duše pak barjakom njiše. 

Ili: Knjigu piše Žura Vukašine 
Te je šalje na Hercegovinu 
Vidosavi, ljubi Momčilovoj, 

Tajno piše, a tajno j oj šalje, 

U knjizi joj ovako besjedi. 

Bilješka. Kako se vidi iz tih primjera, prezent zamjenjuje i aorist i 
imperfekt. 

Prezent imperfektivnih glagola dolazi u narodnim 
pripovijetkama mjesto imperfekta, kad je već kojim drugim gla¬ 
golskim oblikom prošlost označena. Vrati se natrag i nađe ca¬ 
ricu, a ona sjedi (= sjedaše) sama u dvoru i suze roni (= ronjaše)^ 

❖ 
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Prezent imperfektivnih glagola uzima se u književnoj prozi 
i mjesto aorista i mjeslo imperfekta, kad se kazuju događaji 
iz književnih djela. Porodice Monteka i Kapuletđ razdvaja 
(= razdvajaše) krvno neprijateljstvo. Jednom zgodom dolazi 
(= dođe) Pomeo u palaču Kapuletovu i tu se zaljubljuje 
(= zaljubi) u Juliju. 

3. U književnoj prozi upotrebljava se prezent imper¬ 
fektivnih glagola mjesto imperfekta, kad je ono, što se pri¬ 
kazuje, prema pripovjedaču u prošlošti, ali je u sadašnjosti ili 
suvremeno prema drugome prošlom događaju. Kad tamo dođe , a 
to ima (= imaše) što vidjeti; skupili se ljudi iz bližnjih sela 
oko kuće, a iz daljnjih jednako dolaze (— doLižahu) pa viču 
(= vikahu), da im je velika poreza. Kad on unutra , a to na vatri 
veliki kazan , kuha se (= kuhaše se) u njemu večera , a pr i, 
vatre sjedi (= sjedaše) domaćin. 

I u zavisnim rečenicama upotrebljava se prezent im¬ 
perfektivnih glagola mjesto imperfekta, ako je u glavnoj reče¬ 
nici prošlost već dovoljno označena. A kad začu Isus . udivi 
se i reče onima, što idu (= iđahu) za njim . — Kad je .sveti 
Nikola po zemlji hodio , nađe kod mora neh ga čovjeka , koji jednako 
viče (— vikaše): „ Ne pomozi, Boze!* — Oštro mu je bilo za¬ 
priječeno činiti drukčije , nego što mu knjiga kaže (— kazivaše). 


Prezent za buduću radnju 

§ 300. 1. U glavnim rečenicama upotrebljava se prezent 
imperfektivnih glagola mjesto futura, ako ima uza nj 
kakva adverbna oznaka za budućnost. Fu tu mi prezent Sjufra 
dolazimo. Poslije podne polazi m na put . To mi ne gine 
ni poslije. 

To biva i onda, ako je budućnost označena zavisnom reče¬ 
nicom. Ako za dva dana to ne uradiš , na tebi nema glave. Ako 
uzimam (= budem imao) manje pogrešaka rago drugi , ja sam 
zadovoljan. 

2. U nezavisnim upitnim rečenicama uzima se prezent 
imperfektivnih i perfektivnih glagola s veznikom da mjesto fu¬ 
tura. Koga da pitam (= ću pitati)? Zar da majka ostane 
(= će ostati) bez sina? Gospode , zar ti mije noge da opere š 
(ćeš oprati)? 
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To značenje ima prezent kadšto i u nezavisnim rečenicama, 
koje nijesu upitne. Kad me pitaš , pravo da ti kažem (= kazat 
ću ti). Evo sad ću leći u sanduk , pa da ti kažem , zašto sam se 
nasmijao. 

3. Prezent perfektivnih glagola uzima se u vre¬ 
menskim, stvarnim pogodbeni m, pore dn im, odnosnim 

i dopusnim rečenicama mjesto futura eksaktnoga, ako 
je u glavnoj rečenici imperativ ili futur (ili prezent 
mjesto futura). Kad te opanke podereš , ja ću ti kupiti druge. 
Ostani , dok se vratim. Prije nego te upijam, nemoj odgovarati. 
Ako ne dođete , bit će nam zao. Bit će onako , kako Bog odredi. 
Tko prije dođe, njegova je jabuka. Ako i dođeš k meni, ne ćeš 
ništa vidjeti. 

Za tu se službu obično glagoli durativni slože s pri¬ 
jedlogom uz i tako postaju perfektivni. Ako uzišteš, naći ćeš. 
Poštar at ću se, koliko se uz može. Ako tvoj sin uzima u svom 
dvoru svašta bolje, nego što je u mom, dat ću mu djevojku. Ako me , 
braćo , u si ušate, lit će dobro. 

Bilješka. Tako se upotrebljavaju i glagoli dati, znati ♦ imati, smjeti, 
htjeti i moći , kad im se infinitiv združiti s prezentom b idem: đadbudem, 
znadbudem, imadbuđem, smjedbudem, htjedbudem, mogbudem . 

Ako car htj ed bude činiti štogod protiv vas , ovi će knezovi držati našu 
stranu . Kad odraste i znadbude za se, ne će tako biti. Ako i mogbudeš 
(i uz mogbudeš) što hoćeš, nemoj činiti , što hoćeš. 

Prezent za želju 

§ 301. Prezent imperfektivnih i perfektivnih glagola s ve¬ 
znikom da kazuje želju i zamjenjuje željni način ili optativ. 
Prezent optativni. Da si ziv i zdrav! Da je dobra sreća! 
Bog da mu dušu oprosti! Zdravo da si, dijete Marijane! 

Prezent za pogodbu 

§ 30Ž. Prezent perfektivnih i imperfektivnih glagola s ve¬ 
znikom da upotrebljava se u nestvarnim pogodbenim reče¬ 
nicama za nestvarnu pogodbu u sadašnjosti. U glavnoj je reče¬ 
nici kondicional. Prezent kondicionalni ili pogodbeni. 
Da ga zemlja ne vuče k sebi , poletio bi. Da imam , dao bih ti. 
Da znam, rekao bih ti. 
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Prezent za zapovijed 

§ 303, Prezent s veznicima da i neka izriče zapovijed 
n onim licima, koja nemaju zasebnih zapovjednih oblika, t. j. u 

3. licu jednine i množine. Ali takav se prezent može upotrijebiti 
i za lica, koja imaju zasebne zapovjedne oblike. Imperativni 
ili zapovjedni prezent. 1 ako poginem, neka poginem. 
Bok ima krvi, nek se prolijeva. A neka životi se naši skrate . 
Da idemo u lov u planine. Da igramo, da pj ev amo, doka 
vojna ne imamo. Sad da platiš, što si dužan . 

Imperfekt ili pređašnje trajno vrijeme 

§ 304, 1. Imperfekt se tvori samo od glagola imper¬ 
fekt i vnih i služi za pripovijedanje događaja, koji su u pro¬ 
šlosti trajali ili su se ponavljali. Trajnu radnju u prošlost} 
pokazuje imperfekt durativnih glagola, a učestalu imperfekt ite¬ 
rativnih. Sestrica se bratu kunijaše. Čoban prođe kroz šumu i 
idući čujaš e i razumijevaše sve, što govore ptice i trave. 
Sunce se lagano u more spuštaše i tiha no pokladna noć na¬ 
stupaše. Noću izlaz aš e i noćivaše na gori. 0 z dr avljahu 
svi , koji ga se doticahu. 

Bilješka. Svršeni glagoli nemaju imperfekta. 

2. Mjesto imperfekta obično se upotrebljava perfekt 
imperfektivnih glagola, i to za trajnu radnju perfekt du¬ 
rativnih glagola, a za učestalu perfekt iterativnih. 

Bilješka. Imperfekt glagola biti u 8. licu jednine bijaše i bješe s in- 
finitivom kazuje, da je trebalo da tko što učini, ali da nije učinio, ili da 
nije t r e b a 1 o, da tko što učini, ali da jest učinio. Bijaše učiti, pa bi na¬ 
učio (ali nijesi učio). Ne bješe t r č at i pa ne bi pao (ali trčao si). Bješe 
brati , a ne spati; ja sam brala, nijesam spala. 

Aorist ili pređašnje svršeno vrijeme 

§ 305. 1. Aorist se tvori ponajviše od p erfektivnih gla- 
gala i služi za pripovijedanje događaja, koji su se u prošlosti 
svršili. Za čuše se glasovi i munje zasij evaše. Kako stiže, 
sunce granu. Braća narastoše i ojačaše. Ušavši u kuću vi¬ 
dješe dijete s Marijom, materom njegovom, i padoše i p o klo¬ 
ni še mu se. 
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Mjesto takva aorista može se uzeti prezent historički 
ili perfekt perfektivnih glagola. 

2. Aorist uzima se često, kad se kome priopćuje, što je 
njemu vrijedno i potrebno znati, ili se javlja kome, što se ne¬ 
davno dogodilo, a njemu nije poznato, ili se kome spominje, 
što mu je poznato. Nadalje se može upotrijebiti aorist, kad tko 
što govori u čudu i ljutini, a i u pitanjima. Snio sam 9 
kneze, gdje ti jašeš na konju pak zagazi u veliko blato, zaglibi 
se , a ja se desih blizu tebe, ti me pobrati , tete izvadih iz 
blata. — Kad bude ujutru, poviču stražari: „Utekoše Turci!* 
— Ja sam vam nekoliko puta govorio, da se umirite, i vi me do 
danas ne poslu šaste. — Savo, Savo, sebe ne zabijeli, a mene 
zacrni. — Skoči na noge i poviče: „Šta uradi ste, da od Boga 
nađete! a 

U svim tim rečenicama može se uzeti perfekt perfektivnih 
glagola, ali se ne može uzeti prezent historički. 

3. Aorist dolazi i u zavisnim rečenicama. Govorahu 
tako , da vjer ova veliko mnoštvo Jevreja. Kad dođoše na mjesto , 
koje im Bog kaza, načini ondje žrtvenik. Po zakonu našemu valja 
da umre, jer načini sebe sinom Božjim . 

4. Aorist se upotrebljava za buduće događaje, koji će 
se u čas dogoditi ili se mogu svaki čas dogoditi. Što će se po¬ 
uzdano dogoditi, prikazuje se, kao da se već dogodilo. Ja ću 
uzeti jednoga konja pa odoh (= otići ću) po svijetu. Odriješi mi 
bijele ruke, jer mi obje otpadoše (== otpast će). Bježi, u dar ih 
(== udarit ću) te. Umrijeh (= umrijet ću) od žeđi, daj mi čašu 
vode. Gospode, izbavi nas, izgibosmo (= izginut ćemo). Sto 
rekoh, ne odrekoh (= ne ću odreći). 

Bilješka. Takav aorist uzima se obično uz rečenice s imperativom 
ili futurom, a i inače. 

5. U stvarnim pogodbenim rečenicama sa ako 
upotrebljava se aorist mjesto prezenta perfektivnih glagola ili 
upravo mjesto futura eksaktnoga, ako u glavnoj rečenici stoji 
futur ili imperativ. Ako oni ne skočiše (= skoče) brzo t 
knez će doći do Stambola moga. Ako li nam Srbi utekoše 
(= uteku), na jad će vam jutro osvanuti. Ako, seko, ja pogiboh 
(= poginem) amo, pomeni me po ptškešu (daru) mome. Ako tebi 
utekoše (= uteku) Turci, ela (= ded) javi (= potjeraj) ovce 
uz planinu. 
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Bilješka. U glavnoj rečenici može biti i aorist, a i perfekt mjesto fu¬ 
tura. Ako pođoh (= pođem), nagledali s e (= nagledat ću se) jad a. Ako 
tebi utekoše (= uteku) Turci , ti si jutros u jad udario (= udarit ćeš). 

6. Aorist dolazi u poslovicama mjesto prezenta u glavnim 
rečenicama, do kojih stoji koja zavisna rečenica. Gnomski ili 
poslovični aorist. Tko se dima ne nadimi , on se ognja ne 
nag rij a (= nagrije). Sto pođe niz voda , ne vrnu (= vrne) se 
uz vodu. Sto dikla navikla , to nevjesta ne odviče (= odvikne). 

Bilješka. I u zavisnoj rečenici može biti aorist. Bok se ne namuči 
(— namučiš), donde se ne nauči (= naučiš). 

7. Aorist stoji kadšto mjesto perfekta. Kako me nauči 
(= je naučio) otac moj , onako govorim. Ja dođoh (= došao 
sam) u ime oca svojega. Ala imaš brza konja , gdje ga dobi (= si 
dobio)? 

8. Aorist durativnih glagola znači isto, što im¬ 
perfekt. Gesto je trajanje radnje označeno kojom vremenskom 
oznakom. Bojak biše (= bijahu) tri bijela dana. No ga baci u 
leđnu tamnicu , tu tamnov a tri godine dana. Ja svagda učili u 
zbornici i u crkvi i ništa tajno ne govor ih. Kad to čuše ljudi , 
idoše za n]ime pješice. 

Aorist bi stoji kadšto mjesto imperfekta bijaše. Mladiću 
ne bi zao. Kad b i osmo veće. S radošću uzeše ga u lađu, i odmah 
lađa bi na zemlji. 


Perfekt ili prošlo vrijeme 

§ 306. 1. Perfekt kazuje prošlu radnju, koja se u 
sadašnjosti svršila ili joj posljedice traju još u vrijeme, kad 
tko o njoj govori, a aorist izriče prošlu radnju, koja se u pro¬ 
šlosti svršila. Na pr. Sunce je zašlo znači isto, što i: Sada 
je sumrak , a Sunce zađe znači, da se taj događaj svršio negdje 
prije, a kad o tome govorim, ne mora biti sumrak, može biti i 
dan. Taka je razlika između: Došao sam kući = Sad sam 
kod kuće , i Dođoh kući , t. j. dođoh negdje jednom, a kad to 
govorim, nijesam baš kod kuće, već možda u šumi. Drugi pri¬ 
mjeri: Primili smo svoju platu (— imamo je) Djevojka nije 
umrla (= nije mrtva), nego spava. Vidjeli smo njegovu zvijezdu 
na istoku i došli smo (— tu smo), da mu se poklonimo. Sa - 
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rajevo , što si potamnjelo? Grohotom se nasmije pa reče: „E! 
ti si se poplašio od Turaka (— a sad si u strahu) 44 . 

Takav se perfekt zove perfekt prezentski ili logički. 
Mjesto perfekta logičkoga ne može se uzeti prezent historički, 
u i aorist se uzima samo rijetko. 

2. Perfekt logički upotrebljava se i onda, kad se koji prošli 
događaj uzima kao sadašnji prema drugome svršenom 
pređašnjem događaju, o kojemu se govori, a ne prema 
vremenu, kad tko o njemu govori. Idući tako po svijetu nađe 
lisicu, gdje se uhvatila u gvozda (t. j. nađe lisicu uhvaćenu). 
Kad ujutru ustanem , a to vuci došli i zaklali moga konja 
(t. j. nađem konja zaklana). 

3. Perfekt imperfektivnih glagola može se svuda uzeti 
mjesto imperfekta, a perfekt perfektivnih glagola svuda 
mjesto aorista i prezenta historičkoga. Sirota žena 
jednako je žalila (= žaljaše) za zmijom i plakala (= plakaše). 
Kad to čule čuše) dvije ptice crne , jedna grače , u oblake 
skače. Miloš je Turke tako opkolio (= opkoli) i stijesnio 
{” stijesni), da su se sutradan predali (= predadoše ili pre- 
dadu) i položili (= položiše ili polože) oružje. 

4. Perfekt perfektivnih glagola stoji kadšto mjesto 
futura uz rečenice s imperativom. Upotrebljava se dakle 
kao i aorist. Jaši vranca , bježi u Kotare , oboje smo izgubili 
(= izgubit ćemo) glave. Stani , care , ni jesi utekao (= ne ćeš 
uteći). Nemoj više s njima boja biti , e si svoju glavu izgubio 
(= izgubit ćeš), aV se u svog cara omrazio (= omrazit ćeš se). 

5 Perfekt perfektivnih glagola stoji mjesto futura 
uz pogodbene rečenice sa ako . Ako joj ne pogodiš biljege , ti si 
poginuo (= poginut ćeš). Ako ostaneš , care , u ćeliji , onda si 
se grijeha oprostio {= oprostit ćeš se). 

6. Perfekt perfektivnih glagola dolazi kadšto mjesto 
futura eksaktnoga u vremenskim rečenicama sa dok , 
dokle i pogodbenim rečenicama sa ako 9 ako je u glavnoj 
rečenici futur ili imperativ. Upotrebljava se dakle kao i prezent 
perfektivnih glagola i aorist (§ 300. 3. i 305. 5.). Udri ciganče , 
dokle nije tikvu razbilo (= ne razbije). Bježi , junače , kud te 
oči vode , dok nije došao (— ne dođe) zmaj. Ako vra% nije 
razbio {= ne razbije) kolijevku , razbit će grob. 
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7. Perfekt perfektivnih glagola kadšto stoji mjesto* 
gnomskoga prezenta ili gnomskoga aorista. Sto koli¬ 
jevka zaljulala (= zaljulja), to motika zakopala (= zakopa). 
Gdje tko nikao (= nikne), tu obikao (= obikne). 

8. Perfekt s veznikom da, da ne kazuje zapovijed i 
zabranu. Zapovjedni ili imperativni perfekt. Odmah 
da si pošao (= pođi) k ovcama. Da se nijesi makao (= ne¬ 
moj se maknuti) odatle. 

9. Perfekt s veznikom da, da ne kazuje prošlu radnju u 
nestvarnim pogodbenim rečenicama. U glavnoj je rečenici 
kondicional. Pogodbeni ili kondicionalni perfekt. Da sam 
budna bila, ne bi dobio ni tih opanaka. Da sam imao , dao 
bih ti. 

10. Perfekt uz riječi o da, kamo sreće da znači želju, 
koja se ne može ispuniti. 0 da nijesam nikad kralj bio (ali 
bio sam)! Kamo sreće da sam umr'o (ali nijesam umro)! 

11. Perfekt perfektivnih glagola pokazuje kadšto prošli do¬ 
gađaj, što se dogodio ili svršio prije koje druge prošle radnje, 
koja se uz onaj događaj spominje. Takav perfekt stoji mjesto 
pluskvamperfekta. Čuvši to car on otjera odmah svoja dva 
starija sina od sebe, a trećega sina oženi djevojkom, koju je sebi 
izabrao (= izabrao bješe). 

Bilješka. U pjesmama, u živu pripovijedanju, u poslovicama, pa i u 
radosti i čuđenju često se u 8. licu jednine izostave enklitike je isu. To za¬ 
čula mila stara majka. Bila dva brata , pa jedan radio, a drugi jednako 
besposličio i gotovo j e o i p i o. Bilo pa i p r o š l o. Došao Miloš. 

Redovno nestaje je poslije zamjenice se. Iz vila s e zlatna žica vrhom 
iz mora, sav Ha se prvijencu oko pojasa. 


Pluskvamperfekt ili prošlo svršeno vrijeme 

§ 307. 1. Pluskvamperfekt kazuje događaj, koji se zbio ili 
svršio prije koje druge prošle radnje, što se uz onaj 
događaj spominje. Pluskvamperfekt se tvori redovno od per¬ 
fektivnih glagola, rjeđe od durativnih, dolazi ponajviše u za¬ 
visnim rečenicama vremenskim, uzročnim, pogodbenim, 
dopusnim i odnosnim, ali i u glavnima. Miloš se ne htjede 
predati, premda su mu Turci bili mater zarobili. Kad se 
bjehu svati podignuli, ne umiju dvoru puta naći. Imaše ne ¬ 
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kakav car jedinka, koji mu već do oružja dorastao bješe. Da 
nijesam bio došao i govorio im, ne bi grijeha imali Dva¬ 
naest godina bjehu služili tome caru pa trinaeste godine od - 
metnuše se. 

2. Pluskvamperfekt često naznačuje uopće koji prošli do¬ 
gađaj kao i perfekt, ili se bar ne spominje ona prošla radnja, 
prije koje se taj događaj svršio. Štogod Ture pjano govorilo , to 
trijezno bješe učinilo (= je učinilo). Kad to vidje care Kon- 
stantine, on se bješe vrlo začudio (= začudio se). Car glavom 
bješe izišao (= izišao je) i popeo se na onu planinu. Svi se 
Dogu bjehu obrnuli. 

Bilješka. U 3. licu jednine i množine često se izostavlja je i su. Dje¬ 
veri joj bili govorit i. 

Futur ili buduće vrijeme 

§ 308. 1. Futur pokazuje trajnu ili svršenu radnju u bu¬ 
dućnosti. Trajna se radnja kazuje futurom imperfekti* nih gla¬ 
gola: putovat ću, a svršena futurom perfektivnih glagola: 
doći ću. Bolo vat ću, preboljeti ne ću. Svi će doći i divit će se. 

2. Mjesto infinitiva uzima se u futuru i prezent sa 
da. Sjutra ćemo da vam javimo sve (= javit ćemo). Sto će to 
da bude (= biti). Samo ću nešto da vam kažem (= ću kazati). 

Bilješka. Uz da bolje se osjeća značenje glagola htjeli nego uz in- 

finitiv. 

3. Futur perfektivnih glagola uzima se kadšto u pripo¬ 
vijedanju za svršene radnje u prošlosti, koje se obično 
kazuju aoristom ili prezentom historičkim. Futur historički. 
Ponajviše se tako upotrebljava glagol reći. „Po svemu vidim" „ 
reći će (= reče) sudi ja s dostojanstvom, „da vam djeca imaju 
lijepe darove". Stojeći jedan dan na prozoru vide , gdje ispred nji¬ 
hove kuće prođe carev sin, pa će reći (= reče) mlada: „Ah, 
lijep ti je onaj carev sin!" 

Tako dolazi i samo 3. lice će. Rekoh bratu: „Sve će biti 
bolje a , a on će na to: „Za me nikad u . 

4. Futur upotrebljava se često za radnju, koja se pomišlja 
moguća u sadašnjosti. Ova poslovica bit će (= valjadaje) 
dosta stara. Taka dva čovjeka teško će se naći (=valjada nema) 
u ovome selu. Ljudi, koji ovim jezikom govore , nema danas u Dal¬ 
maciji, a ne će ih biti (= valjada ih nema) ni u Bosni. 
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Bilješka. Kako se ovakim futurom izriče neka neizvjesnost, njemu se 
često dodaje pleonastički valjada 9 po svoj prilici. 

5. Futur često naznačuje radnju, koja se svagda događa 
ili kadgod se prilika desi. Poslovični ili gnomski futur mjesto 
prezenta gnomskoga. Podmuklo pseto najprije će vješti (= ujede). 
Pravi hajduk nikad ne će uhiti (= ubije) čovjeka, koji mu ništa 
ne čini. 

6. Futur kazuje kadšto blagu zapovijest Zapovjedni 
ili imperativni futur. Ako imaš od srca djevojku , moje ćeš 
joj ime nadjenuti (= nadjeni), stavi ime: dušo Ajkunice Ako 
se nađeš s ocem mojim, kazat ćeš (= kaži) mu, da sam zdrav. 

7. Futur dolazi i u zavisnim rečenicama, samo ga 
nema u vremenskim s veznikom kad i dok, u pogod¬ 
benima sa ako i u namjernima s veznikom da. Pokrit će 
skakavci svu zemlju, da se ne će vidjeti zemlje (posljedična 
rečenica). Novine pišu, da će hiti rata (izrična). Više ću za dan 
dva nasjeći , nego ćeš ti za tri odvesti (poredna). Žali Šarac tehe 
gospodara, jer ćete se brzo rastanuti (uzročna). Majmun je 
majmun, ako ćeš ga u kakve haljine oblačiti (dopusna). Pitao 
me, kad ću doći (zavisno pitanje). Pitaj strica, ne ćeš li od 
njega što saznati (namjerna bez da). To će vam kazati duh 
utješitelj. koji će doći (odnosna). 

8. a) U vremenskim rečenicama sa kad, dok i 
u pogodbenima sa ako ne uzima se futur, već pre¬ 
zent perfektivnih glagola, kad se naznačuje, da će se 
koja radnja svršiti u budućnosti prije koje druge buduće radnje. 
Tu prezent ima službu futura eksaktnoga. ($ 300. 3.) Kad pro¬ 
čitam (ne: ću pročitati) knjigu, pripovijedat ću ti sadržaj. Kad 
dođeš (ne: ćeš doći ) k meni, saznat ćeš , što će hiti. Čekat ćemo, 
dok se Miloš vrati (ne: će se vratiti). Ako nađem (ne: ću naći) 
gdje onu knjigu, poklonit ću ti je. Ako ne dođete (ne: ćete doći) 
u školu, ne ćete razumjeti zadatka. 

Bilješka. Drukčije je u primjeru: To će biti i u onaj dan , kad će 
se javiti sin čovječji. Tu je kad = u koji. 

b) IJ odnosnim rečenicama također stoji prezent 
perfektivnih glagola mjesto futura, kad imaju značenje po¬ 
godbene rečenice. Tko dođe (= ako tko dođe) k meni, vidjet će. 

c) U vremenskim, pogodbenim i odnosnim reče¬ 
nicama upotrebljava se i futur eksaktni sa budem od 
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imperfektivnih glagola. Ako budete marljivo učili (ne: 
ćete učiti), bit ćete srećni ljudi. Koji ne budu dola žili u školu r 
ne će mnogo naučiti. 

d) U namjernim rečenicama sa da stoji redovno pre¬ 
zent ili kondicional. Dao sam ti novac, da ga čuvaš ili: 
da bi ga čuvao. 

9. Kadšto se u zavisnim rečenicama uzima futur za 
neizvjesnu radnju mjesto kondicionala. Soko leti preko 
Sarajeva, trazi hlada gdje će počinuti (= bi počinuo). Mišljaše 
samo, kako će utvrditi svoje granice (= bi utvrdio). 


Futur eksaktni ili buduće svršeno vrijeme 

§ 309. 1. Futur eksaktni kazuje buduću radnju, što će se 
dogoditi prije koje druge buduće radnje, koja se spominje. Futur 
eksaktni uzima se u zavisnim rečenicama, i to u vremen¬ 
skima, stvarnim pogodbenima, odnosnima i dopus- 
nima, a tvori se ponajviše od imperfektvnih glagola, rjeđe 
od perfektivnih, jer perfektivni glagoli stoje redovno u prezentu 
mjesto u futuru eksaktnome. Što se više budeš protivio, sve 
ćeš se više zapletati u neprilike. Kad budete p olazili u Zagreb, 
sjetite se i nas. Ako bude Miloš prešao (bolje: prijeđe) Drinu , 
Miloša ću na m ej dan zazvati. Kad budeš došao (bolje: dođeš), 
kazat ću ti. Ako ne budete pazili, ne ćete ništa naučiti. 

2. Mjesto futura eksaktnoga od durativnih glagola uzimaju 
se često durativni glagoli složeni sa uz u prezentu. Ako uz- 
išteš (- budeš iskao). naći ćeš. 

Bilješka. Tako se upotrebljavaju osobiti oblici futura eksaktnoga htjed - 
budem , mogbudem, dadbudem, imadbvdem, smjedbvdem, zna (/bu¬ 
dem. Ako mi uzidete nasuprot i ne htjedbudete slušati me, dat ću vam 
sedam puta više muka prema grijesima vašima. 

3. Futur eksaktni sa budetn upotrebljava se i za događaje 
svršene u prošlosti, i to ponajviše u nestvarnim pogodbe¬ 
nim rečenicama s veznikom da mjesto perfekta Da me budeš 
ea Ivana dala (— si dala), sad bi ono moji svati bili. 

4. Kad se kazuju neizvjesni prošli događaji, za 
koje se ne zna, da li se jesu dogodili ili nijesu, upotrebljava se 
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aktivni glagolski pridjev složen s futurom bit ću. Bit 
će dosad i onaj ručao , koji je jutros kravu izgubio. Strah je mene, 
bit će poginuo. 

Bilješka. Ti se oblici lako mogu zamijeniti riječima: valjada je ručao, 
valja da je poginuo ili bit će daje ručao, bit će da je poginuo. 

Kondicional ili pogodbeni način 

§ 310. 1. Kondicional sam ili s veznicima da, neka i kad 
u glavnim rečenicama znači želju. Bog bi dao, da bi dobro bilo! 
Neka bi i to bilo! Kad biste me, braćo, poslušati! Da bih 
umr ) o smrću pravedničkom! 

2. Kondicional sadašnji upotrebljava se u namjernim 
rečenicama s veznicima da, eda, kako, neka, ne bi li. 
Da bi se poslovice lakše razumjeti mogle , ja sam kod mnogih 
dodavao po koju riječ. Ljuto savi i otud i otud, eda b i mu glavu 
os je kao. Bojahu se, da mu se ne bi što dogodilo. Molim vas , 
dao tome ne biste nikome govorili. 

3. Kondicionalom izriče se neizvjesnost i mogućnost. 
Neizvjesne i moguće su radnje navlastito u pitanjima. Bi li 
poznala, čija je ovo ruka? Zavadio bi dva oka u glavi. I 
kanim bi riječima podigao. Zapita ih, eda bi imali što , da 
mu dadu za jelo. Car ne znađaše , kako bi ukrotio silnoga ne¬ 
prijatelja. 

4 Kondicionalom se kadšto ublažuje koja tvrdnja ili 
molba. Ja bih te molila (= molim te), da pročitaš ovo 
pismo. Ja bih rekla ( ~ velim), da će biti kiše. 

5. Uz nestvarne pogodbene rečenice sa da stoji u 
glavnoj rečenici kondicional sadašnji, i to za sadašnjost i 
za prošlost. I moja bi majka znala gibanicu umijesiti, daje sira 
i masla. Da sam srećom mogao otići u Bosnu , jamačno bih 
našao još mnogo znatnih riječi. 

6. Kad se pogodba izriče sa kad, stoji [kondicional u po¬ 
godbenoj rečenici i u glavnoj. Kad biste znali mene, znali 
biste i oca mojega. Kad b i proroci b ili, ne bi bili ljudi. 

7. Kondicional dolazi i u mogućim pogodbenim re¬ 
čenicama sa ako, uz koje u glavnoj rečenici ima kondicional, 
imperativ ili futur. Ako bi mu i to malo bilo, bijelu b ih mu na¬ 
činio kulu. 
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8. Kondicional upotrebljava se i u odnosnim rečenicama, 
kojima je značenje rečenice pogodbene. Koji bolesnici (= ako 
koji) ne bi došli u crkvu, njima bi đakoni raznosili pričtšće po 
kućama. Kralj obeća mnogo blaga onome , koji bi mu kćer po¬ 
vratio. 

9. Kondicional dolazi i u dopusnim rečenicama sa 
ako i, da i. Ako bih ti i usuo vina, sa te nijesu čaše pozla¬ 
ćene. Idem , da bih se i ne vratio. 

10. I u vremenskim se rečenicama uzima kondicional, 
ako se kazuje kakva mogućnost. Molim svakoga , kad bi 
mu pala na um kakva poslovica, da bi je zapisao i meni poslao. 

11. Mjesto glagolskoga pridjeva bio u kondicionalu bio bili 
uzima se i pridjev vad , a rad bih znači isto, što želio bih, 
radi bismo = željeli bismo. Tako se govori i radij (ra¬ 
diji) bih (= volio bih) i volij (voliji), najvolij (najvoliji) bih. 
Mi bismo radi od tebe znak vidjeti. Radij bih ondje biti nego 
■ovdje. Ja bih volij odlaziti. 

12. Kadšto stoji kondicional bez glagolskih pridjeva bio, 
htio, mogao. Bi U (htjela), majko, kakvih ponuda? Slo bi 
(mogli) zidari, kad se ne bi zidalo? Ja bih, sinko, vode iza gore 
{htjela). 

13. Kondicionalom sadašnjim pripovijedaju se događaji, 
koji su se u prošlosti ponavljali. Iterativni kondicional. 
Bila tri brata, pa na bijelome svijetu ništa nijesu imali do jednu 
krušku te bi tu krušku redom čuvali: jedan bi ostao kod kruške, 
a druga dvojica išla bi na nadnicu. Kad bi došla kakva sirota 
pred kuću, svekrva bi je obranicom otjerala, a snaha bi svoj za¬ 
logaj siroti udijelila. 

Bilješka. U zavisnim rečenicama s iterativnim kondicionalom obično 
stoji uz veznik ili zamjenicu prilog god ili on se može lako dopuniti. Kad bi 
god kakva sirota došla, svekrva bi je otjerala. Tkogod bi došao, do- 
bio bi dar ali. 

14. Kondicional prošli izriče mogućnost i nestvarnu po¬ 
godbu sa kad u prošlosti. Već bih odavna bio svršio svoj 
posao, ali zato nije bilo ni mira ni vremena. Kad bi Luka bio 
onu knjigu napisao, on bi je bio i izdao. Možda bismo bolje 
bili uradili , da nijesmo ništa započeli. 

Bilješka. Gdjegod je prošlost dovoljno označena, tu može stajati kon¬ 
dicional sadašnji mjesto kondicionala prošloga. To bi moglo biti i u posije 
njemu primjeru, jer u zavisnoj rečenici već stoji perfekt. 
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Imperativ ili zapovjedni način 

§311. 1. Imperativ pokazuje želju, molbu, savjeto¬ 
vanje, nagovaranje, zapovijed, opomenu i zabranu 

Imperativ se tvori od perfiktivnih i imperfektivnih glagola 

i za 1 r imperaUVnih ° bIlka ™ a samo za 2 - «ce iednine 
i za l i 2. lice množine, a 3. lice jednine i množine opisuie se 

p ezentoin sa neka i da. Spremi vina i rakije. Spremaj se 
sto brze. Za zlom djevojkom reci dobro, a za dobrom kako ti 
rago. Viđajmo se, dok je ranije, ne hajmo se u nevrijeme 
Pripravite put Gospodu i popravite staze njegove. Podajte 
mu, neka jede. A neka životi se naši skrate. 

lit* . ffi j v ka ‘ U . Učlivome upotrebljava se imperativ izvoli, izvo- 

Z 9 u. mjesto imperativa saihoga glagola. Izvalite prltuZ 

2. Imperativ u 2. licu jednine uzima se u živu povije¬ 
nu za kazivanje prošlih događaja te zamjenjuje aorst 
111 Im Perativ bistoricki. Tako se imperanv može 

upo n J e 11 uz subjekt u 1. i 3. licu jednine i množine, ako u 
recemci pred njime stoji koje prošlo vrijeme. Uzmem nož pa sve 
dlaku po dlaku odrezuj (= odrezivah) i navezuj (= navezivah) 
ad tocajezmaj, odmah sjedne na konja pa potjeraj {= pn - 
jera). ograbismo puške pa o rame, pa se veri (= verasmo) * 
tamo i amo Sto/ša ga dočeka, te se uhvate u koštac pa se ponesi 
Onda om bježi gorom, što bolje mogu. P 

3 Imperativ u 2. licu jednine dolazi uz subjekt 3 lica ie 
dnme, kad se kazuje kakva želja, ponajviše u 'pozdravima 
Pornozi Bog, bako! Budi Bog s nama i anđeli Božji! Nosi 

đavo. Tko je pješak, priteži opanke, tko je konjik, priteži 
kolane (pojas za sedlo). p * 

***>■ ** "• - “ ***■""£ 

4. Imperativ kazuje često pogodbu i dopuštan e te 

(-“akTitk 7? p0g0dbene 1 d °i JUsne rečenice. Otkrni 
I l ° marCU P dnu no 9 u - on je sakat do vijeka. Budi 

< ; k ° bud f’ sobom dob ™, b U će tebi svaka dobra 

Dobro živi zlo živi (= ma da živiš), mre se. Odsijeci (= ako 

sije es) psu usi, pas kao pas; odsijeci rep, pas kao pas . 
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5. Mjesto imperativa uzima se prezent sa da i neka, 
kad se kazuje zapovijed, opomena, pozdravljanje i 
proklinj anj e. Imperativni prezent. Čuješ li, čobane! Stado 
da mi dadeš, jer sam te nadjačala. Tkogod dođe Urvinom pla¬ 
ninom, neka znade, da je mrtav Marko. Tkogod prosi, neka doma 
nosi. Da bježimo, sinko, po svijetu. Zdrav da si mi, vojvoda 
Milošu! Ah! kakva je, da je Bog ubije. 

6. Mjesto imperativa stoji futur, kad se kazuje blaža za¬ 
povijed. Imperativni futur. Kada dođeš našem mjestu 
svetom, onda ćeš se pokloniti (= pokloni se), sine, te se moli 
Bogu po zakonu i pročitaj časno evanđelje. 

7. Mjesto imperativa stoji i perfekt sa da, da ne, kad 
se kazuje zapovijed ili zabrana. Imperativni perfekt. 
Odmah da si pošao k ovcama. Možeš otvoriti sve osam odaja, 
ama devetu da se nije si usudio (= ne usuđuj se) otvoriti. 

8. Imperativ sa ne kazuje zabranu. Tako se upotrebljava 
ponajviše imperativ imperfektivnih glagola, rjeđe perfektivnih. 
Ne sabirajte sebi blaga na zemlji, gdje moljac i rđa kvari. 
Dovedite ljepotu djevojku, u njene dare ne dirajte. Ne od- 
b a čujte slobode svoje. Ne upiši mi, Bože, u grijeh. Ne učini 
zlo za zlo. 

9. Zabrana se kazuje sa nemoj, nemojmo, nemojte uz 
infinitiv ili prezent sa d<i. Nemoj plakati (= ne plači). Ne¬ 
mojte mi svadit gospodare. Nemoj da se plaćeš. Nemojte 
da ne dođete (— dođite). 

10. Imperativ se pojačava imperativima glagola dati, ići, 
lioditi i uzvicima de, dede, dete, hajte, hajde, nuder. Daj 
mi nađi od tamnice ključe. Dajte, braćo, da se rastajemo. 
Idi po šiji Pavla na tazbinu. Hodi sakrij se. De mi skupi hi¬ 
ćene svatove. Dede red svojoj vjernoj ljubi. Dede gledajte. Hajte , 
braćo, mene poslušajte. Hajde, braćo, da se dijelimo. Nuder, seko, 
ti obuci sve moje haljine. 

Infinitiv ili neodređeni oblik 

§ 312. 1. Infinitiv je po svome obliku imenica bez skla¬ 
njanja, zato je srednjega roda. Citati nije teško = Čitanje 
nije teško. Ali po svojoj osnovi infinitiv je glagol, jer može 
imati uza se objekt i označuje se prilozima. Pjesmicu lijepo 
čitati nije lako. 

Dr. Jos. Florschiitz, Hrvatska gramatika. 


19 
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2. Infinitiv dolazi kao subjekt: 

a) uz bezlične imenske predikate. Predikatni pridjev stoji 
u srednjem rodu. Ružno j6 smijati se tuđoj nesreći. Laltše 
je steći nego sačuvati. Bolje je umjeti nego imati. Sramno 
je jedno govoriti , a drugo misliti. Mulca je pogoditi, lako 
je reći. Sramotaje sivome sokolu tjerati dugo jato jarebica, 
pa za sebe ne uloviti mesa. 

Bilješka 1. Gesto se na prethodni infinitiv subjekta pokazuje zamjeni¬ 
com to. Ljude ispovijedati — to je samo svećenički posao. 

Bilješka 2. Uz ovake predikate kadšto stoji mjesto infinitiva subjektna 
rečenica sa da uz pasivni prezent sa se. Grehota je to činiti = Grehotu 
je, da se to čini. 

b) Infinitiv stoji kao subjekt uz genitiv s atributom i uz 
posvojne pridjeve kao predikate. Dobroga je pastira ovce 
str ići, a ne derati. Carevo je zapovijedati , a naše 
sl uš ati. 

c) Infinitiv je subjekt uz bezlične glagole valja, treba i 
uz bezlične pasivne glagole mora se, moše se, smije se, 
stane se, počinje se i t. d. Valja ići. Treba raditi. Mora 
se poći. Može se govoriti. Nesmijesepsovati. Počinje 
s e pisati. 

Bilješka 1. Kad je subjekt infinitiv biti s pridjevom, pridjev stoji u 
dativu jednine muškoga roda, i to u neodređenoj deklinaciji. Malim valja biti 
zadovoljnu. Ali pridjev može biti i u nominativu. Malim valja biti zado- 
v o Ij an. 

Bilješka 2. Mjesto infinitiva stoji uz treba , valja i prezent s ve¬ 
znikom da. Valja da radimo. Treba da ideš. 

3. Infinitiv dolazi kao objekt uz nepotpune glagole moći, 
morati, htjeti, voljeti , željeti — umjeti , znati, obećati, 
misliti, slušati, zaboraviti — poćeti, nastaviti, stati 
(= početi), prestati namjeravati, bojati se, stidjeti se, 
dati, imati , smetati. Moram ići. Znam pisati. Mrtva 
glava ne zna govoriti. Volim jednu ranu bolovati nego dvije. 
Ja sam te naučio pisati. Misliš li me mrtva požaliti, požali 
me, dok sam u životu. Počinjem besjediti. Majka Marku 
stade (= poče) besjediti. Ne boj se uzeti Marije žene 
svoje. Kopati ne mogu, prositi stidim se. 

I uz mnoge druge glagole infinitivi nijesu pogrešni. Pro¬ 
tive se platiti. Vidiš li ovdje š i t i? Nadali su se do¬ 
biti štogod. 
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Bilješka 1. Uz glagole htjeti , moći , morati, početi već se i ne 
osjeća, da je infinitiv o b j e k t, pa se on uzima naprosto kao predikat (predi- 
katna imenica) sa pomenutim nesamostalnim glagolima. Ja ću sjutra po dje¬ 
vojku poći. (§ 157. 5.) 

Bilješka 2. Kad je objekt infinitiv biti s pridjevom, pridjev stoji u 
nominativu. Nitko ne moše prije smrti sr ećan biti. 

4. a) Mjesto infinitiva objekta gotovo uvijek može stajati 
prezent s veznikom da. Možeš da otvoriš (= otvoriti) tri 
četiri odaje, čovjek bi htio vode da pije (= piti), ama ne može 
da dohvati (= dohvatiti). Onda najmlađi otpoče da kazuje 
(= kazivati). Ne zna da besjedi (= besjediti), a ne umije 
da ćuti (= ćutjeti). Željeli smo da dođemo (= doći). Ne 
moraš danas da platiš (= platiti). Bojao se glasno da go¬ 
vori (= govoriti). 

To može biti i u futuru i u imperativu sa nemoj . Sjutra 
ćemo da vam kažemo (= kazati). Nemojte sve da potrošite 
(= potrošiti). 

Bilješka. U svim takim slučajevima mora se veznik da primaknuti 
što bliže prezentu, a pred njime se ne bilježi zarez. 

b) Uz glagole vidjeti, gledati, opaziti, čuti 9 kad oni 
znače pravo zamjećivanja očima i ušima, uzima se mjesto infi¬ 
nitiva prezent s prilogom gdje. Narod se divljaše videći nijeme 
gdje govore, hrome gdje hode i slijepe gdje gledaju. 

Bilješka. I gdje primiče se što bliže prezentu i pred njime onda ne 
treba bilježiti zarez. 

5. Infinitiv služi često kao dopuna pridjevima vješt, 
kadar 9 dostojan , zgodan, gotov, navikao, dužan, brz, 
rad, podoban i t. d. Vješti smo boriti se. Ja nijesam do¬ 
stojan njemu obuće ponijeti. Pada je za njega poći. Dužni 
smo pokoravati se zakonima. Srce tvoje da ne bude brzo iz¬ 
govoriti što pred Bogom. Gotov bješe u grad uskočiti. Oni 
nijesu navikli čitati svaki dan. 

Bilješka. Uz pridjeve može stajati mjesto infinitiva prezent s veznikom 
da. Nijesm kadri ovo da razumijemo (= razumjeti). Ispred da nema 
zareza. Rđavo je upotrebljavati infinitiv sa za. To nije dobro za jesti. 
Treba govoriti: To nije dobro jesti ili z a j elo. 

6. Infinitiv može biti i atribut imenicama. Bog zna, 
kad ću imati čast govoriti s vama. Držim za svoju dužnost 
opominj ati te. Imam vlast prodati ovu zemlju. Nije imao 
prave volje čitati takve knjige. 

* 
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Bilješka. I uz imenice može biti mjesto infinitiva prezent sa da. Prvi 
im je postio da skupe (= skupiti) novaca. Ispred da nema zareza. 

7. Uz glagole kretanja znači infinitiv namjeru i stoji 
mjesto namjerne rečenice Namjerni ili finalni infinitiv. 
Idem , care, u Kosovo ravno za krst časni krvcu prolijevati . 
Tko se snizi k rosnoj travi sankom krijepit snagu tijela. Le- 
goše mi spavati . Rano rani Turkinja djevojka na Maricu 
iijeliti platno. Kao da si došao vatre uzeti. 

8. Mjesto namjernoga infinitiva može stajati i prezent sa 
da kao prava namjerna račenica. Tako je i običnije. Došao sam, 
da vidim (rjeđe vidjeti), što radiš. Pošao sam sudu , da ga 
pitam (rjeđe pitati). 

Bilješka. Kad se uzima mjesto infinitiva prezent s veznikom da, onda 
valja uopće pamtiti ovo: Mjesto infinitiva može stajati da s prezentom, kad 
je u prezentu isti subjekt, koji je i u prethodnome glagolu; ako li nije 
isti subjekt, onda redovno mora stajati da s prezentom. Gospode , dopusti 
mi najprije, da idem (ne: ići), da ukopam oca svoga. Zapovijedi joj, da dođe 
(ne: doći). Ali ima i ovakovih rečenica: I pusti je ružu brati (mjesto da 
bere). Posla brata u mlin mljet i (mjesto da melje), gdje bi se subjekt za¬ 
visne rečenice protezao na akuzativ objekta u glavnoj. 

9. Infinitiv stoji kadšto mjesto kondicionala u zavisnoj 
upitnoj rečenici. Sin čovječji nema gdje glave zakloniti gdje 
bi zaklonio). Ne znam što kupiti (= što bih kupio). 

10. Infinitiv stoji u uz vičnim rečenicama mjesto pre¬ 
zenta sa da. On umrijeti (= da umre) od tvojih ruku! Sta , 
u crkvu mi Turci uljesti (= da uljezemo). 

11. Infinitiv reći stoji mjesto prezenta sa da. Ja sam mu 
toga konja prodao ili bolje reći (= da rečem, da rečemo, da se 
reče) poklonio. 

12. Infinitiv uz 3. lice jednine od glagola jesam znači, da 
se nešto mora ili može učiniti. Jedamput mije mrijeti. Ži¬ 
vjet mu je, dok je meni drago. Koga je moliti , nije ga srditu 
Što nije gledati, nije ni glodati. 

Glagolski prilozi ili verbalni adverbi 

§ 313. 1. Dva su glagolska priloga. Trajni glagolski 
prilog tvori se samo od imperfektivnih glagola: pletući, 
zapletavajući, a svršeni glagolski prilog ponajviše od 
glagola perfektivnih: spletavši. 
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2 Glagolski oblici pletući i spletavši danas su prilozi 
pa zato se ne sklanjaju. Ali nekad su to bili glagolski pridjevi 
pa su se sklanjali u svim padežima, brojevima i rodovima. 
Neki se prilozi još danas dekliniraju: vladajuća kraljica , rav¬ 
najući učitelj, bivša krajina , prošavše ljeto, a neki su po¬ 
stali pravi pridjevi: vruć, gorući, Mpući, mogući, tekući, 
budući. 

Bilješka. Kad bi trebalo, navlastito prema njemačkome jeziku, prilog 
deklinirati, onda ga treba razvezati u zgodnu rečenicu (obično odnosnu) ili 
se uzme koji zgodni pridjev. Moli milostinju od sviju izlaz ećih (= koji iz¬ 
laze) iz crkve. Pogladi me dršćućom (= drhtavom) rukom. 

3. Oba glagolska priloga često zamjenjuju usporednu 
sastavnu rečenicu vezanu sa i. Iđahu govoreći (= i go- 
vorahu). Stojša legne u hlad pokrivši se (= i pokrije se) ma¬ 
ramom. 

4. Glagolski prilozi odgovaraju često na pitanje kada ? i 
označuju vrijeme kao i drugi vremenski prilozi, a često za¬ 
mjenjuju vremensku rečenicu. Idući (== kad je išao) tako 
nađe u polju jednoga čovjeka. Sav se strese vidjevši (= kad je 
vidio), kakva se nesreća dogodila. 

5. Glagolski prilozi odgovaraju na pitanje kako? i nazna¬ 
čuju način. Otac plačući zapita zmiju. Danas sam ručao sto¬ 
jeći. Zapjevavši (= veselo) ode iz kuće. 

6. Glagolski prilozi udruženi sa ne zamjenjuju kadšto po¬ 
sljedičnu rečenicu sa dane. Onnjene slušajući (= tako 
da nije slušao) uzjaše na svoga konja. Četrnaesti je dan , kako 
čekate i ne jedući živite ništa ne okusivši (= tako da nijeste 
ništa okusili). Ni sad ne mogu na to pomisliti ne nasmijavši 
se (= da se ne nasmijem). 

7. Glagolski prilozi znače često uzrok i mogu se kadšto 
razvezati u uzročne rečenice. I pepeljuga ne imajući 
(== budući da nije imala) kad tražiti papuču pobjegne bosonoga. 
Oni zavadivši se (= budući da su se zavadili) sa carem tur¬ 
skim stanu se spremati na boj. 

8. GlagolskTprilozi znače i pogodbu i stoje često mjesto 
pogodbene rečenice. Piju ći (= ako pišeš) ovako narodnim 
jezikom ostat ćeš dovijeka samo prostonarodni spisatelj. Gospodi # 
Matić uzevši (= ako se uzme) jedno s drugim govori pravo. 
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9. Glagolski prilog trajni udružen sa kao često zamje¬ 
njuje porednu rečenicu sa kao da. Oni oboje kao stideći 
se (= kao da su se stidjeli) ne poslušaju ga. 

10. Glagolski prilog trajni znači i dopuštanje i za- 
roj^ttjnjs često dopusne rečenice. Zato im govorim u pri¬ 
čama, jer gledajući (= iako gledaju) i čuj ući (= iako čuju) 
ne čuju niti razumiju. 

11. Glagolski prilog trajni stoji kadšto mjesto odnosne 
rečenice. Dođe glas iz neba govoreći (= koji je govorio). 

12. Oba glagolska priloga obično se odnose na gramatički 
subjekt u nominativu, ali glagolski prilog trajni može se od¬ 
nositi i na dativ u rečenici. Njemu se dosadilo sjedeći bes¬ 
poslenu. Teško loncu iz sela začine čekajući. Sv. Đavlu idući 
u Rim razbila se lađa. Teško Tur kom (= Turcima) trgujući 
s Markom. Krvave im sablje do balčaka sijekući careve soldate. 

13. Glagolski prilog trajni može se odnositi i na aku¬ 
zativ u rečenici. Ostavih ga u sobi igrajući se. Nađe brata 
plaču ć i. 

Ako je akuzativ zavisan od glagola čuti, vidjeti , opa¬ 
ziti, zateći, naći , stoji mjesto trajnoga priloga obično 
prezent sa gdje i kako . Kad opaze zmaja gdje ih tjera 
(mjesto tjerajući ih), prepadnu se. U jedanaesti sat izišavši nađe 
druge gdje stoje (mjesto: stojeći) bez posla. Tako i: Vidje 
čovjeka gdje sjedi na carini. Nađe brata gdje plače. 

14. Često stoje glagolski prilozi na početku rečenice 
udruženi s kojim nominativom, na koji se u samoj rečenici 
odnosi koja zamjenica ili upravo ništa. Irud vidjevši Isusa 
bi mu vrlo milo. Videći sad Nijemci, da se čitav rat otvori, 
dođe njihov general u Zemun. — Tako oni tiho govoreći puče 
puška iz kaurske vojske. Uzevši on mene u kola odvezemo se 
kući. Ti se prilozi zovu samostalni ili apsolutni glagolski 
prilozi. 

15. Samostalni ili apsolutni glagolski prilozi dolaze 
i bez nominativa. Oni se dadu razvezati u zavisnu rečenicu 
s glagolom u prezentu pasivnome sa se. Sudeći (= ako se 
sudi) po nekim slovima to je pisao Živko. Pokraj peći sjedeći 
(= ako se sjedi) ništa se ne dobiva. U donjemu gradu ušavši 
(-■= kad se uđe) nadesno stoji crkva. 

Bilješka. Glagolski se prilozi ne odvajaju od svoje rečenice 
rezom. 


z a- 
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Glagolski pridjevi ili verbalni adjektivi 

Tvorni ili aktivni glagolski pridjev 

§ 314. 1. Tvorni glagolski pridjev na -o, -la, -lo: du-o, 
6u-la, ću-lo gradi se od perfektivnih i imperfektivnih glagola i 
služi za tvorbu perfekta, pluskvamperfekta, kondicionala i futura 
eksaktnoga. 

2. Tvorni glagolski pridjevi mnogih neprelaznih gla- 
g o 1 a upotrebljavaju se često kao pravi pridjevi (obično u 
neodređenome sklanjanju). Veli Marko ostarjeloj majci. Za- 
V dalo oružje. Pa s ustal a konja odjahao. Spomeni babu i 
umrle vitezove. Čekao kao o z eb a o sunca. Oplakivala je svoga 
nestaloga sina. Udari ga uvelom jabukom. 

3. Tvorni glagolski pridjev upotrebljava se za kazivanje 
želje. U toj službi on se zove željni način ili optativ. 
Živio kralj! Dobro došli, mili gosti! 0 Kadiću , kukala ti 
majka! Tako mi Bog pomogao! A jadi ga crni znali! Da 
lijepa ti je, jadi je ubili! Koji veli, da sam od zla roda , ne 
imao od srca poroda. 

Bilješka 1. Pridjev bio, bila , bilo često se izostavi. Žalosna mu majka 
(bila)! Hvaljen (bio) Isus! 

Bilješka 2. Želja se izriče i prezentom sa da (§ 301.) i perfektom sa 
o da. (§ 300. 10 ). 

4. U zavisnim rečenicama dolazi kadšto optativ mjesto 
futura eksaktnog ili prezenta perfektivnih glagola, ako 
je u glavnoj rečenici optativ. Asimilacija glagolskih oblika. 
Ti ne imao groba ni poroda, dok turskoga cara ne dvorio (= ne 
budeš dvorio). Kukavica bio, tko ti pobjegao (= pobjegne). Ko¬ 
liko hljeba pojela (== pojedeš), toliko sreće imala. Kud puklo 
(= pukne), da puklo. Čije bilo (= bude), da bilo. 

5. Tvorni pridjev s veznicima ma, makar ima dopusno 
značenje. To ću učiniti, makar glavu izgubio. Otići ću, ma 
što bilo. 

Ali i bez veznika imaju tvorni pridjevi dopusno značenje, 
kad su udvojeni i vezani sa ne ili sa ili . Jeo ne jeo, pio ne 
pio, tjerao ne tjerao, ne ćeš ga stići. IV umrla ili preboljela, 
ja ne mislim vaša snaha biti. 

Ali ima i ovako: Bog ljubi ljude , pa naumio ja kad mu 
drago ostaviti grijeh, svagda će mi pomoći. 
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Trpni ili pasivni glagolski pridjev 

§ 315. 1. Trpni glagolski pridjev mogu imati samo pre- 
lazni glagoli. 

Trpni pridjev često stoji kao predikatni atribut uz ime¬ 
nice i zamjenice i zamjenjuje odnosnu rečenicu. Baba ga uvede 
u nekakvu avliju ograđenu (= koja je bila ograđena) kostima 
junačkim. Kad se ujutru carska kći razbudi , vidi svijeće promi¬ 
jenjene (= gdje su promijenjene). 

2. Trpni glagolski pridjev može imati i službu pridjeva 
atributnoga. Na njemu je izderana kabanica. Nošenu haljinu 
poklanjam tebi. 

3. Neki trpni glagolski pridjevi izgubili su svoje trpno zna¬ 
čenje: kršteni kum (koji drži na krstu), kršteno ime (što se do¬ 
biva na krstu), rođena mati (koja me rodila), vjenčani prsten 
(kojim se vjenčava) i t. d. 


Pasiv ili trpni lik 

§ 316. 1. Kad se trpni pridjev složi s oblicima glagola 
jesam , biti i bivati , postaju oblici trpni ili pasivni 
(§ 122 .). 

Što je rečeno o sintaksi aktivnih glagolskih oblika, to sve 
vrijedi i za oblike pasivne. 

2. Mjesto pasivnih oblika uzimaju se oblici-aktivni, gdjegod 
to može biti. Mjesto: Učenici su pohvaljeni od učitelja običnije 
je: Učitelji su pohvalili učenike . Bolje je: Ja ću vas dobro poslu¬ 
žiti nego: Bit ćete dobro posluženi od mene. 

Aktivna se rečenica pretvara u pasivnu tako, da se aktivni 
oblik glagola stavi u pasiv, objekt aktivne rečenice postaje 
subjekt pasivne, a subjekt aktivne rečenice dolazi u genitiv 
s prijedlogom od. Aktivna je rečenica: Učitelj hvali učenike. 
Pasivna je: Učenici bivaju pohvaljeni od učitelja. 

Pasivna se rečenica pretvara u aktivnu, da se pasivni oblik 
glagola stavi u aktiv, subjekt pasivne rečenice postaje objekt 
aktivne, a genitiv sa od u pasivnoj rečenici postaje subjekt u 
aktivnoj. Pasivna je rečenica: Vi ćete biti dobro posluženi od mene. 
Aktivna je: Ja ću vas dobro poslužiti. 


263 


3. U aktivnoj rečenici, koja se uzima mjesto pasivne, mora 
se često pomisliti subjekt ljudi. Pasivno je: Krivac bi bačen u 
tamnicu. Aktivno: Krivca baciše (ljudi) u tamnicu. 

4. Mjesto opisanih pasivnih oblika uzimaju se često aktivni 
glagolski oblici s povratnom zamjenicom se. Mjesto: Marko će 
biti osuđen govori se i: Marko će se osuditi. 

Bilješka. Uz pasivne oblike sa se ne valja metati akuzativ objekta. 
Nije dobro: Hrvatsku se gramatiku rado čita , već je dobro: Hrvatska 
se gr amatika rado čita. 





































































